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GAFI
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Absatz

Automatischer Informationsaustausch in Steuersachen

Bundesgesetz vom 18. Dezember 2015 Uber den internationalen automa-
tischen Informationsaustausch in Steuersachen (SR 653.1)

Vorentwurf von 2016 zur Verordnung Uber den internationalen automati-
schen Informationsaustausch in Steuersachen

Anti Money Laundering; (Anti-Geldwaschereibestimmungen)

Artikel

Verordnung vom 9. November 2005 Uber die Beaufsichtigung von priva-
ten Versicherungsunternehmen (SR 961.011)

Verordnung vom 30. April 2014 lber die Banken und Sparkassen (Ban-
kenverordnung; SR 952.02)

Beispielweise

Buchstabe

Bundesgesetz vom 25. Juni 1982 Uber die berufliche Alters-, Hinterlasse-
nen- und Invalidenvorsorge (SR 831.40)

Beziehungsweise

Competent Authority Agreement (Vereinbarung zwischen den zustandi-
gen Behorden)

Schweizer Franken

Common Reporting Standard (siehe GMS)

Central Securities Depository (Zentralverwahrer)

DBA Doppelbesteuerungsabkommen

Bundesgesetz vom 14. Dezember 1990 uber die direkte Bundessteuer
(SR 642.11)

das heisst

Bundesgesetz vom 19. Juni 1992 liber den Datenschutz (SR 235.1)
Eidgendssisches Departement flir auswartige Angelegenheiten
Eidgendssische Spielbankenkommission

Eidgenossische Steuerverwaltung

Foreign Account Tax Compliance Act

Financial Action Task Force (siehe GAFI)

fortfolgende

Finanzinstitut

Bundesgesetz vom 19. Juni 2015 Uber die Finanzmarktinfrastrukturen und
des Marktverhalten im Effekten- und Derivatehandel (Finanzmarktinfra-
strukturgesetz; SR 958.1)

Bundesgesetz vom 22. Juni 2007Uber die Eidgendssische Finanzmarkt-
aufsicht (Finanzmarktaufsichtsgesetz; SR 956.1)

Bundesgesetz vom 17. Dezember 1993 Uber die Freizligigkeit in der be-
ruflichen Alters-, Hinterlassenen- und Invalidenvorsorge (Freiziigigkeitsge-
setz; SR 831.42)

Groupe daction financiere (siehe FATF)

Gemeinsamer Meldestandard (siehe CRS)

Bundesgesetz vom 10. Oktober 1997 Uber die Bekampfung der Geldwa-
scherei und der Terrorismusfinanzierung (SR 955.0)

Verordnung vom 8. Dezember 2010der Eidgenéssischen Finanzmarktauf-
sicht Uber die Verhinderung von Geldwéscherei und Terrorismusfinanzie-
rung (Geldwéschereiverordnung-FINMA; SR 955.033.0)

Standard for Automatic Exchange of Financial Information in Tax Matters:
Implementation Handbook (verdffentlicht am 7. August 2015)
International Bank Account Number

International Central Securities Depository (internationaler Zentralverwah-
rer)
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KAG

KmGK
KVG

KYC
LgZ
Mio.
MCAA
NFE
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OECD
OECD-MA
OR

Partnerstaat

Rz.
S.
SIF
SIN
sog.
SR
TIN
u.a.
u.a.
uiD
usD
VAG
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vgl.

VSB
VSB16
VVG
VwWVG
W-8BEN
z.B.
XML
ZGB
Ziff.
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Bundesgesetz vom 23. Juni 2006 Uber die kollektiven Kapitalanlagen
(Kollektivanlagengesetz; SR 951.31)
Kommanditgesellschaften fur kollektive Kapitalanlagen

Bundesgesetz vom 18. Marz 1994 uber die Krankenversicherung ( SR
832.10)

Know your Customer

Lieferung gegen Zahlung

Million

Multilateral Compentent Authority Agreement

Non Financial Entity

Nomenclature Générale des Activités économiques (allgemeine Systema-
tik der Wirtschaftszweige)

Organisation fur wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung
OECD Musterabkommen

Bundesgesetz betreffend die Erganzung des Schweizerischen Zivilge-
setzbuches vom 30. Méarz 1911 (Obligationenrecht; SR 220)

Staat oder Hoheitsgebiet, mit welchem die Schweiz den AlA vereinbart
hat

Randziffer

Seite

Staatssekretariat fir internationale Finanzfragen
Steueridentifikationsnummer (siehe TIN)

S0 genannt

Systematische Sammlung des Bundesrechts

Taxpayer ldentification Number (siehe SIN)

unter anderem

und &hnliche

Unternehmens-ldentifikationsnummer

US Dollar

Bundesgesetz vom 17. Dezember 2004 betreffend die Aufsicht tber Ver-
sicherungsunternehmen (Versicherungsaufsichtsgesetz; SR 961.01)
Verordnung vom 18. November 2009 Uber die berufsmassige Ausiibung
der Finanzintermediation (SR 955.071)

vergleiche

Vereinbarung Uber die Standesregeln zur Sorgfaltspflicht der Banken
Vereinbarung tber die Standesregeln zur Sorgfaltspflicht der Banken,
Version 2016

Bundesgesetz vom 2. April 1908 Uber den Versicherungsvertrag (Versi-
cherungsvertragsgesetz; SR 221.229.1)

Bundesgesetz vom 20. Dezember 1968 uber das Verwaltungsverfahren
(Verwaltungsverfahrensgesetz; SR 172.021)

Bestétigung des Status des wirtschaftlich Berechtigten fur U.S. amerikani-
sche Quellenbesteuerung und Meldung

zum Beispiel

Extensible Markup Language

Schweizerisches Zivilgesetzbuch vom 10. Dezember 1907 (SR 210)
Ziffer
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1 Einleitung

1.1 Zweck

Die vorliegende Wegleitung® beschreibt und konkretisiert die Pflichten, die sich bei den
schweizerischen FI und anderen Beteiligten wie z.B. der Eidgendssischen Steuerver-
waltung (ESTV) aus den schweizerischen Rechtsgrundlagen zur Umsetzung des von
der OECD erarbeiteten globalen Standards fiir den internationalen automatischen In-
formationsaustausch tber Finanzkonten in Steuersachen (AlA-Standard) ergeben?.

Diese Wegleitung tritt per 1. Januar 2017 in Kraft und kann bei Bedarf durch die ESTV
angepasst werden.

1.2 Grundlagen des AlA-Standards

1.2.1 Elemente des AIA-Standards

Der AlA-Standard besteht aus den folgenden Elementen:

e Ein Muster fur eine Vereinbarung zwischen den zustandigen Behorden tber
den AIA uber Finanzkonten zur Foérderung der Steuerehrlichkeit (Musterverein-
barung), das festlegt, welche Informationen zwischen den Vertragsstaaten aus-
getauscht werden sollen, und die Modalitaten des Austauschs regelt (insbeson-
dere Zeitpunkt und Form der Ubermittlung);

o Der gemeinsame Melde- und Sorgfaltsstandard fiir Informationen tber Finanz-
konten (GMS), der detailliert festlegt, wer welche Informationen tber welche
Konten zu sammeln hat;

e Kommentare mit Prazisierungen zur Mustervereinbarung und zum GMS (vgl.
Ziff. 1.2.3);

e Eine Grundlage fir Informatiklosungen, die sicherstellen soll, dass bei der Um-
setzung einheitliche Formate verwendet werden, so dass die Datenerhebung
und -auswertung vereinfacht wird. Im Weiteren legt sie Mindeststandards fir die
Datentibertragung und die Datensicherheit fest.

1.2.2 Rechtliche Grundlagen zur Umsetzung des AlA-Standards in der Schweiz

Neben der Umsetzung des AlA auf Basis des MCAA kann der AIA mit einem Partner-
staat auch auf Grundlage eines bilateralen Staatsvertrags eingefiihrt werden. Das AlA-
Abkommen zwischen der Schweiz und der Europaischen Union (SR XXX) stellt eine
solche staatsvertragliche Grundlage dar.

Die volkerrechtlichen Grundlagen zur Umsetzung des AlA-Standards in der Schweiz
sind das Ubereinkommen des Europarats und der OECD (iber die gegenseitige Amts-
hilfe in Steuersachen und die multilaterale Vereinbarung der zustandigen Behdrden
Uber den AIA Uber Finanzkonten:

e Das Ubereinkommen des Europarats und der OECD (iber die gegenseitige
Amtshilfe in Steuersachen (Amtshilfeiibereinkommen; SR 0.XXXX) sieht in Arti-
kel 6 vor, dass zwei oder mehrere Vertragsparteien fur Fallkonstellationen und

1 Aus Griinden der besseren Lesbarkeit wird im Text nur die mannliche Form verwendet. Gemeint ist stets sowohl die
weibliche als auch die mannliche Form.

2 Standard for Automatic Exchange of Financial Account Information in Tax Maters
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nach Verfahren, die sie einvernehmlich regeln, Informationen automatisch aus-
tauschen. Zusammen mit einer zuséatzlichen Vereinbarung stellt somit Artikel 6
die staatsvertragliche Rechtsgrundlage fur den AlA dar;

¢ Die multilaterale Vereinbarung der zustandigen Behdrden tber den AlA Uber
Finanzkonten (Multilateral Competent Authority Agreement; SR 0.XXXX) stellt
eine zusatzliche Vereinbarung dar, mit welcher der AIA-Standard gestutzt auf
Artikel 6 des Amtshilfeibereinkommens umgesetzt werden kann. Inhaltlich ori-
entiert sich das MCAA weitgehend an der von der OECD als Bestandteil des
AlA-Standards erarbeiteten Mustervereinbarung. Das MCAA sieht vor, dass In-
formationen auszutauschen sind, die nach den Vorschriften des von der OECD
als Teil des AlA-Standards erarbeiteten GMS gesammelt wurden, weshalb die
Schweiz diesen dem MCAA beigelegt und damit ins schweizerische Recht
tbernommen hat (vgl. auch Art. 7 Abs. 1 AIAG).

Das MCAA regelt das zwischenstaatliche Verhaltnis, und dementsprechend welche In-
formationen Staaten in welchem Verfahren untereinander austauschen. Der beigelegte
GMS hingegen enthalt die Sorgfaltspflichten, welche die Fl zur Identifizierung melde-
pflichtiger Konten erfiillen missen.

Damit der AIA gestutzt auf das MCAA zwischen zwei Staaten effektiv umgesetzt wird,
muss er zwischen den einzelnen Staaten bilateral vereinbart und mittels Notifikation an
das Sekretariat des Koordinierungsgremiums des Amtshilfetibereinkommens (Co-ordi-
nating Body of the Convention) aktiviert werden (vgl. Ziff.4.6).

Bundesgesetz und Verordnung:

o Bundesgesetz vom 18. Dezember 2015 Uber den internationalen automati-
schen Informationsaustausch in Steuersachen (AIAG): Die volkerrechtlichen
Grundlagen enthalten grundsatzlich die materiell-rechtlichen Grundlagen fiir
den AIA zwischen der Schweiz und ihren Partnerstaaten. Einzelne Bestimmun-
gen dieser Grundlagen werden im AIAG konkretisiert. Weiter enthalt das Ge-
setz Bestimmungen Uber die Organisation, das Verfahren, die Rechtswege und
die anwendbaren Strafbestimmungen;

e Verordnung vom 1. Januar 2016 Uber den internationalen automatischen Infor-
mationsaustausch in Steuersachen (AIAV): Das AIAG erteilt dem Bundesrat an
verschiedenen Stellen die Kompetenz, bestimmte Umsetzungsfragen auf Ver-
ordnungsstufe zu regeln.

1.2.3  Verhaltnis zwischen den Kommentaren zur Mustervereinbarung und zum ge-
meinsamen Meldestandard sowie den rechtlichen Grundlagen zur Umsetzung
des AlA-Standards

Die Kommentare zur Mustervereinbarung und zum GMS sind Elemente des von der
OECD erarbeiteten AlA-Standards. Sie enthalten prazisierende Ausflihrungen.
Dadurch sollen die Rechtssicherheit und eine einheitliche Umsetzung des AlA-Stan-
dards gefordert werden. In diesem Sinne schliesst der im MCAA verwendete Begriff
gemeinsamer Meldestandard diese Kommentare explizit mit ein. Artikel 22 Absatz 4
AIAG sieht vor, dass die ESTV sich beim Erlass von Weisungen, wozu auch die vorlie-
gende Wegleitung gehdort, an den Kommentaren zur Mustervereinbarung und zum
GMS orientiert. Vor diesem Hintergrund stellen die Kommentare zur Mustervereinba-
rung und zum GMS neben den formell-rechtlichen Grundlagen Elemente dar, die bei
der Umsetzung des AlA-Standards zu beriicksichtigen sind und der vorliegenden Weg-
leitung zu Grunde gelegt wurden.

Erganzend hat die OECD ein Handbuch zur Umsetzung® des GMS publiziert. Das
Handbuch bildet die Bestimmungen des GMS in vereinfachter Sprache ab und dient

3 Standard for Automatic Exchange of Financial Information in Tax Matters Implementation Handbook
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1.2.4

den zustandigen Behérden als Praxisleitfaden fur die Umsetzung des GMS. Das Hand-
buch wurde der vorliegenden Wegleitung zugrunde gelegt.

Bei einer Revision der Kommentare durch die OECD wird zu prifen sein, ob und inwie-
weit die schweizerischen Rechtsgrundlagen sowie die vorliegende Wegleitung revidiert
werden mussen. Gemass Artikel 8 des AIAG sind Anderungen der Kommentare von
den meldenden schweizerischen Fl erst umzusetzen, wenn sie in ein Bundesgesetz, in
eine Verordnung oder in eine Weisung der ESTV aufgenommen worden sind. Das-
selbe gilt analog mit Bezug auf das Handbuch der OECD. Die schweizerischen Fl wen-
den jeweils die geltenden schweizerischen Rechtsgrundlagen und die geltende Weglei-
tung der ESTV an.

AlA-Portal der OECD

Als Hilfestellung fur die Umsetzung des AlA-Standards unterhalt die OECD ein AlA-Portal
(www.oecd.org > Topics > Tax > Exchange of information > Automatic exchange of information
portal), auf dem Informationen fur die ausfihrenden FI und die zusandigen Behorden einsehbar
sind. Das AlA-Portal enthalt insbesondere:

1.3

1.31

e eine Ubersicht tiber den AlA-Standard;

e Grundlagendokumente und Hilfsmittel wie den GMS und die zugehoérigen Kom-
mentare, oder;

o Frequently Asked Questions (FAQ);

e Informationen zur Umsetzung des GMS in den verschiedenen Staaten und Ho-
heitsgebieten mit Verweisen auf die jeweiligen nationalen Rechtsgrundlagen
inkl. Wegleitungen und Listen der nicht meldenden Fl und ausgenommenen
Konten;

e landerspezifische Informationen tber die SIN (vgl. Ziff. 5.8) oder die Bestim-
mung der steuerlichen Ansassigkeit (vgl. Ziff. 4.5);

o Muster-Selbsterklarungen sowie;

e eine Liste mit den Staaten, die sich zum AIA bekannt haben.

Sachlicher Geltungsbereich

Die vorliegende Wegleitung regelt die Umsetzung des AlA in Steuersachen in der
Schweiz. Der AlA erfolgt geméss MCAA sowie weiteren anwendbaren internationalen
Abkommen zum AIA. Analog zum AIAG gelten die Ausfihrungen in diesem Dokument
unter Vorbehalt abweichender Bestimmungen des im Einzelfall anwendbaren Abkom-
mens.

Der sachliche Geltungsbereich dieser Wegleitung umfasst namentlich folgende Berei-
che:

e Pflichten von schweizerischen Fl im Rahmen des AIA, und

e Spezifikationen zu den Informationen, die der ESTV gemeldet und mit den Part-
nerstaaten ausgetauscht werden.

Pflichten von schweizerischen Fl

Schweizerischen Fl im Sinne des GMS obliegt die Einhaltung von spezifischen Ver-

1-XXX-DVS-20XX-d
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1.3.21

pflichtungen betreffend die Umsetzung des AlA. Insbesondere muss jedes schweizeri-
sche Fl feststellen, ob es geméss den anwendbaren Bestimmungen als meldendes o-
der als nicht meldendes FI gilt, und die entsprechenden Anforderungen erflllen. Die
verschiedenen Kategorien von nicht meldenden FI sind in Ziffer 2.4 geregelt.Die Pflich-
ten fur meldende schweizerische Fl umfassen insbesondere folgende Bereiche:

e Registrierung bei der ESTV (vgl. Ziff. 9.1),

e Erfullung der Sorgfaltspflichten zur Identifikation meldepflichtiger Konten (vgl.
Ziff. 6),

¢ Informationspflicht gegentiber den Kunden (vgl. Ziff. 8), und

o Meldung der in Bezug auf meldepflichtige Konten auszutauschenden Informati-
onen an die ESTV (vgl. Ziff. 7).

Auszutauschende Informationen

Vorbehaltlich abweichender Bestimmungen des im Einzelfall anwendbaren Abkom-
mens, muss die Meldung Gber meldepflichtige Konten an die ESTV die in dieser Ziffer
beschriebenen Informationen enthalten. Diese kénnen in drei Kategorien unterteilt wer-
den:

¢ |dentifikationsinformationen,
e Kontoinformationen, und
e Finanzinformationen.

Die zu Ubermittelnden Informationen miissen sich auf das relevante Kalenderjahr oder
einen anderen geeigneten Meldezeitraum beziehen. Bei der Wahl eines anderen ge-
eigneten Meldezeitraums ist an andere rechtliche Vorgaben anzulehnen, welche kon-
sistent und Uber eine angemessene Zeitspanne angewendet werden. Im Falle eines
rickkaufsfahigen Versicherungs- oder Rentenversicherungsvertrags stellt z.B. die Zeit-
spanne zwischen dem jingsten und dem diesen vorangegangenen Jahrestag des Ver-
tragsabschlusses einen geeigneten Meldezeitraum dar.

Identifikationsinformationen

Identifikationsinformationen dienen der Identifikation des Kontoinhabers (gemass Ziff.
5.4) oder der beherrschenden Personen (gemass Ziff. 4.8) eines Kontos durch den
empfangenden Staat und umfassen die folgenden Informationen:

a) Name,

b) Anschrift,

c) Staat(en) der steuerlichen Ansassigkeit,

d) Steueridentifikationsnummer(n),

e) Ausstellungsstaat der Steueridentifikationsnummer(n),
f) Geburtsdatum (bei nattrlichen Personen),

g) Typ des Kontoinhabers (bei Rechtstragern), und

h) Typ der beherrschenden Person (bei passiven NFE oder professionell verwalte-
ten Investmentunternehmen in nicht teilnehmenden Staaten mit meldepflichti-
gen, beherrschenden Personen).

Da nach schweizerischem Recht keine Verpflichtung besteht, Angaben zum Geburtsort
in Erfahrung zu bringen, muss dieser von den meldenden schweizerischen FI nicht ge-
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meldet werden. Dies trifft auch dann zu, wenn diese Information im Einzelfall elektro-
nisch oder anderweitig verfligbar ware. Es steht den meldenden schweizerischen Fl
jedoch frei, den Geburtsort zu melden.

Die ldentifikationsinformationen mussen fir folgende Personen gemeldet werden:
¢ Naturliche Personen, die meldepflichtige Personen und Kontoinhaber sind,

o Rechtstrager, (inkl. passive NFE) die meldepflichtige Personen und Kontoinha-
ber sind,

e Rechtstrager, die passive NFE oder professionell verwaltete Investmentunter-
nehmen in einem nicht teilnehmenden Staat sind und eine oder mehrere be-
herrschende Personen aufweisen, bei denen es sich um meldepflichtige Perso-
nen handelt (bei passiven NFE unabhangig davon, ob der passive NFE selbst
eine meldepflichtige Person ist), und

¢ Naturliche Personen, die meldepflichtige, beherrschende Personen eines passi-
ven NFE oder eines professionell verwalteten Investmentunternehmens in ei-
nem nicht teilnehmenden Staat sind.

a) Name

Bei naturlichen Personen sind Vor- und Nachnamen zu melden. Meldenden schweize-
rischen FI steht es frei, ebenfalls Anrede, Titel, Mittelname, Namensprafix sowie den
Typ des Namens zu melden.

Fur Rechtstrager muss der offizielle Name des Rechtstragers gemeldet werden. Ist ein
Trust Kontoinhaber eines Finanzkontos (vgl. Ziff. 5.4.1), so ist der Name des Trusts
und nicht jener des Treuhanders (Trustee) zu melden. Dies gilt auch bei Trustee-Docu-
mented Trusts.

b) Anschrift

Die zu meldende Anschrift ist diejenige Anschrift, welche das meldende schweizeri-
sche FI fir den Kontoinhaber oder die beherrschende Person nach Anwendung der
Sorgfaltspflichten gemass Ziffer 6 identifiziert hat. Obschon die zu meldende Anschrift
gewdhnlich im Staat der steuerlichen Ansassigkeit liegen diirfte, ist dies kein zwingen-
des Erfordernis. Abweichungen kénnen zum Beispiel auftreten, wenn eine Person in
mehreren Staaten steuerlich anséassig ist oder die Meldung basierend auf Indizien er-
folgt.

Bei naturlichen Personen muss grundsatzlich die aktuelle Hausanschrift (“current resi-
dence address”) gemeldet werden. Postlagerungsauftrage sowie Postfach- und c/o-
Anschriften gelten gewohnlich nicht als Hausanschrift (vgl. Ziff. 6.2.1.2.2). Ausnahms-
weise konnen Postfachanschriften gemeldet werden, wenn weiterfihrende Angaben
wie z.B. Strasse, Wohnungsnummer oder Stockwerk genannt sind, welche eine ldenti-
fikation der eigentlichen Hausanschrift erlauben. Eine c/o-Anschrift gilt nur unter beson-
deren Umstanden als Hausanschrift (siehe Ziff. 6.2.1.2.2). Falls die Hausanschrift dem
meldenden schweizerischen FI nicht bekannt ist, muss die Postanschrift gemeldet wer-
den, sofern diese vorliegt.

Analog sind auch bei Rechtstragern Postlagerungsauftrage sowie Postfach- und c/o-
Anschriften gewohnlich nicht als Anschriften fur Meldezwecke zu betrachten. Betref-
fend Postfachadresse kommt aber die oben beschriebene Ausnahme analog zur An-
wendung. Weiter kdnnen c/o-Anschriften fir die Meldung verwendet werden, wenn
diese in den Organisationsunterlagen des Rechtstragers erwahnt sind. Bei Trusts, die
keine eigene Adresse haben, ist die Adresse des Treuh&nders (Trustee) zu melden.
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Hinsichtlich wahrend des Kalenderjahres oder eines anderen geeigneten Meldezeitrau-
mes aufgeldster Konten ist die im Zeitpunkt der Auflésung aktuelle Anschrift zu mel-
den. Bei nachrichtenlosen Konten (,dormant accounts®) ist im Zeitraum der Nachrich-
tenlosigkeit die letzte bekannte Anschrift zu melden.

Fiar Zwecke der elektronischen Meldung sind mindestens der Ort und das Land (im
Format ISO 3166-1 Alpha-2*) erforderlich. Falls vorhanden, muss ein meldendes
schweizerisches Fl aber ebenfalls die Strasse, die Hausnummer sowie die Postleitzahl
melden. Weiter steht es einem meldenden schweizerischen FI frei, Identifikatoren zum
Gebaude, dem Stockwerk oder der Wohnung zu melden.

c) Staat(en) der steuerlichen Anséassigkeit

Ein meldendes schweizerisches FI muss fur den Kontoinhaber oder die beherrschende
Person in Bezug auf das relevante Kalenderjahr oder einen anderen geeigneten Mel-
dezeitraum die nach Anwendung der Sorgfaltspflichten gemass Ziffer 6 identifizierten
Staaten der steuerlichen Ansassigkeit melden.

Falls festgestellt wird, dass eine Person in mehr als einem Staat steuerlich anséssig
ist, so sind s&mtliche Staaten zu melden, sofern es sich dabei um meldepflichtige Staa-
ten handelt. Dies gilt unabh&ngig davon, ob die Ansassigkeit in einem meldepflichtigen
Staat mittels Selbstauskunft, anhand von nicht geheilten Indizien oder aufgrund von re-
levanten Anderungen der Gegebenheiten festgestellt wurde.

Fur Zwecke der elektronischen Meldung ist die Angabe der Staaten der steuerlichen
Ansassigkeit im Format ISO 3166-1 Alpha-2 erforderlich.

Beispiel 1: A ertffnet ein Finanzkonto bei einem meldenden schweizerischen Fl und
gibt auf der Selbstauskunft an, in Land X, einem meldepflichtigen Staat, ansassig zu
sein. Im Laufe der Kundenbeziehung gibt A dem meldenden schweizerischen Fl eine
Postanschrift in Land Y, ebenfalls einem meldepflichtigen Staat, bekannt. Da die flr
solche Falle erforderliche Dokumentation vom meldenden schweizerischen FI nicht
eingeholt werden kann, ist das Finanzkonto von A aufgrund der Anderung der Gege-
benheiten ein meldepflichtiges Konto in Bezug auf Land X und Land Y. Sowohl Land X
als auch Land Y sind vom meldenden schweizerischen FI im Rahmen der Meldung als
Staaten der steuerlichen Ansassigkeit zu nennen.

Beispiel 2: Gleiche Situation wie in Beispiel 1, aber Land Y ist kein meldepflichtiger
Staat. Das Finanzkonto von A ist lediglich ein meldepflichtiges Konto in Bezug auf
Land X. Da Land Y kein meldepflichtiger Staat ist, nennt das meldende schweizerische
FI im Rahmen der Meldung lediglich Land X als Staat der steuerlichen Ansassigkeit.

Es sind lediglich die Staaten der steuerlichen Ansassigkeit per Ende des relevanten
Kalenderjahrs oder eines anderen geeigneten Meldezeitraums zu melden. Hinsichtlich
wahrend des relevanten Kalenderjahres oder eines anderen geeigneten Meldezeitrau-
mes aufgeldster / geschlossener Konten sind die im Zeitpunkt der Auflésung / Schlies-
sung aktuellen Staaten der steuerlichen Ansassigkeit zu melden. Dies wird in den
nachfolgenden Beispielen illustriert:

Beispiel 3: Ein Finanzkonto wird am 28. Mai 2017 er6ffnet. Aufgrund einer Anderung
der Gegebenheiten wird das Finanzkonto am 3. Dezember 2018 zum meldepflichtigen
Konto. Da im Jahr 2018 festgestellt wurde, dass es sich um ein meldepflichtiges Konto
handelt, missen im Jahr 2019 die relevanten Informationen fir das gesamte Jahr 2018
gemeldet werden. Dies gilt auch fur die Folgejahre.

Beispiel 4: Gleiche Situation wie in Beispiel 3, aber der Kontoinhaber ist ab dem 24.
Marz 2019 keine meldepflichtige Person mehr und das Konto somit auch kein melde-
pflichtiges Konto. Da das Finanzkonto ab dem 24. Marz 2019 kein meldepflichtiges

4 www.iso.org > Standards > 1SO 3166 — Country codes
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Konto mehr ist, miissen im Jahr 2020 und in den Folgejahren keine Informationen zum
Finanzkonto gemeldet werden, ausser das Finanzkonto wird wieder ein meldepflichti-
ges Konto.

Beispiel 5: Ein Finanzkonto wird am 9. September 2017 erdffnet und am 8. Februar
2018 aufgrund einer Anderung der Gegebenheiten zum meldepflichtigen Konto. Das
Finanzkonto wird am 27. September 2018 geschlossen. Da das Finanzkonto im
Schliessungszeitpunkt ein meldepflichtiges Konto war, missen im Jahr 2019 die rele-
vanten Informationen fir den Zeitraum zwischen dem 1. Januar 2018 und dem 27.
September 2018 gemeldet werden (inkl. die Tatsache der Schliessung).

Beispiel 6: Gleiche Situation wie in Beispiel 4, aber das Finanzkonto wird am 4. Juli
2019 geschlossen. Da das Finanzkonto im Schliessungszeitpunkt kein meldepflichtiges
Konto war, mussen im Jahr 2020 keine Informationen zum Finanzkonto gemeldet wer-
den

d) Steueridentifikationsnummer

Die zu meldenden SIN sind diejenigen, welche dem Kontoinhaber oder der beherr-
schenden Person von den meldepflichtigen Staaten, in welchen er steuerlich anséassig
ist, zugeteilt wurden. Informationen (u.a. Art und Format) zu den SIN der Staaten, die
den AIA umgesetzt haben, sind auf der Internetseite der OECD (www.oecd.org > to-
pics > tax > Exchange of information > Automatic Exchange of information portal >
CRS implementation and assistance > Tax identification numbers) verfiigbar.

Im Grundsatz muss ein meldendes schweizerisches FI fur den Kontoinhaber oder die
beherrschende Person in Bezug auf jeden Staat der steuerlichen Ansassigkeit eine
SIN melden. Ungeachtet dessen ist die Steueridentifikationsnummer nicht zu melden,
wenn:

0] vom betreffenden meldepflichtigen Staat generell keine SIN ausgegeben wer-
den (vgl. oben erwédhnte Internetseite der OECD);

(ii) der Kontoinhaber oder die beherrschende Person zu einer Gruppe von Perso-
nen gehdrt, welche vom betreffenden meldepflichtigen Staat keine SIN zugeteilt
erhalten (z.B. Minderjéahrige) oder;

(iii) das innerstaatliche Recht des betreffenden meldepflichtigen Staates nicht zur
Erfassung der durch den meldepflichtigen Staat ausgegebenen SIN verpflichtet.

Da das schweizerische Recht grundsatzlich keine Pflicht zur Erfassung von SIN fiir an-
dere Zwecke vorsieht (Ausnahme: US-SIN unter FATCA), ist die Meldung einer SIN
ebenfalls nicht erforderlich, wenn die SIN zum Zeitpunkt, in dem das Konto als melde-
pflichtiges Konto identifiziert wurde, nicht bereits in den Unterlagen des meldenden
schweizerischen FI enthalten ist. Diese Ausnahme kann insbesondere fiir folgende Ka-
tegorien von Konten angewendet werden:

e Bestehende Konten, die nach Anwendung der Sorgfaltspflichten gemass Ziffer
6 als meldepflichtige Konten identifiziert werden;

o Konten, die aufgrund eines nach der Anwendung der Sorgfaltspflichten gemass
Ziffer 6 in Kraft getretenen Abkommens zu meldepflichtigen Konten werden
(insb. bei Erfullung der Sorgfaltspflichten nach dem breiteren Ansatz [Wider Ap-
proach*]); und

e Konten, die aufgrund von Anderungen der Gegebenheiten als meldepflichtige
Konten identifiziert werden.

Die Unterlagen eines meldenden schweizerischen FI umfassen die Kundenstammda-
ten sowie die elektronisch durchsuchbaren Daten. Der Begriff Kundenstammdaten
meint das Ablagesystem, welches das meldende schweizerische FI zur Erfassung und
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Pflege der Kundeninformationen unterhalt. Es beinhaltet gewothnlich Kontaktinformatio-
nen und aufgrund von Verfahren zur Bekampfung der Geldwascherei erfasste Informa-
tionen. Der Umfang der elektronisch durchsuchbaren Daten ist in Ziffer 6.2.1.2.3 detail-
lierter erlautert.

Ein meldendes schweizerisches Fl ist verpflichtet, angemessene Anstrengungen zu
unternehmen, um in den oben beschriebenen Féllen die SIN bis zum Ende des zweiten
Kalenderjahrs, das dem Jahr folgt, in dem ein solches Konto als meldepflichtiges Konto
identifiziert wurde, zu beschaffen. Angemessene Anstrengungen meinen in diesem Zu-
sammenhang den tatsachlichen Versuch, die SIN des Kontoinhabers oder der beherr-
schenden Person einzuholen. Diese Anstrengungen muissen in den beiden Kalender-
jahren nach dem Kalenderjahr, in dem das Konto als meldepflichtiges Konto identifi-
ziert wurde, mindestens einmal jahrlich vorgenommen werden. Die Anstrengungen
kénnen auch nach Ablauf dieser Frist weitergefiihrt werden. Die Vornahme angemes-
sener Anstrengungen umfasst beispielsweise folgende Téatigkeiten:

e Versuche, den Kontoinhaber auf dem Postweg, personlich, telefonisch, per Fax
oder E-Mail zu kontaktieren; oder

e durchsicht von elektronisch durchsuchbaren Daten, welche von einem mit dem
meldenden schweizerischen Fl verbundenen Rechtstrager gehalten werden,
jedoch nur insofern, als dass die computergestiitzten Systeme des meldenden
schweizerischen FI die Finanzkonten durch Verweis auf ein Datenelement wie
eine Kundennummer oder Steueridentifikationsnummer miteinander verkniipfen
(vgl. Ziff. 6.7).

Meldende schweizerische FI werden im Rahmen der Vornahme von angemessenen
Anstrengungen nicht verpflichtet, Konten zu schliessen, zu blockieren, zu Ubertragen
oder deren Nutzbarkeit anderweitig einzuschranken, nur weil die SIN nicht vorliegt.

e) Ausstellungsstaat der Steueridentifikationsnummer(n)

Obwohl ein meldendes schweizerisches FI nicht verpflichtet ist, den Ausstellungsstaat
der SIN explizit festzustellen (z.B. als separates Feld auf einer Selbstauskunft), wird
dieser in gewissen Fallen aufgrund der Vornahme der Sorgfaltspflichten bekannt sein,
z.B. wenn:

e die Selbstauskunft so aufgebaut ist, dass neben dem Feld zu den Staaten der
steuerlichen Ansassigkeit jeweils ein Feld flr eine entsprechende SIN pro Staat
vorgesehen ist; oder

e das meldende schweizerische Fl das Format der SIN im Rahmen des Kontoer-
offnungsprozesses uberpriift hat und einem Staat zuordnen kann.

Ist der Ausstellungsstaat der SIN bekannt, so ist dessen Angabe im Format ISO 3166-

1 Alpha-2 erforderlich. Ist der Ausstellungsstaat nicht bekannt, kann auf diese Angabe

verzichtet werden. In solchen Fallen muss das meldende schweizerische Fl auch keine
gesonderten Anstrengungen unternehmen den Ausstellungsstaat in Erfahrung zu brin-
gen.

Beispiel 7: A eroffnet ein Finanzkonto bei einem meldenden schweizerischen FI und
gibt in der Selbstauskunft an, in Land X, einem meldepflichtigen Staat, ansassig zu
sein. Ausserdem gibt A eine SIN bekannt, welche das meldende schweizerische FI
aufgrund der Selbstauskunft oder der Uberpriifung des Formats als SIN von Land X
identifiziert. Im Laufe der Kundenbeziehung gibt A dem meldenden schweizerischen FI
eine Versandadresse in Land Y, ebenfalls einem meldepflichtigen Staat, bekannt. Da
die fur solche Falle erforderliche Dokumentation vom meldenden schweizerischen Fl
nicht eingeholt werden kann, ist das Finanzkonto von A aufgrund der Anderung der
Gegebenheiten ein meldepflichtiges Konto in Bezug auf Land X und Land Y. Da aber
lediglich die SIN in Bezug auf Land X bekannt ist, kann nur diese gemeldet werden.
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Das meldende schweizerische FI spezifiziert im Rahmen der Meldung, dass sich die
gemeldete SIN auf Land X bezieht.

f) Geburtsdatum

Bei natirlichen Personen muss das Geburtsdatum gemeldet werden. Fur Zwecke der
elektronischen Meldung ist das Geburtsdatum im Format JJJJ-MM-TT zu melden.

In der Schweiz wird das Geburtsdatum in der Regel im Rahmen der Sorgfaltspflichten
zur Bekampfung der Geldwascherei erfasst. Trotzdem muss das Geburtsdatum bei be-
stehenden Konten nicht gemeldet werden in Bezug auf Personen, fur welche die Erfas-
sung des Geburtsdatums nicht anderweitig im schweizerischen Recht vorgesehen und
das Geburtsdatum nicht bereits in den Unterlagen des meldenden schweizerischen FI
enthalten ist. Ein meldendes schweizerisches Fl ist jedoch verpflichtet, angemessene
Anstrengungen zu unternehmen, um in solchen Féllen das Geburtsdatum bis zum
Ende des zweiten Kalenderjahrs, das dem Jahr folgt, in dem diese Konten als melde-
pflichtige Konten identifiziert wurden, zu beschaffen (vgl. Ziff. 1.3.2.1 d).

g) Typ des Kontoinhabers (bei Rechtstragern)

Bei Rechtstragern als Inhaber eines meldepflichtigen Kontos ist eine Spezifizierung
des Typs der meldepflichtigen Person erforderlich. Folgende Typen stehen zur Verfi-

gung:

o Passiver NFE (oder professionell verwaltetes Investmentunternehmen in einem
nicht teilnehmenden Staat) mit einer oder mehreren meldepflichtigen, beherr-
schenden Personen;

o meldepflichtige Person; oder

e passiver NFE, der selbst eine meldepflichtige Person ist.

h) Typ der beherrschenden Person (bei passiven NFE und professionell verwalte-
ten Investmentunternehmen in einem nicht teilnehmenden Staat mit melde-
pflichtigen, beherrschenden Personen)

Bei Konten von passiven NFE und professionell verwalteten Investmentunternehmen in
einem nicht teilnehmenden Staat mit meldepflichtigen, beherrschenden Personen ist
eine Spezifizierung des Typs der beherrschenden Person erforderlich. Falls ein mel-
dendes schweizerisches FI fur die Feststellung der beherrschenden Personen auf die
in den anwendbaren Verfahren zur Bekampfung der Geldwascherei enthaltenen Best-
immungen abstellt (vgl. Ziff. 4.8), so darf es sich fir die Typenbestimmung ebenfalls
auf diese verlassen. Ist der Typ der beherrschenden Person nicht bekannt, kann auf
diese Angabe verzichtet werden.

Folgende Typen stehen fur Rechtstrager im Allgemeinen zur Verfligung:
e Eigentumer,
e anderweitig beherrschende Person, oder
o leitender Angestellter.

Folgende Typen stehen fur Trusts und von ihnen beherrschte Rechtstrager (Underlying
Companies) zur Verfigung:

e Treugeber (Settlor),
e Treuhander (Trustee),
e Protektor,

e Begunstigter, oder
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e sonstige Person.

Fur Rechtsgebilde, die keine Trusts sind, und von ihnen beherrschte Rechtstrager (Un-
derlying Companies) stehen die folgenden Typen zur Verfigung:

e Treugeber (Settlor) — Aquivalent,

e Treuhander (Trustee) — Aquivalent,
e Protektor — Aquivalent,

e Begunstigter — Aquivalent, oder

e sonstige Person — Aquivalent.

1.3.2.2 Kontoinformationen

Kontoinformationen dienen der ldentifikation des Kontos und des Fl, bei dem das
Konto gehalten wird, und umfassen die folgenden Informationen:

a) Kontonummer,

b) Kennzeichnung von aufgeldsten, meldepflichtigen Konten und nicht dokumen-
tierten Konten,

c¢) Name des meldenden schweizerischen FlI,
d) Anschrift des meldenden schweizerischen Fl, und
e) UID des meldenden schweizerischen Fl.

a) Kontonummer

Die zu meldende Kontonummer ist diejenige Nummer, welche dem Konto zu Identifika-
tionszwecken durch das meldende schweizerische Fl zugeteilt wurde. Falls dem Konto
keine solche Nummer zugeteilt ist, gilt jede funktional gleichwertige, das Konto eindeu-
tig identifizierende Nummer als Kontonummer. Folglich gelten fir diese Zwecke bspw.
die Nummer des Kundenstamms, die Nummer des Kontos oder Depots, der IBAN-
Code, und die Vertrags- oder Policennummer als Kontonummer. Der Typ der gemelde-
ten Kontonummer kann durch das meldende schweizerische Fl in der elektronischen
Meldung spezifiziert werden.

b) Kennzeichnung von aufgeldsten, meldepflichtigen Konten und nicht dokumen-
tierten Konten

Im Meldezeitraum aufgeldste, meldepflichtige Konten und nicht dokumentierte Konten
missen bei der Meldung als solche gekennzeichnet werden. Ausserdem besteht fir
meldende schweizerische Fl im Rahmen der elektronischen Meldung die Mdglichkeit,
nachrichtenlose Konten als solche zu kennzeichnen.

c) Name des meldenden schweizerischen Finanzinstituts

Grundsatzlich wird der offizielle Name des meldenden schweizerischen FI gemeldet.
Handelt es sich beim meldenden schweizerischen Fl um einen Trust, ist der Name des
Trusts und nicht jener des Treuhanders (Trustee) zu melden. Fir Trustee-Documented
Trusts gilt jedoch, dass der Name des Treuhénders (Trustee) gemeldet wird (vgl. Art. 3
Abs. 9 AIAG). Wird die Meldung an einen als Dienstleister agierenden Dritten delegiert,
wird der Name des delegierenden FI gemeldet, bei welchem die meldepflichtigen Kon-
ten gefuhrt werden, und nicht der Name des Dienstleisters.
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d) Anschrift des meldenden schweizerischen Finanzinstituts

Siehe Ausfuhrungen zur Anschrift in Ziffer 1.3.2.1 b. Fir Trustee-Documented Trusts
gilt jedoch, dass die Anschrift des Treuhanders (Trustee) gemeldet wird (vgl. Art. 3
Abs. 9 AIAG). Wird die Meldung an einen als Dienstleister agierenden Dritten delegiert,
wird die Anschrift des delegierenden FI gemeldet, bei welchem die meldepflichtigen
Konten gefuhrt werden, und nicht die Anschrift des Dienstleisters.

e) UID des meldenden schweizerischen Finanzinstituts

Grundsatzlich wird die UID des meldenden schweizerischen FI gemeldet. Handelt es
sich beim meldenden schweizerischen FI um einen Trust, ist die UID des Trusts und
nicht jene des Treuhanders (Trustee) zu melden . Fur Treuh&nder-dokumentierte
Trusts Trustee-Documented Trusts gilt jedoch, dass die UID des Treuhanders (Trus-
tee) gemeldet wird (vgl. Art. 3 Abs. 9 AIAG). Wird die Meldung an einen als Dienstleis-
ter agierenden Dritten delegiert, wird die UID des delegierenden FI gemeldet, bei wel-
chem die meldepflichtigen Konten gefihrt werden, und nicht der Name des Dienstleis-
ters.

1.3.2.3 Finanzinformationen

Unter Finanzinformationen im Sinne des GMS werden die Informationen in Bezug auf
die im Konto stattfindende Téatigkeit verstanden.

Die in Bezug auf meldepflichtige Konten zu meldenden bzw. auszutauschenden Finan-
zinformationen umfassen konkret folgende Angaben:

e Fur samtliche Typen von Finanzkonten den Gesamtsaldo oder -wert (gemass
den entsprechenden Ermittlungsregeln, welche sich nach Kontotypen unter-
scheiden, vgl. Ziff. 1.3.2.4) zum Ende des betreffenden Kalenderjahrs oder ei-
nes anderen geeigneten Meldezeitraums oder, sofern das Konto im Laufe des
Jahres oder Zeitraums aufgeltdst wurde, die Auflésung des Kontos (Datum der
Auflésung);

e Bestimmte Zahlungen in Abhangigkeit des Typs des Finanzkontos. Zahlungen,
welche nicht mit dem Finanzkonto bzw. den darin befindlichen Vermégenswer-
ten zusammenhangen, sind nicht zu melden, selbst wenn es sich dabei allen-
falls um der Steuer unterliegende Einkinfte handelt. Dies bedeutet insbeson-
dere, dass Zahlungen im Rahmen des reinen Zahlungsverkehrs, bei welchen
die Einheit des Vorgangs mit im Finanzkonto befindlichen Vermégenswerten
nicht erkennbar ist, nicht zu beachten sind. Fiur meldende schweizerische Fl be-
steht keine Pflicht zur Uberpriifung der Einheit des Vorgangs, sofern diese nicht
aufgrund der normalen Geschéftstatigkeit bekannt ist. Sofern ein Konto im
Laufe des Jahres oder Zeitraums aufgeldst wurde, sind die Zahlungen bis zum
Auflésungszeitpunkt zu melden (vgl. Ziff. 1.3.2.3.1 bis 1.3.2.3.4.3).

Beispiel 8: A, eine meldepflichtige Person, hélt ein Privatkonto (ein Einlagenkonto)
beim FI B, einem meldenden schweizerischen Fl. A ist ausserdem Begunstigter des
Trusts T, welcher keine Beziehung zum FI B hat, und erhalt im Jahre 20YY eine Aus-
schittung aus dem Trust, welche seinem Privatkonto bei dem FI B gutgeschrieben
wird. Da es sich aus Sicht des FI B um einen Vorgang des reinen Zahlungsverkehrs
handelt und die Einheit des Vorgangs mit im Konto befindlichen Vermégenswerten
nicht gegeben ist, muss die Gutschrift der Ausschittung des Trusts auf dem Privat-
konto von dem FI B nicht gemeldet werden.

Beispiel 9: A, eine meldepflichtige Person, hélt ein Privatkonto (ein Einlagenkonto)
beim FI B, einem meldenden schweizerischen FIl. A ist Alleineigentiimer der X AG, wel-
che nicht bérsenkotiert ist und deren Aktien nicht bei dem FI B hinterlegt sind. A ver-
kauft die Aktien an der X AG (fur FI nicht erkennbar) im Jahre 20YY an Person P. Der
Verkaufspreis wird dem Privatkonto von A bei dem FI B gutgeschrieben. Da es sich
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aus Sicht des FI B um einen Vorgang des reinen Zahlungsverkehrs handelt und die
Einheit des Vorgangs mit im Konto befindlichen Vermégenswerten nicht gegeben ist,
muss die Gutschrift des Verkaufserloses auf dem Privatkonto von dem FI B nicht ge-
meldet werden.

Beispiel 10: Gleiche Situation wie in Beispiel 9, aber die X AG ist borsenkotiert, die Ak-
tien im Depot von A (ein Verwahrkonto) bei dem FI B eingebucht und der Verkauf der
Aktien erfolgt Uber die Borse und nicht direkt an Person P. Da das FI B aktiv in den
Verkauf der Aktien involviert ist, z.B. im Rahmen der Ausbuchung und Auslieferung,
handelt es sich bei der Gutschrift des Verkaufserldses nicht um einen Vorgang des rei-
nen Zahlungsverkehrs. Weiter ist auch die Einheit des Vorgangs mit im Konto befindli-
chen Vermogenswerten gegeben, weshalb fur das FI B eine Meldepflicht im Zusam-
menhang mit dem Verkaufserlds der Aktien besteht.

Obwohl es einem meldenden schweizerischen FI erlaubt ist, mehrere Konten, die zur
selben Geschéftsbeziehung gehoéren, fir Meldezwecke zu konsolidieren (vgl. Ziff. 6.7),
mussen fur die Ermittlung der zu meldenden Betrage je Kontotyp (Verwahrkonten, Ein-
lagenkonten, Eigen- und Fremdkapitalbeteiligungen an professionell verwalteten In-
vestmentunternehmen, riickkaufsfahige Versicherungs- und Rentenversicherungsver-
trage) die entsprechenden Regeln angewendet werden.

1.3.2.3.1 Relevante Zahlungen bei Verwahrkonten

Bei Finanzkonten, welche die Anforderungen an Verwahrkonten erfillen (vgl. Ziff. 3.4),
mussen folgende Zahlungen gemeldet werden (vgl. Ziff. 1.3.2.5):

o Gesamtbruttobetrag (vor Quellensteuer) der Zinsen: Als Zinsen gemass Artikel
22 Absatz 2 AIAV gelten insbesondere Zinsen aus Obligationen, Serienschuld-
briefen, Seriengulten, Schuldbuchguthaben sowie Kundenguthaben ,

o Gesamtbruttobetrag (vor Quellensteuer) der Dividenden: Als Dividenden ge-
mass Artikel 22 Absatz 3 AIAV gelten insbesondere Auschiittungen von Ge-
winnanteilen, Liquidationsiberschiissen und geldwerten Vorteilen aus Beteili-
gungen aller Art, einschliesslich Gratisaktien, Gratisnennwerterhéhungen u.
dgl.,

o Gesamtbruttobetrag (vor Quellensteuer) anderer Einkinfte, die mittels der auf
dem Konto vorhandenen Vermdgenswerte erzielt und jeweils auf das Konto (o-
der in Bezug auf das Konto) im Laufe des Kalenderjahrs oder eines anderen
geeigneten Meldezeitraums eingezahlt oder dem Konto gutgeschrieben wur-
den. Als andere Einkiinfte gemass Artikel 22 Absatz 5 AIAV gelten Einkinfte,
die nicht als Zinsen, Dividenden oder Verausserungserlose oder Rickkaufser-
I6se gelten, einschliesslich Leistungen aus meldepflichtigen Versicherungen so-
wie von einer kollektiven Kapitalanlage weitergeleitete Zahlungen nach Artikel
22 Absatz 1 AIAV

e Gesamtbruttoerldse aus der Verausserung oder der Ruckzahlung von Vermo-
genswerten, die wahrend des Kalenderjahrs oder eines anderen geeigneten
Meldezeitraums auf das Konto eingezahlt oder dem Konto gutgeschrieben wur-
den und fur die das meldende schweizerische FI als Verwahrstelle, Makler, Be-
volim&chtigter oder anderweitig als Vertreter fir den Kontoinhaber tatig war.
Ungeachtet der Tatigkeit als Verwahrstelle, Makler, Bevollmachtigter oder an-
derweitiger Tatigkeit als Vertreter fir den Kontoinhaber muss ein meldendes
schweizerisches FI keine Meldung Uber entsprechende Zahlungen erstatten,
wenn diese nicht im Zusammenhang mit einem von ihm gefiihrten Finanzkonto
stehen oder die Einheit des Vorgangs mit im Finanzkonto befindlichen Vermo-
genswerten nicht gegeben ist. Als Verausserungs- oder Riickkaufserlose ge-
mass Artikel 22 Absatz 4 AIAV gelten insbesondere Erlose aus der Verdusse-
rung oder Riuckzahlung von Obligationen, soweit die Erldse keine Zinsen dar-
stellen; Beteiligungspapieren jeglicher Art; derivativen Produkten jeglicher Art,
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soweit die Erlose keine Zinsen oder Dividenden darstellen; Anteilen an kol-
lektiven Kapitalanlagen.

Beispiel 11: A, eine meldepflichtige Person, halt ein Depot (ein Verwahrkonto) beim FI
B, einem meldenden schweizerischen Fl. A mochte gewisse Aktien aus seinem Depot
verkaufen. FI B beauftragt den Wertschriften-Broker W fur die Abwicklung des Ver-
kaufs. FI B muss den Gesamtbruttoerlds aus der Verausserung der Aktien melden, da
B als Verwahrstelle fir den Kontoinhaber tétig ist. Der Wertschriften-Broker W hinge-
gen hat keine Meldepflichten, da er kein Finanzkonto fur A unterhélt, sondern lediglich
die Transaktion fur FI B abwickelt.

Beispiel 12: A, eine meldepflichtige Person, halt ein Privatkonto (ein Einlagenkonto)
und ein Depot (ein Verwahrkonto) beim FI B, einem meldenden schweizerischen FI. A
verkauft seine Liegenschaft, welche mit einem Hypothekendarlehen vom FI B finanziert
wurde. Ein Teil des Verkaufserloses wird fur die Tilgung des verbliebenen Hypotheken-
darlehens eingesetzt, der Rest wird dem Privatkonto von A gutgeschrieben. Obwonhl
das FI B aufgrund der Finanzierung aktiv in den Immobilienverkauf involviert ist, ist die
Einheit des Vorgangs mit den im Konto befindlichen Vermégenswerten nicht gegeben,
weshalb die Gutschrift des Verkaufserldses von dem FlI B nicht gemeldet werden
muss.

Falls ein meldendes schweizerisches Fl die Einzelbetrachtung im Zusammenhang mit
der Finanzkonto-Definition anwendet (vgl. Ziff. 3.1) und keine konsolidierte Meldung
von Einlagenkonten und Verwahrkonten derselben Person vornimmt (vgl. Ziff. 6.7) ,
sind die oben genannten Zahlungen dem Verwahrkonto und nicht dem Einlagenkonto
zuzurechnen, selbst wenn sie technisch direkt auf dem Einlagenkonto vereinnahmt
bzw. gutgeschrieben werden. Dies gilt ebenso, wenn diese technische Vereinnahmung
bzw. Gutschrift auf einem auf eine Drittperson lautenden Konto (z.B. bei Nutznies-
sungsverhéltnissen) oder einem Konto bei einem anderen Fl erfolgt.

Beispiel 13: A, eine meldepflichtige Person, héalt ein Privatkonto (ein Einlagenkonto)
und ein Depot (ein Verwahrkonto) beim FlI B, einem meldenden schweizerischen FI.
Die Zins- und Dividendenertrage aus den im Depot verwahrten Wertschriften werden
technisch direkt auf dem Privatkonto gutgeschrieben. Falls das meldende schweizeri-
sche Fl die Einzelbetrachtung im Zusammenhang mit der Finanzkonto-Definition an-
wendet (vgl. Ziff. 3.1) und keine konsolidierte Meldung von Privatkonto und Depot vor-
nimmt (vgl. Ziff. 6.7), so sind diese Zahlungen dem Depot zuzurechnen, unabhangig
davon, wer in Bezug auf die Zahlungen effektiv steuerpflichtig ist.

Beispiel 14: A, eine meldepflichtige Person, hélt ein Depot (ein Verwahrkonto) beim FI
B, einem meldenden schweizerischen Fl. C, ebenfalls eine meldepflichtige Person, halt
ein Privatkonto (ein Einlagenkonto) beim FI B. Zwischen A und C besteht eine Nutz-
niessungsvereinbarung betreffend die von A in seinem Depot verwahrten Wertschrif-
ten, wonach samtliche Ertrage daraus an C fliessen. Die Zins- und Dividendenertrage
aus den im Depot von A verwahrten Wertschriften kénnen technisch direkt oder indirekt
auf dem Privatkonto von C gutgeschrieben werden. Ungeachtet der technischen Gut-
schrift missen diese Zahlungen aber dem Depot und folglich der meldepflichtigen Per-
son A zugerechnet werden. Vorliegend ist der Nutzniesser C nicht als Kontoinhaber zu
betrachten.

Beispiel 15: A, eine meldepflichtige Person, halt ein Depot (ein Verwahrkonto) beim FI
B, einem meldenden schweizerischen Fl. A verfligt, dass die Zins- und Dividendener-
tradge aus den im Depot verwahrten Wertschriften direkt auf seinem Privatkonto (ein
Einlagenkonto) beim FI C, einem meldenden schweizerischen FI, gutgeschrieben wer-
den. Ungeachtet dessen mussen diese Zahlungen aber dem Depot zugerechnet und
folglich vom FI B gemeldet werden. Es besteht keine Meldepflicht fir FI C, da die Ein-
heit des Vorgangs mit den bei ihm im Konto befindlichen Vermdgenswerten nicht gege-
ben ist.
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Auslieferungen von Vermdgenswerten, welche eindeutig als LgZ (delivery versus pay-
ment, DVP) gekennzeichnet sind, sind als Verdusserungen bzw. Rickkaufe zu behan-
deln und entsprechend zu melden. Meldenden schweizerischen Fl steht es frei, ob als
Bruttoerlts ein der Auslieferung tatséchlich gegeniiberstehender Vermdgenseingang
oder der letzte vor der Auslieferung festgestellte Wert der ausgelieferten Vermogens-
werte gemeldet wird. Auslieferungen von Vermogenswerten, welche nicht eindeutig als
LgZ gekennzeichnet sind, werden unabhangig von der tatsachlichen wirtschaftlichen
Natur der Transaktion nicht als Verausserungen oder Rickkéufe behandelt. Falls keine
eindeutige Kennzeichnung als LgZ vorliegt, besteht fir meldende schweizerische Fi
auch keine Pflicht zu Gberprufen, ob der Auslieferung von Vermdgenswerten ein ent-
sprechender Vermdgenseingang gegentibersteht oder ob die Auslieferung an densel-
ben Kontoinhaber bzw. dieselbe beherrschende Person geht.

Beispiel 16: A, eine meldepflichtige Person, halt Vermogenswerte in einem Depot (ein
Verwahrkonto) beim FI B, einem meldenden schweizerischen Fl. A mdchte diese Ver-
mogenswerte verkaufen und beauftragt einen Broker C mit dem Verkauf der Vermo-
genswerte. FI B liefert die Vermdgenswerte an den Broker C und erhalt von diesem im
Gegenzug den Verkaufserlos tiberwiesen, welcher auf dem Privatkonto (ein Einlagen-
konto) von A gutgeschrieben wird. Das FI B verbucht die Auslieferung als LgZ und die
Transaktion ist im Finanzinstitutsystem entsprechend gekennzeichnet, weshalb die
Auslieferung gemeldet werden muss. Falls das meldende schweizerische Fl Privat-
konto und Depot separat (d.h. nicht konsolidiert) meldet, so ist die Auslieferung dem
Depot zuzurechnen (und nicht dem Privatkonto).

Beispiel 17: A, eine meldepflichtige Person, halt Vermdgenswerte in einem Depot (ein
Verwahrkonto) beim FI B, einem meldenden schweizerischen Fl. A beauftragt das FI B,
die Vermogenswerte auf ein Depot beim FI D zu liefern. Das Depot beim FI D lautet auf
die X AG. FI B liefert die Vermdgenswerte an das FI D, die Auslieferung wird aber nicht
als LgZ gekennzeichnet. Die Auslieferung muss von dem FI B nicht gemeldet werden.
Eine Uberpriifung, ob der Auslieferung ein entsprechender Vermdgenseingang gegen-
Ubersteht und welche Verbindung zwischen A und der X AG besteht, ist nicht erforder-
lich.

Wechsel des Kontoinhabers oder der beherrschenden Person stellen grundséatzlich
und unabhangig von der tatsachlichen wirtschaftlichen Natur des Wechsels keine Ver-
ausserungen oder Ruckkaufe dar, solange das Finanzkonto deswegen nicht geschlos-
sen und ein neues erdffnet wird. Spezielle Regeln gelten fir Erbschaftsfalle (vgl. Ziff.
3.12.15). Kontoinhaber und beherrschende Personen, die wahrend des Kalenderjahrs
oder eines anderen geeigneten Meldezeitraums aus einer weiterbestehenden Kontobe-
ziehung ausscheiden, sind fiur dieses Kalenderjahr bzw. diesen Meldezeitraum nicht
mehr relevant, da fiir Meldezwecke grundsatzlich auf die Konstellation per Jahresende
abgestellt wird.

Beispiel 18: Die Z Ltd., ein passiver NFE, aber keine meldepflichtige Person, hat einen
einzigen Aktionar A, eine meldepflichtige Person. Im Jahr 20YY eréffnet die Z Ltd. ein
Finanzkonto bei einem meldenden schweizerischen Fl, welches A als beherrschende
Person der Z Ltd. identifiziert. Im Laufe von Jahr 20YY +1 verkauft A die Z Ltd. an B,
ebenfalls eine meldepflichtige Person. Aufgrund des Eigentiimerwechsels behandelt
das meldende schweizerische Fl neu B als beherrschende Person. Das Finanzkonto
der Z Ltd. wird fur das ganze Jahr 20YY+1 mit B als beherrschender Person gemeldet.
In Bezug auf das Finanzkonto der Z Ltd. wird A fir das Jahr 20YY +1 nicht gemeldet.

1.3.2.3.2 Relevante Zahlungen bei Einlagenkonten

1.3.2.3.2.1 Allgemeines

Bei Finanzkonten, welche die Anforderungen an Einlagenkonten erfillen (vgl. Ziff. 3.5),
muss der Gesamtbruttobetrag der auf dem Kontoguthaben berechneten Zinsen (vgl.
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Ziff. 1.3.2.4), die wahrend des Kalenderjahrs oder eines anderen geeigneten Melde-
zeitraums auf das Konto eingezahlt oder dem Konto gutgeschrieben wurden, gemeldet
werden.

1.3.2.3.2.2 Kapitalisations- und Tontinengeschéfte

Bei Kapitalisations- und Tontinengeschéften (Versicherungszweige A6 und A7 gemass
Anhang | AVO) stehen dem Kontoinhaber die obligatorischen Rechte aus dem zugrun-
deliegenden Vertrag zu. Bei diesen Produkten gilt als der zu meldende Gesamtbrutto-
betrag der Zinsen der der Verrechnungssteuer unterliegende Ertragsanteil der entspre-
chenden Meldeperiode.

Beispiel 19: Der Einlagebetrag in ein fondsanteilgebundenes Kapitalisationsgeschaft
betragt CHF 100 000. Nach sieben Jahren Laufzeit resultiert eine vertragliche Ablauf-
leistung von CHF 119 000. Der der Verrechnungssteuer unterliegende Ertragsanteil
von CHF 19 000 ist meldepflichtig. Der Kapitalriickzahlungsanteil in der Héhe von CHF
100 000 ist nicht meldepflichtig;

Beispiel 20: Der Einlagebetrag in ein Kapitalisationsgeschéft, welches als Entnahme-
plan ausgestaltet ist, betragt CHF 100 000. Wé&hrend der Vertragslaufzeit von zehn
Jahren wird eine jahrliche Leistung von CHF 11 132 an den Kunden ausbezahlt. Der
der Verrechnungssteuer unterliegende jahrliche Ertragsanteil von CHF 1 132 ist melde-
pflichtig. Der jahrliche Kapitalriickzahlungsanteil von CHF 10 000 ist nicht meldepflich-

tig.

1.3.2.3.3 Relevante Zahlungen bei Eigen- und Fremdkapitalbeteiligungen an professio-
nell verwalteten Investmentunternehmen

Bei Finanzkonten, welche die Anforderungen an Eigen- und Fremdkapitalbeteiligungen
an professionell verwalteten Investmentunternehmen (vgl. Ziff. 3.5) erfillen, missen
folgende Zahlungen gemeldet werden:

¢ Gesamtbruttobetrag, der in Bezug auf das Konto wahrend des Kalenderjahrs
oder eines anderen geeigneten Meldezeitraums an den Kontoinhaber gezahit
oder ihm gutgeschrieben wurde und fur den das meldende schweizerische Fl
Schuldner ist, einschliesslich der Gesamthdhe aller Einldsungsbetréage, die
wahrend des Kalenderjahrs oder eines anderen geeigneten Meldezeitraums an
den Kontoinhaber geleistet wurden.

Im Falle von Eigen- und Fremdkapitalbeteiligungen an professionell verwalteten Invest-
mentunternehmen meint der Begriff Einlésungsbetrage jene Zahlungen, die der Beteili-
gungsinhaber bei Riicknahme bzw. Riickgabe der Beteiligung erhélt. Der Verkauf der
Beteiligung an Dritte ist fir diese Zwecke nicht zu beachten, da das professionell ver-
waltete Investmentunternehmen in diesem Falle nicht als Schuldner einer Leistung
qualifiziert.

Ausschittungen in anderer Form als Geldzahlungen, zum Beispiel ein Kunstobjekt, an
begulnstigte Personen eines Trusts oder dhnlichen Rechtstragers, zum Beispiel einer
Liegenschatft, sind keine Zahlungen im Sinne dieses Abschnitts. Sie sind aber gegebe-
nenfalls Bestandteil des Gesamtsaldos des Kontos.

Im Falle einer anwartschaftlich beglinstigten Person eines Trusts oder eines ahnlichen
Rechtstragers, welche eine diskretionare Ausschiittung erhalten hat, gilt der Betrag der
effektiv ausbezahlten Ausschuttung als relevante Zahlung.

In Jahren, in welchen keine Ausschittung erfolgt, gilt die meldepflichtige Person nicht
als Inhaber einer Eigenkapitalbeteiligung (vgl. Art. 9 Abs. 2 AIAG).

Beispiel 21: A, eine meldepflichtige Person, halt Aktien an einer nicht borsenkotierten
Beteiligungsgesellschaft G, welche als professionell verwaltetes Investmentunterneh-
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men gilt und den Status eines meldenden FI innehat, und ist als solche im Aktienregis-
ter von G eingetragen. Aus Sicht der Beteiligungsgesellschaft G gilt A als Inhaber eines
Finanzkontos (ein Eigenkapitalanteil an einem professionell verwalteten Investmentun-
ternehmen). Im Jahre 20YY zahlt G an A eine Dividende in HOhe von CHF 1 000, wel-
che als relevante Zahlung zu behandeln ist und folglich von G gemeldet werden muss.

Beispiel 22: Gleiche Situation wie in Beispiel 21, aber die Beteiligungsgesellschaft G ist
borsenkotiert, die Aktien sind im Depot (ein Verwahrkonto) von A bei dem FI B ver-
bucht und das FI B ist als Vertreter von A im Aktienregister eingetragen. Da die Beteili-
gungsgesellschaft G kein Finanzkonto fur A fuhrt, muss G keine Meldung vornehmen.
Der Verkaufserlds muss von dem FI B allerdings in Bezug auf das Depot von A gemel-
det werden.

Beispiel 23: Gleiche Situation wie in Beispiel 21, aber A verkauft im Jahre 20YY+1
seine Aktien im Rahmen eines Aktienrlickkaufprogramms an die Beteiligungsgesell-
schaft G. HierfUr erhalt A einen Betrag von CHF 100 000, welcher als von G geschul-
deter Einlésungsbetrag gilt und folglich von G gemeldet werden muss.

Beispiel 24: Gleiche Situation wie in Beispiel 23, aber A verkauft seine Aktien nicht an
die Beteiligungsgesellschaft G, sondern an Person P. P bezahlt A ebenfalls einen Be-
trag von CHF 100 000. Da die Beteiligungsgesellschaft G aber nicht Schuldner dieses
Betrags ist, hat G keine Meldung vorzunehmen.

1.3.2.3.4 Relevante Zahlungen bei riickkaufsfahigen Versicherungs- und Rentenversi-
cherungsvertragen

1.3.2.3.4.1 Allgemeines

Bei Finanzkonten, welche die Anforderungen an riickkaufsfahige Versicherungs- und
Rentenversicherungsvertrage (vgl. Ziff. 3.6 und 3.7) erfilllen, missen folgende Zahlun-
gen gemeldet werden:

Zu melden sind insbesondere die dem Kontoinhaber bei Eintritt des versicherten Ereig-
nisses (bspw. Erleben, Tod oder Riickkauf) oder bei Riickkauf bezahlten oder gutge-
schriebenen Leistungen des Versicherers.

Meldepflichtig sind die durch das versicherte Ereignis ausgeldsten Bruttoleistungen,
d.h. die vertraglich garantierten Leistungen zuziiglich allfallige Uberschiisse (insbeson-
dere Schlussiiberschiisse).

Die vertragsinterne aktuarielle Zuteilung von technischen Zinsen sowie von Uberschiis-
sen, welche zu einer Erhdhung des versicherungsvertraglichen Anspruchs fiihren
kann, ist kein meldepflichtiger Vorgang. Ebenso stellt die Wertveranderung eines versi-
cherungsvertraglichen Anspruchs an sich bei anteilgebundenen Lebens- und Renten-
versicherungen (Produkte gemass Versicherungszweig A2 AVO) keinen meldepflichti-
gen Vorgang dar.

Erfolgt ein Verrechnungssteuerabzug, ist derselbe fir die zu meldenden Bruttoleistun-
gen unbeachtlich. Allféllige dem Kontoinhaber belastete Transaktionssteuern (bspw.
anfallende Umsatzabgabe, falls bei einer fondsanteilgebundenen Lebensversicherung
eine Ubertragung von Fondsanteilen an den Kontoinhaber erfolgt) sind bei der Bestim-
mung der zu meldenden Leistungen ebenfalls nicht zu bericksichtigen.

Beispiel 25: Eine schweizerische spezifizierte Versicherungsgesellschaft richtet eine
Erlebensfallleistung aus einer gemischten Versicherung an den in einem meldepflichti-
gen Staat wohnhaften Versicherungsnehmer aus. Bei der Versicherungsleistung han-
delt es sich um eine relevante Zahlung, welche eine Meldung auslost.

Beispiel 26: Ein Versicherungsnehmer, wohnhaft in einem meldepflichtigen Staat, halt
bei einer schweizerischen spezifizierten Versicherungsgesellschaft eine gemischte
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Versicherung. Dem Vertrag werden fur das Versicherungsjahr 20YY Uberschiisse zu-
gewiesen. Es handelt sich dabei um keinen Vorgang, der eine Meldung auslost.
1.3.2.3.4.2 Riuckkaufsféahiger Versicherungsvertrag
Folgende Leistungen sind insbesondere zu melden:
o Erlebensfallleistung,
e Todesfallleistung,
¢ Rickkaufsleistung,

e Rickerstattung nicht verbrauchter Pramien, sofern nicht eine Ausnahme ge-
mass Ziffer 3.8.3.3.3 erflllt wird,

o Riickerstattung von Pramiendepots, sofern nicht eine Ausnahme gemass Ziffer
3.8.3.3.5 erfillt wird.

Keine meldepflichtige Leistung stellt die Pramienbefreiung bei Erwerbsunfahigkeit oder
bei Tod des Pramienzahlers dar.

Im Sinne des GMS gilt eine Leistung aus einem riickkaufsfahigen Versicherungsver-
trag zu folgenden Zeitpunkten als gezahlt oder gutgeschrieben:

e Erlebensfallleistung: Ablaufdatum des riickkaufsfahigen Versicherungsvertrags,
e Todesfallleistung: Eintritt des versicherten Ereignisses,
e Ruckkaufsleistung: Auszahlung der Ruckkaufsleistung.
Es steht dem Versicherer frei, alternativ dazu den Falligkeitszeitpunkt gemass VVG der
vertraglichen Leistung beizuziehen (u.a. falls der Versicherer erst zeitlich verspatet
vom Eintritt des versicherten Ereignisses erfahrt oder die Anspruchsberechtigungen
strittig sind).
1.3.2.3.4.3 Rentenversicherungsvertrag
Folgende Leistungen sind insbesondere zu melden:
e Periodische Rentenleistungen,
e Pramienruckgewahr bei Tod,
¢ Rickkaufsleistung,

¢ Rickerstattung nicht verbrauchter Pramien, sofern nicht eine Ausnahme ge-
mass Ziffer 3.8.3.3.3 erfilllt ist,

¢ Rickerstattung von Pramiendepots, sofern nicht eine Ausnahme gemass Ziffer
3.8.3.3.5 erfullt ist.

Keine meldepflichtige Leistung stellt die PrAmienbefreiung bei Erwerbsunféahigkeit oder
bei Tod des Pramienzahlers dar.

Im Sinne des GMS gilt eine Leistung aus einem Rentenversicherungsvertrag zu den
folgenden Zeitpunkten als gezahlt oder gutgeschrieben:

e Periodische Rentenleistungen: Eintritt des versicherten Ereignisses (Erleben
des vertraglich festgelegten Stichtags),

e Pramienrtuckgewahr bei Tod: Eintritt des versicherten Ereignisses,
e Ruckkaufsleistung: Auszahlung der Ruckkaufsleistung.

Es steht dem Versicherer frei, alternativ den Falligkeitszeitpunkt gemass VVG der ver-
traglichen Leistung beizuziehen (u.a. falls der Versicherer erst zeitlich verspatet vom
Eintritt des versicherten Ereignisses erfahrt oder die Anspruchsberechtigungen strittig
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sind).

1.3.2.3.4.4 Allokationsregeln

Miissen bei einem Finanzkonto mehrere Personen gemeldet werden, wird jeder melde-
pflichtigen Person der Gesamtsaldo oder -wert sowie sdmtliche oben genannten Zah-
lungen vollumfanglich zugeordnet und gemeldet. Eine Aufteilung nach Kopfen oder Ei-
gentumsverhaltnissen ist nicht vorzunehmen. Dies betrifft insbesondere folgende Kons-
tellationen:

e Gemeinschaftskonten mit mehr als einer meldepflichtigen Person als Kontoin-
haber;

e Konten von passiven NFE (oder professionell verwalteten Investmentunterneh-
men in nicht teilnehmenden Staaten, die als passive NFE behandelt werden)
mit mehr als einer meldepflichtigen, beherrschenden Person; oder

¢ Konten von passiven NFE die selbst meldepflichtige Personen sind und melde-
pflichtige, beherrschende Personen haben.

Beispiel 27: A und B, zwei meldepflichtige Personen, haben ein Gemeinschaftskonto
bei einem meldenden schweizerischen Fl. Der Gesamtsaldo oder -wert sowie samtli-
che relevanten Zahlungen werden sowohl A wie auch B vollumfanglich zugeordnet und
gemeldet.

Beispiel 28: A und B, zwei meldepflichtige Personen, wurden von einem meldenden
schweizerischen Fl als beherrschende Personen der X AG ermittelt, welche ein passi-
ver NFE ist und ebenfalls als meldepflichtige Person gilt. Der Gesamtsaldo oder -wert
sowie samtliche relevanten Zahlungen auf das Finanzkonto der X AG werden sowohl A
und B wie auch der X AG vollumfénglich zugeordnet und gemeldet.

Beispiel 29: Trust T, welcher ein passiver NFE und ebenfalls eine meldepflichtige Per-
son ist, halt ein Finanzkonto bei einem meldenden schweizerischen FI. A ist Settlor des
Trusts, B fungiert als Trustee, C und D werden beginstigt. A, B, C und D sind melde-
pflichtige Personen. Der Gesamtsaldo oder -wert sowie samtliche relevanten Zahlun-
gen auf das Finanzkonto des Trusts werden dem Trust T sowie den beherrschenden
Personen A, B, C und D vollumfanglich zugeordnet und gemeldet.

Missen bei Finanzkonten Personen gemeldet werden, welche in mehr als einem mel-
depflichtigen Staat als meldepflichtige Personen gelten, wird fir jeden meldepflichtigen
Staat der Gesamtsaldo oder -wert sowie samtliche oben genannten Zahlungen vollum-
fanglich gemeldet. Falls ein Finanzkonto in mehrere Lander gemeldet wird, ist keine
Aufteilung der Betrdge nach Landern vorzunehmen. Dies betrifft insbesondere fol-
gende Konstellationen:

e Konten, deren Kontoinhaber in verschiedenen oder mehr als einem melde-
pflichtigen Staat ansassig sind;

e Konten von passiven NFE (oder professionell verwalteten Investmentunterneh-
men in nicht teilnehmenden Staaten, die als passive NFE behandelt werden)
mit meldepflichtigen, beherrschenden Personen, welche in verschiedenen oder
mehr als einem meldepflichtigen Staat ansassig sind.

Beispiel 30: Eine riickkaufsfahige Versicherung weist zwei Versicherungsnehmer A
und B auf. Der Barwert sowie samtliche meldepflichtigen Versicherungsleistungen aus
dem Vertrag an A und B, auf welche die beiden kraft ihrer Funktion als Versicherungs-
nehmer anspruchsberechtigt sind, werden sowohl A wie auch B vollumfanglich zuge-
ordnet und gemeldet.

Betreffend die Behandlung von meldepflichtigen Leistungen an versicherungsvertrag-
lich begunstigte Personen vgl. Ziffer 5.4.2.
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Beispiel 31: A halt ein Finanzkonto bei einem meldenden schweizerischen FI. A gilt so-
wohl in Land X wie auch Land Y als steuerlich anséassig. Da zwischen den beiden Lan-
dern kein DBA besteht, welches die Ansassigkeit von A einem der beiden Lander zu-
weist, gilt A als meldepflichtige Person in Bezug auf Land X und Land Y. Der gesamte
Kontostand oder -wert sowie samtliche relevanten Zahlungen werden sowohl mit Land
X als auch mit Land Y ausgetauscht.

1.3.2.3.4.5 Inhalt der Meldung bei Trustee-Documented Trusts

Ein Trust oder eine andere @hnliche Struktur gilt als meldendes schweizerisches Fl,
wenn er nach den allgemeinen Regeln als solches qualifiziert (vgl. Ziff. 2.1.3). Soweit
dies im anwendbaren Abkommen vorgesehen ist, kann ein Trust oder eine andere &hn-
liche Struktur in der Form eines Trusts als nicht meldendes schweizerisches Fl behan-
delt werden, sofern der Treuhander (Trustee) ein meldendes schweizerisches Fl ist
und samtliche nach dem anwendbaren Abkommen zu meldenden Informationen zu
samtlichen meldepflichtigen Konten des Trusts meldet (Trustee-Documented Trust)
(vgl. Art. 3 Abs. 9 AIAG). In diesem Fall bestimmt der Trustee, ob der Trust selber als
meldendes schweizerisches Fl oder als Trustee-Documented Trust zu behandeln ist.
Bei der Behandlung eines Trusts oder einer anderen &hnlichen Struktur als Trustee-
Documented Trust geht die Verantwortung fiir die Erfullung der Sorgfalts- und Melde-
pflichten auf den entsprechenden Trustee Uber.

1.3.2.4 Definition des Gesamtsaldos oder -werts

1.3.2.4.1 Generelle Regeln zur Ermittlung des Gesamtsaldos oder -werts

Ein meldendes schweizerisches FIl muss den Gesamtsaldo oder -wert jedes melde-
pflichtigen Kontos am Ende des betreffenden Kalenderjahrs oder eines anderen geeig-
neten Meldezeitraums feststellen. Alternativ kann das meldende schweizerische FI
auch den Jahresdurchschnittswert des betreffenden Kalenderjahrs oder eines anderen
geeigneten Meldezeitraums feststellen.

Grundsatzlich erfolgt die Berechnung des Gesamtsaldos oder -werts in derselben
Weise, die auch zwecks Meldung an den Kontoinhaber angewendet wird (z.B. im Rah-
men des periodisch versendeten Vermodgensausweises). Es besteht keine Verpflich-
tung, den Gesamtsaldo im Einklang mit den steuerlichen Vorschriften im Ansassig-
keitsstaat der meldepflichtigen Person festzustellen (selbst wenn diese Angaben dem
meldenden schweizerischen FI bekannt waren). Bei der Ermittlung des Gesamtsaldos
oder -werts dirfen jedoch keine Verbindlichkeiten (wie z.B. Kredite oder Darlehen jegli-
cher Art, Sollsaldi auf Kontokorrentkonten, etc.) abgezogen werden. Es ist folglich das
entsprechende Bruttovermégen zu melden. Der negative Wiederbeschaffungswert von
derivaten Produkten gilt nicht als Verbindlichkeit.

Beispiel 32: A, eine meldepflichtige Person, hélt ein Depot (ein Verwahrkonto) beim Fl
B, einem meldenden schweizerischen Fl. Im Depot von A beim FI B befinden sich Ak-
tien im Wert von CHF 1 Mio. Ausserdem hat das FI B die Liegenschaft von A mit einem
Hypothekendarlehen (CHF 800 000) finanziert. Zum Ende des Meldezeitraums weist
der Vermogensausweis, welchen A vom FI B erhélt, ein Nettovermdgen von CHF

200 000 aus (Aktien im Wert von CHF 1 Mio. abzuglich des Hypothekendarlehens von
CHF 800 000). Fur Meldezwecke gilt allerdings das Bruttovermégen als relevanter Ge-
samtsaldo oder -wert, weshalb FI B CHF 1 Mio. meldet.

Beispiel 33: A, eine meldepflichtige Person, halt ein Depot (ein Verwahrkonto) beim FI
B, einem meldenden schweizerischen Fl. Im Depot von A beim FI B befinden sich, Ak-
tien im Wert von CHF 1 Mio. A entscheidet sich beim FI B einen Lombardkredit in HOhe
von CHF 600 000 aufzunehmen und sein Depot als Sicherheit zu verpfanden. Mit dem
Kredit erwirbt A weitere Aktien. Zum Ende des Meldezeitraums weist der Vermdgen-
sausweis, welchen A von dem FI B erhélt, ein Nettovermdgen von CHF 1 Mio. aus (Ak-
tien im Wert von CHF 1.6 Mio.. abziiglich des Lombardkredits von CHF 600 000). Fur
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Meldezwecke gilt allerdings das Bruttovermdgen als relevanter Gesamtsaldo oder -
wert, weshalb FI B CHF 1.6 Mio. zu melden hat.

Beispiel 34: A, eine meldepflichtige Person, halt ein Depot (ein Verwahrkonto) beim FI
B, einem meldenden schweizerischen Fl. A schreibt 100 europdische Put-Optionen auf
einen bestimmten Basiswert mit einem Ausiibungspreis von CHF 100. Zum Ende des
Meldezeitraums, aber vor Ablauf der Laufzeit der Option, weist der Basiswert einen
Wert von CHF 90 auf und auf dem Depot wird fur die Put-Optionen ein negativer Wie-
derbeschaffungswert von CHF -1 000 ausgewiesen. Fir Meldezwecke kann der nega-
tive Wiederbeschaffungswert auf Ebene des Kontos verrechnet werden.

1.3.2.4.2 Ermittlung des Gesamtsaldos oder -werts bei Eigen- und Fremdkapitalbeteili-
gungen an professionell verwalteten Investmentunternehmen

Bei Finanzkonten, welche die Anforderungen an Eigenkapitalbeteiligungen an professi-
onell verwalteten Investmentunternehmen (vgl. Ziff. 3.5) erfillen, wird der Gesamtsaldo
oder -wert der Beteiligung anhand der aktuellsten Bewertung ermittelt. Falls flr unter-
schiedliche Zwecke abweichende Bewertungen ermittelt werden, so ist jene zu beriick-
sichtigen, welche den tatsachlichen wirtschaftlichen Wert der Eigenkapitalbeteiligung
angemessen widerspiegelt.

Bei Finanzkonten, welche die Anforderungen an Fremdkapitalbeteiligungen an profes-
sionell verwalteten Investmentunternehmen erfillen, ist der Nennwert zu melden. Ein
meldendes schweizerisches Fl, welches Verwahrkontos fihrt, in denen Eigen- und
Fremdkapitalbeteiligungen aufbewahrt werden, muss die Regeln fur die Ermittlung des
Gesamtsaldos oder -werts fur Verwahrkonten anwenden, d.h. es wird der zwecks Mel-
dung an den Kontoinhaber angewendete Wert und nicht die aktuellste Bewertung bzw.
der Nennwert (ausser dieser Wert wird ebenfalls fiir die Meldung an den Kontoinhaber
verwendet) beigezogen.

Ein Trust, welcher ein meldendes schweizerisches Fl ist, kann fir die Bestimmung des
Gesamtsaldos oder -werts grundsatzlich auf den Saldo oder Wert abstellen, welcher
fur andere Zwecke berechnet und gegeniiber dem Kontoinhaber ausgewiesen wurde.
Falls gegenuber dem Kontoinhaber unterschiedliche Werte ausgewiesen wurden, so ist
jener zu beriicksichtigen, welcher den tatsachlichen wirtschaftlichen Wert der Eigenka-
pitalbeteiligung angemessen widerspiegelt.

Falls der Saldo oder Wert nicht anderweitig berechnet und gegeniiber dem Kontoinha-
ber ausgewiesen wird, kommen die nachfolgenden Bestimmungen fur die Ermittlung
des Gesamtsaldos oder -werts der Eigenkapitalbeteiligung zur Anwendung. Dabei ist
die Rolle des entsprechenden Kontoinhabers zu bertcksichtigen (vgl. Anhang 4, Ziff.
10.4).

a) Treugeber (Settlor), Beglnstigte mit fixem/obligatorischem Anspruch sowie sons-
tige natirliche Personen, die den Trust tatsachlich beherrschen

Falls der Saldo oder Wert nicht anderweitig berechnet und gegeniiber dem entspre-
chenden Kontoinhaber ausgewiesen wird, so ist alternativ der Gesamtwert des Trust-
vermoégens zu melden.

Betreffend den Gesamtsaldo oder -wert, welcher fiir den Treugeber (Settlor) zu melden
ist, wird bei der Anwendung dieser Standardregeln nicht zwischen widerrufbaren und
nicht widerrufbaren Trusts unterschieden. Diese Unterscheidung ist jedoch zulassig,
falls auf den fur andere Zwecke berechneten und gegeniiber dem Treugeber (Settlor)
ausgewiesenen Saldo oder Wert abgestellt wird.

b) Lediglich anwartschaftlich beglnstigte Personen
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Falls der Saldo oder Wert nicht anderweitig berechnet und gegeniiber dem entspre-
chenden Kontoinhaber ausgewiesen wird, so ist alternativ ein Saldo oder Wert von Null
zu melden.

c) Fremdkapitalgeber

Falls der Saldo oder Wert nicht anderweitig berechnet und gegentiber dem entspre-
chenden Kontoinhaber ausgewiesen wird, so ist der Nennwert der Forderung zu mel-
den.

1.3.2.4.3 Ermittlung des Gesamtsaldos oder -werts bei rickkaufsfahigen Versiche-
rungs- und Rentenversicherungsvertragen

Bei Finanzkonten, welche die Anforderungen an rickkaufsfahige Versicherungs- und
Rentenversicherungsvertrage erfillen, muss das meldende schweizerische FI den Bar-
wert (ruckkaufsfahiger Versicherungsvertrag) oder Riuckkaufswert (Rentenversiche-
rungsvertrag) des Finanzkontos melden. Betreffend den Begriff des Barwertes von
rickkaufsfahigen Versicherungsvertragen vgl. Ziffer 3.8.3 sowie des Riickkaufswertes
von Rentenversicherungsvertragen vgl. Ziffer 3.7.3.

1.3.2.4.4 Spezialfalle
Folgende Spezialfélle sind zu beachten:

e weist ein meldepflichtiges Konto einen negativen Gesamtsaldo oder -wert aus,
wird der Betrag Null gemeldet.

Beispiel 35: A, eine meldepflichtige Person, halt ein Privatkonto (ein Einlagenkonto)
beim FI B, einem meldenden schweizerischen FI. Aufgrund grosserer Auslagen wah-
rend des Jahres 20YY weist das Privatkonto zum Ende des Jahres 20YY einen negati-
ven Gesamtsaldo oder -wert aus. FI B meldet fur das Privatkonto von A einen Ge-
samtsaldo oder -wert von Null.

e Wurde das Konto im Laufe des Jahres beziehungsweise eines anderen geeig-
neten Meldezeitraums aufgelost, muss der Gesamtsaldo oder -wert zum Zeit-
punkt der Kontoauflésung nicht gemeldet werden. In solchen Féllen genlgt es,
wenn das meldende schweizerische FI die Tatsache, dass das Konto aufgeltst
wurde, und als Gesamtsaldo oder -wert den Betrag Null meldet. Falls ein mel-
dendes schweizerisches FI die Gruppenbetrachtung im Zusammenhang mit der
Finanzkonto-Definition anwendet (vgl. Ziff. 3.1) oder trotz Einzelbetrachtung
eine konsolidierte Meldung vornimmt (vgl. Ziff. 6.7), so ist eine Meldung der
Auflésung nur erforderlich, falls alle (Unter-)Konten aufgeldst wurden. Die Fest-
stellung, ob es sich bei einem Finanzkonto um ein aufgeltstes Konto handelt,
soll geméass den im Rahmen der gewthnlichen Geschaftstétigkeit angewende-
ten Prinzipien getroffen und konsistent fur alle Finanzkonten angewendet wer-
den. Relevante Eigen- oder Fremdkapitalbeteiligungen an einem FI sind bei-
spielsweise nach Beendigung, Ubertragung, Riickgabe, Riicknahme, Stornie-
rung oder Liquidation als aufgel6st zu betrachten. Finanzkonten, die einen Ge-
samtsaldo oder -wert von Null oder einen negativen Gesamtsaldo oder -wert
ausweisen, werden nicht allein deswegen als aufgeldst betrachtet.

o Werden beim meldenden schweizerischen FI mehrere (Unter-)Konten dersel-
ben meldepflichtigen Person fur Meldezwecke zusammengefasst (z.B. auf
Ebene der Geschaftsbeziehung), erfolgt die Berechnung des Kontosaldos oder
-werts gemass den Bestimmungen zu den Kontenzusammenfassungsvorschrif-
ten (vgl. Ziff. 6.7). Konten mit einem negativen Gesamtsaldo oder -wert sind in
solchen Fallen nicht zu berlcksichtigen. Ebenfalls nicht zu beriicksichtigen sind
(Unter-)Konten, welche als ausgenommene Konten gelten (vgl. Ziff. 3.12).
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Beispiel 36: Gleiche Situation wie in Beispiel 35, aber A halt neben dem Privatkonto
auch ein Sparkonto (ein Einlagenkonto) beim FI B, auf welchem CHF 50 000 verbucht
sind. FI B mdchte seine Kunden auf Ebene der Geschaftsbeziehung melden. Da der
Wert des Privatkontos allerdings negativ ist, wird dieser nicht beachtet und der Ge-
samtsaldo oder -wert der Geschaftsbeziehung entspricht CHF 50 000.

1.3.2.5 Betrag und Einordnung von Zahlungen gemass Anhang 3, Ziffer 10.3

In ziffer 1.3.2.3 Uber die zu meldenden bzw. auszutauschenden Finanzinformationen
ist geregelt, welche Zahlungen in Bezug auf verschiedene Typen von Finanzkonten flr
die Zwecke des AlA zu melden sind. In diesem Zusammenhang sind samtliche rele-
vanten Zahlungen entweder als Zinsen, Dividenden, andere Einkulinfte, oder Verausse-
rungs- bzw. Rickkaufserldse zu behandeln.

Um eine mdglichst effiziente Umsetzung der Meldepflichten zu ermdglichen, steht es
meldenden schweizerischen Fl frei fir die Bestimmung, ob und wie eine Zahlung zu
melden ist, auf gleichwertige bestehende Klassifikationsstandards abzustellen (vgl. An-
hang 3, Ziff. 10.3), sofern diese dem Zweck des GMS nicht entgegenstehen. Unter der
Bezeichnung der bestehenden Klassifikationsstandards sind beispielsweise die Einord-
nung und die Bewertung von Zahlungen fur folgende Zwecke gemeint:

¢ Information an den Kontoinhaber (z.B. im Rahmen des periodisch versendeten
Kontoauszugs),

e Meldung unter FATCA, oder
e Schweizerisches Steuerverzeichnis.

Meldende schweizerische FI kbénnen diese Wahl fir alle oder fir bestimmte von ihnen
definierte Kategorien von Konten (z.B. je nach Ansassigkeit der meldepflichtigen Per-
son) treffen. Meldende schweizerische FI haben ihre Wahl und das zugrundeliegende
Regelwerk entsprechend zu dokumentieren, so dass die ESTV im Rahmen der vorge-
sehenen Kontrollen (vgl. Ziff. 9.2) prifen kann, ob dieses Vorgehen im Einklang mit
dem Zweck des GMS steht und ob die Regeln konsistent angewendet wurden.

Alternativ kdnnen sich meldende schweizerische Fl auf die Klassifikationstabelle im
Anhang 3, Ziffer 10.3 und die entsprechenden Ausfiihrungen in den nachfolgenden Zif-
fern abstutzen, welche als Auffangstandard dienen. Zahlungen, welche aufgrund der
Klassifikationstabelle bzw. den zugehérigen Ausfiihrungen nicht als meldepflichtig gel-
ten, sind fur die Meldung nicht zu bertcksichtigen. Die Klassifikationstabelle sowie die
folgenden Ausflihrungen sind fiir meldende schweizerische Fl, welche auf gleichwer-
tige, bestehende Klassifikationsstandards abstellen, grundsatzlich unbeachtlich, soweit
nicht gewisse Einkommensklassen gesamthaft ausgeschlossen sind.

Falls ein bestehender Klassifikationsstandard grundséatzlich gleichwertig ist, aber ge-
wisse Einkommensklassen gesamthaft ausschliesst, so kann trotzdem auf diesen Klas-
sifikationsstandard abgestellt werden, falls das meldende schweizerische Fl bei ausge-
schlossenen Einkommensklassen auf Anhang 3, Ziffer 10.3 abstiitzt.

Als Grundlage fir die Klassifikation von Zahlungen dirfen sich meldende schweizeri-
sche FI auf die Angaben von anerkannten Datenlieferanten oder ihrer Depotstellen ver-
lassen.

Bei Anwendung der Klassifikationstabelle sind unabhangig von der Ereigniskategorie
Schadenersatzzahlungen [Nr. 0.1 in der Klassifikationstabelle], Volumenrtckvergttun-
gen [Nr. 0.2] und Retrozessionen [Nr. 0.3] nicht meldepflichtig.

1.3.2.5.1 Ereignisse im Zusammenhang mit Aktien und gleichwertigen Beteiligungspa-
pieren

Dieses Unterkapitel behandelt Zahlungen im Zusammenhang mit Aktien und gleichwer-
tigen Beteiligungspapieren.
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Als Aktien und gleichwertige Beteiligungspapiere gelten flr Zwecke des AlA samtliche
Anteile am Grundkapital einer Gesellschaft, wie Stammaktien, Vorzugsaktien, Anteile
an einer Gesellschaft mit beschréankter Haftung, Anteile an einer Personengesellschaft
und Genussrechte, soweit diese Rechte eine Beteiligung an Gewinnen oder Liquida-
tionserldsen vorsehen. Nicht als Aktien oder gleichwertige Beteiligungspapiere gelten
Beteiligungen an kollektiven Kapitalanlagen (vgl. Ziff. 1.3.2.5.5).

Die nachfolgenden Ausfihrungen beziehen sich auf die Klassifikationstabelle im An-
hang 3, Ziffer 10.3 und sind bei Anwendung eines gleichwertigen, bestehenden Klassi-
fikationsstandards (vgl. Ziff. 1.3.2.5) grundséatzlich unbeachtlich, soweit nicht gewisse
Einkommensklassen gesamthaft ausgeschlossen sind.

a) Als Dividenden zu klassifizierende Ereignisse

Ereignisse, welche zu einer Geldgutschrift aufgrund einer Aktie oder eines gleichwerti-
gen Beteiligungspapiers fuhren, der Titel selbst aber unberihrt bleibt, sind als Divi-
dende zu melden. Folglich gelten sowohl reine Bardividenden [Nr. 1.1] wie auch der
Erhalt einer Baralternative im Rahmen von Ausschittungen als Dividende.

Barausschittungen im Rahmen einer Liquidation sind ebenfalls als Dividenden zu mel-
den, ausser sie werden als separate Kapitalriickzahlungen ausgewiesen [Nr. 1.2].

Den Dividendenzahlungen gleichzustellen sind Ersatzzahlungen auf Aktien (Manufac-
tured Dividends) [Nr. 1.7], welche beispielsweise im Rahmen von Securities Lending-
Transaktionen vereinnahmt werden.

Verdeckte Gewinnausschuttungen [Nr. 1.17] sind als Dividenden zu melden.

Als Dividende sind ausserdem Barabfindungen [Nr.1.16] im Zusammenhang mit gewis-
sen nicht relevanten Ereignissen in Aktien zu melden (siehe unten), falls diese als
Barabfindungen fiir das meldende schweizerische Fl erkennbar sind.

b) Als Veradusserungserlose zu klassifizierende Ereignisse

Ereignisse, welche zur Ausbuchung eines Titels fihren und eine Geldgutschrift zur
Folge haben, sind als Verausserungserldse [Nr. 1.18] zu melden. Diese Regel umfasst
sowohl die Verausserung von bestehenden Positionen als auch Leerverk&ufe [Nr.
1.19].

Ebenfalls als Verausserungserlts zu melden ist die Verausserung von Bezugsrechten
[Nr. 1.22], sofern hierfir eine Geldgutschrift erfolgt. Der Erhalt [Nr. 1.20] sowie die Aus-
Uibung von Bezugsrechten [Nr. 1.21] sind hingegen nicht meldepflichtig (siehe unten).

Die entschadigungslose Ausbuchung von Aktien oder Bezugsrechten begriindet keine
Meldepflicht, da ein solcher Vorgang lediglich mit dem Wert Null in die konsolidierte
Meldung einfliessen wiirde.

Ebenfalls keine Meldung als Verkaufserlos bewirken Ereignisse, bei welchen eine be-
stehende Position ausgebucht und gleichzeitig eine neue in selbem Umfang einge-
bucht wird (siehe nachstehend Bst. d).

c) Als andere Einkinfte zu klassifizierende Ereignisse

Vereinnahmte Securities Lending-Kommissionen [Nr. 1.8] sind als andere Einklnfte zu
behandeln.

d) Nicht relevante Ereignisse

Alle Ereignisse im Zusammenhang mit Aktien, welche gemass den obigen Regeln nicht
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explizit als Dividenden, andere Einkiinfte, oder Verausserungserlése gemeldet werden
mussen, sind fur die Meldung nicht zu beachten.

Nicht relevant sind insbesondere samtliche Ereignisse, welche zu einer Einbuchung
von neuen Wertpapieren ohne gleichzeitige Geldgutschrift fihren. Diese Einbuchungen
fuhren erst bei der Verausserung oder anderweitigen Ausbuchung der entsprechenden
Titel gegen eine Geldgutschrift zu einer Meldung als Verdusserungserlos (vgl. hiervor
Bst. b). Es ist demnach nicht relevant, ob der Einbuchung eine entsprechende Ausbu-
chung gegentbersteht oder nicht. Demnach sind beispielsweise folgende Ereignisse
fur die Meldung nicht zu berticksichtigen:

e Aktientausch im Rahmen von Kapitalmassnahmen einer Unternehmung (Cor-
porate Action Transaktion) [Nr. 1.9],

e Aktiensplit [Nr. 1.10],

e Aktienzusammenlegung [Nr. 1.11],
e Aufspaltung [Nr. 1.12],

e Abspaltung [Nr. 1.13],

e Ausgliederung [Nr. 1.14], oder

e Fusion [Nr. 1.15].

Falls jedoch im Rahmen von oben genannten Ereignissen Barabfindungen verein-
nahmt werden, so stellen diese Zahlungen Dividenden dar [Nr. 1.16].

1.3.2.5.2 Ereignisse im Zusammenhang mit Obligationen
Dieses Unterkapitel behandelt Zahlungen im Zusammenhang mit Obligationen.

Die nachfolgenden Ausfihrungen beziehen sich auf die Klassifikationstabelle im An-
hang 3, Ziffer 10.3 und sind bei Anwendung eines gleichwertigen, bestehenden Klassi-
fikationsstandards (vgl. Ziff. 1.3.2.5) grundsétzlich unbeachtlich, soweit nicht gewisse
Einkommensklassen gesamthaft ausgeschlossen sind.

a) Als Zinsen zu klassifizierende Ereignisse

Ereignisse, bei welchen eine Geldgutschrift aufgrund einer Obligation erfolgt, der Titel
selbst aber unberiihrt bleibt, sind als Zinsen zu melden. Dies betrifft neben den utbli-
chen Zinsen [Nr. 2.1] auch Repo-Zinsen [Nr. 2.2] sowie Ertrage aus fremdkapitalahnli-
chen Genussrechten [Nr. 2.3], sofern diese Zahlungen fiir das meldende schweizeri-
sche Fl als solche erkennbar sind. Ausserdem ist im Rahmen von Riicknahmen bzw.
Ruckgaben eine als Zins deklarierte Komponente des Riickzahlungsagios statt als Ver-
ausserungserlds als Zins zu melden [Nr. 2.9].

Den Zinszahlungen gleichzustellen sind Ersatzzahlungen auf Obligationen (Manufac-
tured Coupons) [Nr. 2.4], welche beispielsweise im Rahmen von Securities Lending-
Transaktionen vereinnahmt werden.

Als Zinsen sind ausserdem Barabfindungen [Nr. 2.13] im Zusammenhang mit Obligati-
onen zu melden. Dies kann bspw. der Fall sein, wenn der Emittent aufgrund von An-
passungen der Konditionen den Anlegern eine Barabfindung ausrichtet.

Nicht als Zinsen zu klassifizieren sind hingegen Ereignisse, welche nicht zu einer effek-
tiven Geldgutschrift fiihren, z.B. Marchzinsen [Nr. 2.7 und 2.12].

b) Als Verdusserungserlose zu klassifizierende Ereignisse

Ereignisse, welche zur Ausbuchung eines Titels fihren und eine Geldgutschrift zur
Folge haben, sind als Verausserungserlose zu melden. Diese Regel umfasst sowohl
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die Verausserung von bestehenden Positionen [Nr. 2.10], Ricknahme bzw. Riickga-
ben von Obligationen [Nr. 2.8] als auch Leerverkaufe [Nr. 2.11]. Im Rahmen von derar-
tigen Transaktionen vereinnahmte Marchzinsen [Nr. 2.7 und 2.12] sind ebenfalls als
Teil des Verdusserungserloses zu betrachten. Ein im Rahmen der Ricknahme bzw.
Ruckgabe bezahltes Riickzahlungsagio, welches vertraglich vereinbart wurde, ist
ebenfalls als Teil des Verausserungserloses zu behandeln, ausser dieses wird separat
als Zins ausgewiesen [Nr. 2.9] (vgl. hiervor Bst. a).

c) Die entschadigungslose Ausbuchung von Obligationen begrindet keine Melde-
pflichten

Keine Meldung als Verausserungserlos bewirken Ereignisse, bei welchen eine beste-
hende Position ausgebucht und gleichzeitig eine neue in selbem Umfang eingebucht
wird. Dies kann bspw. die Wandlung bei Wandelobligationen [Nr. 2.6] betreffen (vgl.
hiernach Bst. e).

d) Als andere Einktinfte zu klassifizierende Ereignisse

Als andere Einkinfte sind insbesondere vereinnahmte Securities Lending-Kommissio-
nen [Nr. 2.5] zu behandeln.

e) Nicht relevante Ereignisse

Alle Ereignisse im Zusammenhang mit Obligationen, welche gemass den obigen Re-
geln nicht explizit als Zinsen, andere Einkinfte, oder Verdusserungserldse zu melden
sind, sind fur die Meldung nicht zu beachten.

Dazu zahlen insbesondere samtliche Ereignisse, welche zu einer Einbuchung von
neuen Wertpapieren ohne gleichzeitige Geldgutschrift fiihren, unabhangig davon, ob
es sich bei den neuen Wertpapieren ebenfalls um Obligationen oder eine andere Kate-
gorie von Wertpapieren, z.B. Aktien, handelt.

1.3.2.5.3 Ereignisse im Zusammenhang mit Derivaten
Dieses Unterkapitel behandelt Zahlungen im Zusammenhang mit Derivaten.

Dazu gehdren namentlich Swaps, Termingeschéfte sowie Optionen. Als Swaps gelten
Transaktionen, bei denen die Parteien die Geldzu- bzw. -abfliisse aus zwei verschiede-
nen Finanzinstrumenten austauschen. Als Termingeschéfte (Forwards und Futures)
sind alle Geschafte zu bezeichnen, die sich auf einen Basiswert irgendwelcher Art be-
ziehen, einschliesslich Devisentermingeschatfte.

Die nachfolgenden Ausfiihrungen beziehen sich auf die Klassifikationstabelle im An-
hang 3, Ziffer 10.3 und sind bei Anwendung eines gleichwertigen bestehenden Klassifi-
kationsstandards (vgl. Ziff. 1.3.2.5) grundsatzlich unbeachtlich, soweit nicht gewisse
Einkommensklassen gesamthaft ausgeschlossen sind.

a) Als Verausserungserlose zu klassifizierende Ereignisse

Termingeschafte: Einkiinfte aus Termingeschéaften [Nr. 3.4], welche aus der Glattstel-
lung bei Beendigung des Geschafts erzielt werden, sind unabhngig von der Art des
Termingeschafts bzw. des Basiswerts als Verdusserungserldse zu melden, sofern die
Termingeschéfte Teil des Depotstellengeschéfts und somit Teil eines Verwahrkontos
sind. Ob dies gegeben ist, h&ngt insbesondere davon ab, wie eine entsprechende
Transaktion vom meldenden schweizerischen FI verbucht wird. Erfolgt die Beendigung
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eines Termingeschéfts mittels physischer Lieferung [Nr. 3.3], I0st dies keine Melde-
pflicht aus.

Optionen: Von einer meldepflichtigen Person vereinnahmte Optionspramien [Nr. 3.6]
bei einer eingerdumten Option (Short Position) sind als Verausserungserlése zu mel-
den. Von einer meldepflichtigen Person bezahlte Optionspramien [Nr. 3.5] bei einer er-
worbenen Option (Long Position) 16sen hingegen keine Meldepflicht aus.

Weiter sind die bei der Austibung von Optionen vereinnahmten Geldgutschriften aus
dem Verkauf des Basiswerts als Verausserungserldse zu melden. Dies kann aus Sicht
der meldepflichtigen Person namentlich bei eingerdumten Call-Optionen (Short Call
Position) [Nr. 3.8] sowie bei erworbenen Put-Optionen (Long Put Position) [Nr. 3.9] der
Fall sein. Bei den Inhabern von erworbenen Call-Optionen (Long Call Position) [Nr. 3.7]
sowie eingeraumten Put-Optionen (Short Put Position) [Nr. 3.10] entsteht im Rahmen
der Auslibung grundsétzlich keine Meldepflicht. Wird bei der Auslibung einer Option
der meldepflichtigen Person ein Barausgleich [Nr. 3.11] ausgerichtet, so ist dieser als
Verausserung meldepflichtig.

b) Als andere Einkunfte zu klassifizierende Ereignisse

Swaps: Einkunfte aus Swaps [Nr. 3.1] sind unabhangig von der Art des Swaps (bspw.
funded oder unfunded Swaps) bzw. des Basiswerts als andere Einkinfte zu melden,
sofern die Swaps Teil des Depotstellengeschafts und somit Teil eines Verwahrkontos
sind. Ob dies gegeben ist, hangt insbesondere davon ab, wie eine entsprechende
Transaktion vom meldenden schweizerischen Fl verbucht wird. Einkilinfte aus Swaps,
die nicht Teil des Depotstellengeschafts sind, l6sen keine Meldepflicht aus. Die Basis-
werte von Fully Funded Swaps sind als Vermogenswerte zu melden.

Swaps/Termingeschafte/Optionen: Als andere Einkinfte sind ausserdem Barabfindun-
gen [Nr. 3.12] im Zusammenhang mit Derivaten zu melden, falls diese fur das mel-
dende schweizerische Fl als Barabfindungen erkennbar sind. Dies kann beispielsweise
der Fall sein, wenn der Emittent aufgrund von Anpassungen der Konditionen den Anle-
gern eine Barabfindung ausrichtet.

c) Nicht relevante Ereignisse

Alle Ereignisse im Zusammenhang mit Derivaten, welche geméss den obigen Regeln
nicht explizit als andere Einklnfte, oder Verausserungserlose gelten, sind fir die Mel-
dung nicht zu beachten.

Termingeschafte: Fur Zwecke der Meldung nicht zu beachten sind Eingehen [Nr. 3.2]
sowie Beendigung eines Termingeschafts mit physischer Lieferung [Nr. 3.3]. Allenfalls
aufgrund einer physischen Lieferung erhaltene Wertpapiere kénnen jedoch entspre-
chende Meldepflichten ausldsen (z.B. bei deren Verkauf [Nr. 1.18 oder Nr. 2.10]).

Optionen: Fur Zwecke der Meldung nicht zu beachten sind die von einer meldepflichti-
gen Person bezahlten Optionspramien bei erworbenen Optionen (Long Position) [Nr.
3.5], da diese einen Geldabfluss fir den Erwerb der Option darstellen. Weiter bewirkt
die Ausubung bei den Inhabern von erworbenen Call-Optionen (Long Call Position) [Nr.
3.7] sowie eingeraumten Put-Optionen (Short Put Option) [Nr. 3.10] keine Meldung, da
die Ausibung in diesem Fall zum Erwerb des Basiswerts fuhrt. Allenfalls kénnen im
Zusammenhang mit dem im Rahmen der Ausiibung gelieferten Basiswert jedoch spéa-
ter entsprechende Meldepflichten anfallen (z.B. bei dessen Verkauf).

1.3.2.5.4 Ereignisse im Zusammenhang mit strukturierten Produkten

Dieses Unterkapitel behandelt Zahlungen im Zusammenhang mit strukturierten Pro-
dukten.
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Als strukturierte Produkte gelten alle auf Geld- oder Sachleistungen lautende Forderun-
gen, bei denen die Riickzahlung des urspringlich investierten Kapitals und/oder des
Entgelts fur die Uberlassung des Kapitals ganz oder teilweise garantiert ist oder bei de-
nen die HOhe der Rickzahlung und/oder des Entgelts von einem ungewissen Ereignis
(in der Regel von der Wertentwicklung eines oder mehrerer Basiswerte) abhangt. Zur
Kategorie der strukturierten Produkte gehoren beispielsweise Kapitalschutzprodukte,
Reverse Convertibles sowie Index- und Basketzertifikate.

Grundsatzlich hangt die Behandlung strukturierter Produkte im Rahmen der Erfillung
der Meldepflichten unter dem AIA weder von der Art des Produktes noch von den ein-
zelnen Bestandteilen ab.

Die nachfolgenden Ausfuihrungen beziehen sich auf die Klassifikationstabelle im An-
hang 3, Ziffer 10.3 und sind bei Anwendung eines gleichwertigen, bestehenden Klassi-
fikationsstandards (vgl. Ziff. 1.3.2.5) grundséatzlich unbeachtlich, soweit nicht gewisse
Einkommensklassen gesamthaft ausgeschlossen sind.

a) Als Verausserungserlose zu klassifizierende Ereignisse

Zahlungen, welche bei Ablauf der Laufzeit im Rahmen eines Cash-Settlements [Nr.
4.5] ausgerichtet werden, sind als Verausserungserlose zu behandeln. Weiter gelten
als Verausserungserlése auch Teilrickzahlungen wéhrend der Laufzeit, sofern die
Zahlungen fur das meldende schweizerische Fl als solche erkennbar sind [Nr. 4.2].
Findet bei Ablauf der Laufzeit hingegen eine Lieferung von Wertpapieren [Nr. 4.4] statt,
so ist dies fur die Erflillung der Meldepflicht nicht zu beachten (siehe hiernach Bst. c).

b) Als andere Einkunfte zu klassifizierende Ereignisse

Als andere Einklnfte sind samtliche Ertrdge wahrend der Laufzeit [Nr. 4.1] eines struk-
turierten Produktes zu behandeln sowie allfallige Teilriickzahlungen, sofern die Zahlun-
gen fur das meldende schweizerische Fl nicht als solche erkennbar sind [Nr. 4.3]. Falls
eine Teilriickzahlung fir das meldende schweizerische FI als solche erkennbar ist [Nr.

4.2], ist sie als Verausserungserlés zu melden (siehe hiervor Bst. a).

Als andere Einkunfte sind ausserdem Barabfindungen [Nr. 4.6] im Zusammenhang mit
strukturierten Produkten zu melden, falls diese fir das meldende schweizerische Fl als
Barabfindungen erkennbar sind. Dies kann beispielsweise der Fall sein, wenn der
Emittent aufgrund von Anpassungen der Konditionen den Anlegern eine Barabfindung
ausrichtet.

c) Nicht relevante Ereignisse

Ereignisse im Zusammenhang mit strukturierten Produkten, welche geméass den obi-
gen Regeln nicht als andere Einklinfte oder Verausserungserlése zu melden sind, sind
fur die Meldung grundsatzlich nicht zu beachten.

Fiar Zwecke der Meldung nicht zu beachten ist die Lieferung von Wertpapieren bei Ab-
lauf der Laufzeit [Nr. 4.4] eines strukturierten Produkts. Allenfalls kdnnen im Zusam-
menhang mit gelieferten Wertpapieren jedoch spéater entsprechende Meldepflichten an-
fallen (z.B. bei deren Verkauf [Nr. 1.18]).

1.3.2.5.5 Ereignisse im Zusammenhang mit kollektiven Kapitalanlagen

Dieses Unterkapitel behandelt Zahlungen im Zusammenhang mit kollektiven Kapitalan-
lagen.

Als kollektive Kapitalanlagen gelten die Vermogen, die von Anlegerinnen oder Anle-
gern zur gemeinschaftlichen Anlage aufgebracht und fiir deren Rechnung verwaltet
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werden (vgl. Art. 7 Abs. 1 KAG sowie Kreisschreiben Nr. 24 und 25 der ESTV zur Be-
steuerung kollektiver Kapitalanlagen und ihrer Anleger).

Die nachfolgenden Ausfihrungen beziehen sich auf die Klassifikationstabelle im An-
hang 3, Ziffer 10.3 und sind bei Anwendung eines gleichwertigen, bestehenden Klassi-
fikationsstandards (vgl. Ziff. 1.3.2.5) grundsétzlich unbeachtlich, soweit nicht gewisse
Einkommensklassen gesamthaft ausgeschlossen sind.

a) Als Verausserungserlose zu klassifizierende Ereignisse

Ereignisse, welche zur Ausbuchung eines Titels fihren und eine Geldgutschrift zur
Folge haben, sind als Verausserungserlose zu melden. Diese Regel umfasst sowohl
die Verausserung wie auch die Ruckgabe von Anteilen an der kollektiven Kapitalanlage
[Nr. 5.6 und 5.7]. Im Rahmen von derartigen Transaktionen vereinnahmte Geldgut-
schriften, welche im Zusammenhang mit wahrend der Laufzeit erfolgten Thesaurierun-
gen stehen, sind ebenfalls als Teil des Verausserungserléses zu betrachten.

b) Als andere Einkunfte zu klassifizierende Ereignisse

Ereignisse, bei welchen eine Geldgutschrift aufgrund einer kollektiven Kapitalanlage
oder eines gleichwertigen Beteiligungspapiers erfolgt, der Titel selbst aber unberihrt
bleibt, sind im Zusammenhang mit kollektiven Kapitalanlagen als andere Einklinfte zu
melden. Dies betrifft namentlich Barausschittungen von Ertragen oder Verausserungs-
gewinnen der kollektiven Kapitalanlage [Nr. 5.1]. Dies gilt selbst dann, wenn bei Bar-
ausschuttungen ein Zwang zur Wiederanlage [Nr. 5.4] in weitere Anteile der kollektiven
Kapitalanlage besteht. Falls Ertrage oder Verausserungsgewinne der kollektiven Kapi-
talanlage nicht ausgeschiittet, sondern auf Stufe der kollektiven Kapitalanlage thesau-
riert werden [Nr. 5.5], l16st dies keine Meldepflicht aus. Dies gilt jedoch auch fur die
Ausschittung von zugrundeliegenden Wertpapieren oder neuen Anteilen [Nr. 5.2 und
5.3] (siehe hiernach Bst. c).

Als andere Einkiinfte sind ausserdem Barabfindungen [Nr. 5.10] im Zusammenhang
mit gewissen nicht relevanten Ereignissen in kollektiven Kapitalanlagen zu melden
(siehe hiernach Bst. c).

c) Nicht relevante Ereignisse

Ereignisse im Zusammenhang mit kollektiven Kapitalanlagen, welche gemass den obi-
gen Regeln nicht als andere Einkunfte oder Verausserungserldse gelten, sind fir die
Meldung grundsétzlich nicht zu beachten.

Nicht relevant sind insbesondere samtliche Ereignisse, welche zu einer Einbuchung
von neuen Wertpapieren ohne gleichzeitige Geldgutschrift fiilhren. Diese Einbuchungen
fuhren erst bei der Verausserung oder anderweitigen Ausbuchung der entsprechenden
Titel gegen eine Geldgutschrift zu einer Meldung als Verdusserungserlds (siehe hiervor
Bst. a), sofern die Steuerwerte durch den neuen Fonds ibernommen werden. Es ist
diesbeziglich nicht relevant, ob der Einbuchung eine entsprechende Ausbuchung ge-
genubersteht oder nicht. Dies betrifft beispielsweise Fusionen sowie Spaltungen von
kollektiven Kapitalanlagen [Nr. 5.8 und 5.9]. Falls im Rahmen von solchen Zahlungen
Barabfindungen vereinnahmt werden, stellen diese allerdings andere Einkunfte dar.

Ebenfalls nicht meldepflichtige Ereignisse stellen Ausschiittungen [Nr. 5.2 und 5.3] in
Form von zugrundeliegenden Wertpapieren oder neuen Anteilen an der kollektiven Ka-
pitalanlage dar. Die auf solche Art erhaltenen Wertpapiere werden ebenfalls erst im
Zeitpunkt der Verdusserung im Rahmen der Meldung der Verausserungserlose bertick-
sichtigt.
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Ahnlich ist die Situation bei Thesaurierungen [Nr. 5.5] zu beurteilen. Thesaurierte Er-
trage oder Verausserungsgewinne der kollektiven Kapitalanlage werden erst im Zeit-
punkt der Verausserung oder Rickgabe als Teil des Verausserungserloses betrachtet
(siehe oben). Die Ausschuttung der Verrechnungssteuer auf schweizerischen kol-
lektiven Kapitalanlagen muss gemeldet werden.

1.3.2.5.6 Ereignisse im Zusammenhang mit Trusts

Dieses Unterkapitel behandelt die meldepflichtigen Zahlungen eines Trusts, der unter
dem AIA als Finanzinstitut gilt.

Die nachfolgenden Ausfuihrungen beziehen sich auf die Klassifikationstabelle im An-
hang 3, Ziffer 10.3 und sind bei Anwendung eines gleichwertigen, bestehenden Klassi-
fikationsstandards (vgl. Ziff. 1.3.2.5) grundsétzlich unbeachtlich, soweit nicht gewisse
Einkommensklassen gesamthaft ausgeschlossen sind.

a) Ausschittungen an Begunstigte

Ausschuttungen eines Trusts an Begunstigte [Nr. 6.1] sind fur Zwecke des AlA als an-
dere Einkiuinfte (other income) zu melden. Dies gilt unabhéngig davon, ob der Beguns-
tigte einen fixen (obligatorischen) oder einen diskretionéren Anspruch auf Ausschuttun-
gen hat.

Auch Ausschittungen an sonstige natirliche Personen, die den Trust tatsachlich be-
herrschen, sind als andere Einkinfte zu melden [Nr. 6.3].

b) Als Zinsen zu klassifizierende Ereignisse

Zinszahlungen eines Trusts an einen Fremdkapitalgeber [Nr. 6.4] sind als Zinszahlun-
gen zu melden.

c) Als andere Einklnfte zu klassifizierende Ereignisse

Ruckzahlungen oder Teilriickzahlungen der urspriinglichen Einlage an den Treugeber
(Settlor) [Nr. 6.2], z.B. bei einer Aufldsung des Trusts, gelten als andere Einkuiinfte.

Auch die Ruck- oder Teilrtickzahlungen von Fremdkapital durch den Trust an Dritte
sind als andere Einkiinfte zu melden [Nr. 6.5]. Zinszahlungen sind separat zu melden.

Anhang 3, Ziffer 10.3 gilt fir Trust-ahnliche Rechtsgebilde sinngemass. Als Trust-ahn-
lich gemass GMS kdnnen u.a. auslandische Stiftungen, Foundations, Fidecomiso,
Stichtings, Trust reg angesehen werden (vgl. Ziff. 4.8.4).

1.3.2.5.7 Ereignisse im Zusammenhang mit riickkaufsfahigen Versicherungs- und Ren-
tenversicherungsvertragen

Bei riickkaufsfahigen Versicherungsvertragen und Rentenversicherungsvertragen han-
delt es sich um Finanzkonten im Sinne des GMS. Betreffend die relevanten melde-
pflichtigen Zahlungen im Zusammenhang mit diesen Finanzkonten kann auf Ziffer
1.3.2.3.4 sowie die Klassifikationstabelle im Anhang 3, Ziffer 10.3 verwiesen werden.

1.4 Ortlicher und zeitlicher Geltungsbereich
141 Grundsatz

Das Bankgeheimnis im Inland, das heisst fir Steuerpflichtige in der Schweiz mit Bezug
auf ihre Bankkonten in der Schweiz, wird durch die Einfuhrung des AlA nicht tangiert.
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1.4.2

1.4.3

1.4.4

2.1

Partnerstaaten

Der AIA wird ausschliesslich mit Staaten und Gebieten, mit denen die Schweiz den AIA
vereinbart hat, umgesetzt (sog. Partnerstaaten nach Art. 2 Abs. 1 Bst. ¢ AIAG). Die
Partnerstaaten, mit denen die Schweiz ein AIA-Abkommen unterzeichnet hat, sind auf
der Internetseite des SIF aufgefuhrt (www.sif.admin.ch > Themen > Internationale
Steuerpolitik > Automatischer Informationsaustausch).

Ein Partnerstaat kann dabei festhalten, dass er zwar Informationen an die Schweiz lie-
fert, aber selbst keine Informationen erhalten méchte (nicht reziprokes AlA-Abkom-
men).

Meldepflichtige Staaten

Ein meldepflichtiger Staat ist ein Partnerstaat gemass Ziffer 1.4.1, mit dem die Schweiz
ein reziprokes AIA-Abkommen abgeschlossen hat, das fir die Schweiz und die schwei-
zerischen FI eine Pflicht zur Ubermittlung der in Ziffer 1.3.2genannten Informationen
vorsieht (vgl. Ziff. 4.6).

Teilnehmende Staaten

Der Ausdruck teilnehmender Staat bedeutet geméss Abschnitt VIII Unterabschnitt D(5)
GMS einen Staat, mit dem ein Abkommen uber den AIA abgeschlossen wurde (vgl.
Ziff. 4.6).

Artikel 2 Absatz 2 AIAG enthélt eine Bestimmung, nach welcher der Bundesrat den Be-
griff teilnehmender Staat fur eine befristete Dauer breiter definieren kann. Als teilneh-
mende Staaten gelten demnach gemass Artikel 1 AIAV zusatzlich zu den Partnerstaa-
ten die Ubrigen Staaten, die sich gegentiber dem Global Forum tber Transparenz und
Informationsaustausch fur Steuerzwecke dazu bekannt haben, den AIA umzusetzen
(siehe Tabelle unter www.oecd.org > topics > tax > exchange of information > Global
Forum on Transparency and Exchange of Information for Tax Purposes > Status of
Commitments for Automatic Exchange of Information) (vgl. Ziff. 4.6).

Das SIF publiziert auf seiner Internetseite den Link auf die Liste der Staaten, die sich
gegeniiber dem Global Forum offiziell zu einer Umsetzung des AIA bekannt haben und
somit als teilnehmende Staaten gelten (abrufbar unter: www.oecd.org/tax/transpa-
rency/AEOI-commitments.pdf).

Meldende schweizerische Fl dirfen sich auf diese Liste stiitzenund missen somit ei-
nen Staat erst dann als teilnehmenden Staat behandeln, wenn er auf dieser Liste auf-
geflihrt ist. Zu diesem Zweck muss ein meldendes Schweizer Fl den Abgleich mit die-
ser Liste einmal jahrlich vornehmen.

Finanzinstitute

Finanzinstitute im Allgemeinen

Als Fl unter dem GMS gilt ein Rechtstrager, der als Einlageninstitut, Verwabhrinstitut,
Investmentunternehmen oder spezifizierte Versicherungsgesellschaft qualifiziert. Diese
vier Kategorien sind abschliessend. Der Ausdruck meldendes FI bedeutet ein Fl eines
teilnehmenden Staates, bei dem es sich nicht um ein nicht meldendes FI handelt (vgl.
Abschnitt VIII Unterabschnitt A(1) GMS).

Nur Rechtstrager konnen als FI qualifizieren. Der Begriff des Rechtstragers ist breit de-
finiert und umfasst juristische Personen und Rechtsgebilde (bspw. Kapitalgesellschaf-
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ten, Personengesellschaften, kollektive Kapitalanlagen geméss KAG, Trusts oder Stif-
tungen [vgl. Ziff. 5.6 zur Definition Rechtstrager]).

Die Qualifikation als FI bestimmt sich nach dem Recht des Staates, in dem das FI fir
die Zwecke des AlA ansassig ist. Massgebend fiir die anwendbare Definition kdnnen
dabei das Abkommensrecht und/oder das nationale AlIA-Umsetzungsgesetz dieses
Staates sein. Falls der Ansassigkeitsstaat des Rechtstragers den AIA nicht umgesetzt
hat und der Status eines Rechtstragers im Zusammenhang mit einem in der Schweiz
gehaltenen Konto bestimmt werden muss, sind subsidiar die in der Schweiz anwend-
baren Regeln zu beachten. Die Unterstellung unter die aufsichtsrechtlichen Bestim-
mungen eines Staates ist nicht zwingend entscheidend fur die Qualifikation als FI.

Die Definition von Fl ist in zweierlei Hinsicht von Bedeutung. Zum einen ist aus Sicht
eines Ansassigkeitsstaates fur die Zwecke des AlA zu bestimmen, welche Rechtstra-
ger unter dessen Recht als FI qualifizieren, damit diese Rechtstréger zur Einhaltung
der Identifikations- und Meldepflichten verpflichtet werden kénnen. Zum anderen haben
meldende FI im Rahmen der fir Neukonten oder bestehende Konten geltenden Ver-
fahren zur Erfillung der Sorgfaltspflichten die Konten von Fl festzustellen.

21.1 Einlageninstitut

Unter einem Einlageninstitut wird ein Rechtstrager verstanden, der im Rahmen ge-
wohnlicher Finanzinstitutgeschafte oder einer dhnlichen Geschéftstatigkeit Einlagen
entgegennimmt. Als gewdhnliche Finanzinstitutgeschafte oder eine &hnliche Ge-
schaftstatigkeit gilt das Entgegennehmen von Einlagen oder ahnlichen Anlagen finanzi-
eller Mittel (passivseitige Aktivitat) in Verbindung mit dem regelmassigen Ausiiben von
mindestens einer der folgenden Aktivitaten (aktivseitige Aktivitaten; vgl. OECD-Kom-
mentar zum GMS, S. 161, Rz. 13):

e Gewahrung von Privat-, Hypothekar-, Industrie- oder anderen Krediten;

o Kauf, Verkauf, Diskontierung oder Negoziierung von Forderungen, Teilzah-
lungsverpflichtungen, Schuldscheinen, Wechseln, Checks, Akzepten oder an-
deren Schuldurkunden;

e Eroffnung von Akkreditiven und Negoziierung von darauf gezogenen Wechseln;
e Erbringung von Trust- oder Treuhanddienstleistungen;
¢ Finanzierung von Devisengeschéften; oder

e Abschluss von Finanzierungsleasinggeschéaften und Kauf oder Verkauf von ge-
leasten Vermodgenswerten.

Nicht als gewohnliches Finanzinstitutgeschaft oder &hnliches Geschaft im Sinne des
AlA gilt das blosse Entgegennehmen von Einlagen als Sicherheit oder Garantie im Zu-
sammenhang mit dem Verkauf oder dem Leasing von Immobilien bzw. &hnlichen Fi-
nanzierungsvereinbarungen zwischen dem Rechtstrager und der die Einlage hinterle-
genden Person.

Unter den Begriff E-Geld féllt jeder elektronisch gespeicherte monetéare Wert in Form
einer Forderung gegenuber dem Herausgeber von E-Geld. Darunter fallen namentlich
E-Geld-Speichermedien wie Mobiltelefone, Online-Zahlungskonten oder Prepaid-Kar-
ten mit vielseitigen Einsatzmoglichkeiten.

Herausgeber von E-Geld-Zahlungsmitteln sind Institute, die namentlich E-Geld-Zah-
lungsmittel verkaufen oder wiederverkaufen, einen Vertriebskanal fir E-Geld an Kun-
den bereitstellen, auf Kundenanfrage E-Geld einlésen oder E-Geld-Produkte der Kun-
den aufladen. Sie sind keine Einlageninstitute, auch wenn eines oder mehrere der ob-
genannten Kriterien erfullt sind, sofern sie:
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o fremde Gelder einzig zur Herausgabe von E-Geld-Zahlungsmitteln zum bar-
geldlosen Bezahlen von Waren und Dienstleistungen, zum Bargeldbezug oder
zum bargeldlosen Zahlungsverkehr zwischen Privatpersonen, bei denen ein
elektronisch gespeichertes Guthaben Voraussetzung fur die Transaktion ist,
entgegennehmen;

e keine Kredite aus den Geldern, die sie zur Herausgabe der E-Geld-Zahlungs-
mittel entgegengenommen haben, gewéhren;

e Karteninhabern keine Zinsen oder sonstige mit der Dauer des Haltens des E-
Geldes in Zusammenhang stehende Vorteile gewahren; und

e den Vorschriften tiber die Bekampfung der Geldwascherei und die Terrorismus-
finanzierung unterstehen.

Karten mit beschrankten Einsatzmdglichkeiten (z.B. Bezahlkarten oder Gutscheinkar-
ten), mit welchen ausschliesslich Leistungen beim Herausgeber der Karte bezogen
werden konnen, fallen nicht unter den Begriff E-Geld. Fur sie gelten im Ubrigen im Fall
von Uberzahlungen die Bestimmungen fir Kreditkarten gemass Kapitel 2.4.3 analog.

Verwahrinstitut

Der Ausdruck Verwahrinstitut bedeutet einen Rechtstrager, dessen Geschéaftstatigkeit
im Wesentlichen darin besteht, fir fremde Rechnung Finanzvermdgen zu verwahren.
Dies ist dann der Fall, wenn die dem Verwahren von Finanzvermdgen und damit zu-
sammenhangenden Finanzdienstleistungen zuzurechnenden Bruttoeinkinfte des
Rechtstragers mindestens 20% der Bruttoeinkiinfte des Rechtstragers entsprechen,
und zwar entweder wahrend des dreijahrigen Zeitraums, der am 31. Dezember (oder
dem letzten Tag eines nicht einem Kalenderjahr entsprechenden Abrechnungszeit-
raums) vor dem Bestimmungsjahr endet, oder wahrend des Zeitraums des Bestehens
des Rechtstragers, je nachdem, welcher Zeitraum kuirzer ist. Spezielle Verwahrinsti-
tute, wie u.a. Zentralverwahrer, sind unter bestimmten Voraussetzungen als nicht mel-
dendes FI zu betrachten (vgl. Ziff. 2.4.2.9).

Investmentunternehmen

Der Ausdruck Investmentunternehmen bedeutet einen Rechtstrager, der entweder die
Voraussetzungen von Buchstaben a oder b erfillt (vgl. Abschnitt VIII Unterabschnitt
A(6) GMS):

a) Ein Rechtstrager, der gewerblich vorwiegend eine oder mehrere der folgenden T&-
tigkeiten fir einen Kunden ausubt:

i.  Handel mit Geldmarktinstrumenten (zum Beispiel Schecks, Wechsel, Einla-
genzertifikate, Derivate), Devisen, Wechselkurs-, Zins- und Indexinstrumen-
ten, Ubertragbaren Wertpapieren oder Warentermingeschaften;

ii.  individuelle und kollektive Vermdgensverwaltung; oder

iii. sonstige Arten der Anlage oder Verwaltung von Finanzvermdgen oder Kapital
im Auftrag Dritter.

b) Ein Rechtstrager, dessen Bruttoeinkiinfte vorwiegend der Anlage oder Wiederan-
lage von Finanzvermdgen oder dem Handel damit zuzurechnen sind, wenn der
Rechtstrager von einem anderen Rechtstrager verwaltet wird, bei dem es sich um
ein Einlageninstitut, ein Verwahrinstitut, eine spezifizierte Versicherungsgesell-
schaft oder ein unter Buchstaben a beschriebenes Investmentunternehmen han-
delt.

Ein Rechtstrager tbt gewerblich vorwiegend eine oder mehrere der unter Buchstaben
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a beschriebenen Téatigkeiten aus beziehungsweise die Bruttoeinkilinfte eines Rechtstra-
gers sind vorwiegend der Anlage oder Wiederanlage von Finanzvermdgen oder dem
Handel damit im Sinne des Buchstaben b zuzurechnen, wenn die den entsprechenden
Tatigkeiten zuzurechnenden Bruttoeinkiinfte des Rechtstragers mindestens 50% der
Bruttoeinkinfte des Rechtstragers entsprechen, und zwar entweder (i) wahrend des
dreijahrigen Zeitraums, der am 31. Dezember des Jahres vor dem Bestimmungsjahr
endet, oder (ii) wahrend des Zeitraums des Bestehens des Rechtstragers, je nachdem,
welcher Zeitraum kirzer ist. Der Ausdruck Investmentunternehmen umfasst nicht einen
Rechtstrager, bei dem es sich aufgrund der Erfullung der Kriterien in Abschnitt VIII Un-
terabschnitt D(9)(d) bis (g) GMS um einen aktiven NFE handelt.

Professionelle Verwaltung im Sinne des Buchstaben b) liegt vor, wenn das Finanzver-
mogen basierend auf diskretiondren Entscheidungskompetenzen durch ein Fl ganz o-
der teilweise verwaltet wird.

Dieser Absatz ist auf eine Weise auszulegen, die mit dem Wortlaut der Definition von
Fl in den Empfehlungen der Arbeitsgruppe Finanzielle Massnahmen gegen Geldwa-
sche (FATF) vereinbar ist.

Spezifizierte Versicherungsgesellschaften

Der Ausdruck spezifizierte Versicherungsgesellschaft bedeutet einen Rechtstrager, bei
dem es sich um eine Versicherungsgesellschaft (oder die Holdinggesellschaft einer
Versicherungsgesellschaft) handelt, die einen rickkaufsfahigen Versicherungsvertrag
oder einen Rentenversicherungsvertrag anbietet oder zur Leistung von Zahlungen in
Bezug auf einen solchen Vertrag verpflichtet ist (vgl. Abschnitt VIII Unterabschnitt
(A)(8) GMS).

Der Begriff der spezifizierten Versicherungsgesellschaft setzt somit voraus, dass (i)
eine Versicherungsgesellschaft vorliegt und (ii) dieselbe einen ruckkaufsfahigen Versi-
cherungsvertrag oder einen Rentenversicherungsvertrag abschliesst.

Finanzinstitute in der Schweiz

Fur die Frage, ob im Sinne des AIA ein Fl nach Schweizer Recht vorliegt, sind grund-
satzlich die rechtlichen Grundlagen zur Umsetzung des AlA in der Schweiz massge-
bend (vgl. auch Ziff. 1.2.2 der Wegleitung). Da die dem GMS zugrundeliegenden Defi-
nitionen der internationalen Anwendung des Standards Rechnung tragen missen und
entsprechend sehr allgemein formuliert sind, werden nachstehend unter Beriicksichti-
gung schweizerischer Gegebenheiten mdgliche Ankntpfungspunkte fur die Qualifika-
tion als Fl nach dem in der Schweiz geltenden Recht erdrtert.

Die Interpretation des Begriffs Rechtstrager richtet sich nach den Ausfiihrungen in Zif-
fer 5.6.

Einlageninstitute

Voraussetzungen

Nach der Allgemeindefinition des GMS liegt ein Einlageninstitut vor, wenn ein Rechts-
trager im Rahmen von ordentlichen Finanzinstitutgeschéaften oder ahnlichen Geschéfts-
tatigkeiten Einlagen entgegennimmt. Typischerweise werden Fl im Sinne von Artikel 2
und Artikel 4 BankV unter dem Begriff Einlageninstitut zu subsumieren sein, sofern sie
effektiv Einlagen entgegennehmen.

Der Einlage-Begriff nach dem GMS verlangt, dass der Schuldner ein Fl ist, welches
das Finanzinstitutgeschéft oder ahnliche Geschéfte betreibt. Nimmt ein in der Schweiz
ansassiger Schuldner Gelder von Dritten entgegen, so kénnen diese entsprechend nur
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Einlagen im Sinne des GMS sein, wenn dies im Rahmen des Betriebs eines Finan-
zinstitutgeschéfts oder ahnlichen Geschafts erfolgt. Der Begriff der Einlage in Abschnitt
VIII Unterabschnitt C(2) GMS ist aber nicht mit dem Begriff der Publikumseinlage im
Sinne von Artikel 5 BankV (in der seit dem 1. Januar 2015 geltenden Fassung) iden-
tisch. So sind gemass BankV zum Beispiel Forderungen aus nicht an einer Borse ko-
tierten Anleihensobligationen keine Publikumseinlagen, stellen jedoch Einlagen im
Sinne des GMS dar. Im Ergebnis ist daher in jedem Einzelfall zu prifen, ob eine Ein-
lage im Sinne des GMS vorliegt.

Spezialfalle

2.2.1.2.1 Personalsparkassen

Das Fihren einer Personalsparkasse durch ein Unternehmen fir seine Mitarbeiter, auf
deren Namen und Rechnung Gelder verwahrt werden (z.B. verzinslich ein Teil des Net-
togehalts der Mitarbeiter) ist innerhalb eines Unternehmens als separate Einheit zu be-
trachten. Diese kann fir sich betrachtet als Einlageninstitut im Sinne des GMS qualifi-
zieren, wenn und soweit neben der Verwahrung von Einlagen zusétzlich ordentliche FI-
oder ahnliche Geschéfte gegenlber den Mitarbeitern erbracht werden.

2.2.1.2.2 Pfandbriefbank und Pfandbriefzentrale

2213

222

2.2.21

2222

Pfandbriefinstitute (Pfandbriefbank schweizerischer Hypothekarinstitute AG und Pfand-
briefzentrale der schweizerischen Kantonalbanken AG) sind Institute, die gemass
Pfandbriefgesetz berechtigt sind, Schweizer Pfandbriefe auszugeben. Es ist Schweizer
Banken vorbehalten, Mitgliedsbank einer der beiden Pfandbriefinstitute zu werden. Die
Pfandbriefinstitute emittieren Pfandbriefe (Obligationen) und verwenden die Emissions-
erlése ausschliesslich fur die Darlehensgewéahrung an ihre Mitgliedsbanken, wobei die
Mitgliedsbanken die Darlehen per Registerpfand mit Grundbuchforderungen decken
mussen (Pfandbriefanleihen). Pfandbriefinstitute sind somit keine Fl, da sie aufgrund
ihrer Tatigkeit weder als Einlageninstitut, Verwahrstelle, Investmentunternehmen noch
als spezifizierte Versicherungsgesellschaft qualifizieren.

Die Pfandbriefinstitute erzielen Giberwiegend Zinseinkiinfte aus Darlehen an Mitglieds-
banken. Somit stellen mehr als 50% der Bruttoeinklnfte der Pfandbriefinstitute passive
Einkiinfte dar und mehr als 50% der Vermégenswerte der Pfandbriefinstitute sind Ver-
mdogenswerte, mit denen passive Einkiinfte erzielt werden. Die Schweizer Pfandbriefin-
stitute qualifizieren daher als passive NFE (vgl. Ziff. 4.9.1).
Beispiele von Einlageninstituten

¢ Banken und Sparkassen im Sinne von Artikel 2 und Artikel 4 BankV,

e Depot- bzw. kontoftihrende Effektenhandler,

¢ Fondsleitungen, welche Anteilskonten fiihren.

Verwahrinstitute

Voraussetzungen

Es wird auf die allgemeinen Ausfihrungen zu den Verwabhrinstituten verwiesen (vgl.
Ziff. 2.1.2)

Beispiele von Verwahrinstituten
e Treuhander (Rechtstrager);

e Zentralverwahrer (CSD) und internationale Zentralverwahrer (ICSD);

45/188

1-XXX-DVS-20XX-d



2.23

2.2.31

2.23.2

2233

o Nominee (Rechtstrager), deren Geschaftstatigkeit im Wesentlichen darin be-
steht, fur fremde Rechnung Finanzvermdgen zu verwahren,;

e Banken und Sparkassen fiir Depots, welche im Namen anderer Einlageninsti-
tute oder Verwahrinstitute geftihrt werden;

o Depot- bzw. kontofiihrende Banken und Effektenhandler;

¢ Fondsleitungen, welche die Aufbewahrung und technische Verwaltung kollekti-
ver Kapitalanlagen als Dienstleistung erbringen.

Investmentunternehmen

Allgemeines

Betreffend die Definition von Investmentunternehmen wird auf Abschnitt VIII Unterab-
schnitt A (6)(a-b) GMS bzw. Ziffer 2.1.3 verwiesen.

Beispiele von Investmentunternehmen aus dem Bereich des KAG

Aus dem Bereich des KAG kénnen unter Investmentunternehmen subsumiert werden,
sofern die weiteren Voraussetzungen gemass Ziffer 2.1.3 gegeben sind:

e Vertragliche Anlagefonds (Kollektivanlagevertrage);

¢ Investmentgesellschaften mit variablem Kapital (SICAV);

o Kommanditgesellschaften fur kollektive Kapitalanlagen (KmGK);

¢ Investmentgesellschaften mit festem Kapital (SICAF);

o Vermogensverwalter kollektiver Kapitalanlagen (FINMA-beaufsichtigt);

e Fondsleitungen.

Bezlglich Qualifikation als ausgenommener Organismus fiir gemeinsame Anlagen und

somit als nicht meldendes schweizerisches Fl sind die Hinweise unter Ziffer 2.4.2.6 zu
beachten. Beziiglich Qualifikation von Vermégensverwaltern kollektiver Kapitalanlagen
und Fondsleitungen als in der Vermogensverwaltung oder Anlageberatung tatige
Rechtstrager und somit als nicht meldendes schweizerisches Fl sind Ziffer 2.4.2.5.2
resp. Ziffer 2.4.2.5.3 relevant.

Nicht im KAG geregelte Investmentunternehmen

Interne Sondervermdgen, flir welche das KAG nicht gilt, werden nach Schweizer Steu-
errecht wie Kollektivbeziehungen/Gemeinschaftsbeziehungen behandelt, dies gilt auch
fur den AlA.

Nach schweizerischem Recht errichtete Stiftungen mit offenem Destinatérkreis, welche

der kantonalen oder der eidgendssischen Stiftungsaufsicht unterstehen und bei wel-
chen allein der Stiftungsrat Gber die mdglichen Destinatare — im Einklang mit dem Stif-
tungszweck — entscheidet, gelten nicht als Investmentunternehmen im Sinne des AlA.

Nicht als Investmentunternehmen im Sinne eines Anlagefonds gelten Rechtstrager o-
der rechtlich selbstdndige Sondervermdgen, welche als Anlagevehikel fungieren aber:

o keine Anlage und Verwaltung von Finanzmittel fir Dritte erbringen, und
e nicht durch ein FI professionnell verwaltet und gemanagt werden, sowie

e keine Investment-Moglichkeiten fur Dritte offerieren (Abschnitt VIII, Unterab-
schnitt D (9)(d) GMS im Umkehrschluss).

Ein beschrankter Investorenkreis von Nicht-FI griindet eine Anlagegesellschaft zum
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Zwecke der langfristigen gemeinsamen Entwicklung neuer, innovativer Geschéftsberei-
che (,Joint Venture®). Die Anlagegesellschaft erwirbt und halt im Einklang mit der ge-
meinsam verfolgten Geschéaftsentwicklungsstrategie Unternehmensbeteiligungen
(Start-Ups und Ventures) fir eigene Rechnung, wobei die erworbenen/gehaltenen Be-
teiligungen jeweils Eigen-und Fremdkapitalelemente haben kdnnen, aber alle Voraus-
setzungen des Artikels 69 ff. DBG erfillen sollen. Die Anlagegesellschaft wird durch
Vertreter der Investoren und nicht durch ein Fl operativ verwaltet. Die Anlagegesell-
schaft qualifiziert nicht als Investmentunternehmen sondern als Aktiver NFE (Holding
gem. Abschnitt VIII Unterabschnitt D(9)(d) GMS).

Bezlglich Holdinggesellschaft siehe Ziffer 4.9.2.5.

Eine schweizerische Sitzgesellschaft qualifiziert als Investmentunternehmen (Typ b),
wenn die Bruttoeinkiinfte vorwiegend der Anlage oder Wiederanlage von Finanzvermo-
gen oder dem Handel zuzurechnen sind, und die Sitzgesellschaft von einem anderen
Rechtstrager verwaltet wird, bei dem es sich um ein Einlageninstitut, ein Verwahrinsti-
tut, eine spezifizierte Versicherungsgesellschaft oder um ein unter Buchstaben a (Typ
a) beschriebenes Investmentunternehmen handelt (vgl. oben Ziff. 2.1.3).

Trust

Je nach der Natur seiner Aktivitaten, der Art und Zusammensetzung des Trustvermo-
gens und der Art und Weise, wie er verwaltet wird, muss ein Trust fUr die Zwecke des
AlA verschieden eingestuft werden. Grundsatzlich kann ein Trust Fl, passiver (siehe
Ziff. 4.9.1) oder aktiver (siehe Ziff. 4.9.2) NFE sein, je nachdem, ob er die Vorausset-
zungen fur die jeweilige Kategorie erfillt. Daran &ndert nichts, dass der Trust fur die
Zwecke der Geldwaschereivorschriften nicht als Fl qualifiziert.

Ein Trust oder eine andere éhnliche Struktur gilt als meldendes schweizerisches Fl,
wenn er nach den allgemeinen Regeln (vgl. Ziff. 2.1.3) als solches qualifiziert. Im Fall
der Einstufung als Fl wird ein Trust in der Regel als Investmentunternehmen zu qualifi-
zieren sein. In besonderen Fallen kann ein Trust allerdings auch als Verwahrinstitut
eingestuft werden, z.B. wenn ein Mitarbeiterbeteiligungstrust Wertpapiere fur Ange-
stellte halt.

Ein sogenannter Unit Trust, ob durch eine Finanzmarktaufsichtsbehérde reguliert oder
nicht, qualifiziert in der Regel als kollektive Kapitalanlage (Collective Investment Ve-
hicle). Ist er trotz entsprechender Bezeichnung keine kollektive Kapitalanlage z.B. weil
er bloss Vermégen fur Rechnung eines einzelnen Investors hélt, z.B. eine Private Trust
Company (PTC) muss er nach den allgemeinen Regeln fir Trusts beurteilt werden.

Charitable Trusts, die alle Voraussetzungen nach Abschnitt VIII Unterabschnitt D(9) (h)
i —v GMS erfilllen qualifizieren als aktive NFE. Die Errichtung des gemeinutzigen Trust
ist nicht hauptsachlich auf das Investieren von Finanzvermégen ausgerichtet, sondern
auf das Ausschutten von Vermdgenswerten.

Damit ein Trust als FI qualifiziert, muss er grundsétzlich professionell verwaltet werden.

Professionelle Verwaltung liegt vor, wenn Vermdgenswerte basierend auf diskretiona-
ren Entscheidungskompetenzen durch ein FI (bspw. Corporate Trustee oder Vermo-
gensverwalter) verwaltet werden. Der Trustee ist der rechtliche Eigentimer (legal ow-
ner) der Vermégenswerte im Trust. Durch seine Stellung als rechtlicher Eigentiimer ist
der Trustee eo ipso Verwalter des Trustvermogens. Ein Trust gilt demnach als profes-
sionell verwaltet, wenn der Trust selbst durch ein FI, z.B. ein Corporate Trustee, der als
FI qualifiziert, verwaltet wird. Als professionell verwaltet gilt ein Trust auch, wenn der
Trust einer Bank ein diskretiondres Mandat zur Verwaltung der Vermbgenswerte erteilt
hat.

1-XXX-DVS-20XX-d

47/188



224

2.2.41

Ein Trust, dessen Finanzvermdgen von einer nattrlichen Person z.B. von einer natirli-
chen Person als Trustee oder mit einem Beratungsmandat (advisory) einer Bank ver-
waltet wird, gilt demzufolge nicht als professionell verwaltet.

Ein Trust, der nicht als FI qualifiziert, wird als NFE behandelt. In diesem Fall muss an-
hand der allgemeinen Grundséatze bestimmt werden, ob der Trust ein passiver NFE o-
der ein aktiver NFE ist.

Im Allgemeinen wird der Sitz eines Trusts durch den Sitz bzw. den Wohnsitz des bzw.
der Trustees bestimmt.

Beispiel 37: Ein Trustee mit Domizil in der Schweiz ist kein Fl, beauftragt jedoch ein FI
mit der Verwaltung des Finanzvermogens des Trusts. Der Trust wird damit infolge pro-
fessioneller Verwaltung selbst zum professionell verwalteten Investmentunternehmen
und meldepflichtig. Er kann zur Erfullung seiner Meldepflicht einen Dienstleister beizie-
hen, der die Meldung im Namen des Trust absetzt. In dieser Fallkonstellation bleibt der
Trust meldendes FI.

Beispiel 38: Eine PTC hat ein Konto bei einer Schweizer Bank. Die PTC wird durch ein
Corporate Trustee, der selbst ein Fl ist, verwaltet. In diesem Fall qualifiziert die PTC als
professionell verwaltetes Investmentunternehmen. Das ist auch der Fall, wenn die PTC
Teil eines Mandates eines Corporate Trustee ist, der selber ein Fl ist. Dann qualifiziert
die PTC als Investment Entity, weil die Voraussetzungen des ,managed by test* erflillt
sind. Das gilt auch fur unterliegende Gesellschaften (ULC) dieser PTC, wenn der Co-
porate Trustee auch als Corporate Director der ULC handelt.

Spezifizierte Versicherungsgesellschaft

Voraussetzung Versicherungsgesellschaft

Damit eine Versicherungsgesellschaft im Sinne des GMS vorliegt, muss der Rechtstra-
ger eine der folgenden drei Voraussetzungen erfiillen (vgl. OECD Kommentar zum
GMS, S. 165, Rz. 27):

a) Voraussetzung A - «Regulierungs-Test»:

Bei der Versicherungsgesellschaft handelt es sich um einen Rechtstrager, der unter
schweizerischem Aufsichtsrecht reguliert ist (bspw. VAG und KVG.

Ruckversicherungscaptives gemass Artikel 2 AVO unterstehen dem VAG und erfillen
somit den Regulierungs-Test.

Rechtstrager, die der Versicherungsgruppen- oder Versicherungskonglomeratsaufsicht
unterliegen (Art. 2 Abs. 1 Bst. d VAG), aber kein Versicherungsunternehmen bilden
(Art. 2 Abs. 1 Bst. a und Bst. b VAG), qualifizieren nicht als Versicherungsgesellschaft
gemass GMS.

b) Voraussetzung B — «Bruttoeinkommens-Test»:

Der Bruttoeinkommens-Test verlangt, dass die Brutto-Einkiinfte aus dem Versiche-
rungsgeschaft des vorangehenden Kalenderjahres 50% der Brutto-Gesamteinkiinfte
dieser Periode tbersteigen. Als Brutto-Einkiinfte aus dem Versicherungsgeschéft quali-
fizieren insbesondere:

¢ Pramieneinkinfte aus dem Direktversicherungsgeschaft;

o Pramieneinkinfte aus dem Rickversicherungsgeschéft (d.h. der Versicherer
tbernimmt Rickversicherungsrisiken zum Preis fiir die Rickversicherungspra-
mie);
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¢ Investmenteinkiinfte, welche auf Versicherungsaktiven zuriickzufihren sind.
Dabei qualifizieren im Bereich der Lebensversicherung die Vermdgenswerte,
welche dem gebundenen Vermdgen zugewiesen sind, zuziiglich dem anteiligen
Eigenkapital als relevante Versicherungsaktiven;

o Einklnfte aus Rickversicherungsleistungen (d.h. der Direktversicherer oder ein
Ruckversicherer gibt Risiken von eingegangenen Direktversicherungen oder
Ruckversicherungen an einen (weiteren) Ruckversicherer ab und erhalt im ver-
einbarten Leistungsfall dafir eine Rickversicherungsleistung; diese Bruttoer-
trage sind ebenfalls zu beriicksichtigen, da sie direkt mit dem Versicherungsge-
schaft verknipft sind).

¢) Voraussetzung C - «Aktiven-Test»:

Der Aktiven-Test verlangt, dass die mit dem Versicherungsgeschaft verbundenen Akti-
ven die Grenze von 50% der Totalaktiven Ubersteigen. Die entsprechenden Verhalt-
nisse missen wahrend des vorangehenden Kalenderjahres jederzeit eingehalten wer-
den.

Der Aktiven-Test bezieht sich auf den zu beurteilenden Rechtstrager. Dies bedeutet,
dass beispielweise die Aktiven einer Immobilienaktiengesellschaft, deren Anteile dem
gebundenen Vermdgen eines Lebensversicherers zuzuweisen sind, nicht als mit dem
Versicherungsgeschift verbundene Aktiven gelten.

Falls der zu beurteilende Rechtstrager tiber eine vom Kalenderjahr abweichende Rech-
nungsperiode verfiigt, ist auf die Letztere abzustellen, sofern sie einen angemessenen
Beurteilungszeitraum umfasst.

Aufgrund der generellen Bewilligungspflicht von Versicherungstatigkeiten in der
Schweiz (vgl. bspw. Art. 3 VAG) ergibt sich, dass in der Regel eine Qualifikation als
Versicherungsgesellschaft im Sinne des GMS aufgrund der Voraussetzungen B und C
ausgeschlossen werden kann, sofern nicht die Voraussetzung A ebenfalls erfullt ist.

Voraussetzung qualifizierendes Produktangebot

Damit eine spezifizierte Versicherungsgesellschaft gegeben ist, muss die Versiche-
rungsgesellschaft gemass Ziffer 2.2.4.1 einen rtickkaufsfahigen Versicherungsvertrag
oder einen Rentenversicherungsvertrag abschliessen. Fir die Begriffe des riickkaufsfa-
higen Versicherungsvertrags kann auf Ziffer 3.8 sowie des Rentenversicherungsver-
trags auf Ziffer 3.7 verwiesen werden.

Abgrenzungen

2.2.4.3.1 Holdinggesellschaften als spezifizierte Versicherungsgesellschaft

Eine Holdinggesellschaft, die nicht als Versicherungsgesellschaft beaufsichtigt ist, kann
mangels eines entsprechenden Produktangebots geméass Ziffer 3.7 und 3.8 nicht als
spezifizierte Versicherungsgesellschaft qualifizieren.

2.2.4.3.2 Schadenversicherer als spezifizierte Versicherungsgesellschaft

Ein Schadenversicherer, welcher ausschliesslich Schadenversicherungen gemass An-
hang | Versicherungszweige B1 bis B18 AVO anbietet, qualifiziert in der Regel nicht als
spezifizierte Versicherungsgesellschaft (vgl. OECD Kommentar zum GMS, S. 165, Rz.
28).

Vorbehalten bleiben Schadenversicherer, welche Produkte anbieten, die gemass GMS
beispielsweise als riickkaufsfahige Versicherungen im Sinne von Ziffer 3.8 qualifizie-
ren.
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2.2.4.3.3 Riuckversicherer als spezifizierte Versicherungsgesellschaft

Ein Ruckversicherer, welcher ausschliesslich Riuckversicherungen geméass Anhang |
Versicherungszweige C1 bis C3 AVO mit Versicherungsgesellschaften abschliesst,
qualifiziert nicht als spezifizierte Versicherungsgesellschaft (vgl. Abschnitt VIII Unterab-
schnitt C(7) GMS.

Vorbehalten bleiben Rickversicherer, welche Produkte anbieten, die gemass GMS
bspw. als riickkaufsfahige Versicherungen im Sinne von Ziffer 3.8 qualifizieren.

2.2.4.3.4 \Versicherungstechnische Reservierung und Qualifizierung als Finanzinstitut

2244

2.3

2.31

2.3.2

Die Reservierungsaktivitéaten einer Versicherungsgesellschaft, beispielsweise eines rei-
nen Schadenversicherers, fuhren nicht dazu, dass die Gesellschaft als Verwahrinstitut,
Einlageninstitut oder Investmentunternehmen zu qualifizieren ist (vgl. OECD Kommen-
tar zum GMS, S. 165, Rz. 27).

Beispiele spezifizierter Versicherungsgesellschaften

Als spezifizierte Versicherungsgesellschaften gelten insbesondere Versicherer, welche
von der FINMA als Lebensversicherer beaufsichtigt werden und qualifizierende Pro-
dukte gemass Ziffer 3.7 und 3.8 anbieten.

Meldepflicht eines schweizerischen Finanzinstituts

Ansassigkeit - Grundsatz

Ein FI ist zur Meldung meldepflichtiger Informationen an die ESTV verpflichtet, wenn es
als schweizerisches FI qualifiziert. Vorbehalten bleiben die in Ziffer 2.4 dargelegten
Ausnahmen von der Meldepflicht.

Als schweizerisches Fl im Sinne des AlA gilt:

e ein in der Schweiz ansassiges Fl, jedoch nicht eine Zweigniederlassung dieses
FI, die sich ausserhalb der Schweiz befindet; oder

e eine Zweigniederlassung eines nicht in der Schweiz ansassigen Fl, die sich in
der Schweiz befindet (vgl. Art. 2 Abs. 1 lit. d AIAG).

Nicht als in der Schweiz ansassiges FI gilt eine Zweigniederlassung eines schweizeri-
schen Fl, die sich ausserhalb der Schweiz befindet (vgl. Art. 18 AIAV).

Ein FI, das nicht als Trust qualifiziert, gilt als in der Schweiz ansassig, wenn es in der
Schweiz unbeschrankt steuerpflichtig ist (vgl. Art. 5 Abs. 1 AIAG). Die steuerliche An-
sassigkeit ist nach dem internen Recht der Schweiz zu bestimmen. Ebenfalls als in der
Schweiz ansassig gelten steuerbefreite Fl, die nach schweizerischem Recht errichtet
worden sind. Eine Zweigniederlassung eines FI befindet sich in der Schweiz, wenn sie
aufgrund wirtschaftlicher Zugehorigkeit in der Schweiz beschrankt steuerpflichtig ist.
Die beschrankte Steuerpflicht aufgrund wirtschatftlicher Zugehdorigkeit ist nach dem in-
ternen Schweizer Recht zu bestimmen.

Ansassigkeit von Fl, die in keinem Staat oder Hoheitsgebiet steuerlich anséssig
sind

Ein FI, das kein Trust ist und in keinem Staat oder Hoheitsgebiet steuerlich ansassig ist
(weil es bspw. als steuerlich transparent behandelt wird), gilt als in der Schweiz ansas-
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2.3.3

234

2.3.5

2.4

241

sig, wenn es (i) nach schweizerischem Recht errichtet wurde, (ii) den Ort seiner Ge-
schaftsleitung einschliesslich der tatsachlichen Verwaltung in der Schweiz hat oder (iii)
der schweizerischen Finanzmarktaufsicht untersteht (vgl. Art. 5 Abs. 2 AIAG):

i Ein FI wurde nach schweizerischem Recht errichtet, wenn es nach den fir
dessen jeweilige Rechtsform einschlagigen Schweizer Gesetzen errichtet
wurde;

ii. Als Ort der Geschaftsleitung gilt der Ort der tatséchlichen Verwaltung in der
Schweiz. Der Ort der tatsachlichen Verwaltung liegt dort, wo eine Gesell-
schaft ihren wirtschaftlichen und tatsachlichen Mittelpunkt hat, bzw. dort, wo
die sich normalerweise am Sitz der Gesellschaft abspielende Geschaftsfiih-
rung besorgt wird. Massgebend ist somit die Fihrung des laufenden Ge-
schafts im Rahmen des Gesellschaftszwecks, einschliesslich dem Fallen der
Entscheide des Kerngeschéfts. Bloss administrative oder strategische Téatig-
keiten fuhren nicht zur Begriindung einer tatsachlichen Verwaltung. Die Ver-
waltung von Vermdgen durch ein schweizerisches FI fuhrt fir sich genommen
nicht dazu, dass der Ort der tatséchlichen Verwaltung in der Schweiz ange-
nommen wird (bspw. bei auslandischen Sitzgesellschaften);

iii. Der Finanzmarktaufsicht unterstehen die Personen, die nach den Finanz-
marktgesetzen eine Bewilligung, eine Anerkennung, eine Zulassung oder
eine Registrierung der Finanzmarktaufsichtsbehérde benétigen und die kol-
lektiven Kapitalanlagen schweizerischen Rechts (vgl. Art. 3 FINMAG). Zur ge-
nauen Beurteilung ist auf die einschlagige Schweizer Gesetzgebung abzu-
stellen.

Finanzinstitute, die in der Schweiz sowie in einem oder mehreren anderen Staa-
ten oder Hoheitsgebieten anséssig sind

Ein FI, das kein Trust ist und in der Schweiz sowie in einem oder mehreren anderen
Staaten oder Hoheitsgebieten ansassig ist, gilt als schweizerisches Fl in Bezug auf die
Finanzkonten, die es in der Schweiz fuhrt (vgl. zu Finanzkonto Ziff. 3.1 und zur Fuh-
rung eines Finanzkontos Ziff. 3.2). Finanzkonten in Form von Eigen- oder Fremdkapi-
talbeteiligungen an (auch) in der Schweiz ansassigen Fl sind aus der Schweiz zu mel-
den.

Finanzinstitute in der Form eines Trusts

Ein FI, das als Trust qualifiziert, gilt fir die Zwecke des AIA als in der Schweiz ansas-
sig, wenn mindestens einer seiner Trustees in der Schweiz ansassig ist. Dies gilt unab-
hangig davon, ob der Trust selber in einem teilnehmenden Staat steuerlich anséassig
ist. Hat ein FI, das ein Trust ist, mehrere Trustees und sind diese in verschiedenen
Staaten und Hoheitsgebieten ansassig, ist auch das Fl in mehreren Staaten ansassig.
Die Ansassigkeit der Trustees bestimmt sich nach den Ziff. 2.3.1 und 2.3.2 (vgl. auch
Art. 5 Abs. 4 AIAG).

Trust unter auslandischer Aufsicht
Trusts, die als Organismen flr gemeinsame Anlagen im Ausland einer Aufsicht unter-

stehen, gelten unabhangig von der Ansassigkeit des Trustees nicht als in der Schweiz
ansassig (vgl. Art. 19 AIAV).

Nicht meldendes Finanzinstitut

Allgemeines
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Ein FI gilt als nicht meldendes FI wenn es sich um ein nachfolgend aufgelistetes FI
handelt:

a) Einen staatlichen Rechtstrager, eine internationale Organisation oder eine Zentral-
bank, ausser bei Zahlungen, die aus einer Verpflichtung im Zusammenhang mit ge-
werblichen Finanzaktivitdten stammen, die denen einer spezifizierten Versiche-
rungsgesellschaft, eines Verwahr- oder eines Einlageninstituts entspricht;

b) einen Altersvorsorgefonds mit breiter Beteiligung, einen Altersvorsorgefonds mit
geringer Beteiligung, einen Pensionsfonds eines staatlichen Rechtstragers, einer
internationalen Organisation oder einer Zentralbank oder einen qualifizierten Kredit-
kartenanbieter;

c) einen sonstigen Rechtstrager, bei dem ein geringes Risiko besteht, dass er zur
Steuerhinterziehung missbraucht wird, der im Wesentlichen &hnliche Eigenschaften
wie die in den Buchstaben a und b genannten Rechtstrager aufweist und der nach
innerstaatlichem Recht als nicht meldendes FI gilt, sofern sein Status als nicht mel-
dendes Fl dem Zweck des GMS nicht entgegensteht;

d) einen ausgenommenen Organismus fiir gemeinsame Anlagen; oder

e) einen Trust, soweit der Treuhdnder des Trusts ein meldendes FI ist und sdmtliche
zu meldenden Informationen zu samtlichen meldepflichtigen Konten des Trusts
meldet.

Nicht meldende schweizerische Finanzinstitute

Als nicht meldende schweizerische FI gelten FI geméss Artikel 3 AIAG sowie den Best-
immungen im 2. Abschnitt der AIAV.

Staatliche Rechtstrager

Als nicht meldendes schweizerisches Fl, das ein staatlicher Rechtstrager ist, gelten na-
mentlich:

a) die Schweizerische Eidgenossenschaft,
b) die Kantone und die Gemeinden,

c) die Einrichtungen und Vertretungen, die sich im Alleineigentum der Schweizeri-
schen Eidgenossenschaft, eines oder mehrerer Kantone oder Gemeinden befin-
den, insbesondere die Institutionen, Einrichtungen und Fonds des Sozialversiche-
rungssystems auf Bundes-, Kantons- und Gemeindeebene.

Der Ausdruck staatlicher Rechtstrager umfasst jedoch nicht eine natirliche Person, bei
der es sich um einen in seiner Eigenschaft als Privatperson handelnden Regierungs-
vertreter, Beamten oder Verwalter handelt.

Als Beispiel eines schweizerischen FI, welches, obwohl es eine Einrichtung im Alleinei-
gentum eines staatlichen Rechtstragers ist, ein meldendes schweizerisches Fl ist, gel-
ten die Kantonalbanken, dies mit Bezug auf die von ihnen gefuihrten Verwahr- und Ein-
lagekonten.

Internationale Organisationen

Als nicht meldendes schweizerisches Fl, das eine internationale Organisation ist, gel-
ten namentlich:

a) Partnerorganisationen eines internationalen Sitzabkommens mit der Schweizeri-
schen Eidgenossenschaft;
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b) Diplomatische Missionen, standige Missionen oder andere Vertretungen bei inter-
nationalen Organisationen, konsularische Vertretungen oder Sondermissionen, de-
ren Status, Privilegien und Immunitaten im Wiener Ubereinkommen vom 18. Ap-
ril 1961 Uber diplomatische Beziehungen, im Wiener Ubereinkommen vom 24. April
1963 lber konsularische Beziehungen oder im Ubereinkommen vom 8. Dezember
1969 Uber Sondermissionen festgelegt sind.

Die aktuellen Listen der internationalen Organisationen, mit welchen die Schweiz ein
Sitzabkommen abgeschlossen hat, konnen auf der Internetseite des EDA
(www.eda.admin.ch > Aussenpolitik > Internationale Organisationen > Internationale
Organisationen in der Schweiz > Internationale Organisationen in der Schweiz (Liste
Direktion fur Volkerrecht) eingesehen werden.

Zentralbank

Als nicht meldendes schweizerisches FI gelten die schweizerische Nationalbank und
die sich in ihrem Alleineigentum befindlichen Einrichtungen.

Institute der beruflichen Vorsorge

Als nicht meldendes schweizerisches Fl, das ein Institut der beruflichen Vorsorge ist,
gelten namentlich:

a) die Vorsorgeeinrichtungen und anderen Vorsorgeformen, die gestitzt auf die Arti-
kel 48 und 49 BVG, Artikel 89a Absatz 6 oder 7 des ZGB oder Artikel 331 Absatz 1
OR in der Schweiz errichtet worden sind;

b) die Freiziigigkeitseinrichtungen, die in Umsetzung der Artikel 4 Absatz 1 und Artikel
26 Absatz 1 FZG errichtet worden sind;

c) die Auffangeinrichtung nach Artikel 60 BVG;
d) der Sicherheitsfonds nach den Artikel 56-59 BVG;
e) Einrichtungen der anerkannten Vorsorgeformen nach Artikel 82 BVG;

die Anlagestiftungen nach den Artikeln 53g-53k BVG, sofern samtliche an der Anla-
gestiftung Beteiligten Pensionseinrichtungen oder andere Vorsorgeeinrichtungen
nach den Buchstaben a — e sind.

In der Vermdgensverwaltung oder Anlagenberatung tatige Rechtstrager

In der Vermdgensverwaltung oder Anlageberatung tatige Rechtstrager, die aus-
schliesslich Kundenvermdgen, welche im Namen des Kunden bei einem Fl im In- oder
Ausland hinterlegt sind, gestitzt auf eine Vollmacht verwalten oder diese Tatigkeit als
Organ einer Gesellschaft oder Stiftung ausiben, gelten als nicht meldende schweizeri-
sche FI.

2.4.25.1 Vermogensverwalter und Anlageberater

Sofern die einzige Tatigkeit von Vermégensverwaltern und Anlageberatern darin be-
steht, fur Kunden gestiitzt auf eine vom Inhaber eines Finanzkontos ausgestellte Voll-
macht oder ein &hnliches Dokument (bspw. einen Anlageauftrag) oder auf Anlagebe-
fugnisse im Rahmen einer Direktoren- oder Stiftungsratsfunktion Anlageberatungs- und
Vermogensverwaltungsdienstleistungen Uber Vermégenswerte zu erbringen, fihren
oder halten Vermdgensverwalter keine Finanzkonten. Es ist dabei entscheidend, dass
die verwalteten Vermégenswerte im Namen der Person oder des Rechtstragers, von
der oder von dem die Vollmacht (oder das dhnliche Dokument) ausgestellt worden ist,
und nicht im Namen des Vermdgensverwalters bei einem FI hinterlegt sind.

Als nicht meldende schweizerische Fl gelten damit einzig Vermdgensverwalter, die
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ausschliesslich Kundenvermoégen, welche im Namen des Kunden bei einem Fl im In-
oder Ausland hinterlegt sind, gestitzt auf eine Vollmacht verwalten oder diese Téatigkeit
als Organ von Gesellschaften und Stiftungen austben.

Sobald der Vermogensverwalter weitere Dienstleistungen, wie das Halten von Kon-
ten/Depots in eigenem Namen fir Rechnung von Kunden, erbringt und/oder Trustee-
Funktionen Gbernimmt, qualifiziert er als meldendes Fl, auch wenn er dies lediglich als
Nebentatigkeiten zur volimachtbasierten Vermogensverwaltung ausibt. Als meldendes
schweizerisches Fl muss er allen Pflichten nach AlA vollumfanglich nachkommen. Mel-
depflichtig sind in diesem Zusammenhang alle Finanzkonten, die der Vermdgensver-
walter fuhrt.

2.4.25.2 Vermogensverwalter kollektiver Kapitalanlagen

Siehe Ziffer 2.4.2.5.1

2.4.25.3 Fondsleitungen

2426

Fondsleitungen gelten als nicht meldende schweizerische Fl, sofern:

e sich ihre Tatigkeit ausschliesslich auf die Verwaltung eigener vertraglicher Anla-
gefonds beschrankt, und/oder

e im Falle der individuellen Verwaltung einzelner Portfolios/Anlageberatung,

sofern diese Téatigkeit darin besteht, fur Kunden gestitzt auf eine vom Inhaber eines
Finanzkontos ausgestellte Vollimacht oder ein ahnliches Dokument (z.B. einen Anlage-
auftrag) oder auf Anlagebefugnisse im Rahmen einer Direktoren- oder Stiftungsrats-
funktion Anlageberatungs- und Vermogensverwaltungsdienstleistungen Uber Vermo-
genswerte zu erbringen, die im Namen der Person oder des Unternehmens, von der
oder von dem die Vollmacht (oder das ahnliche Dokument) ausgestellt worden ist, bei
einem FI hinterlegt sind.

Die Fuhrung von Anteilskonten begrundet ein Einlageninstitut, wahrend die Aufbewah-
rung und technische Verwaltung kollektiver Kapitalanlagen zu einem Verwabhrinstitut
fuhrt. In diesen Féllen gilt die Fondsleitung als meldendes schweizerisches Fl.

Ausgenommene Organismen fir gemeinsame Anlagen

Als nicht meldendes schweizerisches Fl, das ein ausgenommener Organismus flr ge-
meinsame Anlagen ist, gelten, sofern sdmtliche Beteiligungen von natirlichen Perso-
nen oder Rechtstragern, die keine meldepflichtigen Personen sind, oder tiber diese ge-
halten werden, mit der Ausnahme eines passiven NFE mit beherrschenden Personen,
die meldepflichtige Personen sind (vgl. OECD-Kommentar zum GMS, S. 173, Rz. 52):

a) Vertragliche Anlagefonds nach Artikel 25 - 35 KAG;
b) Investmentgesellschaften mit variablem Kapital (SICAV) nach Artikeln 36 - 52 KAG;

c) Kommanditgesellschaften fur kollektive Kapitalanlagen KmGK nach Artikeln 98 ff.
KAG;

d) Investmentgesellschaften mit festem Kapital (SICAF) nach Artikeln 110 - 118 KAG,
sofern keine physischen Inhaberaktien ausgestellt sind;

e) an einer Schweizer Borse kotierte Investmentgesellschaften in Form von schweize-
rischen Aktiengesellschaften nach Artikel 2 Absatz 3 KAG, sofern keine physischen
Inhaberaktien ausgestellt sind. Borsenkotierte Investmentgesellschaften, welche
bereits Inhaberaktien ausgegeben haben, missen gemass Artikel 3 Absatz 8 AIAG
sicherstellen, dass sie:
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o ab Inkrafttreten des AIAG keine Anteilscheine ausgeben, die als auf den In-
haber lautende Wertpapiere ausgestaltet sind; und

e (ber Massnahmen und Verfahren verfligen, die sicherstellen, dass Anteils-
scheine, die als auf den Inhaber lautende Wertpapiere ausgestaltet sind, so
bald wie méglich, spatestens jedoch zwei Jahre nach Inkrafttreten des AIAG
eingelost werden oder nicht mehr verkehrsfahig sind.

2.4.2.7 Stockwerkeigentimergemeinschaften

Als nicht meldende FI gelten aufgrund von Artikel 712l Absatz 2 ZGB errichtete Stock-
werkeigentiimergemeinschaften.

2.4.2.8 Miteigentimergemeinschaften

Miteigentiimergemeinschaften gelten als nicht meldende schweizerische Fl, sofern fol-
gende Voraussetzungen erflillt sind:

a) die Miteigentumsanteile sind nach Artikel 23 der Grundbuchverordnung vom 23.
September 2011 im Grundbuch aufgenommen;

b) die Miteigentiimer haben eine Nutzungs- und Verwaltungsordnung nach Artikel 647
ZGB vereinbart, in der in Abweichung von den gesetzlichen Bestimmungen festge-
legt wird, dass das von der Miteigentimergemeinschaft verwaltete Finanzverma-
gen ausschliesslich fur Aufwendungen im Zusammenhang mit der im Miteigentum
stehenden Sache verwendet wird; und

c) diese Nutzungs- und Verwaltungsordnung ist nach Artikel 649a Absatz 2 ZGB im
Grundbuch angemerkt.

2.4.29 Zentralverwahrer

Als nicht meldende schweizerische Fl gelten schweizerische Finanzmarktinfrastruktu-
ren nach Artikel 61 FinfraG fiir nach diesem Gesetz bewilligungspflichtige Tatigkeiten,
sofern es sich bei den Kontoinhabern um natirliche Personen oder Rechtstrager, die
keine meldepflichtigen Personen sind, oder um einen passiven NFE mit beherrschen-
den Personen, die keine meldepflichtigen Personen sind, handelt.

2.4.2.10 Trustee documented Trust

Sofern das anwendbare Abkommen es vorsieht, gelten Trusts oder andere dhnliche
Strukturen nicht als meldende schweizerische Fl , soweit der Treuhander (Trustee)
des Trusts ein meldendes Fl ist und samtliche nach dem anwendbaren Abkommen zu
meldenden Information zu samtlichen meldepflichtigen Konten des Trusts meldet
(Trustee-Documented Trust, vgl. Art. 3 Abs. 9 AIAG). In diesem Fall bestimmt der Trus-
tee, ob der Trust selbst als meldendes Fl oder als Trustee-Documented Trust zu be-
handeln ist. Bei der Behandlung eines Trusts oder einer anderen ahnlichen Stuktur als
Trustee-Documented Trust geht die Verantwortung fir die Erfullung der Sorgfalts- und
Meldepflichten auf den entsprechenden Trustee tber (vgl. Abschnitt VIII Unterabschnitt
B(1)(e) GMS). Ist der Trust ein Fl im Staat B, der Trustee aber in der Schweiz ansas-
sig, ist der Trust von der Meldung nur entbunden, wenn der Trustee die Identifikations-,
Sorgfalts- und Meldepflichten nach dem Recht des Staates B erfullt.

Beispiel 39: Ein in der Schweiz ansassiger Rechtstrager, der als FI qualifiziert, ist Trus-
tee eines Trusts: Der Trust ist nicht meldendes Fl und der Trustee erstattet an Stelle
des Trusts die notwendigen Meldungen.

2.4.2.11 Vereine
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Gemass Artikel 5 AIA gelten in der Schweiz errichtete und organisierte Vereine, die
nicht wirtschaftliche Zwecke verfolgen als nicht meldende Finanzinstitute nach Artikel 3
Absatz 11 AIAG.

2.4.2.12 Stiftungen

243

Als nicht meldende Finanzinstitute nach Artikel 3 Absatz 11 AIAG gelten in der
Schweiz errichtete und organisierte Stiftungen, die:

a. oOffentliche oder gemeinnitzige Zwecke verfolgen und ihre Gewinne aus-
schliesslich und unwiderruflich diesen Zwecken widmen; oder

b. ideelle Zwecke verfolgen, Gewinne von hdchstens 20 000 Franken erzielen und
diese ausschliesslich und unwiderruflich diesen Zwecken widmen.

Qualifizierter Kreditkartenanbieter

Ein schweizerisches FI gilt fir AIA-Zwecke als qualifizierter Kreditkartenanbieter und
somit als nicht meldendes schweizerisches Fl, wenn die folgenden zwei Anforderungen
gemass GMS kumulativ erftillt sind:

a) Das Fl gilt nur als FI, weil es ein Kreditkartenanbieter ist, der Einlagen nur akzep-
tiert, wenn ein Kunde eine Zahlung leistet, die einen in Bezug auf die Karte falligen
Saldo iibersteigt, und die Uberzahlung nicht unverziglich an den Kunden zuriick-
Uberwiesen wird (Abschnitt VIII Unterabschnitt B(8) GMS);

b) Spatestens ab dem 1. Januar 2017 setzt das FI Massnahmen und Verfahren um,
die entweder verhindern, dass ein Kunde eine Uberzahlung in Hohe von mehr als
50 000 US Dollar leistet, oder sicherstellen, dass jede Uberzahlung eines Kunden
in Hohe von mehr als 50 000 US Dollar dem Kunden innerhalb von 60 Tagen zu-
rickerstattet wird, wobei in beiden Fallen die Vorschriften fir die Zusammenfas-
sung von Konten und die Wahrungsumrechnung nach Abschnitt VIl Unterabschnitt
C GMS gelten. Uberzahlungen von Kunden in diesem Sinne umfassen nicht Gutha-
ben im Zusammenhang mit strittigen Abbuchungen, schliessen jedoch Guthaben
infolge der Riickgabe von Waren ein (Abschnitt VIII Unterabschnitt B(8) GMS).

Kreditkartenanbieter, welche nach dem 1. Januar 2017 durch Neugriindung oder Ge-
schéaftsaufnahme entstehen, miissen die Anforderungen fir qualifizierte Kreditkarten-
anbieter innerhalb von 6 Monaten nach dem Datum der Griindung oder Geschéftsauf-
nahme erflillen, um als nicht meldendes FI zu gelten.

Die Vornahme von weiteren Leistungen im Bereich Zahlungsmittel und -verkehr, wie
die Abwicklung von Person-to-Person Transaktionen, die Kombination von Kredit- und
Prepaid-Karte oder die Erweiterung mit der Funktionalitat einer Debit-Karte durch Be-
lastung eines entsprechenden Kontos des Karteninhabers bei einem anderen FI, hem-
men die Inanspruchnahme des Status als qualifizierter Kreditkartenanbieter nicht, so-
fern alle anderen oben genannten Bedingungen weiterhin erfillt sind.

Ein Kreditkartenanbieter erlangt gewdhnlich den Status eines Fl durch das Entgegen-
nehmen von Einzahlungen im Zusammenhang mit Kreditkartenkonten als Teil des ubli-
chen Geschaftsbetriebs. Dabei begriinden positive Kontosaldos Einlagenkonten. Wird
die Herausgabe der Kreditkarte (Issuing) nicht selbst betrieben, ist das Unternehmen
grundsatzlich kein FI, vorbehalten anderer FI-Tatigkeiten. Daher sind Unternehmen,
welche beispielsweise lediglich vertriebliche oder administrative Tatigkeiten im Zusam-
menhang mit der Durchfihrung einer Kreditkartenzahlung (Acquiring) ibernehmen, in
der Regel als NFE zu behandeln. Unternehmen, welche derartige Tatigkeiten lediglich
in der Beziehung zum Kreditkarteninhaber (Processing) wahrnehmen, gelten gewdhn-
lich ebenfalls als NFE, kdnnen aber alternativ den Status des qualifizierten Kreditkar-
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tenanbieters in Anspruch nehmen, sofern diese Tatigkeiten ausschliesslich im Zusam-
menhang mit Karten erbracht werden, die von qualifizierten Kreditkartenanbietern aus-
gegeben werden, oder die als ausgenommene Konten gelten.

Im Sinne einer wirksamen Umsetzung des GMS haben qualifizierte Kreditkartenanbie-
ter u.a. dafir Sorge zu tragen, dass folgender Umstand nicht systematisch zur Umge-
hung von Melde- und Sorgfaltspflichten angewendet wird: Individuals or Entities park
balances from other Reportable Accounts with Qualified Credit Card Issuers for a short
period at the end of the year to avoid reporting (OECD Kommentar zum GMS , S. 208,
Rz. 5 (Beispiel 3)). Dies beinhaltet insbesondere die Uberwachung von jahrlich wieder-
kehrenden Transaktionen. Fir andere Fl besteht jedoch keine Pflicht zu tberprifen, ob
abfliessende Vermdgenswerte an einen qualifizierten Kreditkartenanbieter tberwiesen
werden.

Aufgrund allenfalls weiterer FI-Tatigkeiten kdnnen nicht alle Kreditkartenanbieter (Issu-
ers) den Status des qualifizierten Kreditkartenanbieters in Anspruch nehmen. Ein mel-
dendes FI, welches die Anforderungen an einen qualifizierten Kreditkartenanbieter
nicht erfullt, muss Kreditkartenkonten, auf welche den falligen Saldo tbersteigende
Zahlungen eingehen, trotzdem nicht als Finanzkonten behandeln, solange fir diese
Konten die Bedingungen fur ausgenommene Konten erfullt sind [Verweis auf entspre-
chende Stelle in der Wegleitung].

Finanzkonto

Eine Finanzkonto liegt vor, wenn das meldende schweizerische FI im massgeblichen
Zeitpunkt einen aktiven Kunden-/Kontostamm, lautend auf den Kontoinhaber flhrt. Ein
Kunden-/Kontostamm gilt auch dann als aktiv, wenn alle unter diesem Stamm gefuhr-
ten Geschafte einen Saldo von Null oder weniger aufweisen. Ein Kunden-/Kontostamm
gilt hingegen nicht mehr als aktiv, wenn samtliche unter dem Stamm gefiihrten Ge-
schéafte sowie der Kunden-/Kontostamm selbst aufgel6st sind. Wird der aufgeldste
Kunden-/Kontostamm in den Systemen des meldenden schweizerischen Fl als aufge-
I0st oder passiver Kunden-/Kontostamm ohne Geschafte weitergefuhrt, liegt kein rele-
vantes Finanzkonto im Sinne des GMS vor.

Allgemeines

Der Ausdruck Finanzkonto bedeutet ein von einem meldenden schweizerischen Fl ge-
fuhrtes Einzelkonto oder eine unter einer oder mehreren Vertragsbeziehungen zusam-
mengefasste Gruppe von Einzelkonten (z.B. einen Kunden- oder Kontostamm) mit
demselben Kontoinhaber, falls das Einzelkonto bzw. mindestens ein zur Gruppe gehd-
rendes Einzelkonto die Anforderungen an eine der nachfolgenden Kategorien erfiillt:

a) Einlagenkonten (vgl. Ziff. 3.3);
b) Verwahrkonten (vgl. Ziff. 3.4);

c) Im Fall eines Investmentunternehmens Eigen- und Fremdkapitalbeteiligungen an
dem FI (vgl. Ziff. 3.5), jedoch nicht im Fall eines Rechtstragers, der nur als Invest-
mentunternehmen gilt, weil er fir den Zweck der Anlage oder Verwaltung von Fi-
nanzvermogen, das bei einem anderen als diesem Rechtstrager im Namen eines
Kunden eingezahlt wurde, fur oder im Auftrag dieses Kunden (i) Anlageberatung
erbringt oder (ii) Vermdgenswerte verwaltet;

d) Im Fall eines nicht unter Buchstabe c) beschriebenen FI Eigen- und Fremdkapital-
beteiligungen an dem FI (vgl. Ziff. 3.5), sofern die Beteiligungskategorie zur Ver-
meidung der AlA-Meldepflicht eingefuhrt wurde; sowie

e) Von einem Fl ausgestellte oder verwaltete rtickkaufsfahige Versicherungsvertrage
und Rentenversicherungsvertrage, mit Ausnahme von nicht mit einer Kapitalanlage
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verbundenen und nicht Ubertragbaren sofortigen Leibrenten, die auf natirliche Per-
sonen lauten und eine Renten- oder Invaliditatsleistung monetisieren, die aufgrund
eines Kontos erbracht wird, bei dem es sich um ein ausgenommenes Konto han-
delt (vgl. Ziff. 3.6bis 3.7).

Es steht meldenden schweizerischen FI frei, ob sie fiir die Finanzkonto-Definition fiir
AlA-Zwecke auf Einzelkonten (nachfolgend Einzelbetrachtung) oder unter einer Ver-
tragsbeziehung zusammengefasste Gruppen von Einzelkonten (nachfolgend Gruppen-
betrachtung) abstellen.

Einzelbetrachtung

Kunden-/Kontostamm Kunden-/Kontostamm

—

Gruppenbetrachtung

Kunden-/Kontostamm Kunden-/Kontostamm

Einzelkonto Einzelkonto

Einzelkonto Einzelkonto Finanzkonten

Abbildung 1

Beispiel 40: Die naturliche Person A halt beim meldenden schweizerischen FI F unter
einer Vertragsbeziehung ein Sparkonto (d.h. ein Einlagenkonto) und ein Depot (d.h. ein
Verwahrkonto). F hat die Wahl, das Sparkonto und das Depot als separate Finanzkon-
ten (Einzelbetrachtung) oder als ein einziges Finanzkonto (Gruppenbetrachtung) zu be-
handeln.

Einzelkonten mit unterschiedlichen Kontoinhabern (vgl. Definition unter Ziff. 5.4) oder
unterschiedlichen beherrschenden Personen (vgl. Definition unter Ziff. 4.8) durfen nicht
zusammengefasst werden, selbst wenn diese Teil derselben Vertragsbeziehung sind,
es sei denn, samtliche Kontoinhaber (oder beherrschende Personen) werden als ge-
meinsame Kontoinhaber der Vertragsbeziehung behandelt.

Beispiel 41: Die naturliche Person T hélt beim meldenden schweizerischen FI F unter
einer Vertragsbeziehung treuh&nderisch je ein Einzelkonto fir die natirlichen Perso-
nen A und B. Sofern F die Einzelbetrachtung wahlt, sind beide Einzelkonten als sepa-
rate Finanzkonten zu betrachten, und A bzw. B gelten fur AlA-Zwecke als alleinige
Kontoinhaber des jeweiligen Einzelkontos. Sofern F die Gruppenbetrachtung wahilt,
gelten fur AlA-Zwecke sowohl A wie auch B als gemeinsame Kontoinhaber der Gruppe
(Vertragsbeziehung, welche beide Einzelkonten beinhaltet).

Die Sorgfalts- und Meldepflichten unter dem AIA geméass GMS sind auf Ebene des Fi-
nanzkontos anzuwenden, d.h. sie folgen der Wahl des meldenden schweizerischen Fl
in Bezug auf die Einzel- oder Gruppenbetrachtung. Der Einfachheit halber wird in die-
ser Wegleitung nur der Begriff des Finanzkontos verwendet, ausser es sind bei der
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Einzel- bzw. Gruppenbetrachtung spezifische Punkte zu beriicksichtigen. Dies ist ins-
besondere der Fall in Bezug auf:

e Abgrenzung von bestehenden Konten und Neukonten (vgl. Ziff. 3.9 und 3.10),
e Bestimmung der ausgenommenen Konten (vgl. Ziff. 3.12),

e Bericksichtigung von Dauerauftragen bei der Indiziensuche fur bestehende
Konten von natirlichen Personen (vgl. Ziff. 6.2.1.2.3.2), und

o Meldeverfahren (vgl. Ziff. 7).

Der Ausdruck Finanzkonto umfasst keine Einzelkonten, bei denen es sich um ausge-
nommene Konten handelt (vgl. Ziff. 3.12). Bei der Gruppenbetrachtung gehéren ausge-
nommene Einzelkonten nicht zum Finanzkonto, selbst wenn sie unter derselben Ver-
tragsbeziehung gefuihrt werden (vgl. Beispiel 41). Ebenso sind bei der Gruppenbe-
trachtung Einzelkonten, welche die Anforderungen gemass den Buchstaben a) bis e)
nicht erfullen, nicht Teil des Finanzkontos (vgl. Beispiel 41). Die ausgenommenen Ein-
zelkonten kdnnen jedoch im Rahmen der Einstufung einer Kontobeziehung als vorbe-
stehendes Konto (vgl. Ziff. 3.9) fur diesen Zweck in die Gruppenbetrachtung miteinbe-
zogen werden.

Beispiel 42: Gleiche Situation wie in Beispiel 41, aber A halt unter derselben Vertrags-
beziehung zusatzlich ein Einzelkonto, bei dem es sich um ein ausgenommenes Konto
handelt. F hat weiterhin die Wahl zwischen der Einzel- bzw. Gruppenbetrachtung. Bei
der Gruppenbetrachtung wirde die fir die Finanzkonto-Definition relevante Gruppe
von Einzelkonten aber nur das Sparkonto und das Depot einschliessen.

Beispiel 43: Gleiche Situation wie in Beispiel 41, aber A halt unter derselben Vertrags-
beziehung zusatzlich ein Einzelkonto zur Verwahrung von physischen Edelmetallen
(kein Verwahrkonto, vgl. Ziff. 3.4). F hat weiterhin die Wahl zwischen der Einzel- bzw.
Gruppenbetrachtung. Bei der Gruppenbetrachtung wiirde die fir die Finanzkonto-Defi-
nition relevante Gruppe von Einzelkonten aber nur das Sparkonto und das Depot ein-
schliessen.

Bei Konten von Rechtstragern, einschliesslich Trusts und Stiftungen sind gegebenen-
falls die natlrlichen Personen, die den Rechtstrager tatsachlich beherrschen, zu identi-
fizieren. Der Ausdruck beherrschende Personen wird im GMS definiert und umfasst die
natirlichen Personen, die einen Rechtstrager beherrschen (vgl. Ziff. 4.8). Entspre-
chend ist der Begriff Finanzkonto gemass GMS weiter gefasst als normalerweise ein
Finanzkonto im engeren Sinn; bei einem Trust als FI sind die Rollen der natirlichen
Personen, z.B. Settlor, Beneficiaries, (vgl Ziff. 4.8.2), als Kontoinhaber eines Finanz-
kontos (Eigen- und Fremdkapitalbeteiligung) zu behandeln. Es kann auch Finanzpro-
dukte oder Verpflichtungen einschliessen.

Fihrung eines Finanzkontos

Grundsatzlich gelten die nachfolgenden Regeln fiir die Bestimmung, welches Fl ein Fi-
nanzkonto fiihrt. Diese finden Anwendung je nach Typ des Einzelkontos (bei Einzelbe-
trachtung) bzw. je nach Typs der zur Gruppe gehérenden Einzelkonten (bei Gruppen-
betrachtung):

o Im Falle eines Einlagenkontos: Jenes FI, welches die Pflicht hat, Zahlungen im
Zusammenhang mit dem Konto vorzunehmen (ausser das Fl handelt als Ver-
treter eines anderen FI);

e im Falle eines Verwahrkontos: Jenes Fl, welches das Finanzvermégen ver-
wabhrt;

e im Falle von Eigen- und Fremdkapitalbeteiligungen: Jenes FI, an welchem die
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Beteiligung gehalten wird;

e im Falle von riickkaufsfahigen Versicherungsvertragen und Rentenversiche-
rungsvertragen: Jenes FI, welches die Pflicht hat, Zahlungen im Zusammen-
hang mit dem Vertrag vorzunehmen.

Bei sogenannten Shared Relationships gilt jenes Fl, bei welchem die Vermdgenswerte
gebucht sind, als kontofiihrendes FI.

Als aufgeldst gilt ein Konto (Einzelkonto oder Geschaftsbeziehung) dann, wenn zwi-
schen dem FI und dem Kontoinhaber (Vertragspartei) keine vertragliche Beziehung
mehr besteht. Massgebend ist dabei nicht der Zeitpunkt der Erteilung des Auftrags zur
Saldierung sondern der Zeitpunkt, in welchem das Konto (Einzelkonto oder Geschéfts-
beziehung) technisch geschlossen wird, d.h. die letzten Vermégenswerte das Fl verlas-
sen haben oder auf ein internes Konto des Finanzinstitutes umgebucht wurden.

Ruckkaufsfahige Versicherungsvertrage, Rentenversicherungsvertrage sowie Einla-
genkonten im Bereich der Kapitalisationsgeschéfte gelten mit Beendigung des Ver-
tragsverhaltnisses als aufgeltst. Betreffend den Meldezeitpunkt der mit einer Auflésung
zusammenhangenden Leistung kann auf Ziffer 1.3.2.3.4 verwiesen werden.

Beispiel 44: Der Kontoinhaber hat ausschliesslich mit seinem Kundenberater am
Hauptsitz im Inland Kontakt. Die Vermdgenswerte sind jedoch in der Niederlassung im
Ausland gebucht. Als kontofiihrendes Finanzinstitut gilt in diesem Falle die Niederlas-
sung im Ausland.

Einlagenkonto

Der Ausdruck Einlagenkonto umfasst Geschéfts-, Giro-, Spar- und Terminkonten so-
wie Konten, die durch Einlagenzertifikate, Sparbriefe, Investmentzertifikate, Schuldtitel
oder vergleichbare Instrumente verbrieft sind, die von einem Fl im Rahmen gewodhnli-
cher Finanzinstitutgeschafte oder einer ahnlichen Geschéftstatigkeit gefiihrt werden.
Unabhéngig von der Benennung oder der Ausgestaltung der Kontostruktur im Detail ist
das entscheidende Merkmal eines Einlagenkontos, dass ein Schuldtitel oder vergleich-
bar verbrieftes bzw. dokumentiertes Forderungsrecht, auf das Bareinlagen bei einem
Rechtstrager hinterlegt werden, der im Finanzinstitutgeschaft oder einem ahnlichen
Geschatft tatig ist, vorliegt. Somit sind auch alle Arten von Sparbiichern und vergleich-
bar verbrieften und ggf. in der Verflgbarkeit limitierten Anlagen vom Begriff des Einla-
genkontos umfasst, nicht aber bei Fl oder Versicherungen zur reinen internen und
technischen Abwicklung gefiihrte Konten, die nicht auf einen Kunden lauten.

Fur das Vorliegen eines Einlagenkontos ist es nicht von Relevanz, ob eine Vertrags-
oder Geschaftsbeziehung primar auf das Entgegennehmen von Einlagen ausgerichtet
ist, oder ob sie aus anderen Griinden entsteht. So wird ein Kredit- oder Kreditkarten-
konto, im Falle einer reinen Kreditbeziehung nicht unter den Begriff des Finanzkontos
fallen, durch eine Uberzahlung mit dem Entstehen eines Positivsaldos jedoch zu einem
Einlagenkonto (fir Ausnahmen vgl. Ziff. 3.12). Abzugrenzen vom Einlagenkonto sind
physische Verwahrmdglichkeiten von Bargeld und anderen Werten z.B. auf Basis eines
Verwahr- oder Schliessfachmietvertrages, die keine Einlagenkonten darstellen. Eben-
falls keine Einlagenkonten sind Verbriefungen von Bargeldersatzmittel wie Reise-
schecks.

Bei einem Einlagenkonto muss es sich nicht um ein verzinsliches Konto handeln.

Ein Einlagenkonto umfasst auch Betrége, die von einer Versicherungsgesellschaft auf-
grund eines garantierten Kapitalanlagevertrags oder einer ahnlichen Vereinbarung zur
Zahlung oder Gutschrift von Zinsen auf diesen Betrdgen gehalten werden (vgl. Ab-
schnitt VIII Unterabschnitt C(2) GMS). Darunter fallen insbesondere:

o Kapitalisationsgeschéfte (Versicherungszweig A6 Anhang | AVO). Ob es sich
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beim Kapitalisationsgeschaft um einen Entnahmeplan oder um einen Kapital-
aufbauplan handelt, ist nicht von Bedeutung. Ebenso ist fur die vorliegende Be-
urteilung nicht relevant, ob es sich um ein klassisches oder um ein anteilgebun-
denes Kapitalisationsgeschéaft handelt;

e Tontinengeschafte (Versicherungszweig A7 Anhang | AVO);

e Pramienvorauszahlungen und Pramiendepots, die auf einem separaten Ver-
tragsverhaltnis beruhen;

e Ablauf- oder Wartekonten.
Nicht als Einlagenkonten gelten Konten, sofern:

e sie ausschliesslich zur Ladung eines E-Geld-Zahlungsmittels zum bargeldlosen
Bezahlen von Waren und Dienstleistungen, zum Bargeldbezug oder zum bar-
geldlosen Zahlungsverkehr zwischen Privatpersonen, bei denen ein elektro-
nisch gespeichertes Guthaben Voraussetzung fir die Transaktion ist, verwen-
det werden;

e ihnen keine Zinsen oder sonstige, mit der Dauer des Haltens des E-Geldes in
Zusammenhang stehende Vorteile gutgeschrieben werden; und

e sie von einem FI nicht im Rahmen gewoéhnlicher Finanzinstitutsgeschéafte oder
einer @hnlichen Geschaftstatigkeit gefuhrt werden (vgl. Ziff. 2.1.1).

Verwahrkonto

Der Ausdruck Verwahrkonto bedeutet ein Konto (nicht jedoch einen Versicherungs-o-
der Rentenversicherungsvertrag), in dem Finanzvermégen zugunsten eines Dritten
verwahrt wird, d.h. insbesondere Wertpapiere, Optionen, strukturierte Produkte, Swaps
und Versicherungs- oder Rentenversicherungsvertrage. Zum genauen Begriff des Fi-
nanzvermogens siehe Ziffer 5.1. Zu beachten gilt es, dass die zum Finanzvermdgen
zahlenden Instrumente und Vertragsarten per se kein Verwahrkonto begriinden. Dies
ist erst dann der Fall, wenn sie zugunsten eines Dritten in einem Konto verwahrt wer-
den, d.h. wenn sie - zum Beispiel als Derivate - depotfahig sind und in einem Verwahr-
konto ausgewiesen sind. Ob eine Verwahrung in diesem Sinn vorliegt, ist auf der
Grundlage der konkreten Abmachungen unter Gesamtwiirdigung der rechtlichen Be-
ziehungen zu beurteilen.

Ein typisches Beispiel eines Verwahrkontos stellt ein bei einem FI gefiihrtes Wertschrif-
tendepot dar.

Kein Verwahrkonto stellen grundsatzlich Schliessfacher oder Tresore dar, die ein Fl
seinen Kunden basierend auf einem mietrechtlichen Vertragsverhaltnis zur Verfigung
stellt, um physische Wertgegenstéande und/oder Wertpapiere zu verwahren. Dies gilt
allerdings dann nicht, wenn der Mietvertrag mit weiteren Abmachungen verbunden ist,
welche vorsehen, dass nur Finanzvermogen, das beim Vermieter oder durch dessen
Vermittlung erworben wird, im Schliessfach verwahrt werden darf. In diesem Fall wiirde
der Mietvertrag als solcher in den Hintergrund treten, und in einer Gesamtwurdigung
der rechtlichen Beziehungen misste das Vorliegen eines Verwahrkontos angenommen
werden.

Die blosse Verwahrung von Edelmetallen in einem vom Kunden bei einem Fl angemie-
teten Schliessfach stellt grundsatzlich kein Verwahrkonto dar. Gleiches gilt fuir in Sam-
mel- oder Einzelverwahrung im Tresor des Finanzinstitutes gehaltene Edelmetallbe-
stande.

Beispiel 45: Die Person A kauft am Tag X einen 1 Kg-Goldbarren, den sie am gleichen
Tag in das von ihr beim FI B angemietete Schliessfach legt. Mit der Verwahrung des
Goldbarrens im angemieteten Schliessfach des FI B wird kein Verwahrkonto der Per-
son A beim FI begrindet.
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Beispiel 46: Die Person A kauft am Tag X 1 Kg Gold Uber die Bérse. Das Gold wird sei-
tens des FI B flur die Person A in Sammelverwahrung gehalten. Mit der Sammelver-
wahrung wird fir die Person A beim FI B ein Verwahrkonto begrindet.

Ein ruckkaufsfahiger Versicherungsvertrag oder ein Rentenversicherungsvertrag stel-
len per se kein Verwahrkonto dar (zum Versicherungsvertrag vgl. Ziff. 3.6), kbnnen je-
doch Vermogenswerte auf einem Verwahrkonto sein, wenn sie bspw. verbrieft und in

einem Depot verbucht sind.

Interne/technische Konten und Depots stellen mangels direkter Zuordnung der Vermo-
genswerte zu einem Kunden keine Verwahrkonten dar.

Eigenkapitalbeteiligung

Zu den Finanzkonten zahlen auch Eigen- und Fremdkapitalbeteiligungen an Invest-
mentunternehmen oder — wenn die Beteiligungskategorie mit der Absicht der Vermei-
dung der Meldepflicht eingefuihrt wurde — Eigen- und Fremdkapitalbeteiligungen an an-
deren FI (Missbrauchsfélle).

Diese Auffangregelung erméglicht fir Zwecke der Meldepflicht v.a. die Zurechnung von
Finanzvermdgen, das von professionell gemanagten Investmentgesellschaften oder
(typischerweise steuerlich transparenten) Investment-Fonds verschiedener Art gehal-
ten wird.

Eigen- und Fremdkapitalbeteiligungen an Instituten, welche nur aufgrund ihrer Vermo-
gensberatungs- bzw. Verwaltungstatigkeit als Investmentunternehmen im Sinne der
Vorschrift qualifizieren, sind insofern keine meldepflichtigen Finanzkonten.

Eine Mindestbeteiligung ist fur eine etwaige Meldepflicht als Finanzkonto nicht erforder-
lich.

Wird das Fl in der Rechtsform einer Personengesellschaft gefiihrt, ist die relevante Zu-
rechnung zum Kontoinhaber auf Basis der betreffenden Kapital- oder Gewinnbeteili-
gung vorzunehmen.

Eigenkapitalbeteiligung bedeutet im Falle einer Personengesellschaft, die ein Fl ist,
entweder eine Kapital- oder eine Gewinnbeteiligung an der Personengesellschaft (vgl.
Abschnitt VIII Unterabschnitt C(4) GMS). Im Fall eines Trusts, der ein Fl ist, gilt eine
Eigenkapitalbeteiligung als von einer Person gehalten, die als Treugeber oder Beglns-
tigter des gesamten oder eines Teils des Trusts betrachtet wird, oder von einer sonsti-
gen naturlichen Person, die den Trust tatséchlich beherrscht. Eine meldepflichtige Per-
son gilt als Beglinstigte eines Trusts, wenn sie berechtigt ist, unmittelbar oder mittelbar
(z.B.durch einen Bevollmé&chtigten) eine Pflichtausschittung aus dem Trust zu erhal-
ten, oder unmittelbar oder mittelbar eine freiwillige Ausschittung aus dem Trust erhal-
ten kann.

Im Falle eines Trusts, der ein Fl ist, erfolgt die Zurechnung zu der Person, die als Treu-
geber (Settlor) oder Begunstigter (Beneficiary) des gesamten oder eines Teils des
Trusts betrachtet wird, oder zu der sonstigen natirlichen Person, die den Trust tatsach-
lich beherrscht. Meldepflichtige Personen sind Settlor und Beneficiaries. Insbesondere
die Trustees sind wie ein Organ einer Gesellschaft zu behandeln und sind keine mel-
depflichtigen Personen.

Unauffindbare bzw. verschollene oder tote natiirliche Personen und natiirliche Perso-
nen hinter liquidierten Rechtstrégern als Stifter und Settlor nehmen die ihnen zuge-
dachte Rolle als Stifter und Settlor nicht mehr wahr und gelten weder als Kontoinhaber
noch als beherrschende Personen. Nach Anwendung des AlA identifizierte und im Mel-
dezeitraum verstorbene Stifter und Settlor werden im Folgejahr einmalig nach den Re-
geln der Kontoauflosung gemeldet.
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3.7

3.71

3.7.2

Eine meldepflichtige Person gilt regelmassig als Begulnstigter eines Trusts, wenn sie:

o Dberechtigt ist, unmittelbar oder mittelbar (z.B. durch einen Bevollm&chtigten)
eine Pflichtausschittung, zum Beispiel bei einem life interest trust, aus dem
Trust zu erhalten; oder

o unmittelbar oder mittelbar eine freiwillige Ausschittung (discretionary distribu-
tion) aus dem Trust erhalten kann. In diesem Fall erfolgt die Meldung fir dasje-
nige Jahr in dem tatsachlich eine Ausschuttung erfolgt ist. In Jahren, in welchen
keine freiwillige Ausschuttung erfolgt, gilt die meldepflichtige Person nicht als
Inhaberin einer Eigenkapitalbeteiligung.

Die Regelung fiir den Trust ist auch anwendbar auf meldepflichtige Personen, die Be-
gunstigte sind von ahnlichen oder gleichartigen Strukturen, welche als Investmentun-
ternehmen Finanzkonten fur Dritte halten.

Wo eine Kapitalbeteiligung indirekt Uber ein FI gehalten wird, ist dieses fiir die Meldung
dieser Kapitalbeteiligung verantwortlich.

Versicherungsvertrag

Der Ausdruck Versicherungsvertrag bedeutet einen Vertrag (nicht jedoch einen Ren-
tenversicherungsvertrag), bei dem sich das Versicherungsunternehmen bereit erklart,
bei Eintritt eines versicherten Ereignisses im Zusammenhang mit einem Todesfall-,
Krankheits-, Unfall-, Haftungs-, oder Sach- und Vermdgensschadenrisiko einen Betrag
zu leisten (vgl. Abschnitt VIII Unterabschnitt C(5) GMS).

Rentenversicherungsvertrag

Allgemeines

Der Ausdruck Rentenversicherungsvertrag bedeutet einen Vertrag, bei dem sich der
Versicherer bereit erklart, fir einen vollstandig oder teilweise anhand der Lebenserwar-
tung einer oder mehrerer natirlichen Personen ermittelten Zeitraum Zahlungen zu leis-
ten. Der Ausdruck umfasst auch einen Vertrag, der nach dem Recht, den Vorschriften
oder der Rechtsiibung des Staates, in dem er ausgestellt wurde, als Rentenversiche-
rungsvertrag gilt und bei dem sich das Versicherungsunternehmen bereit erklart, fir
eine bestimmt Anzahl von Jahren Zahlungen zu leisten (vgl. Abschnitt VIII Unterab-
schnitt C(6) GMS).

Rentenversicherungsvertrag

Unter den Begriff Rentenversicherungsvertrag fallen insbesondere die folgenden kapi-
talbildenden Produkte, welche die Langlebigkeit temporar oder zeitlich unbeschrankt
absichern:

e Lebenslangliche Leibrentenversicherung mit Pramienriickgewahr bei Tod (ruick-
kaufsfahig);

e Lebensléangliche Leibrentenversicherung ohne Pramienriickgewéhr bei Tod
(nicht rickkaufsfahig);

e Temporare Leibrentenversicherung mit Pramienriickgewéhr bei Tod (riickkaufs-
fahig). Die vereinbarte Vertragslaufzeit bei Abschluss ist fir die Beurteilung
nicht von Bedeutung;

e Temporare Leibrentenversicherung ohne Pramienriickgewéahr bei Tod (nicht
rickkaufsfahig). Die vereinbarte Vertragslaufzeit bei Abschluss ist fiir die Beur-
teilung nicht von Bedeutung.
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3.7.3

3.8

3.8.1

Die Ruckkaufsfahigkeit ist flr die Beurteilung von kapitalbildenden Rentenversicherun-
gen als Rentenversicherungsvertrag im Sinne des GMS ohne Bedeutung.

Nicht unter den Begriff der Rentenversicherung fallen nicht kapitalbildende Risikoversi-
cherungen, welche periodische Leistungen ausrichten, wie insbesondere die folgenden
Produkte:

o Arbeitsunfahigkeitsversicherung bei Krankheit und Unfall,

e Berufs- und Erwerbsunfahigkeitsversicherung bei Krankheit, Unfall und Invalidi-
tat,

e Grundfahigkeitsversicherung,

o Pflegeversicherung (Pflegerente),
e Taggeldversicherung,

e Private Arbeitslosenversicherung,
e Uberlebenszeitrente.

Der Begriff der Versicherung beinhaltet ein geschaftsplanmassiges Vorgehen. Demzu-
folge fallen aufgrund der fehlenden Geschéftsplanmassigkeit Leibrentenvertrage ge-
mass Artikel 516 ff. OR nicht unter den Begriff der Rentenversicherung (vgl. Abschnitt
VIl Unterabschnitt C(6) GMS).

Ruckkaufswert bei Rentenversicherungen

Gemass Abschnitt | Unterabschnitt A(4) GMS ist bei Rentenversicherungen der Rick-
kaufswert zu melden. Im Unterschied zu FATCA definiert der GMS den Begriff des
Ruckkaufswertes fiir Rentenversicherungen nicht. Basierend auf der AIAV stehen den
betroffenen Versichern die folgenden Wahlméglichkeiten offen:

Mdoglichkeit A:

e Als Ruckkaufswert gilt der Ruckkaufswert gemass VVG. Ist eine kapitalbildende
Rentenversicherung noch nicht oder nicht mehr riickkaufsfahig im Sinne von
Artikel 90 Absatz 2 zweiter Teilsatz VVG, weist sie einen Barwert im Sinne des
GMS von null auf (Leibrentenversicherung mit Pramienriickgewahr bei Tod).

Mdglichkeit B:

o Als Rickkaufswert gilt das Inventardeckungskapital (Leibrentenversicherungen
mit oder ohne Pramienrickgewahr bei Tod).

Eine kapitalbildende nicht riickkaufsfahige Rentenversicherung weist einen Riickkaufs-
wert von null auf (Leibrentenversicherung ohne Pramienriickgewahr bei Tod), wenn ein
Versicherer die Mdglichkeit A gewahlt hat.

Die Versicherer wahlen die Moglichkeit A oder B fur einen eindeutig identifizierbaren
Teil- oder Gesamtbestand.

Beispiel 47: Der Versicherungsnehmer X, wohnhaft in einem meldepflichtigen Staat,
halt eine rtickkaufsfahige Rentenversicherung mit Pramienriickgewahr bei Tod. Auf-
grund der fortgeschrittenen Laufzeit betragt der Ruckkaufswert null (Pramienrtickge-
wabhr hat sich auf null reduziert). Die spezifizierte Versicherungsgesellschaft hat einen
Ruckkaufswert von null zu melden (Moglichkeit A).

Ruckkaufsfahiger Versicherungsvertrag

Allgemeines
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3.8.2

3.8.3

3.8.3.1

3.8.3.2

Der Ausdruck riickkaufsfahiger Versicherungsvertrag bedeutet einen Versicherungs-
vertrag (nicht jedoch einen Ruckversicherungsvertrag zwischen zwei Versicherungsge-
sellschaften) mit einem Barwert (vgl.Abschnitt VIII Unterabschnitt C(7) GMS).

Ruckversicherungsvertrag zwischen zwei Versicherungsgesellschaften

Ein Rlckversicherungsvertrag zwischen zwei Versicherungsgesellschaften qualifiziert
nicht als rickkaufsfahiger Versicherungsvertrag im Sinne des GMS (vgl. Abschnitt VIII
Unterabschnitt C(7) GMS). Fir die Beurteilung ob es sich bei der Gegenpartei des
schweizerischen Versicherers (der als Rickversicherer handelt) um eine Versiche-
rungsgesellschaft handelt, ist auf den Begriff der Versicherungsgesellschaft geméass
Abschnitt VIII Unterabschnitt A(8) GMS abzustellen (vgl. OECD Kommentar zum GMS,
S. 165 Rz. 26 ff.).

Barwert

Allgemeines
Der Ausdruck Barwert bedeutet

i. Den Betrag, zu dessen Erhalt der Versicherungsnehmer nach Rickkauf o-
der Kiindigung des Vertrags berechtigt ist (ohne Minderung wegen einer
Ruckkaufsgeblhr oder eines Policendarlehens ermittelt); oder

i. Den Betrag, den der Versicherungsnehmer im Rahmen des Vertrags oder in
Bezug auf den Vertrag als Darlehen aufnehmen kann,

je nachdem, welcher Betrag hoher ist (vgl. Abschnitt VIII Unterabschnitt C(8) GMS).

Grundregel

Im schweizerischen Recht ist unter dem Begriff Barwert der Abfindungswert bei Rick-
kauf (vgl. FINMA Rundschreiben 2016/6 Lebensversicherung Rz. 39; dieser Betrag be-
inhaltet die angesammelten Uberschiisse auf welche ein verbindlicher Anspruch be-
steht) zu verstehen.

Ruckkaufgebuhren sind bei der Bestimmung des Barwerts zu beriicksichtigen, sofern

diese tariflich geschuldet sind (Abfindungswerte sind durch die FINMA genehmigungs-
pflichtig; vgl. Art. 127 AVO) und damit nicht separat dem Versicherungsnehmer als ei-
genstandige Leistung in Rechnung gestellt werden.

Alternativ kann ein Versicherer fur einen eindeutig identifizierbaren Teil- oder Gesamt-
bestand den Barwert aufgrund des Inventardeckungskapitals bestimmen.

Der Barwert bertucksichtigt den versicherungsvertraglichen Anspruch vor Verrechnung
mit einem allfélligen Policendarlehen.

Ein Versicherungsunternehmen darf im Lebensversicherungsbereich nur auf riick-
kaufsfahigen Versicherungsvertragen Darlehen gewahren (Policendarlehen). Die
Summe der Darlehen, welche das Versicherungsunternehmen einem Versicherungs-
nehmer gewahrt, darf den aktuellen Ruckkaufswert des Versicherungsvertrags nicht
Ubersteigen (vgl. Art. 129 AVO). Im Lebensversicherungsbereich ist der Rickkaufswert
somit immer grésser oder gleich einem allfalligen auf dem Lebensversicherungsvertrag
lastenden Policendarlehen. Der Barwert im Sinne des GMS entspricht somit im Le-
bensversicherungsbereich immer dem Riickkaufswert (entsprechend dem Abfindungs-
wert bei Rickkauf) oder dem hoheren Inventardeckungskapital.

Ist eine Versicherung noch nicht riickkaufsfahig im Sinne von Artikel 90 Absatz 2 zwei-
ter Teilsatz VVG weist sie einen Barwert im Sinne des GMS von null auf.
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3.8.3.3 Ausnahmen

Als Ausnahme von der Grundregel in Ziffer 3.8.3.2 zahlen folgende Zahlungen auf-
grund eines Versicherungsvertrags (zum Begriff des Versicherungsvertrags vgl. Ziff.
3.6) nicht zum Barwert.

3.8.3.3.1 Zahlung bei Todesfall

Ein Betrag, der ausschliesslich aufgrund des Todes einer natirlichen Person, die Gber
einen Lebensversicherungsvertrag verfligt, ausgerichtet wird, stellt keinen Barwert dar.
Es ist dabei unerheblich, ob es sich um eine Eigenversicherung oder um eine Versi-
cherung auf das Leben eines Dritten handelt (vgl. Abschnitt VIII Unterabschnitt C(8)(a)
GMS).

Die Versicherungsleistung aus einer Todesfallrisikoversicherung stellt keinen Barwert
dar, sofern die Voraussetzungen gemass Abschnitt VIII Unterabschnitt C(17)(c) GMS
erfullt sind.

Nicht unter diese Ausnahme féllt eine Todesfallleistung aus einer lebenslanglichen To-
desfallversicherung oder einer rickkaufsfahigen Kapitalversicherung.

3.8.3.3.2 Zahlung bei Personenschaden, Krankheit oder zur Entschadigung flr einen
bei Eintritt des Versicherungsfalls erlittenen wirtschaftlichen Verlust

Richtet ein Versicherer Leistungen infolge Personenschaden, Krankheit oder zur Ent-
schadigung fir einen bei Eintritt des versicherten Ereignisses erlittenen wirtschaftlichen
Verlusts aus, stellen diese Versicherungsleistungen keinen Barwert dar (vgl. Abschnitt
VIII Unterabschnitt C(8)(b) GMS):

o Das Todesfallkapital aus einer Motorfahrzeug-Insassenversicherung stellt kei-
nen Barwert im Sinne des GMS dar;

e Ein Haftpflichtversicherer muss einer Person gestiitzt auf eine Haftpflichtversi-
cherung ein Kapital oder eine periodische Leistungen auszahlen. Es liegt kein
Barwert im Sinne des GMS vor;

e Eine Leistung zum Ausgleich eines Haushaltsschadens stellt keinen Barwert
dar;

¢ Eine Leistung zum Ausgleich eines Vermdgensschadens und Vermoégensfolge-
schadens stellt keinen Barwert dar.

3.8.3.3.3 Ruckerstattung nicht verbrauchter Prdmien bei Vertragsauflésungen und -an-
derungen

Die Zahlung aufgrund der

e Rickerstattung der nicht verbrauchten Pramien eines Versicherungsvertrags
bei Vertragsaufhebung oder -kiindigung (vgl. Art. 24 VVG);

e Verringerung des Risikopotentials wahrend der Vertragslaufzeit (vgl. Art. 23
VVG); oder

e Berichtigung einer Fehlbuchung oder eines vergleichbaren Fehlers in Bezug auf
die Vertragspramie,

begrinden keinen Barwert im Sinne des GMS (vgl. Abschnitt VIII Unterabschnitt
C(8)(c) GMS).

Diese Ausnahme gilt nicht fur einen an Kapitalanlagen gebundenen Lebens- oder Ren-
tenversicherungsvertrag (vgl. Abschnitt VIII Unterabschnitt C(8)(c) GMS). Darunter fal-
len auch anteilsgebundene Kapital- und Rentenversicherungen.
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Es steht einem Lebensversicherer die Mdglichkeit offen, die Rickerstattung nicht ver-
brauchter Pramien generell als Bestandteil des Barwertes im Sinne des GMS zu quali-
fizieren.

3.8.3.3.4 Uberschiisse

3.8.3.3.4.1 Allgemeines

Bei Versicherungen, die ausschliesslich Personenschaden, Krankheit oder einen bei
Eintritt des Versicherungsfalls erlittenen wirtschaftlichen Verlust abdecken, bilden lau-
fende Uberschiisse (nicht jedoch die Schlussiiberschiisse), welche direkt an den Versi-
cherungsnehmer ausgeschuttet werden, keinen Barwert im Sinne des GMS (vgl. Ab-
schnitt VIII Unterabschnitt C(8)(d) GMS).

Damit die Ausnahme fiir laufende Uberschiisse erfullt wird, mussen gemass GMS die
folgenden Voraussetzungen erfillt sein (OECD Kommentar zum GMS, S. 180, Rz. 79):

i.  Es muss eine Uberschusszuweisung vorliegen, wobei eine solche insbeson-
dere in folgenden Fallen vorliegt:

o Der Betrag wird bezahlt oder gutgeschrieben (z.B. zur Leistungs-
erh6hung) und die Hohe desselben ist nicht vertraglich festgehal-
ten, sondern basiert auf Erfahrungswerten der Versicherungsge-
sellschaft und hangt von Management-Entscheidungen ab,

. Ifalls der Uberschuss mit der Pramie verrechnet wird, die ohne
Uberschusszuweisung im entsprechenden Umfang hétte bezahlt
werden muissen,

e Die Bezahlung oder Gutschrift basiert auf dem Schadenverlauf
des betroffenen Vertrags oder der betroffenen Vertragsgruppe,

i.  Der Uberschuss darf den folgenden Maximalbetrag nicht tiberschreiten: In
der Vergangenheit bezahlte Pramien abzlglich die Summe von Risiko- und
Verwaltungskosten wahrend der bisherigen Vertragslaufzeit und die Summe
der bis anhin ausbezahlten oder gutgeschriebenen Uberschiisse;

ii.  Der ausbezahlte oder gutgeschriebene Uberschuss darf den Mindestbetrag
nicht beinhalten, welcher gemass lokalem Recht einem Vertrag in Form des
technischen Zinses gutzuschreiben ist.

Wird bei Versicherungen, die ausschliesslich Personenschaden, Krankheit oder einen
erlittenen wirtschaftlichen Verlust bei Eintritt des Versicherungsfalls abdecken, ein
Schlussiiberschuss ausgeschittet, liegt gemass GMS ein Barwert vor.

3.8.3.3.4.2 Uberschusszuteilung und Auszahlung der Versicherungsleistung

Gemass schweizerischem Rechtsverstandnis handelt es sich beim Recht auf Uber-
schisse, sofern ein solches eingeraumt wird, um ein versicherungsvertragliches Recht.
Werden Uberschiisse im Rahmen des Vertrags zugeteilt, liegt unter dem GMS kein
meldepflichtiger Vorgang vor.

Werden Uberschiisse (sowohl laufende Uberschiisse als auch ein allfalliger Schluss-
Uberschuss) von Versicherungsvertragen, die ausschliesslich Personenschaden,
Krankheit oder einen erlittenen wirtschaftlichen Verlust bei Eintritt des Versicherungs-
falls abdecken ausbezahlt, bilden sie einen integralen Bestandteil der geschuldeten
vertraglichen Versicherungsleistung.

Die entsprechenden Versicherungsleistungen bilden keinen Barwert, da es sich bei
den Vertragen um keine Finanzkonten handelt.

Beispiel 48: Die Versicherungsgesellschaft XY reduziert die Pramien fir Motorfahr-
zeugversicherungen infolge einer Uberschusszuweisung fiir das Versicherungsjahr
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20YY um 20%. Bei der Uberschusszuweisung liegt geméss GMS keine relevante Zah-
lung vor.

3.8.3.3.5 Ruckerstattung einer vorausbezahlten Pramie oder eines Pramiendepots

3.9

3.91

Die Zahlung einer Rickerstattung in Formeiner Pramienvorauszahlung, oder eines
Pramiendepots, fur einen Versicherungsvertrag mit mindestens jahrlicher Pramienzah-
lung bildet keinen Barwert, sofern die Hohe der Pramienvorauszahlung oder des Pra-
miendepots die nachste vertragsgemass fallige Jahrespramie nicht tGbersteigt (vgl. Ab-
schnitt VIII Unterabschnitt C(8)(e) GMS).

Zusatzlich keinen Barwert bilden Pramienvorauszahlungen oder Pramiendepots, wel-
che bei der spezifizierten Versicherungsgesellschaft gestiitzt auf ein separates Ver-
tragsverhéltnis als meldepflichtiges Konto (Einlagenkonto oder Verwahrkonto) qualifi-
ziert werden.

Bestehendes Konto

Grundregel

Im Grundsatz ist ein bestehendes Konto ein Finanzkonto, das am Tag vor Beginn der
Anwendbarkeit des AIA mit einem Partnerstaat von einem meldenden schweizerischen
FI gefuhrt wird (vgl. Art. 2 Abs. 1 Bst. i AIAG).

Hinweis: Artikel 2 Absatz 1 Buchstaben i der franzdsischen Fassung des AIAG verwen-
det fiir die Definition der Begriffe «compte préexistant» und «nouveau compte» die For-
mulierung «géré par une institution financiere». Diese Formulierung umfasst analog der
deutschen Fassung und entsprechend dem Originalwortlaut in Englisch die Fiihrung
eines Kontos. Der franzdsische Begriff kann folglich gelesen werden als «compte admi-
nistré», «compte déposé» ou «compte ouvert» aupres de la banque. Ob ein Konto ver-
waltet wird, ist nicht entscheidend.

Alternativ kdnnen meldende schweizerische FI den sogenannten breiteren Ansatz (Wi-
der Approach, vgl. Anhang 5, Ziff. 10.5) anwenden und bestimmte oder alle Finanzkon-
ten, die frihestens im Zeitpunkt des Inkrafttretens des AIAG eréffnet werden, als Neu-
konten behandeln (vgl. Art. 9 Abs. 1 Bst. g AIAG). Dementsprechend sind Finanzkon-
ten, die vor diesem Zeitpunkt eréffnet werden, als bestehende Konten zu behandeln.
Meldende schweizerische FI kbnnen folglich vor dem 1. Januar 2017 eréffnete Finanz-
konten als bestehende Konten behandeln, unabhéngig vom Beginn der Anwendbarkeit
des AIA mit einem spezifischen Partnerstaat.

Falls ein meldendes schweizerisches FI im Zusammenhang mit der Finanzkonto-Defi-
nition die Gruppenbetrachtung anwendet (vgl. Ziff. 3.1), ist der Status als bestehendes
Konto oder Neukonto gesamthatft fur die unter einer oder mehreren Vertragsbeziehun-
gen zusammengefasste Gruppe von Einzelkonten zu bestimmen (d.h. alle zur Gruppe
gehdrenden Einzelkonten haben denselben Status). Dabei kann fir die Bestimmung
des relevanten Datums auf den Eréffnungszeitpunkt des ersterdffneten, zur Gruppe ge-
horenden Einzelkontos abgestellt werden. Dies gilt selbst, wenn das besagte Einzel-
konto:

o vor der Anwendbarkeit des AIA mit einem Partnerstaat bzw. vor dem Zeitpunkt
des Inkrafttretens des AIAG geschlossen wurde, sofern andere zur Gruppe ge-
horende Einzelkonten weiterhin aktiv sind; oder

e als ausgenommenes Konto gilt, sofern es gemass GMS dokumentiert ist.

Beispiel 49: Das meldende schweizerische FI A, welches im Zusammenhang mit der
Finanzkonto-Definition die Einzelbetrachtung anwendet, eréffnet am 30. Oktober 2015
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fur Herrn B einen Kundenstamm sowie ein Privatkonto. Am 15. Februar 2018 eréffnet
das FI fur B ein zusatzliches Wertschriftendepot unter dem existierenden Kunden-
stamm.

Nach der Grundregel behandelt das meldende schweizerische FI A das Privatkonto als
bestehendes Konto und das Wertschriftendepot als Neukonto (vgl. Beispiel 55 und Bei-
spiel 56 Ziff. 3.9.2).

Beispiel 50: Fall wie in Beispiel 49, nur wendet das meldende schweizerische A im Zu-
sammenhang mit der Finanzkonto-Definition anstelle der Einzelbetrachtung die Grup-
penbetrachtung an. Das Wertschriftendepot gehort zur selben unter einer oder mehre-
ren Vertragsbeziehungen zusammengefassten Gruppe von Einzelkonten wie das Pri-
vatkonto.

Da bei der Bestimmung des Status des Finanzkontos, welches sowohl Privatkonto wie
auch Wertschriftendepot umfasst, auf den Eréffnungszeitpunkt des ersteroffneten Ein-
zelkontos (d.h. des Privatkontos) abgestellt wird, gilt das Finanzkonto als bestehendes
Konto (vgl. Beispiel 58 in Ziff. 3.9.2).

Beispiel 51: Anleger A erwirbt am 1. Juni 2015 0.1% der Anteile am Anlagefonds B so-
wie am 30. April 2018 0.2% der Anteile am Anlagefonds C, wobei Anleger A jeweils di-
rekt ins Fondsregister eingetragen wird. Anlagefonds B und C werden von derselben
Managementgesellschaft verwaltet, welche die Sorgfaltspflichten beider Anlagefonds
einhalt.

Nach der Grundregel sind die Fondsanteile bei Anlagefonds B als bestehendes Konto
und jene bei Anlagefonds C als Neukonto zu behandeln (vgl. Beispiel 59 in Ziff. 3.9.2).

Beispiel 52: Die schweizerische spezifizierte Versicherungsgesellschaft V hat mit Herrn
A am 4. Januar 2015 eine Geschéftsbeziehung eroffnet durch den Abschluss eines
rickkaufsfahigen Versicherungsvertrags mit einer Laufzeit von 10 Jahren (Er6ffnung
Geschéftspartner A). Nach Ablauf des rickkaufsfahigen Versicherungsvertrags per 4.
Januar 2025 wird mit der Erlebensfallleistung als Einmalpramie mit Herrn A ein Ren-
tenversicherungsvertrag abgeschlossen.

Die Versicherungsgesellschaft V kann gestiitzt auf die Gruppenbetrachtung sowohl
den ruckkaufsfahigen Versicherungsvertrag wie auch den Rentenversicherungsvertrag
als bestehende Konten behandeln.

Beispiel 53: Die schweizerische spezifizierte Versicherungsgesellschaft V hat mit Herrn
A am 4. Januar 2015 eine Geschéftsbeziehung eréffnet durch den Abschluss einer rei-

nen Todesfallrisikoversicherung mit einer Laufzeit von 10 Jahren (Er6ffnung Geschafts-
partner A). Geméass GMS liegt ein ausgenommenes Produkt vor, worauf die Geschafts-
beziehung nicht in allen Belangen geméss GMS dokumentiert wird. Am 20. Méarz 2020

wird zusatzlich mit Herrn A ein Rentenversicherungsvertrag abgeschlossen.

Da die Geschéftsbeziehung mit Herrn A in Bezug auf die Todesfallrisikoversicherung
nicht als Bestandeskunde unter den anwendbaren Sorgfaltspflichten fir bestehende
Konten abgeklart ist, kann keine Gruppenbetrachtung erfolgen und die Geschaftsbezie-
hung muss bei Abschluss des Rentenversicherungsvertrages gemass den Sorgfalts-
pflichten fir Neukonten dokumentiert werden.

Beispiel 54: Die schweizerische spezifizierte Versicherungsgesellschaft V hat mit Herrn
A am 4. Januar 2015 eine Geschéftsbeziehung erdffnet durch den Abschluss einer rei-
nen Todesfallrisikoversicherung mit einer Laufzeit von 10 Jahren (Er6ffnung Geschéfts-
partner A). Obwohl geméass GMS ein ausgenommenes Produkt vorliegt, hat die Versi-
cherungsgesellschaft V die Geschéftsbeziehung geméass GMS dokumentiert. Am 20.
Marz 2020 wird zusatzlich mit Herrn A ein Rentenversicherungsvertrag abgeschlossen.

Da die Geschéftsbeziehung mit Herrn A in Bezug auf die Todesfallrisikoversicherung
als Bestandeskunde unter den anwendbaren Sorgfaltspflichten fir bestehende Konten

69/188

1-XXX-DVS-20XX-d



abgeklart ist, kann die Versicherungsgesellschaft V gestiitzt auf die Gruppenbetrach-
tung sowohl die Todesfallversicherung wie auch den Rentenversicherungsvertrag als
bestehende Konten behandein.

3.9.2 Abweichende Regel (gemass Anhang zur AIAV)

Abweichend von der Grundregel, dass es fiur die Unterscheidung zwischen bestehen-
dem Konto und Neukonto auf den Zeitpunkt der Er6ffnung des betreffenden Finanz-
kontos ankommt, kann ein meldendes schweizerisches Fl aber auch jedes Finanz-
konto eines Kontoinhabers, ungeachtet des Zeitpunkts der Kontoeroffnung, als beste-
hendes Konto behandeln, wenn alle der nachfolgenden Bedingungen kumulativ erfullt
sind:

1. Der Kontoinhaber ist auch Inhaber mindestens eines Finanzkontos bei demselben
meldenden schweizerischen Fl oder einem verbundenen Rechtstrager in der
Schweiz, und bei diesem Finanzkonto handelt es sich um ein bestehendes Konto
gemass der Grundregel. Bei Gemeinschaftskonten ist dies erfiillt, sofern jeder
Kontoinhaber fur sich betrachtet diese Bedingung erftillt.

2. Das meldende schweizerisches FI (und gegebenenfalls der verbundene Rechtstra-
ger in der Schweiz) behandelt die beiden Finanzkonten und alle weiteren Finanz-
konten des Kontoinhabers, die gemass der abweichenden Regel als bestehende
Konten gelten, als ein einziges Finanzkonto fir die Zwecke der Erfullung der An-
forderungen in Bezug auf den Kenntnisstand (vgl. Ziff. 6) und fur die Zwecke der
Ermittlung des Saldos oder Werts eines der Finanzkonten bei der Anwendung kon-
tospezifischer Schwellenwerte.

3. Soweit das neu ertffnete Finanzkonto den Verfahren zur Bekdmpfung der Geldwa-
sche und Kundensorgfaltspflichten (AML/KYC) unterliegt, ist es dem meldenden
schweizerischen Fl nach den geltenden AML/KY C-Bestimmungen erlaubt, sich zu
diesem Zweck auf die AML/KYC-Verfahren zu stitzen, die bereits fur das oder die
nach der Grundregel als bestehenden Konten geltenden Finanzkonten durchge-
fuhrt worden sind, und ist daher insoweit nicht zur Einholung weiterer Dokumenta-
tion verpflichtet.

4. Die Eroffnung des Finanzkontos erfordert — ausser fir die GMS-Zwecke — keine
Bereitstellung neuer, zusatzlicher oder geanderter Kundeninformationen durch den
Kontoinhaber. Insbesondere das ledigliche Akzeptieren der allgemeinen Ge-
schéaftsbedigungen oder die Autorisierung eines Kreditratings im Zusammenhang
mit der Er6ffnung des Finanzkontos gelten nicht als Kundeninformationen.

Beispiel 55: Das meldende schweizerische Fl A, welches im Zusammenhang mit der
Finanzkonto-Definition die Einzelbetrachtung anwendet, eréffnet am 30. Oktober 2015
fur Herrn B ein Privatkonto sowie einen Kundenstamm. Am 15. Februar 2018 eréffnet
FI A flr B ein zusatzliches Sparkonto unter dem existierenden Kundenstamm. Es wer-
den keine neuen/zusatzlichen Kundeninformationen im Zuge der Eréffnung des neuen
Kontos eingeholt. Zudem kann sich FI A auf die bei der Erdffnung des Privatkontos
durchgefihrten AML/KYC-Verfahren auch im Hinblick auf das Sparkonto verlassen.
Weiter behandelt das FI A das Privatkonto und das Sparkonto als einziges Finanzkonto
fur die Zwecke der Erfullung der Anforderungen in Bezug auf den Kenntnisstand und
fur die Zwecke der Ermittlung des Saldos oder Werts eines der Finanzkonten bei der
Anwendung kontospezifischer Schwellenwerte.

In diesem Fall kann das meldende schweizerische FI A nach der abweichenden Regel
neben dem Privatkonto auch das Sparkonto als bestehendes Konto behandeln (vgl.
Beispiel 50 in Ziff. 3.9.1).

Beispiel 56: Fall wie in Beispiel 55, nur wird anstelle eines Sparkontos am 15. Februar
2018 ein Wertschriftendepot eréffnet, im Zuge dessen B gegenuber dem meldenden
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3.9.3

3.94

3.10

schweizerischen FI zusatzliche oder geanderte Kundeninformationen im Sinne von
Punkt 4 oben machen muss.

In diesem Fall stellt das Wertschriftendepot ein Neukonto dar, da die Eréffnung des
Kontos die Bereitstellung neuer Kundeninformationen erforderlich macht (vgl. Beispiel
49 in ziff. 3.9.1).

Beispiel 57: Das meldende schweizerische FI A hat am 4. Januar 2015 fir den Ehegat-
ten A und die Ehegattin B jeweils einen Kundenstamm (Kundenstamm Herr A / Kun-
denstamm Frau B) eroffnet. Am 6. Januar 2019 eroffnet das FI fur die Eheleute A und
B ein Gemeinschaftskonto (Oder-Konto). Dieses wird unter einem neuen Kunden-
stamm (Kundenstamm Herr A oder Frau B) gefihrt.

Falls fur das Gemeinschaftskonto keine neuen/zusatzlichen Kundeninformationen im
Zuge der Eroffnung eingeholt werden, sich das meldende schweizerische FI auch im
Hinblick auf das Gemeinschaftskonto auf die bei der Er6ffnung der separaten Bezie-
hungen durchgefiihrten AML/KYC-Verfahren verlassen darf und das meldende schwei-
zerische FI A die separaten Beziehungen und das Gemeinschaftskonto als einziges
Finanzkonto fiir die Zwecke der Erfiillung der Anforderungen in Bezug auf den Kennt-
nisstand und fur die Zwecke der Ermittlung des Saldos oder Werts eines der Finanz-
konten bei der Anwendung konto-spezifischer Schwellenwerte behandelt, kann das
Gemeinschaftskonto als bestehendes Konto behandelt werden.

Beispiel 58: Fall wie in Beispiel 55, nur wendet das meldende schweizerische FI A im
Zusammenhang mit der Finanzkonto-Definition anstelle der Einzelbetrachtung die
Gruppenbetrachtung an. Das Wertschriftendepot gehdort zur selben unter einer oder
mehrerer Vertragsbeziehungen zusammengefassten Gruppe von Einzelkonten wie das
Privatkonto.

Da bei der Bestimmung des Status des Finanzkontos, welches sowohl Privatkonto wie
auch Wertschriftendepot umfasst, auf den Eréffnungszeitpunkt des ersteréffneten Ein-
zelkontos (d.h. des Privatkontos) abgestellt wird, gilt das Finanzkonto als bestehendes
Konto (vgl. Beispiel 50 in Ziff. 3.9.1).

Beispiel 59: Anleger A erwirbt am 1. Juni 2015 0.1% der Anteile am Anlagefonds B so-
wie am 30. April 2018 0.2% der Anteile am Anlagefonds C, wobei Anleger A jeweils di-
rekt ins Fondsregister eingetragen wird. Anlagefonds B und C werden von derselben
Managementgesellschaft verwaltet, welche die Sorgfaltspflichten beider Anlagefonds
einhalt.

Da es sich bei den Anlagefonds B und C um verbundene Rechtstrager handelt, kann
die abweichende Regel zu den bestehenden Konten angewendet und auch die spater
erworbenen Fondsanteile bei Anlagefonds C als bestehende Konten behandelt wer-
den, sofern die tbrigen Anforderungen hierfiir ebenfalls erfillt sind (vgl. Beispiel 50 in
Ziff. 3.9.1).

Bestehendes Konto natirlicher Personen

Der Ausdruck bestehendes Konto natirlicher Personen bedeutet ein bestehendes
Konto, dessen Inhaber eine oder mehrere natirliche Personen sind.

Bestehendes Konto von Rechtstragern

Der Ausdruck bestehendes Konto von Rechtstragern bedeutet ein bestehendes Konto,
dessen Inhaber ein oder mehrere Rechtstrager sind.

Neukonto

Im Grundsatz ist ein Neukonto ein von einem meldenden schweizerischen FI geflhrtes
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3.10.2

3.10.3

Finanzkonto, das am Tag der Anwendbarkeit des AIA mit einem Partnerstaat oder spa-
ter eroffnet wird (vgl. Art. 2 Abs. 1 Bst. j AIAG).

Hinweis: Artikel 2 Absatz 1 Buchstaben i der franzdsischen Fassung des AIAG verwen-
det fur die Definition der Begriffe «compte préexistant» und «nouveau compte» die For-
mulierung «géré par une institution financiere». Diese Formulierung umfasst analog der
deutschen Fassung und entsprechend dem Originalwortlaut in Englisch die Fiihrung
eines Kontos. Der franzdsische Begriff kann folglich gelesen werden als «compte admi-
nistré», «compte déposé» ou «compte ouvert» auprés de la banque. Ob ein Konto ver-
waltet wird, ist nicht entscheidend.

Alternativ konnen meldende schweizerische FI den sogenannten breiteren Ansatz (wi-
der approach, vgl. Anhang 5, Ziff. 10.5) anwenden und bestimmte oder alle Finanzkon-
ten, die frihestens im Zeitpunkt des Inkrafttretens des AIAG erdffnet werden, als Neu-
konten behandeln (vgl. Art. 9 Abs. 1 Bst. g AIAG). Meldende schweizerische FI kénnen
folglich ab dem 1. Januar 2017 er6ffnete Finanzkonten als als Neukonten behandeln,
unabhangig vom Beginn der Anwendbarkeit des AIA mit einem spezifischen Partner-
staat.

Die Ausfiihrungen in Ziffer 3.1 zur Gruppenbetrachtung im Zusammenhang mit der Fi-
nanzkonto-Definition gelten analog.

Bezlglich der abweichenden Regelung zu den bestehenden Konten (und der daraus
folgenden abweichenden Regelung zu den Neukonten) vgl. Ziffer 3.9.

Neukonto natlirlicher Personen

Der Ausdruck Neukonto naturlicher Personen bedeutet ein Neukonto, dessen Inhaber
eine oder mehrere natirliche Personen sind.

Beim rechtsgeschaftlichen Neueintritt einer Person in die Versicherungsnehmerschaft
eines laufenden rickkaufsfahigen Versicherungs- oder Rentenversicherungsvertrags
handelt es sich in Bezug auf die neueintretende Person um ein Neukonto im Sinne des
GMS (betreffend die Behandlung der Sachverhalte beim Neueintritt einer Person in
eine Versicherungsnehmerschaft infolge Universalsukzession vgl. Ziff. 5.2).

Beispiel 60: N ist in seiner Funktion als Versicherungsnehmer Kontoinhaber einer Ren-
tenversicherung auf das Leben von Z. N stirbt und Y tritt in die Versicherungsnehmer-
schaft des Vertrags ein. Beim Rentenversicherungsvertrag handelt es sich um ein Neu-
konto von Y.

Betreffend die Behandlung des Anspruchsberechtigten im Falligkeitszeitpunkt (vgl. An-
wendungsfalle Abschnitt VIII Unterabschnitt E(1) letzter Satz GMS) vgl. Ziff. 3.10.3).

Neukonto von Rechtstragern

Der Ausdruck Neukonto von Rechtstragern bedeutet ein Neukonto, dessen Inhaber ein
oder mehrere Rechtstrager sind.

Anspriche Dritter aus rickkaufsfahigen Versicherungsvertrdgen und Rentenver-
sicherungsvertragen bei Falligkeit

Bei einem vertragsgemassen Anspruch aus einem ruckkaufsfahigen Versicherungsver-
trag oder Rentenversicherungsvertrag ist die anspruchsberechtigte natirliche Person
oder der anspruchsberechtigte Rechtstrager, wenn es sich nicht um den bisherigen
Kontoinhaber handelt, wie ein Kontoinhaber eines Neukontos zu behandeln (vgl. Ab-
schnitt VIII Unterabschnitt E(1) letzter Satz GMS; Art. 29 Abs. 1 AIAV). Betreffend die
Sorgfaltspflichten bei Falligkeit vgl. Ziffer 6.6.4.
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3.12

3.121

Konto von geringerem oder hohem Wert

Die Unterscheidung in Konten von hohem zu geringerem Wert hat Auswirkungen auf
die Wahl des Identifizierungsprozesses bei bestehenden Konten natirlicher Personen,
der fur Konten von geringerem Wert vereinfachte Verfahren wie zum Beispiel das
Hausanschriftsverfahren vorsieht. Bei Neukonten und Konten von Rechtstragern gibt
es keine Unterscheidung in Konten mit geringerem und hohem Wert. Das meldende
schweizerische FI hat die Moglichkeit von der unterschiedlichen Behandlung der Kon-
ten von geringerem oder hohem Wert keinen Gebrauch zu machen und alle Konten als
Konten von hohem Wert zu behandeln und die entsprechenden weitergehenden Sorg-
faltspflichten anzuwenden. Umgekehrt ist es aber nicht erlaubt, Konten von hohem
Wert als solche mit geringerem Wert zu behandeln.

Ein Konto von geringerem Wert ist ein bestehendes Konto einer natirlichen Person mit
einem Gesamtsaldo oder -wert von héchstens einer Million USD bzw. CHF am 31. De-
zember vor Beginn der Anwendbarkeit des GMS mit einem Partnerstaat oder dem Zeit-
punkt, zu dem sich das meldende schweizerische FI dazu entschieden hat, Konten als
Neukonten zu behandeln. Fir diese Konten besteht die Pflicht, sie innerhalb zweier
Jahre nach dem vorgenannten Datum zu tberprufen.

Der Status eines bestehenden Kontos als Konto von geringerem Wert muss vom mel-
denden schweizerischen Fl fortlaufend Giberwacht werden. Uberschreitet der Wert ei-
nes bestehenden Kontos von geringerem Wert den Wert von einer Million USD bzw.
CHF am 31. Dezember eines Jahres, wird es zu einem bestehenden Konto von hohem
Wert und die entsprechenden Sorgfaltspflichten fiir Konten von hohem Wert missen
im darauf folgenden Jahr nachgeholt werden.

Ein Konto von hohem Wert ist ein bestehendes Konto einer natiirlichen Person mit ei-
nem Gesamtsaldo oder -wert von mehr als einer Million USD bzw. CHF am 31. De-
zember vor Beginn der Anwendbarkeit des GMS mit einem Partnerstaat oder dem Zeit-
punkt, zu dem sich das meldende schweizerische Fl dazu entschieden hat, Konten als
Neukonten zu behandeln. Fir diese Konten besteht die Pflicht, sie innerhalb eines Jah-
res nach dem vorgenannten Datum zu tberprufen.

Fir die Feststellung, ob ein Konto mit hohem oder geringerem Wert vorliegt, sind die
unter einer Kundenbeziehung geflihrten unterschiedlichen Konten zu aggregieren, Hin-
sichtlich der Regeln zur Kontenzusammenfassung siehe Ziffer 6.7.

Ausgenommenes Konto

Der Begriff ausgenommenes Konto umfasst Konten, die vom Anwendungsbereich des
AlA ausgenommen sind, weil es sich um Altersvorsorgekonten oder um Konten han-
delt, bei denen grundsatzlich ein geringes Risiko besteht, dass sie zur Steuerhinterzie-
hung missbraucht werden. Ein Einzelkonto, welches in Umsetzung von Abschnitt VIII
Unterabschnitt C(17) GMS, gemass Artikel 4 AIAG oder Artikel 8 bis 17 AIAV als aus-
genommenes Konto gilt, ist ein ausgenommenes Finanzkonto (bei Anwendung der Ein-
zelbetrachtung im Zusammenhang mit der Finanzkonto-Definition, vgl. Ziff. 3.1) bzw.
nicht Teil eines Finanzkontos (bei Anwendung der Gruppenbetrachtung).

Die unterschiedlichen Kategorien von ausgenommenen Konten werden in den nachfol-
genden Unterabschnitten detaillierter erlautert.

Konten im Rahmen der beruflichen Vorsorge (Art. 4 Abs. 1 Bst. a AIAG)

Als ausgenommene Konten gelten insbesondere Gruppenversicherungsvertrage zwi-
schen Lebensversicherern und Vorsorgeeinrichtungen. Unter dem Begriff Gruppenver-
sicherungsvertrage werden Kollektivlebensversicherungsvertrdge gemass Versiche-
rungszweig A1 Anhang | AVO verstanden. Als Vorsorgeeinrichtungen gelten die Insti-
tute gemass Artikel 3 Absatz 5 AIAG.
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3.12.2 Zulassige Formen zur Erhaltung des Vorsorgeschutzes (Art. 4 Abs. 1 Bst. b
AIAG)

Als ausgenommen Konten gelten Freizuigigkeitspolicen und Freizlgigkeitskonten ge-
mass Artikel 4 Absatz 1 und Artikel 26 Absatz 1 FZG.

3.12.3 Anerkannte Formen der gebundenen Selbstvorsorge (Art. 4 Abs. 1 Bst. ¢ AIAG)

Ausgenommen Konten der gebundenen Selbstvorsorge sind Vorsorgeversicherungen
bei Versicherungseinrichtungen und gebundene Vorsorgevereinbarungen mit Bankstif-
tungen, die gestitzt auf Artikel 82 Absatz 2 BVG errichtet worden sind.

Die ESTV flhrt eine Liste Gber die Anbieter von anerkannten Vorsorgeprodukten der
gebundenen Selbstvorsorge und publiziert diese regelmassig auf ihrer Internetseite
(www.estv.admin.ch > Direkte Bundessteuer > Dokumentation > Rundschreiben >
Liste der Anbieter von anerkannten Vorsorgeprodukten der gebundenen Selbstvor-
sorge [Saule 3a], ).

3.12.4 Konten die von einem oder mehreren nicht meldenden schweizerischen Fl ge-
fuhrt oder gehalten werden (Art. 4 Abs. 2 Bst. a AIAG)

Finanzkonten die von einem oder von mehreren nicht meldenden schweizerischen Fl
geflihrt oder gehalten werden, sind ausgenommen.

Beispiele:

¢ Konten die von nicht meldenden schweizerischen Fl, beispielsweise Bankstif-
tungen der Sdule 3a oder Freizlgigkeitseinrichtungen (Art. 3 Abs. 5 Bst. b und
e AIAG), bei FI gehalten werden.

¢ Finanzkonten, beispielsweise in Form von Wertschriftendepots, die von Anla-
gestiftungen (Art. 3 Abs. 5 Bst. f AIAG) gehalten werden.

3.12.5 Mietzinskautionskonto nach Artikel 257e OR (Art. 4 Abs. 2 Bst. b AIAG)

Mietzinskautionskonten weisen ahnliche Eigenschaften auf wie die gemass Abschnitt
VIl Unterabschnitt C(17) GMS ausgenommenen escrow accounts. Auf Mieterkautions-
konten werden zu leistende Mieterkautionen gehalten, die dem Vermieter zur Absiche-
rung von Mietausfallen und Schaden dienen.

3.12.6 Konten von Anwaélten und Notaren (Art. 8 AIAV)

Als ausgenommene Konten nach Artikel 4 Absatz 3 AIAG gelten Einlagen- oder Ver-
wahrkonten, die von in der Schweiz zugelassenen Anwalten oder Notaren oder einer in
Gesellschaftsform organisierten Firma dieser Personen gehalten werden und an deren
Vermogenswerten Klienten wirtschaftlich berechtigt sind. Anwalte oder Notare diirfen
die Vermogenswerte auf diesen Konten nur im Rahmen einer berufsspezifischen Tatig-
keit (d.h. nicht in der Eigenschaft als Finanzintermediar) halten, die dem anwaltlichen
oder notariellen Berufsgeheimnis nach schweizerischem Recht untersteht. Es handelt
sich dabei u.a. um Treuhandkonten, die im Zusammenhang mit einer gerichtlichen Ver-
fligung oder einem Gerichtsurteil oder — unter bestimmten Voraussetzungen — im Zu-
sammenhang mit einem Verkauf, einem Tausch oder einer Vermietung eines bewegli-
chen oder unbeweglichen Vermdgenswertes eingerichtet und mit dem sogenannten
Formular R dokumentiert sein missen.
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3.12.7

3.12.8

3.12.9

3.12.10

3.12.11

3.12.12

Kapitaleinzahlungskonten (Art. 9 AIAV)

Kapitaleinzahlungskonten weisen ahnliche Eigenschaften auf wie die geméass Abschnitt
VIII Unterabschnitt C(17) GMS ausgenommenen escrow accounts. Sie dienen der
Grundung oder Kapitalerh6hung einer Gesellschaft. Kapitaleinzahlungskonten sind ge-
sperrt (vgl. z.B. Art 633 OR) und in der Regel zeitlich befristet.

Kapitaleinzahlungskonten qualifizieren nur als ausgenommene Konten, wenn:

e sie ausschliesslich zur Hinterlegung des Kapitals bei Griindung oder Kapitaler-
hoéhung einer Gesellschaft verwendet werden;

e sie nach der Griindung oder Kapitalerh6hung aufgeldst oder in Konten tber-
fuhrt werden, die auf die Gesellschaft lauten; und

o allfallige Ruckzahlungen aufgrund nicht erfolgter Griindung oder Kapitalerho-
hung oder zu viel einbezahlten Kapitals ausschliesslich an die Personen gehen,
die das Kapital einbezahlt haben.

Konten von Vereinen

Gemass Artikel 10 konnen meldende schweizerische Finanzinstitute Konten von in der
Schweiz errichteten und organisierten Vereinen, die nicht wirtschaftliche Zwecke verfol-
gen, als ausgenommene Konten nach Artikel 4 Absatz 3 AIAG behandeln.

Konten von Stiftungen

Gemass Artikel 11 AIAV kénnen meldende schweizerische Finanzinstitute Konten von
in der Schweiz errichteten und organisierten Stiftungen als ausgenommene Konten
nach Artikel 4 Absatz 3 AIAG behandeln, sofern die Stiftungen die Voraussetzungen
nach Artikel 6 Buchstaben a und b AIAV erfllen.

Konten von Miteigentiimergemeinschaften

Gemass Artikel 12 AIAV kénnen meldende schweizerische Finanzinstitute Konten von
Miteigentiimergemeinschaften als ausgenommene Konten nach Artikel 4 Absatz 3
AIAG behandeln, sofern die Miteigentimergemeinschaften die Voraussetzungen nach
Artikel 7 Buchstaben a—c AIAV erflllen.

Konten von Stockwerkeigentiimergemeinschaften

Gemass Artikel 13 AIAV kénnen meldende schweizerische Finanzinstitute Konten von
Stockwerkeigentiimergemeinschaften als ausgenommene Konten nach Artikel 4 Ab-
satz 3 AIAG behandeln, sofern die Stockwerkeigentiimergemeinschaften die Voraus-
setzungen nach Artikel 7121 Absatz 2 ZGB erfiillen.

Nachrichtenlose Konten (Art. 14 AIAV)

Meldende schweizerische FI kbnnen nachrichtenlose Konten nach Artikel 11 Absatz 6
Buchstabe a und b AIAG bei denen der Kontostand oder —wert zum Ende des Kalen-
derjahres oder eines anderen geeigneten Meldezeitraums oder zum Zeitpunkt der
Kontoauslésung hochsten 1 000 Franken betragt, als ausgenommene Konten nach Ar-
tikel 4 Abs. 3 AIAG behandeln.

Als nachrichtenloses Konto nach Artikel 11 Absatz 6 Buchstabe a und b AIAG gilt da-
bei ein Konto, das die nachfolgenden Bedingungen erfullt (vgl. Art. 11 Abs. 6 Bst. a und
b AIAG);

e ein Konto, das unter die Bankengesetzgebung fallt und in deren Sinn als
nachrichtenlos gilt;
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3.12.13

3.12.14

e ein Konto, das unter die Bankengesetzgebung fallt, wenn:

e der Kontoinhaber in den letzten drei Jahren keine Transaktion in Be-
zug auf dieses oder ein anderes eigenes Konto beim meldenden
schweizerischen Fl vorgenommen hat;

o der Kontoinhaber in den letzten sechs Jahren mit dem meldenden
schweizerischen Fl, das dieses Konto fiihrt, in Bezug auf dieses o-
der ein anderes eigenes Konto bei diesem FI keinen Kontakt hatte.

e ein anderes Konto, bei dem es sich nicht um einen Rentenversicherungs-
vertrag handelt, wenn:

e der Kontoinhaber in den letzten drei Jahren keine Transaktion in Be-
zug auf dieses oder ein anderes eigenes Konto beim meldenden
schweizerischen FI vorgenommen hat;

e der Kontoinhaber in den letzten sechs Jahren mit dem meldenden
schweizerischen Fl, das dieses Konto fuhrt, in Bezug auf dieses o-
der ein anderes eigenes Konto bei diesem FI keinen Kontakt hatte;
und

¢ im Falle eines rickkaufsfahigen Versicherungsvertrages das mel-
dende schweizerische Fl in den letzten sechs Jahren mit dem Kon-
toinhaber dieses Kontos in Bezug auf dieses oder ein anderes Konto
des Kontoinhabers bei diesem FI keinen Kontakt hatte.

Fir die Zwecke des AlA kann ein kontaktloses Konto im Sinne der Richtlinien tber die
Behandlung kontakt- und nachrichtenloser Vermdgenswerte bei Schweizer Banken wie
ein nachrichtenloses Konto behandelt werden.

Nach dem Ansassigkeitsstaat des Kontoinhabers ausgenommene Konten (Art.
15 AIAV)

Meldende schweizerische FI kdnnen Konten, die hach der Gesetzgebung des Ansas-
sigkeitsstaates der Kontoinhaber gemass dem GMS als ausgenommen gelten, als aus-
genommene Konten nach Artikel 4 Absatz 3 AIAG behandeln.

Die Feststellung von im Ansassigkeitsstaat des Kontoinhabers ausgenommenen Kon-
ten obliegt dem meldenden schweizerischen FI.

E-Geld-Konten

Gemass Artikel 16 AIAV konnen meldende schweizerische Finanzinstitute E-Geld-Kon-
ten als ausgenommene Konten nach Artikel 4 Absatz 3 AIAG behandeln, sofern:

a. die Konten ausschliesslich fur E-Geld-Zahlungsmittel zum bargeldlosen Bezah-
len von Waren und Dienstleistungen, zum Bargeldbezug oder zum bargeldlo-
sen Zahlungsverkehr zwischen Privatpersonen, bei denen ein elektronisch ge-
speichertes Guthaben Voraussetzung fiir die Transaktion ist, verwendet wer-
den;

b. eine vertraglich vereinbarte Guthabenlimite von hdchstens 10 000 Franken oder
US-Dollar oder Euro gilt;

c. jede Uberzahlung tiber 10 000 Franken oder US-Dollar oder Euro hinaus der
Kontoinhaberin oder dem Kontoinhaber innerhalb von 60 Tagen zuriickerstattet
wird; und

d. den Konten keine Zinsen gutgeschrieben werden.
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3.12.15

Als E-Geld gilt jeder elektronisch gespeicherte monetare Wert in Form einer Forderung
gegenuber dem Herausgeber von E-Geld, der gegen Zahlung eines Geldbetrags aus-
gestellt wird, um damit Zahlungsvorgange durchzufiihren, und der auch von anderen
naturlichen oder juristischen Personen als dem Herausgeber von E-Geld angenommen
wird.

Konten von Erblassern

Konten eines Erblassers kdnnen von den meldenden schweizerischen FI gemass Arti-
kel 17 AIAV bis zur Auflésung der Erbengemeinschaft als Konten, deren ausschliessli-
cher Inhaber ein Nachlass mit eigener Rechtspersonlichkeit (estate) ist und somit als
ausgenommene Konten behandelt werden. Sie qualifizieren in diesem Fall ab dem
Zeitpunkt, in welchem dem meldenden schweizerischen Fl der Tod des Erblassers
durch ein eroffnetes Testament, eine Todesurkunde oder eine andere geeignete Form
mitgeteilt wird und bis zur Auflésung der Erbengemeinschatft als ausgenommene Kon-
ten (vgl. Abschnit VIII Unterabschnitt C(17)(d) GMS). Eine andere geeignete Form der
Mitteilung des Todes des Erblassers kann bspw. eine Todesanzeige in einer Zeitung
sein.

Bis zum Nachweis des Todes des Erblassers fuhrt das meldende schweizerische Fl
den AIA-Status der Kontobeziehung unverandert weiter. Eine riickwirkende Anderung
des AlA-Status ist nicht moglich. Ist der Erblasser zum Zeitpunkt, in dem das meldende
schweizerische FI Kenntnis von seinem Tod erlangt, noch nicht vollstandig fir AlA-
Zwecke abgeklart, insbesondere im Zusammenhang mit Neukonten oder bei Anderun-
gen der Gegebenheiten (vgl. Ziff. 6.6.1.1), so trifft das meldende schweizerische FI
keine weiteren Abklarungen in Bezug auf den Erblasser.

Die Erbengemeinschaft endet mit der Teilung oder Umgestaltung in eine andere
Rechtsbeziehung (einfache Gesellschaft oder Kollektivgesellschaft). Ab diesem Zeit-
punkt wendet das meldende schweizerische FI fir die neuen an den Vermdgenswerten
wirtschaftlich berechtigten Personen die Bestimmungen Uber die Sorgfalts- und Melde-
pflichten nach dem GMS an. Wann das meldende schweizerische Fl von der Teilung
einer Erbengemeinschaft oder deren Umgestaltung in eine andere Rechtsbeziehung
auszugehen hat, ist aufgrund der auf eine Kundenbeziehung anwendbaren Sorgfalts-
pflichten zu beurteilen.

Beispiel 61: Eine im meldepflichtigen Staat A ansassige Person verstirbt per 28. De-
zember 2018. Beim meldenden schweizerischen FI geht per 5. Januar 2019 eine durch
eine Behorde des meldepflichtigen Staates A ausgestellte Sterbeurkunde ein. Am 25.
Marz 2020 erfasst das meldende schweizerische FI die Erben, auf welche die Vermo-
genswerte des Nachlasses Ubergehen. Fur das Kalenderjahr 2018 flihrt das meldende
schweizerische FI den AlA-Status der Kontobeziehung unverandert weiter, da das mel-
dende schweizerische Fl erst per 5. Januar 2019 Kenntnis vom Tod der meldepflichti-
gen Person erlangt. Fir das Kalenderjahr 2019 qualifiziert das Konto als ausgenomme-
nes Konto, d.h. es werden keine Informationen gemeldet. Im Kalenderjahr 2020 erfasst
das meldende schweizerische Fl die neuen an den Vermdgenswerten wirtschaftlich be-
rechtigten Personen und wendet ab diesem Zeitpunkt flr diese Personen die Bestim-
mungen Uber die Sorgfalts- und Meldepflichten nach Standard an (zur Meldeperiode
vgl. Ziff. 7.3).

Beispiel 62: A, eine natirliche Person, welche ihre steuerliche Ansassigkeit in einem
meldepflichtigen Staat hat halt ein Finanzkonto bei einem meldepflichtigen schweizeri-
schen FI. Aufgrund des Status des Kontoinhabers als meldepflichtige Person gilt das
Finanzkonto als meldepflichtiges Konto. Aufgrund der Todesanzeige in einer Zeitung
erfahrt das meldende schweizerische FI vom Tode des Kontoinhabers A. Ab diesem
Zeitpunkt kann das meldende schweizerische FI das Konto des Erblassers A als aus-
genommenes Konto behandeln.
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Beispiel 63: Gleicher Sachverhalt wie in Beispiel 61. In der Folge beginnen die Erben
des Erblassers A Teile des Wertschriftenbestandes zu veraussern und mit dem Erlos
andere Wertschriften zu kaufen. Mit dieser Vorgehensweise wird die Erbengemein-
schaft in eine andere Rechtsbeziehung (einfache Gesellschaft) umgewandelt, weshalb
das meldende schweizerische FI das Konto nicht mehr als ausgenommenes Konto be-
handeln darf.

Verstirbt bei einer Kollektivbeziehung ein Mitinhaber (meldepflichtige Person), qualifi-
ziert das meldepflichtige Konto und/oder Depot nicht mehr als ausgenommenes Konto.
Fur die Uberlebenden Mitinhaber gelten unverandert die Bestimmungen Uber die Sorg-
falts- und Meldepflichten nach Standard sowie ferner die Bestimmungen zu Kollektiv-
konten (Ziff. 5.2). Lediglich in Bezug auf die verstorbene meldepflichtige Person wer-
den in dem Kalenderjahr, in welchem das meldende schweizerische FI Kenntnis durch
Nachweis vom Ableben der meldepflichtigen Person erlangt hat, sowie fiir jedes nach-
folgende Kalenderjahr keine Informationen durch das meldende schweizerische Fl an
die ESTV gemeldet.

Beispiel 64: A und B, zwei meldepflichtige Personen, wurden von einem meldenden
schweizerischen FI als beherrschende Personen der X AG, die ein passiver NFE ist,
ermittelt. A verstirbt am 28. Dezember 2018. Beim meldenden schweizerischen FI geht
am 5. Januar 2019 eine durch eine Behorde des Ansassigkeitsstaats von A ausge-
stellte Todesurkunde ein. Am 25. Méarz 2020 erfasst das meldende schweizerische FI
den Erben C, auf welchen die Anteile an der X AG von A Ubergehen. Fir das Kalen-
derjahr 2018 fiihrt das meldende schweizerische FI den AlA-Status der Kontobezie-
hung unverandert weiter, da es erst am 5. Januar 2019 Kenntnis vom Tod der melde-
pflichtigen Person A erlangt hat. Fir das Kalenderjahr 2019 werden vom meldenden
schweizerischen FI fur B unverandert die Sorgfalts- und Meldepflichten nach dem GMS
anwendet. In Bezug auf A werden im Kalenderjahr 2019 sowie fir jedes nachfolgende
Kalenderjahr keine Informationen an die ESTV gemeldet. Im Kalenderjahr 2020 erfasst
das meldende schweizerische Fl den Erben C und wendet ab diesem Zeitpunkt fiir C
die Bestimmungen Uber die Sorgfalts- und Meldepflichten nach dem GMS an.

Beispiel 65: Gleiche Situation wie in Beispiel 64, aber A ist alleinige beherrschende
Person der X AG. In diesem Fall fuhrt das meldende schweizerische FI fur das Kalen-
derjahr 2018 den AlA-Status der Kontobeziehung ebenfalls unverandert weiter, da es
erst am 5. Januar 2019 Kenntnis vom Tod der meldepflichtigen Person A erlangt hat.
Fur das Kalenderjahr 2019 qualifiziert das Konto als ausgenommenes Konto, d.h. es
werden keine Informationen gemeldet. Im Kalenderjahr 2020 erfasst das meldende
schweizerische FI den Erben C und wendet ab diesem Zeitpunkt fur C die Bestimmun-
gen Uber die Sorgfalts- und Meldepflichten nach dem GMS an.

Artikel 17 AIAV ist als Kann-Bestimmung formuliert. Alternativ kann ein meldendes
schweizerisches Fl das Konto eines Erblassers bis zur Auflosung der Erbengemein-
schaft oder bis zur Aufhebung des Nachlasses mit eigener Rechtspersoénlichkeit be-
handeln wie vor dem Tod.

Beispiel 66: Gleiche Situation wie in Beispiel 61, aber das meldende schweizerische Fl
entscheidet sich daftr, bis zur Auflésung der Erbengemeinschaft weiterhin den Erblas-
ser zu melden. Es fiihrt deshalb den AlA-Status der Kontobeziehung fir die Kalender-
jahre 2018 bis 2019 unverandert weiter. Im Kalenderjahr 2020 erfasst das meldende
schweizerische FI die neuen an den Vermdgenswerten wirtschaftlich berechtigten Per-
sonen und wendet ab diesem Zeitpunkt fir diese Personen die Bestimmungen tber die
Sorgfalts- und Meldepflichten nach dem GMS an (zur Meldeperiode vgl. Ziff. 7.3).

Der Tod eines Settlors oder einer begtinstigten Person eines Trusts der ein Fl ist, ist
wie eine Auflosung des Kontos zu behandeln. In diesem Fall finden die Erbschaftsre-
geln keine Anwendung. Im Falle eines Trusts, der ein passiver NFE ist, ist der Trust
der Kontoinhaber. Der Tod eines Settlors fuhrt in diesem Fall nicht zu einer Kontoauflo-
sung, sondern zu einer Anderung der Gegebenheiten (vgl. Ziff. 6.6.1).
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3.12.17

Beispiel 67: Trust T, welcher ein passiver NFE ist, halt ein Konto bei einem meldenden
schweizerischen FI. A ist Settlor des Trusts, B fungiert als Trustee, C wird begunstigt.
A, B und C sind meldepflichtige Personen. C verstirbt am 28. Dezember 2018. Beim
meldenden schweizerischen FI geht am 5. Januar 2019 eine durch eine Behorde des
Ansassigkeitsstaats von C ausgestellte Todesurkunde ein. Fur das Kalenderjahr 2018
fuhrt das meldende schweizerische FI den AlA-Status der Kontobeziehung unverandert
weiter, da es erst am 5. Januar 2019 Kenntnis vom Tod von C erlangt hat. Eine beherr-
schende Person hat kein Konto. Fir das Jahr 2019 gilt die verstorbene Person nicht
mehr als beherrschende Person.

Todesfallrisikoversicherung

Eine Todesfallrisikoversicherung mit einer Vertragslaufzeit, die vor Vollendung des 90.
Lebensjahres der versicherten natirlichen Person endet, sofern der Vertrag die folgen-
den Voraussetzungen erflllt ist ein ausgenommenes Konto (vgl. Abschnitt VIII Unter-
abschnitt (C)(17)(c) GMS).

i.  Wahrend der Vertragslaufzeit oder bis zur Vollendung des 90. Lebensjahres des
Versicherten — je nachdem, welcher Zeitraum kurzer ist — sind mindestens jahr-
lich regelmassige Pramien fallig, die im Laufe der Zeit nicht sinken;

ii. Der Vertrag besitzt keinen Vertragswert, auf den eine Person ohne Kiindigung
des Vertrags (durch Entnahme, Beleihung oder auf andere Weise) zugreifen
kann;

iii.  Der bei Vertragsaufhebung oder Kiindigung auszahlbare Betrag (mit Ausnahme
einer Leistung im Todesfall) kann die Gesamthdhe der fir den Vertrag gezahlten
Pramie abzlglich der Summe aus den Gebuhren fur Todesfall- und Krankheitsri-
siko und Aufwendungen (unabhangig von deren tatsachlichen Erhebung) fur die
Vertragslaufzeit beziehungsweise -laufzeiten sowie samtlichen vor Vertragsauf-
hebung oder -kiindigung ausbezahlten Betragen nicht tbersteigen;

iv.  Der Inhaber des Vertrages ist kein entgeltlicher Erwerber.

Escrow Konto

Als ausgenommenes Konto gilt ein Konto, das eingerichtet wird im Zusammenhang mit

a) der Erfullung einer Verpflichtung aus einer gerichtlichen Verfligung oder einem Ge-
richtsurtell;

b) einem Verkauf, einem Tausch oder einer Vermietung unbeweglichen oder bewegli-
chen Vermogens, sofern das Konto folgende Voraussetzungen erfullt:

¢ Die eingebuchten Vermdgenswerte stammen ausschliesslich aus einer
Anzahlung, Einlage oder &hnlichen Zahlung in einer HOohe, die der Siche-
rung einer Verpflichtung einer an der Transaktion direkt beteiligten Partei
angemessen ist.

e Das Konto wird nur eingerichtet und genutzt zur Sicherung der Verpflich-
tung des Kaufers zur Zahlung des Kaufpreises, der Verpflichtung des Ver-
kaufers zur Begleichung von Eventualverbindlichkeiten beziehungsweise
der mietvertraglichen Verpflichtung des Vermieters oder Mieters zur Be-
gleichung von Schaden im Zusammenhang mit dem Mietobjekt.

o Die Vermdgenswerte des Kontos, einschliesslich der daraus erzielten Ein-
kunfte, werden bei Verkauf, Tausch oder Ubertragung des Vermogens-
wertes beziehungsweise am Ende des Mietvertrags zugunsten des Kau-
fers, Verkaufers, Vermieters oder Mieters ausgezahlt oder auf andere
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Weise verteilt (auch zur Erfullung einer Verpflichtung einer dieser Perso-
nen).

e Das Konto ist nicht ein im Zusammenhang mit einem Verkauf oder
Tausch von Finanzvermdgen eingerichtetes Margin-Konto oder ahnliches
Konto.

e Das Konto steht nicht in Verbindung mit einem Konto nach Ziffer 3.12.15
(,Kreditkartenkonto®);

c) einer Verpflichtung eines FI, das ein durch Immaobilien besichertes Darlehen ver-
waltet, zur Zurlicklegung eines Teils einer Zahlung ausschliesslich zur Ermégli-
chung der Entrichtung von Steuern oder Versicherungsbeitrdgen im Zusammen-
hang mit den Immobilien zu einem spateren Zeitpunkt oder

d) einer Verpflichtung eines Fl ausschliesslich zur Ermoglichung der Entrichtung von
Steuern zu einem spéateren Zeitpunkt.

Diese Ausnahme umfasst beispielsweise auch Kautionskonten bei Leasingvertragen,
sofern die Einlagen auf diesen Konten als Sicherheit oder Garantie zur Absicherung
von Leasingratenausfallen und Schaden dienen und es sich nicht um im Zusammen-
hang mit einem Verkauf oder Tausch von Finanzvermégen eingerichtete Margin-Kon-
ten oder &hnliche Konten handelt.

Kreditkartenkonto

Als ausgenommenes Konto gilt ein Einlagenkonto, das folgende Voraussetzungen er-
fallt:

a) Das Konto besteht ausschliesslich, weil ein Kunde eine Zahlung leistet, die einen in
Bezug auf eine Kreditkarte oder eine sonstige revolvierende Kreditfazilitat falligen
Saldo uibersteigt, und die Uberzahlung nicht unverziglich an den Kunden zurtick-
Uberwiesen wird.

b) Ab dem 01. Januar. 2017 setzt das Finanzinstitut Massnahmen und Verfahren um,
die entweder verhindern, dass ein Kunde eine Uberzahlung in Héhe von mehr als
CHF 50 000 leistet, oder sicherstellen, dass jede Uberzahlung eines Kunden in
Hohe von mehr als CHF 50 000 dem Kunden innerhalb von 60 Tagen zurickerstat-
tet wird, wobei in beiden Fallen die Vorschriften fiir die Wahrungsumrechnung gel-
ten. Uberzahlungen von Kunden in diesem Sinne umfassen nicht Guthaben im Zu-
sammenhang mit strittigen Abbuchungen, schliessen jedoch Guthaben infolge der
Ruckgabe von Waren ein.

3.12.15 E-Geld-Konten (Art. 16 AIAV)

Als ausgenommene Konten nach Artikel 4 Absatz 3 AIAG gelten E-Geld-Konten, so-
fern:

a) die Konten fur E-Geld-Zahlungsmittel zum bargeldlosen Bezahlen von Waren und
Dienstleistungen, zum Bargeldbezug und zum bargeldlosen Zahlungsverkehr zwi-
schen Privatpersonen, bei denen ein elektronisch gespeichertes Guthaben Voraus-
setzung flr Transaktion ist, verwendet werden;

b) eine vertraglich vereinbarte Guthabenlimite von héchstens CHF 10 000 oder US-
Dollar oder Euro gilt;

c) jede Uberzahlung iber CHF 10 000 oder US-Dollar oder Euro hinaus dem Kontoin-
haber innerhalb von 60 Tagen zuriickerstattet wird; und

d) den Konten keine Zinsen gutgeschrieben werden.

Unter den Begriff E-Geld fallt digitales Bargeld, das elektronisch gespeichert ist. Darun-
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4.1

ter fallen neben E-Geld-Speichermedien wie Mobiltelefone oder Online-Zahlungskon-
ten auch Prepaid-Karten mit vielseitigen Einsatzmdéglichkeiten. Karten mit beschrank-
ten Einsatzmdglichkeiten (z.B. Gutscheinkarten) werden nicht dazugezabhit.

Nicht dokumentiertes Konto

Ein nicht dokumentiertes Konto bedeutet ein bestehendes Konto natirlicher Personen,
bei dem ein meldendes schweizerisches Fl in Anwendung der Bestimmungen des an-
wendbaren Abkommens betreffend die Sorgfaltspflichten die steuerliche Anséassigkeit

des Kontoinhabers nicht feststellen kann.

Dies ist dann der Fall, wenn das meldende schweizerische Fl in seinen Unterlagen
keine Adresse ausser einem Postlagerungsauftrag oder einer c/o-Anschrift findet, tiber
keine Indizien zur Ansassigkeit verfigt und seine Bemiihungen zwecks Beschaffung
einer Selbstauskunft oder von Belegen erfolglos bleiben (vgl. Abschnitt 11l Unterab-
schnitt B(5) GMS).

Die nicht dokumentierten Konten sind der ESTV jahrlich zu melden (vgl. Art. 15 Abs. 1
AIAG).

Meldepflichtiges Konto

Finanzkonten, die meldepflichtige Konten sind

Nachdem ein meldendes schweizerisches Fl festgestellt hat, welches die von ihm ge-
fuhrten Finanzkonten sind (vgl. Ziff. 3), ist es im Rahmen der Erfillung der Sorgfalts-

pflichten (vgl. Ziff. 6) dazu verpflichtet zu prtfen, ob es sich bei den Finanzkonten um
meldepflichtige Konten handelt.

Der Ausdruck meldepflichtiges Konto bedeutet ein Finanzkonto,

¢ dessen Kontoinhaber eine oder mehrere meldepflichtige Personen sind (melde-
pflichtiges Konto aufgrund des Kontoinhabers, vgl. Ziff. 4.2); und/oder

e dessen Kontoinhaber ein passiver NFE oder ein professionell verwaltetes In-
vestmentunternehmen in einem nicht teilnehmenden Staat (das als passiver
NFE behandelt wird) ist, der bzw. das von einer oder mehreren meldepflichtigen
Personen beherrscht wird (meldepflichtiges Konto aufgrund der beherrschen-
den Personen des Kontoinhabers, vgl. Ziff. 4.3).

Folglich kann die Uberpriifung, ob es sich bei einem Finanzkonto um ein meldepflichti-
ges Konto handelt, in zwei Schritte unterteilt werden
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Schritt 1

Ist der Kontoinhaber eine
meldepflichtige Person?
Ja Nein

2 v

Meldepflichtiges Konto aufgrund Kein meldepflichtiges Konto
des Kontoinhabers aufgrund des Kontoinhabers

Schritt 2 Schritt 2

Ist der Kontoinhaber ein passiver NFE oder ein
professionell verwaltetes Investmentunternehmen
in einem nichtteiinehmenden Staat (das als passive
NFE behandelt wird), der bzw. das von einer oder

Ist der Kontoinhaber ein passiver NFE der von einer
oder mehreren meldepflichtigen Personen

ird?
beherrscht wird mehreren meldepflichtigen Personen beherrscht
wird?
Ja Nein Ja Nein
A Y y Y

Meldepflichtiges Konto

aufgrund des Kontoinhabers und
der beherrschenden Personen
des Kontoinhabers

Meldepflichtiges Konto

aufgrund des Kontoinhabers,
nicht aber aufgrund der
beherrschenden Personen des
Kontoinhabers

Meldepflichtiges Konto

Nicht aufgrund des
Kontoinhabers, aber aufgrund
der beherrschenden Personen
des Kontoinhabers

Kein meldepflichtiges Konto

Abbildung 2
e Schritt 1: Ist der Kontoinhaber eine meldepflichtige Person?

e Schritt 2: Ist der Kontoinhaber ein passiver NFE oder ein professionell verwalte-
tes Investmentunternehmen in einem nicht teilnehmenden Staat (das als passi-
ver NFE behandelt wird), der bzw. das von einer oder mehreren meldepflichti-
gen Personen beherrscht wird?

Es mussen in jedem Fall beide Prufschritte vorgenommen werden. Nur wenn die Fra-
gen unter beiden Priifschritten zu verneinen sind, handelt es sich nicht um ein melde-
pflichtiges Konto. Sofern die Frage unter mindestens einem der beiden Prifschritte zu
bejahen ist, handelt es sich um ein meldepflichtiges Konto.

Ein Finanzkonto muss ab dem Tag als meldepflichtiges Konto behandelt werden, an
dem es im Rahmen der anzuwendenden Verfahren zur Erflillung der Sorgfaltspflichten
(vgl. Ziff. 6) als solches identifiziert wird. Ein Finanzkonto, das als meldepflichtiges
Konto gilt, behalt diesen Status bis dieser aufgrund einer relevanten Anderung der Ge-
gebenheiten (vgl. Ziff. 6.6.1) aufgehoben wird. Die Tatsache, dass ein Finanzkonto ei-
nen negativen Gesamtsaldo oder -wert oder einen Gesamtsaldo oder -wert von Null
aufweist, andert nichts an der Klassifikation als meldepflichtiges Konto. Dies erfasst
ebenso Falle, in denen noch keine Betrage auf ein Finanzkonto (bzw. in Zusammen-
hang mit einem Finanzkonto) einbezahlt oder gutgeschrieben wurden.

Griunde fur die Aufhebung des Status eines Finanzkontos als meldepflichtiges Konto
sind beispielweise:

o der Kontoinhaber oder die beherrschende Person gilt nicht mehr als melde-
pflichtige Person (z.B. Umzug in einen nicht meldepflichtigen Staat. Todesfall
etc.),
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4.2

o das Konto qualifiziert neu fir den Status eines ausgenommenen Kontos (vgl.
Ziff. 3.12), oder

Fur Zwecke der Erfullung der Meldepflichten (vgl. Ziff. 7) ist der Status eines Finanz-
kontos am Ende des jeweiligen Kalenderjahrs oder eines anderen geeigneten Melde-
zeitraums relevant (Stichtagbetrachtung). Fir wahrend des Kalenderjahrs oder eines
anderen geeigneten Meldezeitraums aufgelste Konten, ist der Status am Tag der Auf-
|I6sung massgebend (Stichtagbetrachtung). Wird ein Finanzkonto zum Stichtag per
Ende des Kalenderjahres oder eines anderen geeigneten Meldezeitraums als melde-
pflichtiges Konto identifiziert, missen die betreffenden Informationen lUber dieses
Konto (vgl. ziff. 1.3.2) so gemeldet werden, als wére das Konto wéahrend des gesamten
Kalenderjahrs oder eines anderen geeigneten Meldezeitraums ein meldepflichtiges
Konto gewesen. Wird ein meldepflichtiges Konto wahrend des Kalenderjahrs oder ei-
nes anderen geeigneten Meldezeitraums aufgeldst, missen die Informationen betref-
fend dieses Konto allerdings nur bis zum Tag der tatséchlichen Auflosung gemeldet
werden.

Beispiel 68: Ein Finanzkonto wird am 28. Mai 2020 erd6ffnet und am 3. August 2021
(z.B. aufgrund relevanter Anderungen der Gegebenheiten) als meldepflichtiges Konto
identifiziert. Da das Konto per Ende des Kalenderjahrs 2021 als meldepflichtiges Konto
gilt, mussen im Jahr 2022 die das Konto betreffenden Informationen in Bezug auf das
gesamte Kalenderjahr 2021 gemeldet werden. Solange das Konto ein meldepflichtiges
Konto bleibt, missen die Informationen zum betreffenden Konto fir jedes weitere Ka-
lenderjahr gemeldet werden.

Beispiel 69: Gleiche Situation wie in Beispiel 68, aber der Status des Finanzkontos als
meldepflichtiges Konto wird am 24. Marz 2022 aufgehoben, da das Konto neu als aus-
genommenes Konto qualifiziert. Da das Konto per Ende des Kalenderjahrs 2022 nicht
als meldepflichtiges Konto gilt, miissen im Jahr 2023 keine das Konto betreffenden In-
formationen in Bezug auf das Kalenderjahr 2022 gemeldet werden. Dies gilt solange
bis das Konto gegebenenfalls in einem der darauf folgenden Kalenderjahre wieder den
Status eines meldepflichtigen Kontos erlangt.

Beispiel 70: Gleiche Situation wie in Beispiel 68, aber das Finanzkonto wird am 30.
Juni 2022 aufgel6st. Da das Konto am 30. Juni 2022 (Tag der Auflésung) als melde-
pflichtiges Konto galt und im Kalenderjahr 2022 aufgel6st wird, missen im Jahr 2023
die das Konto betreffenden Informationen in Bezug auf den Zeitraum vom 1. Januar
2022 bis zum 30. Juni 2022 (inklusive der Kennzeichnung als aufgel6stes Konto, vgl.
Ziff. 1.3.2.2) gemeldet werden.

Beispiel 71: Gleiche Situation wie in Beispiel 69, aber das Finanzkonto wird am 30.
Juni 2022 aufgeldst. Da das Konto am 30. Juni 2022 (Tag der Auflésung) nicht mehr
als meldepflichtiges Konto galt und im Kalenderjahr 2022 aufgeldst wird, missen im
Jahr 2023 keine das Konto betreffenden Informationen in Bezug auf das Kalenderjahr
2022 gemeldet werden.

Meldepflichtige Konten aufgrund des Kontoinhabers

Wie in Ziffer 4.1 ausgefuhrt, gilt ein Finanzkonto als meldepflichtiges Konto aufgrund
des Kontoinhabers, wenn das Konto von einer oder mehreren meldepflichtigen Perso-
nen gehalten wird. Diese Uberpriifung kann wiederum in zwei Unterschritte aufgeteilt
werden (vgl. Abbildung 3):

e Schritt 1.1: Ist der Kontoinhaber eine Person eines meldepflichtigen Staates?

e Schritt 1.2: Ist der Kontoinhaber eine meldepflichtige Person?
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Schritt 1.1 Nein
Ist der Kontoinhaber eine | Kein meldepflichtiges Konto
Person eines meldepflichtigen "1 aufgrund des Kontoinhabers
Staates?
Ja
\ 4
Schritt 1.2 Nein

| Kein meldepflichtiges Konto
"1 aufgrund des Kontoinhabers

Ist der Kontoinhaber eine
meldepflichtige Person?

Ja

Meldepflichtiges Konto
aufgrund des Kontoinhabers

Abbildung 3

In Schritt 1.1 wird gepruft, ob der Kontoinhaber eine Person eines meldepflichtigen
Staates ist. Eine Person gilt grundsatzlich als Person eines meldepflichtigen Staates,
wenn sie nach dem Steuerrecht eines meldepflichtigen Staates als in diesem ansassig
betrachtet wird (vgl. Ziff. 4.5). Falls dies zu verneinen ist, so gilt ein Finanzkonto nicht
als meldepflichtiges Konto aufgrund des Kontoinhabers.

Falls die Frage unter Schritt 1.1 bejaht wird, muss unter Schritt 1.2 geprft werden, ob
der Kontoinhaber eine meldepflichtige Person ist. Grundsétzlich gelten alle Personen
eines meldepflichtigen Staates als meldepflichtige Personen, es sei denn, sie sind aus-
drucklich von dieser Definition ausgenommen (detaillierte Ausfihrungen zur Definition
der meldepflichtigen Person sowie den anwendbaren Ausnahmen finden sich in Ziff.
4.4) Falls es sich beim Kontoinhaber gemass Schritt 1.2 um eine meldepflichtige Per-
son handelt, so gilt das Finanzkonto als meldepflichtiges Konto aufgrund des Kontoin-
habers.

Die von einem meldenden schweizerischen FI anzuwendenden Verfahren zur Erfillung
der Sorgfaltspflichten hinsichtlich der unter den Schritten 1.1 und 1.2 vorzunehmenden
Uberprufungen, werden in Ziffer 6 behandelt.

Unabhéngig davon, ob es sich um ein meldepflichtiges Konto aufgrund des Kontoinha-
bers handelt, ist zu prifen, ob ein Finanzkonto aufgrund der beherrschenden Personen
des Kontoinhabers als meldepflichtiges Konto gilt (vgl. Ziff. 4.3).

Beispiel 72: A, eine natirliche Person, welche ihre steuerliche Ansassigkeit in einem
meldepflichtigen Staat hat (eine Person eines meldepflichtigen Staates), halt ein Fi-
nanzkonto bei einem meldenden schweizerischen Fl. Da die Definition der meldepflich-
tigen Person keine Ausnahme fir natirliche Personen kennt, ist A als meldepflichtige
Person zu behandeln. Aufgrund des Status des Kontoinhabers als meldepflichtige Per-
son gilt das Finanzkonto von A als meldepflichtiges Konto.

Beispiel 73: A, eine natirliche Person, welche ihre steuerliche Ansassigkeit in einem
nicht meldepflichtigen Staat hat (keine Person eines meldepflichtigen Staates), halt ein
Finanzkonto bei einem meldenden schweizerischen Fl. Im Rahmen der Uberpriifung
seiner bestehenden Konten entdeckt dieses FI im Zusammenhang mit dem Konto von
A ein Indiz in Bezug auf einen meldepflichtigen Staat. Da das Fl von A nicht die gefor-

84/188

1-XXX-DVS-20XX-d



4.3

derte Dokumentation zur Heilung des Indizes erhalt, behandelt es A als im meldepflich-
tigen Staat steuerlich anséassig (Person eines meldepflichtigen Staates). Da die Defini-
tion der meldepflichtigen Person keine Ausnahme fiir nattrliche Personen kennt, ist A
als meldepflichtige Person zu behandeln. Aufgrund des Status des Kontoinhabers als
meldepflichtige Person gilt das Finanzkonto von A als meldepflichtiges Konto.

Beispiel 74: Gleiche Situation wie in Beispiel 72, aber A halt das Finanzkonto zusam-
men mit B (Gemeinschaftskonto), ebenfalls einer natirlichen Person. A gilt aufgrund
ihrer steuerlichen Ansassigkeit in einem meldepflichtigen Staat als meldepflichtige Per-
son. Aufgrund des Status von Person A gilt das Gemeinschaftskonto als meldepflichti-
ges Konto, ungeachtet des Status von B, da es fir die Qualifikation als meldepflichti-
ges Konto ausreichend ist, wenn mindestens eine der betreffenden Personen den Sta-
tus als meldepflichtige Person aufweist. In Bezug auf die Erfullung der Meldepflichten
ware aber keine Meldung von B erforderlich, falls B keine meldepflichtige Person ist.

Beispiel 75: Die X AG ist in einem meldepflichtigen Staat steuerlich anséassig (eine Per-
son eines meldepflichtigen Staates) und ein aktiver NFE aufgrund der Art der Einkinfte
und Vermogenswerte. Zudem halt die X AG ein Finanzkonto bei einem meldenden
schweizerischen Fl. Da die Definition der meldepflichtigen Person keine Ausnahme fir
aktive NFE aufgrund der Art der Einkiinfte und Vermodgenswerte kennt, ist die X AG als
meldepflichtige Person zu behandeln. Aufgrund der Klassifikation als meldepflichtige
Person, gilt das von der X AG gehaltene Konto als meldepflichtiges Konto.

Beispiel 76: Gleiche Situation wie in Beispiel 73, aber die X AG ist eine qualifizierte
borsennotierte Kapitalgesellschaft. Die Definition der meldepflichtigen Person sieht
eine Ausnahme fir qualifizierte bérsennotierte Kapitalgesellschaften vor, weshalb die X
AG keine meldepflichtige Person ist. Daher gilt das von ihr gehaltene Konto nicht als
meldepflichtiges Konto.

Meldepflichtige Konten aufgrund der beherrschenden Personen des Kontoinha-
bers

Wie in Ziffer 4.1 ausgefuhrt, gilt ein Finanzkonto als meldepflichtiges Konto aufgrund
der beherrschenden Personen des Kontoinhabers, wenn das Konto von einem passi-
ven NFE oder einem professionell verwalteten Investmentunternehmen in einem nicht
teilnehmenden Staat (das als passiver NFE behandelt wird) gehalten wird, der bzw.
das von einer oder mehreren meldepflichtigen Personen beherrscht wird. Auch diese
Uberprifung kann wiederum in zwei Unterschritte aufgeteilt werden (siehe Abbildung
4).

e Schritt 2.1: Ist der Kontoinhaber ein passiver NFE oder ein professionell verwal-
tetes Investmentunternehmen in einem nicht teilnehmenden Staat (das als pas-
siver NFE behandelt wird)?

e Schritt 2.2: Wird der Kontoinhaber von einer oder mehreren meldepflichtigen
Personen beherrscht?
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Schritt 2.1 Nein

Nicht meldepflichtiges

Ist der Kontoinhaber ein Konto in Bezug auf
passiver NFE? beherrschende Personen

\ 4

Ja

Schritt 2.2 Nein

Nicht meldepflichtiges
Konto in Bezug auf
beherrschende Personen

Wird der Rechtstrager von einer
oder mehreren meldepflichtigen
Personen beherrscht?

\ 4

Ja
A

Meldepflichtiges Konto

Abbildung 4

In Schritt 2.1 wird gepruft, ob der Kontoinhaber ein passiver NFE oder ein professionell
verwaltetes Investmentunternehmen in einem nicht teilnehmenden Staat (das als pas-
siver NFE behandelt wird) ist (detaillierte Ausfihrungen zur Definition eines passiven
NFE finden sich in Ziff. 4.9.1, zur Definition eines professionell verwalteten Investmen-
tunternehmens in Ziff. 2.1.3 und zur Abgrenzung zwischen teilnehmenden und nicht
teilnehmenden Staaten in Ziff. 4.6). Falls die Frage unter Schritt 2.1 zu verneinen ist,
so gilt ein Finanzkonto nicht als meldepflichtiges Konto aufgrund der beherrschenden
Personen des Kontoinhabers. Das Finanzkonto kann trotzdem aufgrund des Kontoin-
habers als meldepflichtiges Konto gelten (vgl. Ziff. 4.2).

Falls die Frage unter Schritt 2.1 bejaht wird, muss unter Schritt 2.2 geprift werden, ob
der Kontoinhaber, in diesem Fall ein passiver NFE oder ein professionell verwaltetes
Investmentunternehmen (das als passiver NFE behandelt wird), von einer oder mehre-
ren meldepflichtigen Personen beherrscht wird (detaillierte Ausfiihrungen zur Definition
der beherrschenden Person finden sich in Ziff. 4.8). Wird der passive NFE oder das
professionell verwaltete Investmentunternehmen in einem nicht teilnehmenden Staat
(das als passiver NFE behandelt wird) von einer oder mehreren meldepflichtigen Per-
sonen beherrscht, so gilt das betreffende Finanzkonto als meldepflichtiges Konto.

Die von einem meldenden schweizerischen FI anzuwendenden Verfahren zur Erfillung
der Sorgfaltspflichten hinsichtlich der unter den Schritten 2.1 und 2.2 vorzunehmenden
Uberprufungen, werden in Ziffer 6 naher ausgefiihrt.

Beispiel 77: Die X AG ist in einem nicht meldepflichtigen Staat ansassig (keine Person
eines meldepflichtigen Staates). Die X AG ist ein passiver NFE und halt ein Finanz-
konto bei einem meldenden schweizerischen Fl. Die X AG ist keine Person eines mel-
depflichtigen Staates und somit keine meldepflichtige Person und das Konto kein mel-
depflichtiges Konto aufgrund des Kontoinhabers. Die X AG wird von der natirlichen
Person A beherrscht, welche als meldepflichtige Person gilt. Aufgrund der Klassifika-
tion von A als meldepflichtige Person, gilt das von der X AG gehaltene Finanzkonto als
meldepflichtiges Konto aufgrund der beherrschenden Person des Kontoinhabers.

Beispiel 78: Gleiche Situation wie in Beispiel 77, aber die X AG ist in einem melde-
pflichtigen Staat ansassig (eine Person eines meldepflichtigen Staates). Da die Defini-
tion der meldepflichtigen Person keine Ausnahme fiir passive NFE kennt, ist die X AG
als meldepflichtige Person zu behandeln. Aufgrund der Klassifikation der X AG als mel-
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depflichtige Person gilt das von ihr gehaltene Konto als meldepflichtiges Konto auf-
grund des Kontoinhabers. Zusatzlich gilt das Konto weiterhin auch als meldepflichtiges
Konto aufgrund der beherrschenden Person des Kontoinhabers (vgl. Beispiel 77).

Beispiel 79: Gleiche Situation wie in Beispiel 77, jedoch handelt es sich bei der X AG
um ein professionell verwaltetes Investmentunternehmen in einem nicht teilnehmenden
Staat (keine Person eines meldepflichtigen Staates). Die X AG ist keine Person eines
meldepflichtigen Staates und somit keine meldepflichtige Person und das Konto kein
meldepflichtiges Konto aufgrund des Kontoinhabers. Aufgrund der Ansassigkeit in ei-
nem nicht teiinehmenden Staat behandelt das meldende schweizerische FI die X AG
als passiven NFE (und nicht als Fl). Da die X AG von A, einer meldepflichtigen Person,
beherrscht wird, gilt das Konto diesem FI als meldepflichtiges Konto aufgrund der be-
herrschenden Person des Kontoinhabers. Falls die X AG in ihrem Ansassigkeitsstaat
als meldendes Fl gilt, A als Kontoinhaber der X AG gilt und A aus Sicht des Ansassig-
keitsstaats der X AG eine meldepflichtige Person ist, wird A zuséatzlich von der X AG
gemeldet (doppelte Meldung).

Beispiel 80: Gleiche Situation wie in Beispiel 79, aber die X AG ist in einem teilneh-
menden Staat ansassig. Aufgrund der Ansassigkeit in einem teilnehmenden Staat be-
handelt das meldende schweizerische FI die X AG als FI (und nicht als passiven NFE).
Da die Definition der meldepflichtigen Person eine Ausnahme fir FI kennt, ist die X AG
nicht als meldepflichtige Person zu behandeln, unabhéngig davon, ob der teilneh-
mende Staat auch als meldepflichtiger Staat gilt. Aufgrund des Status, des Kontoinha-
bers als nicht meldepflichtige Person und der Tatsache, dass bei professionell verwal-
teten Investmentunternehmen in teilnehmenden Staaten keine Prifung betreffend die
beherrschenden Personen vorgesehen ist, gilt das von der X AG gehaltene Finanz-
konto nicht als meldepflichtiges Konto. Falls die X AG in ihrem Ansassigkeitsstaat als
meldendes FI gilt, A als Kontoinhaber der X AG gilt und A aus Sicht des Ansassigkeits-
staats von X AG eine meldepflichtige Person ist, wird A von der X AG gemeldet.

Meldepflichtige Person

Der Ausdruck meldepflichtige Person bedeutet eine Person eines meldepflichtigen
Staates (vgl. Ziff. 4.5) mit Ausnahme folgender Rechtstrager (vgl. Abschnitt VIII Unter-
abschnitt D(2) GMS):

1. Kapitalgesellschaften, deren Aktien regelmassig an einer oder mehreren anerkann-
ten Wertpapierborsen gehandelt werden (qualifizierte borsennotierte Kapitalgesell-
schaften);

2. Kapitalgesellschaften, die verbundene Rechtstrager einer qualifizierten bérsenno-
tierten Kapitalgesellschaft nach Ziffer 1 sind;

Staatliche Rechtstrager;
Internationale Organisationen;
Zentralbanken; und

FI (vgl. Ziff. 2).

Die oben aufgelisteten Rechtstrager gelten demnach nicht als meldepflichtige Perso-
nen, unabhangig davon, ob sie in einem meldepflichtigen Staat ansassig sind oder
nicht. In Abbildung 5gelten sowohl Person A wie auch Person B als Personen eines
meldepflichtigen Staates (vgl. Ziff. 4.5). Wahrend Person B aufgrund einer Ausnahme
unter Ziffer 1 bis 6 (siehe oben) von der Definition der meldepflichtigen Person ausge-
nommen ist, gilt dies fur Person A vorliegend nicht. Person C ist keine Person eines
meldepflichtigen Staates und ist demnach auch keine meldepflichtige Person.

o g M~ W
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Person eines
meldepflichtigen Staates

'. Person C

Meldepflichtige Person
@ Person B

@ Person A

Abbildung 5

Beispiel 81: Die X AG ist in einem meldepflichtigen Staat anséssig (eine Person eines
meldepflichtigen Staates) und qualifiziert als FI. Die X AG halt ein Finanzkonto bei ei-
nem meldenden schweizerischen Fl. Aus Sicht des meldenden schweizerischen FI
handelt es sich bei der X AG aufgrund der generellen Ausnahme fiir Fl nicht um eine
meldepflichtige Person.

Beispiel 82: Gleiche Situation wie in Beispiel 81, aber die X AG ist nicht in einem mel-
depflichtigen Staat anséassig (keine Person eines meldepflichtigen Staates). Aus Sicht
des meldenden schweizerischen Fl handelt es sich bei der X AG nicht um eine melde-
pflichtige Person, da diese nicht als Person eines meldepflichtigen Staates gilt. Alterna-
tiv kdnnte auch Uber die generelle Ausnahme fiir Fl argumentiert werden, was zum sel-
ben Ergebnis fuhrt.

Beispiel 83: Die X AG ist in einem meldepflichtigen Staat anséssig (eine Person eines
meldepflichtigen Staates). Die X AG ist eine Kapitalgesellschaft, die als verbundener
Rechtstrager einer qualifizierten borsennotierten Kapitalgesellschaft gilt, und halt ein
Finanzkonto bei einem meldenden schweizerischen Fl. Aus Sicht des meldenden
schweizerischen Fl handelt es sich bei der X AG aufgrund der generellen Ausnahme
fur Kapitalgesellschaften, die verbundene Rechtstrager von qualifizierten bérsennotier-
ten Kapitalgesellschaften sind, nicht um eine meldepflichtige Person.

Beispiel 84: Gleiche Situation wie in Beispiel 83, aber die X AG ist keine Kapitalgesell-

schaft, sondern eine Personengesellschaft. Aus Sicht des meldenden schweizerischen
FI handelt es sich bei der X AG um eine meldepflichtige Person, da ausschliesslich Ka-
pitalgesellschaften, die verbundene Rechtstrager von qualifizierten bérsennotierten Ka-
pitalgesellschaften sind, von der Definition der meldepflichtigen Person ausgenommen
sind. Fur Personengesellschaften ist diese Ausnahme nicht anwendbar.

Analog zu den Ubrigen Typen von FI gelten auch professionell verwaltete Investment-
unternehmen (vgl. Ziff. 2.1.3) nie selbst als meldepflichtige Personen, weil sie:

e Dbei Ansassigkeit in einem teilnehmenden Staat als FI gelten und deshalb unter
die Ausnahmeregelung in der Definition meldepflichtiger Personen fallen; oder

e bei Ansassigkeit in einem nicht teilnehmenden Staat nicht als Person eines
meldepflichtigen Staates gelten kdnnen, da alle meldepflichtigen Staaten eben-
falls teilnehmende Staaten sind (vgl. Ziff. 4.6), und deshalb ebenfalls nicht er-
fasst werden.

Obwohl professionell verwaltete Investmentunternehmen nie selbst als meldepflichtige
Personen gelten, werden Informationen zu professionell verwalteten Investmentunter-
nehmen in nicht teilnehmenden Staaten mit meldepflichtigen, beherrschenden Perso-
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nen im Rahmen der Meldung der meldepflichtigen, beherrschenden Personen tUbermit-
telt (vgl. ziff. 1.3.2.1).

Beispiel 85: Die X AG ist ein professionell verwaltetes Investmentunternehmen und in
einem teilnehmenden Staat ansassig. Die X AG hélt ein Finanzkonto bei einem mel-
denden schweizerischen Fl. Aufgrund der Anséssigkeit in einem teilnehmenden Staat
behandelt das meldende schweizerische FI die X AG als FI (und nicht als passiven
NFE). Aus Sicht des meldenden schweizerischen FI handelt es sich bei der X AG auf-
grund der generellen Ausnahme fur FI nicht um eine meldepflichtige Person.

Beispiel 86: Gleiche Situation wie in Beispiel 85, aber die X AG ist in einem nicht teil-
nehmenden Staat ansassig. Aufgrund der Ansassigkeit in einem nicht teilnehmenden
Staat behandelt das meldende schweizerische FI die X AG nicht als Fl, sondern als
passiven NFE (vgl. Ziff. 4.9.1). Aus Sicht des meldenden schweizerischen FI handelt
es sich bei der X AG trotzdem nicht um eine meldepflichtige Person, da diese in einem
nicht teilnehmenden Staat ansassig ist.

Neben der dokumentierten, urspriinglichen Ansassigkeit in einem meldepflichtigen
Staat, gelten ausserdem alle Personen als meldepflichtige Personen, welche im Rah-
men der Anwendung der Sorgfaltspflichten (vgl. Ziff. 6), z.B. aufgrund von Indizien oder
relevanten Anderungen der Gegebenheiten, als solche identifiziert werden.

Beispiel 87: A, eine natlrliche Person, welche ihre steuerliche Ansassigkeit in einem
nicht meldepflichtigen Staat hat (keine Person eines meldepflichtigen Staates), halt ein
Finanzkonto bei einem meldenden schweizerischen Fl. Im Rahmen der Uberpriifung
seiner bestehenden Konten entdeckt das meldende schweizerische FI im Zusammen-
hang mit dem Konto von A ein Indiz in Bezug auf einen meldepflichtigen Staat B. Da
das meldende schweizerische Fl von A nicht die geforderte Dokumentation zur Heilung
des Indizes erhélt, behandelt es A als im meldepflichtigen Staat B steuerlich ansassig
(Person eines meldepflichtigen Staates). Da die Definition der meldepflichtigen Person
keine Ausnahme fur natirliche Personen kennt, ist A als meldepflichtige Person zu be-
handeln.

Beispiel 88: A, eine natlrliche Person, halt ein Finanzkonto bei einem meldenden
schweizerische Fl. Im Rahmen der Uberpriifung seiner bestehenden Konten entdeckt
das meldende schweizerische Fl im Zusammenhang mit dem Konto von A sowohl Indi-
zien in Bezug auf Land X wie auch Land Y. Da das meldende schweizerische Fl von A
nicht die geforderte Dokumentation zur Heilung der Indizien erhélt, gilt A als melde-
pflichtige Person in Bezug auf Land X und Land Y. Der Gesamtsaldo oder -wert sowie
samtliche relevanten Zahlungen werden sowohl nach Land X als auch nach Land Y ge-
meldet.

Person eines meldepflichtigen Staates

Die Pflicht zur Ermittlung bzw. Bestimmung der steuerlichen Ansassigkeit liegt nach
landesspezifischen Regelungen oder anhand eines DBA im Zusammenhang mit dem
Ausfullen einer Selbstauskunft beim betroffenen Kontoinhaber bzw. bei der betroffenen
beherrschenden Person. Es ist nicht Aufgabe eines meldenden schweizerischen Fl,
seine Kunden bei der Ermittlung bzw. Bestimmung der steuerlichen Anséassigkeit zu
beraten. Samtliche Staaten, welche den AIA nach dem GMS implementieren, sind an-
gehalten, via OECD-Portal (www.oecd.org > Topics > Tax > Exchange of information >
Automatic exchange of information portal > CRS Implementation and Assistance > Tax
residency rules) Informationen zur Bestimmung der steuerlichen Ansassigkeit offentlich
zugéanglich zu machen. Meldende schweizerische FI kdnnen ihre Kunden bei Fragen
zur Ermittlung bzw. Bestimmung der steuerlichen Ansassigkeit auf die Informationen
auf dem OECD-Portal oder einen Steuerberater verweisen. Eine Ubersicht zu den
Grundzigen zur Bestimmung der steuerlichen Ansassigkeit von natirlichen und juristi-
schen Personen findet sich in Anhang 1, Ziffer 10.1. Die Pflichten eines meldenden
schweizerischen Fl in diesem Zusammenhang sind in Ziffer 6geregelt.
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Eine Person eines meldepflichtigen Staates ist:

e eine natirliche Person, die nach dem Steuerrecht eines meldepflichtigen Staa-
tes dort ansassig ist,

e ein Rechtstrager, der nach dem Steuerrecht eines meldepflichtigen Staates dort
ansassig ist, oder

e ein Nachlass eines Erblassers, der nach dem Steuerrecht eines meldepflichti-
gen Staates in diesem ansassig war.

In Bezug auf die Definition der Person eines meldepflichtigen Staates wird die steuerli-
che Ansassigkeit nach den landesspezifischen Regelungen zur unbeschrankten Steu-
erpflicht bestimmt. Die Anknipfungspunkte fir eine unbeschrankte Steuerpflicht kbn-
nen sich je nach Staat unterscheiden.

Bei naturlichen Personen kdnnen beispielsweise der Wohnsitz oder eine bestimmte
Mindestaufenthaltsdauer ein relevanter Anknipfungspunkt sein. Falls selbst nach Weg-
zug eine unbeschrénkte Steuerpflicht gemass landesspezifischen Regeln gegeben ist,
so gilt eine Person weiterhin als in diesem Staat ansassig. Weiter gibt es oftmals Rege-
lungen, die vorsehen, dass gewisse natirliche Personen als in einem Staat steuerlich
ansassig betrachtet werden, obwohl sie sich nicht in diesem aufhalten (z.B. wird bei
diplomatischem oder konsularischem Personal regelmassig auf den Entsendestaat und
nicht den Staat der Akkreditierung oder des Aufenthalts abgestiitzt). Ob spezielle Steu-
erstatus, z.B. der Status UK resident non domiciled, eine Ansassigkeit flr Zwecke des
AlA begrinden, hangt von den Regeln in den entsprechenden Staaten ab.

Bei juristischen Personen kann eine unbeschrankte Steuerpflicht aufgrund des Sitzes
oder des Orts der tatséchlichen Geschaftsleitung begriindet werden.

Fir diese Bestimmung ist ebenfalls auf die landesspezifischen Regelungen abzustel-
len.

Meldepflichtiger bzw. teilnehmender Staat

Der Ausdruck meldepflichtiger Staat (vgl. Abschnitt VIII Unterabschnitt D(4) GMS) be-
deutet einen Staat:

¢ mit dem die Schweiz ein AIA-Abkommen abgeschlossen hat, das fir die
Schweiz und meldende schweizerische Fl eine Pflicht zur Ubermittlung der in
Ziffer 1.3.2 genannten Informationen bei in Bezug auf diesen Staat meldepflich-
tigen Konten vorsieht, und

e der auf der Internetseite des SIF auf der Liste unter folgenden Link aufgefuhrt
ist: www.sif.admin.ch > Themen > Internationale Steuerpolitik > Automatischer
Informationsaustausch/sif/de/home/themen/internationale-steuerpolitik/automa-
tischer-informationsaustausch.html.

In Bezug auf das MCAA werden Mitunterzeichnerstaaten erst zu meldepflichtigen Staa-
ten, wenn der AlA zwischen der Schweiz und dem jeweiligen Staat rechtswirksam wird
(massgebend ist das Datum des Inkrafttretens des AIA-Abkommens mit dem jeweiligen
Partnerstaat), nachdem alle vier hierfir erforderlichen Voraussetzungen kumulativ er-
fullt sind:

1. beide Staaten missen das Amtshilfetibereinkommen in Kraft gesetzt haben,
2. beide Staaten missen das MCAA unterzeichnet haben,

3. beide Staaten mussen bestétigt haben, dass sie tber die zur Umsetzung des GMS
notwendigen Gesetze verfiigen, und

4. beide Staaten missen dem Sekretariat des OECD-Koordinierungsgremiums mitge-
teilt haben, dass sie mit dem anderen Staat Informationen auf automatischer Basis
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austauschen mochten.

Beispiel 82: Land Y hat das MCAA unterzeichnet, das Amtshilfetibereinkommen in
Kraft gesetzt und bestétigt, dass die fur die Umsetzung des AlA erforderlichen Gesetze
implementiert sind. Dem Sekretariat des OECD-Koordinierungsgremiums liegt jedoch
keine Notifikation vor, dass die Schweiz und Land Y Informationen auf automatischer
Basis austauschen mdchten. Aus Sicht eines meldenden schweizerischen Fl handelt
es sich bei Land Y nicht um einen meldepflichtigen Staat.

Beispiel 90: Gleiche Situation wie in Beispiel 89, aber die Schweiz und Land Y haben
dem Sekretariat des OECD-Koordinierungsgremiums mitgeteilt, dass sie untereinander
Informationen auf automatischer Basis austauschen werden. Aus Sicht eines melden-
den schweizerischen FI handelt es sich bei Land Y um einen meldepflichtigen Staat.

Der Kreis der meldepflichtigen Staaten bestimmt insbesondere den Umfang der Sorg-
falts- und Meldepflichten von Fl. So zielen die Sorgfaltspflichten insbesondere auf die
Identifikation von in meldepflichtigen Staaten ansassigen Kontoinhabern und beherr-
schenden Personen ab und eine Meldung wird nur im Zusammenhang mit meldepflich-
tigen Staaten notwendig.

Der Ausdruck meldepflichtiger Staat ist nicht mit dem Ausdruck teilnehmender Staat zu
verwechseln, welcher lediglich fur die Feststellung, ob ein professionell verwaltetes In-

vestmentunternehmen als passiver NFE zu behandeln ist, Anwendung findet (vgl. Ziff.

4.9.1).

Der Ausdruck teilnehmender Staat bedeutet einen Staat gemass Artikel 1 AIAV.

Wahrend beide Begriffe auf den ersten Blick nahezu identisch erscheinen, besteht den-
noch ein signifikanter Unterschied (vgl. OECD Kommentar zum GMS S. 193, Rz. 117
ff.). Wahrend der Ausdruck teilnehmender Staat samtliche Staaten erfasst, mit welchen
die Schweiz ein AIA-Abkommen hat, oder sie gemass Artikel 1 AIAV als solche behan-
delt, schliesst der Ausdruck meldepflichtiger Staat nur eine Teilmenge der teilnehmen-
den Staaten ein; namlich jene, an welche die Schweiz Informationen Uber Finanzkon-
ten Ubermitteln muss.

Wie Abbildung 6 und die nachfolgenden Beispiele zeigen, ist aus der Sicht der Schweiz
jeder meldepflichtige Staat auch ein teilnehmender Staat, nicht aber jeder teilneh-
mende Staat auch ein meldepflichtiger.

Obrige
. B

Staaten

teilnehmende S5taaten gemdss Art. 1
AlA-Gesetz (ohne AlA-Abkommen)

teiinehmende Staaten aufgrund von
nicht reziproken AlA-Abkommen

@ Land Y

meldepflichtige Staaten

. Land X

Abbildung 6

Beispiel 91: Zwischen der Schweiz und Land X (vgl. Abbildung 6) besteht ein Abkom-
men Uber den reziproken AIA. Gemass dem Abkommen verpflichten sich beide Staa-
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ten, die in Ziffer 1.3.2 hiervor genannten Informationen in Bezug auf das jeweilig an-
dere Land meldepflichtigen Konten auszutauschen. Aus Sicht der Schweiz handelt es
sich bei Land X sowohl um einen teilnehmenden als auch meldepflichtigen Staat. Dies
gilt umgekehrt aus Sicht von Land X auch hinsichtlich der Schweiz.

Beispiel 92: Zwischen der Schweiz und Land Y (vgl. Abbildung 6), welches keine Ein-
kommenssteuerpflicht vorsieht, besteht ein nicht reziprokes Abkommen tber den AlA.
Gemass dem Abkommen verpflichtet sich nur Land Y, Informationen in Bezug auf die
Schweiz meldepflichtigen Konten zur Verfigung zu stellen. Aufgrund der nichtvorhan-
denen Einkommenssteuerpflicht in Land Y, ist dieses Land nicht an Informationen zu
Konten bei schweizerischen Fl interessiert. Aus Sicht der Schweiz handelt es sich bei
Land Y um einen teilnehmenden, jedoch nicht um einen meldepflichtigen Staat, da ge-
genuber Land Y keine Verpflichtung Uber die zur Verfugungsstellung von Informationen
nach Ziffer 1.3.2 besteht. Im Gegensatz dazu handelt es sich aus Sicht von Land Y bei
der Schweiz sowohl um einen teilnehmenden als auch einen meldepflichtigen Staat.

Beispiel 93: Zwischen der Schweiz und Land Z besteht kein Abkommen tber den AlA.

Land Z gilt aber gemass Artikel 1 AIAV als teilnehmender Staat aus Sicht der Schweiz.
Da Artikel 1 AIAV lediglich den Begriff teilnehmender Staat breit definiert, gilt Land Z in
Ermangelung eines AlIA-Abkommens nur als teilnehmender, nicht aber als meldepflich-
tiger Staat. Wie die Schweiz aus Sicht von Land Z behandelt wird, hdngt davon ab, ob

Land Z den Begriff teilnehmender Staat ebenfalls breit definiert hat.

Das SIF wird auf seiner Internetseite (www.sif.admin.ch > Themen > Internationale
Steuerpolitik > Automatischer Informationsaustausch) eine Liste mit samtlichen melde-
pflichtigen Staaten verdéffentlichen und diese Liste aktualisieren, sobald ein neues inter-
nationales Abkommen tber den AlA ratifiziert wird, bzw. in Kraft tritt.

Meldende schweizerische FI diirfen sich fir die Bestimmung, ob ein Staat als melde-
pflichtiger Staat gilt, auf die vom SIF gefiihrte Liste verlassen und missen keine eige-
nen Uberwachungsanstrengungen vornehmen. Falsch- bzw. Nichtmeldungen von Fi-
nanzkonten, die auf Fehler in der Liste des SIF zurtickzufiihren sind, stellen keine Ver-
letzung der Melde- und Sorgfaltspflichten gemass Artikel 32 AIAG dar und haben keine
Bestrafung des meldenden schweizerischen Fl bzw. der involvierten natirlichen Perso-
nen zur Folge. Das meldende schweizerische Fl ist allerdings verpflichtet, angemes-
sene Anstrengungen zu unternehmen, um allfallige Falsch- bzw. Nichtmeldungen von
Finanzkonten aufgrund von Fehlern in der Liste des SIF zu korrigieren.

Minderjahrige

Dieses Kapitel behandelt die Besonderheiten im Zusammenhang mit Konten von Min-
derjahrigen. Als Minderjahrige gelten fiir die Zwecke dieser Wegleitung grundsatzlich
Personen unter 18 Jahren (d.h. bis zur Vollendung des 18. Lebensjahrs). Falls ein mel-
dendes schweizerisches FI Kenntnis tUber abweichende Regeln zur Erlangung der Voll-
jahrigkeit im Ansassigkeitsstaat einer Person besitzt, so kann es nach Ermessen des
FI alternativ auf diese abstellen.

Relevante Personen je nach Konto-Konstellation

Im Zusammenhang mit Verwahr- und Einlagenkonten von Minderjahrigen gilt fir die
Bestimmung des Kontoinhabers gemass AIA Folgendes:

o wird das Finanzkonto von einer minderjahrigen Person erdffnet (unabhangig
davon, ob hierfir zusatzlich die Zustimmung der gesetzlichen Vertreter notwen-
dig ist), so gilt diese fur AIA-Zwecke als Kontoinhaber.

¢ Wird das Finanzkonto von einer miindigen Person (gesetzlicher Vertreter oder
Drittperson) zugunsten einer minderjahrigen Person eréffnet, so gilt in der Re-
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gel die eré6ffnende mindige Person (oder Personen) fir AlA-Zwecke als Konto-
inhaber, solange sie das Verfugungsrecht Uber die Vermdgenswerte behalt. Al-
ternativ kann auch die minderjahrige Person als Kontoinhaber behandelt wer-
den. Meldende schweizerische Finanzinstitute kénnen diese Wahl separat je
Konto treffen.

o Ubertragt die eréffnende miindige Person das Verfligungsrecht iiber das Fi-
nanzkonto an die minderjahrige oder eine andere Drittperson, so handelt es
sich hierbei um einen Wechsel des Kontoinhabers und die minderjahrige oder
andere Drittperson wird zum Kontoinhaber fir AIA-Zwecke.

Diese Regeln finden Anwendung unabhangig davon, wer in den Unterlagen und Syste-
men des meldenden schweizerischen Fl tatsachlich als Kontoinhaber bezeichnet wird.

Beispiel 94: Eine mindige Person eroffnet fur ihr minderjahriges Patenkind ein Einla-
genkonto bei einem meldenden schweizerischen Fl. Auf das Konto werden periodisch
Betrage einbezahlt, welche das Patenkind bei Erreichung der Volljahrigkeit erhalten
soll. Das Patenkind und seine gesetzlichen Vertreter haben nicht notwendigerweise
Kenntnis vom Konto beim meldenden schweizerischen Fl. Das meldende schweizeri-
sche Fl behandelt die eréffnende mindige Person als Kontoinhaber fur AlA-Zwecke.

Beispiel 95: Gleiche Situation wie in Beispiel 94, aber das Patenkind hat mittlerweile
die Volljahrigkeit erreicht, und die Verfugungsrechte tber das Konto wurden an das Pa-
tenkind ubertragen. Die Ubertragung des Verfiigungsrechts fiihrt zu einem Wechsel
des Kontoinhabers fir AlA-Zwecke. Neu ist das Patenkind als Kontoinhaber fir AlA-
Zwecke zu behandeln; und nicht mehr die miindige Person, welche das Konto ur-
sprunglich eréffnet hat.

Beispiel 96: Eine 13-jahrige Person moéchte fur sich selbst ein Verwahrkonto bei einem
meldenden schweizerischen FI eréffnen. Das meldende schweizerische Fl verlangt
hierfur gegebenenfalls die Zustimmung des gesetzlichen Vertreters. Da das Konto
durch die minderjahrige Person selbst ertéffnet wird, gilt sie als Kontoinhaber fur AlA-
Zwecke (auch wenn fir die Eréffnung zusatzlich die Zustimmung des gesetzlichen Ver-
treters notwendig war).

In Bezug auf die Bestimmung des Kontoinhabers bei Eigen- und Fremdkapitalbeteili-
gungen an einem FI sowie bei riickkaufsfahigen Versicherungsvertrdgen und Renten-
versicherungsvertragen gelten auch bei Konten von Minderjahrigen die allgemeinen
Regeln zur Bestimmung des Kontoinhabers (siehe Ziff. 5.4). Ebenso ist eine minderjah-
rige Person, welche einen passiven NFE oder ein professionell verwaltetes Investment-
unternehmen in einem nicht teilnehmenden Staat beherrscht (siehe Ziff. 4.8), flr AlA-
Zwecke als beherrschende Person zu behandeln.

Steuerliche Ansassigkeit von Minderjahrigen

Wie in Ziffer 4.5 erwahnt, sind flr die Bestimmung der steuerlichen Ansassigkeit in ei-
nem ersten Schritt die landesspezifischen Regelungen zur unbeschrénkten Steuer-
pflicht zu bertcksichtigen. Die Pflicht zur Ermittlung der steuerlichen Ansassigkeit liegt
beim betroffenen Kontoinhaber bzw. bei der betroffenen beherrschenden Person und
nicht beim meldenden schweizerischen Fl.

Oftmals sehen die entsprechenden Steuergesetze vor, dass das Einkommen von min-
derjahrigen Personen bis zu einem gewissen Schwellenwert von der Besteuerung aus-
genommen ist, bzw. dass dieses den Eltern zugerechnet wird. Unabhangig davon soll
fur AlIA-Zwecke die steuerliche Ansassigkeit von minderjahrigen Kontoinhabern bzw.
minderjahrigen beherrschenden Personen festgestellt werden, selbst wenn daraus im
spezifischen Einzelfall keine Pflicht zur Einreichung einer Steuererklarung oder zur Ent-
richtung von Einkommenssteuern entsteht.

Ist eine minderjahrige Person in einem meldepflichtigen Staat steuerlich anséssig, so
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gilt sie als meldepflichtige Person und ist entsprechend fir die AIA-Meldung zu berick-
sichtigen (falls sie Kontoinhaber oder beherrschende Person ist, siehe Ziff. 4.7.1).

Steueridentifikationsnummern (SIN) von Minderjahrigen

Da minderjahrige Personen in verschiedenen Landern von der Pflicht zur Einreichung
einer eigenen Steuerklarung und zur Entrichtung von Einkommenssteuern befreit sein
kénnen, werden sie regelméassig auch keine Steueridentifikationsnummern (SIN) ha-
ben.

Wird einem meldenden schweizerischen FI fir einen minderjahrigen Kontoinhaber
bzw. eine minderjahrige beherrschende Person keine SIN mitgeteilt (unabhéngig da-
von, ob hierfir eine Begriindung vorliegt), so kann ein meldendes schweizerisches Fl
dies akzeptieren ohne weitere Plausibilisierungen und Abklarungen anzustellen. Es ist
ebenfalls nicht erforderlich, in solchen Féallen die SIN eines Elternteils oder anderen
Dritten zu verlangen. Stattdessen kann die AIA-Meldung ohne Nennung einer SIN vor-
genommen werden.

Das meldende schweizerische FI muss aber bei meldepflichtigen minderjahrigen Per-
sonen, die fur AIA-Zwecke als Kontoinhaber oder beherrschende Personen gelten, an-
gemessene Anstrengungen unternehmen (siehe Ziff. 6.3.2.2), um die SIN bis zum
Ende des zweiten Kalenderjahrs, das dem Jahr des Erreichens der Volljahrigkeit folgt,
zu beschaffen.

Sollte die SIN nicht beschafft werden kdénnen, erfolgt die Meldung ohne diese. Das
meldende schweizerische FI ist nicht verpflichtet, tiber die vorgangig beschriebenen
Bemuhungen hinaus weitere Massnahmen zu ergreifen.

Unterzeichnung der Selbstauskunft

Gilt eine minderjéahrige Person als Kontoinhaber oder beherrschende Person und muss
gemass den Sorgfaltspflichten mit einer Selbstauskunft dokumentiert werden, kann die
Selbstauskunft von derjenigen Person unterzeichnet werden, welche gemass den an-
wendbaren zivilrechtlichen Regeln des meldenden schweizerischen FI hierzu befahigt
ist (dies kann bspw. ein urteilsfahiger Minderjahriger selbst oder dessen gesetzlicher
Vertreter sein).

Beherrschende Personen

Die nachfolgenden Ausfiihrungen zum Ausdruck beherrschende Personen sind nur re-
levant bei Konten, welche von einem passiven NFE oder einem professionell verwalte-
ten Investmentunternehmen in einem nicht teilnehmenden Staat gehalten werden. Im

Zusammenhang mit Konten von aktiven NFE bzw. FI (ausser professionell verwalteten
Investmentunternehmen in einem nicht teilnehmenden Staat) sind sie nicht beachtlich.

Der Ausdruck beherrschende Personen wird im GMS definiert und umfasst die natirli-
chen Personen, die einen Rechtstrager beherrschen. Die Definition im GMS basiert auf
den FATF/GAFI-Empfehlungen und entspricht dem Begriff wirtschaftlich berechtigte
Person gemass FATF/GAFI-Empfehlung 10 und der entsprechenden Interpretativnote.
Es sind spezifische Regeln vorgesehen fur (vgl. Ziff. 4.8.1 - Ziff. 4.8.6):

o Rechtstrager, die keine Trusts oder &hnliche Rechtsgebilde sind und nicht von
solchen beherrscht werden,

e Trusts,
e Trust-ahnliche Rechtsgebilde,

e von Trusts und Trust-dhnlichen Rechtsgebilden beherrschte Rechtstréger (z.B.
underlying companies), und
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o Rechtstrager, bei denen eine Ausnahme von der Identifikation von beherr-
schenden Personen besteht.

In der Schweiz wurden die FATF/GAFI-Empfehlungen zur Feststellung der wirtschaft-
lich Berechtigten im Rahmen der Sorgfaltspflichten der Finanzintermediare implemen-
tiert (vgl. GwWG und GwV-FINMA) und durch entsprechende Reglemente der Selbstre-
gulierungsorganisationen prazisiert. Meldende schweizerische FI mussen fur die Fest-
stellung der beherrschenden Personen auf die aufgrund von Verfahren zur Bekamp-
fung der Geldwascherei erhobenen und verwahrten Informationen abstellen. Bei Neu-
konten ist dies lediglich zulassig, sofern die angewendeten Verfahren zur Bekampfung
der Geldwascherei konsistent auf Richtlinien basierend eingeholt wurden, die im Zuge
der Umsetzung des FATF/GAFI-Standard (Stand 2012) erlassen wurden. Die aktuell
geltenden Sorgfaltspflichten geméass den Verfahren zur Bekdmpfung der Geldwéasche-
rei gemass Ziffer 5.5 erfiillen diese Anforderung. Deshalb missen die den in Ziffer 5.5
genannten Verfahren unterstellten Finanzintermediare anstelle der nachfolgenden Ab-
schnitte die auf sie anwendbaren Verfahren anwenden (vgl. Ziff. 4.8.7 und 4.8.8).

Die nachfolgenden Ziffern 4.8.1 bis 4.8.6 gelten lediglich fir meldende schweizerische
Fl, welche nicht den Verfahren zur Bekampfung der Geldwéascherei geméss Ziffer 5.5
unterstellt sind. Fir die der VSB unterstellten FI, welche auf die darin enthaltenen Ver-
fahren zur Bestimmung der beherrschenden Personen abstellen, ist Ziffer 4.8.7 zu be-
achten. Fur anderen Verfahren zur Bekampfung der Geldwascherei geméss Ziffer 5.5
unterstellte Fl, welche auf die darin enthaltenen Verfahren zu Bestimmung der beherr-
schenden Personen abstellen, ist Ziffer 4.8.8 zu beachten.

4.8.1 Rechtstrager, die keine Trusts oder ahnliche Rechtsgebilde sind und nicht von
solchen beherrscht werden

Bei Rechtstragern, die keine Trusts oder ahliche Rechtsgebilde sind und nicht von sol-
chen beherrscht werden, folgt die Definition der beherrschenden Person im GMS, wie
in den FATF/GAFI-Empfehlungen vorgesehen, der nachfolgenden Kaskade:

Als beherrschende Personen gelten der Reihenfolge nach:

1. natdrliche Personen, die einen Rechtstrager direkt oder indirekt aufgrund der
Beteiligungsverhaltnisse beherrschen; andernfalls

2. natirliche Personen, die einen Rechtstrager direkt oder indirekt auf andere
Weise tatsachlich beherrschen; andernfalls

3. die naturliche Person, die das oberste Mitglied des leitenden, d.h. geschaftsfih-
renden, Organs des Rechtstragers ist.

Dieses Uberprifungsverfahren wird nachfolgend im Detail dargestellt.

4.8.1.1 Naturliche Personen, die einen Rechtstrager direkt oder indirekt aufgrund der
Beteiligungsverhaltnisse beherrschen.

Als beherrschende Personen gelten natlrliche Personen, welche einen Rechtstrager
direkt (Fall 1) oder indirekt (Fall 2), alleine oder in gemeinsamer Absprache mit Dritten,
aufgrund der Beteiligungsverhaltnisse tatsachlich beherrschen. Dies héngt von der je-
weiligen Gesellschafts- und Eigentimerstruktur ab. In der Regel wird ein Beherr-
schungsverhéltnis ab einem bestimmten, risikobasierten Schwellenwert angenommen.
Dieser risikobasierte Schwellenwert liegt fur in der Schweiz gefiihrte Konten bei 25%
des Kapital- oder Stimmrechtsanteil (unabhangig davon, ob gemass den Verfahren zur
Bekampfung der Geldwascherei ein abweichender Schwellenwert vorgesehen ist). In-
direkte Beherrschungsverhaltnisse sind, unabhéngig vom AlA-Status (d.h. auch bei ak-
tiven NFE und FI) eines zwischengeschalteten Rechtstragers, ebenfalls zu bertcksich-
tigen.
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Fall 1: Direkte Beherrschung aufgrund Beteiligung Fall 2: Indirekte Beherrschung aufgrund Beteiligung
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Abbildung 7

Beispiel 97: Rechtstrager R ist ein passiver NFE. R halt ein Finanzkonto bei einem
meldenden schweizerischen Fl. Es handelt sich bei R nicht um eine bérsenkotierte Ge-
sellschaft oder einen verbundenen Rechtstrager einer solchen. Die nattrlichen Perso-
nen A und B halten je 20% der Aktien an R. Bei wichtigen Fragen zur Geschéftsfih-
rung von R stimmen sich A und B jeweils ab. Da A und B in gemeinsamer Absprache
handeln und zusammen mehr als 25% Aktien an R halten, gelten A und B als beherr-
schende Personen von R.

Beispiel 98: Rechtstrager S ist ein passiver NFE. S halt ein Finanzkonto bei einem mel-
denden schweizerischen Fl. Der Rechtstrager T, halt 70% der Aktien an S. Es handelt
sich weder bei S noch bei T um eine borsenkotierte Gesellschaft oder einen verbunde-
nen Rechtstrager einer solchen. Die Aktien von T werden zu je 50% von zwei naturli-
chen Personen C und D gehalten. C und D gelten beide als beherrschende Personen
von S, da der erforderliche Schwellenwert von 25% erreicht bzw. berschritten wird
(70% * 50% = 35% also = 25%).

Beispiel 99: Gleiche Situation wie in Beispiel 98, aber die Aktien von T werden zu je
20% von funf verschiedenen natirlichen Personen gehalten. Unter der Annahme, dass
die Aktionare von T nicht in gemeinsamer Absprache handeln, gilt keiner der Aktionare
von T aufgrund der Beteiligungsverhaltnisse als beherrschende Person von S, da der
erforderliche Schwellenwert von 25% nicht erreicht bzw. tGberschritten wird (70% * 20%
= 14% also < 25%).

Beispiel 100: Gleiche Situation wie in Beispiel 98, aber T ist eine bérsenkotierte Gesell-
schaft. Da S als verbundener Rechtstrager (vgl. Ziff. 5.7) von T gilt, missen keine be-
herrschenden Personen ermittelt werden (vgl. Ziff. 4.8.6).

4.8.1.2 Naturliche Personen, die einen Rechtstrager direkt oder indirekt auf andere
Weise tatsachlich beherrschen

Falls keine beherrschende Person aufgrund einer Beteiligung festgestellt werden kann
(da bspw. aufgrund von Streubesitz keine nattirliche Person den entsprechenden
Schwellenwert erreicht), so gelten als beherrschende Personen jene natrlichen Perso-
nen, welche den Rechtstrager direkt (Fall 3) oder indirekt (Fall 4), alleine oder in ge-
meinsamer Absprache mit Dritten, auf andere Weise tatsachlich beherrschen. Eine Be-
herrschung auf andere Weise kann bspw. gegeben sein, wenn die tatsachliche Kon-
trolle Gber einen Rechtstrager ausgeubt wird durch:

e persdnliche Verbindungen zu Personen mit Beteiligungen am Rechtstrager,

o Teilnahme an der Finanzierung des Rechtstragers (ohne aber eine Beteiligung
am Rechtstrager zu halten), z.B. durch wesentliche Fremdkapitalbeteiligung
(Beherrschung tber verdecktes Eigenkapital),

e enge und vertraute familidre, historische oder vertragliche Verbindungen, oder
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o die Stellung als Glaubiger bei Zahlungsausfallen.

Der Inhaber einer Vollmacht oder Zeichnungsberechtigung in Bezug auf ein Konto gilt
nicht bloss aufgrund dieses Umstands als Person, welche einen Rechtstrager auf an-
dere Weise beherrscht, da die Vollmacht bzw. die Zeichnungsberechtigung lediglich
eine Kontrolle Uber das Konto, nicht aber eine Beherrschung des Rechtstragers zu-
lasst.

Indirekte Beherrschungsverhaltnisse sind, unabhéngig vom AlA-Status eines zwi-
schengeschalteten Rechtstragers (ausser bei borsenkotierten Gesellschaften und de-
ren verbundenen Rechtstragern, vgl. Ziff. 4.8.6), ebenfalls zu beriicksichtigen.

Fall 3: Direkte Beherrschung auf andere Weise Fall 4: Indirekte Beherrschung auf andere Weise
-::":. 8 .‘.‘. ":. 8
S St
Be:lt}rr::léng Beherrschung auf Be:sf”ii:l:jng Beherrschung auf
g andere Weise g andere Weise

Beteiligung Beteiligung

-, * Beherrschende
* Beherrschende Person
Person Anderer

Rechtstriger

Beteiligung
Passiver NFE Passiver NFE

Abbildung 8

Die natirliche Person, die das oberste Mitglied des leitenden, d.h. geschéaftsfiih-
renden, Organs des Rechtstragers ist

Falls weder unter Ziffer 4.8.1.1 (Beherrschung aufgrund Beteiligung) noch unter Ziffer
4.8.1.2 (Beherrschung auf andere Weise eine beherrschende Person festgestellt wer-
den kann, gilt das oberste Mitglied des leitenden, d.h. geschaftsfihrenden, Organs des
Rechtstragers (z.B. Geschéftsfluihrer/CEO) als beherrschende Person (Abbilung Fall 2.
Wenn der Rechtstrager von einem anderen Rechtstrager kontrolliert wird, aber keine
natirliche Person den erstgenannten Rechtstrager indirekt aufgrund der Beteiligungs-
verhéltnisse oder auf andere Weise beherrscht, so gilt das oberste Mitglied des leiten-
den Organs des erstgenannten Rechtstragers (nicht des kontrollierenden Rechtstré-
gers) als beherrschende Person (Abbilung Fall 6). Falls diese Organtatigkeit durch ei-
nen anderen Rechtstrager ausgeiibt wird, so ist das oberste Mitglied des leitenden Or-
gans des anderen Rechtstragers als beherrschende Person zu behandeln (Abbilung
Fall 7).
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Fall 6: Kontrolle durch anderen Rechtstrager ohne indirekte
Fall 5: Oberstes Mitglied des leitenden Organs Beherrschung
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Beispiel 101: Rechtstréager W ist ein passiver NFE. W hélt ein Finanzkonto bei einem
meldenden schweizerischen Fl. Der Rechtstrager X halt 100% der Aktien an W. Es
handelt sich weder bei W noch bei X um eine borsenkotierte Gesellschaft oder einen
verbundenen Rechtstrager einer solchen. Keine natirliche Person Ubt eine indirekte
Beherrschung von W aufgrund der Beteiligungsverhéltnisse an X (vgl. Fall 3 und 4) o-
der auf andere Weise aus. Das oberste Mitglied des geschéftsfiihrenden Organs von
W (und nicht von X) gilt als beherrschende Person.

Beispiel 102: Gleiche Situation wie in Beispiel 101, aber X ist eine borsenkotierte Ge-
sellschaft (vgl. Ziff. 4.8.6). Da W als verbundener Rechtstrager (vgl. Ziff. 5.7) von X gilt,
mussen keine beherrschenden Personen ermittelt werden (vgl. Ziff. 4.8.6). Das oberste
Mitglied des geschéftsfliihrenden Organs von W ist folglich keine beherrschende Per-
son.

Die anwendbaren Regeln fir Rechtstrager, die selber keine Trusts oder Trust-&hnliche
Rechtsgebilde sind, aber von solchen beherrscht werden (underlying companies), sind
in Ziffer 4.8.5 erlautert.

Trusts (allgemein)

Gemass Abschnitt VIII Unterabschnitt D(6) GMS bedeutet der Ausdruck beherr-
schende Personen im Fall von Trusts, die als passive NFE oder professionell verwal-
tete Investmentunternehmen in nicht teilnehmenden Staaten gelten, samtliche nattirli-
chen Personen in folgenden Rollen (falls vorhanden)?®:

1. Treugeber (Settlor),

5 Unauffindbare bzw. verschollene oder tote nattirliche Personen und natiirliche Personen hinter liquidierten Rechts-
tragern nehmen die ihnen zugedachte Rolle nicht mehr wahr und gelten nicht als beherrschende Personen.
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Treuhander (Trustee),
Protektor,

Begunstigter,

a r wD

Angehdriger einer Begunstigtenkategorie, sowie
6. sonstige natirliche Personen, die den Trust tats&chlich beherrschen.

Samtliche natirliche Personen, welche eine unter 1. bis 5. hievor genannte Rolle inne-
haben, missen stets als beherrschende Personen angesehen werden, unabhéngig da-
von ob sie den Trust tatsachlich beherrschen. Vorbehalten bleiben die unten genann-
ten Ausnahmebestimmungen betreffend gewisse Beglinstigte mit Anwartschaften so-
wie Angehdrige von Begunstigtenkategorien (vgl. Ziff. 4.8.3).

Der Inhaber einer Vollmacht oder Zeichnungsberechtigung in Bezug auf ein Konto gilt
nicht bloss aufgrund dieses Umstands als Person, welche einen Trust beherrscht, da
die Vollmacht bzw. die Zeichnungsberechtigung lediglich eine Kontrolle tber das
Konto, nicht aber eine Beherrschung des Trusts zulasst.

Falls es sich beim Treugeber (Settlor), Treuhander (Trustee), Protektor, Begiinstigten
oder Angehdrigen einer Beglinstigtenkategorie eines Trusts um einen Rechtstrager
handelt, ist ein meldendes schweizerisches FI dazu verpflichtet, unabh&ngig vom AlA-
Status des Rechtstragers (ausser bei bérsenkotierten Gesellschaften und deren ver-
bundenen Rechtstragern, vgl. Ziff. 4.8.6), ebenfalls die beherrschenden Personen die-
ses Rechtstragers zu identifizieren und sie als beherrschende Personen des Trusts zu
behandeln.

Beispiel 103: Trust T ist ein passiver NFE und halt ein Finanzkonto bei einem melden-
den schweizerischen Fl. Settlor des Trust T ist die X AG. Es handelt sich bei X AG
nicht um eine borsenkotierte Gesellschaft oder einen verbundenen Rechtstrager einer
solchen. Das meldende schweizerische FI behandelt die beherrschenden Personen
der X AG, ungeachtet des AlA-Status der X AG (d.h. selbst falls die X AG ein aktiver
NFE oder ein Fl ist), als beherrschende Personen des Trusts T.

Um die beherrschenden Personen eines Rechtstragers in entsprechender Trust-Rolle
zu identifizieren, sind je nach Art des Rechtstragers die entsprechenden Regeln anzu-
wenden (vgl. Ziff. 4.8.1 bis 4.8.4):

o Ziffer 4.8.1 fur Rechtstrager, die keine Trusts sind,
o Ziffern 4.8.2 und 4.8.3 fiir Rechtstrager, die Trusts sind, und
o  Ziffer 4.8.4 fur Trust-dhnliche Rechtsgebilde.

Der Geltungsbereich der Definition sowie die Spezialregeln bei Rechtstrégern in rele-
vanten Trust-Rollen sind nachfolgend dargestellt.
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Fall 8: Passiver NFE Trust

Fall 9: Anderer Trust in relevanter Trust-Rolle

RRRKRRR

RRRRRAR

Treu-
geber

Sonst.
beherr.
Person

Protek-
tor

Treu-
hander

Beglins-
tigter

Beherrschende
Person

Passiver NFE Trust

_ = Beherrschende
Person
Anderer Trust

Sonst.
beherr.
Person

Protek-
tor

Treu-
hdnder

Treu-
geber

Beglins-
tigter

RRRR

Beherrschende
Person

Beglinstigter,
Treugeber oder
andere relevante
Trust-Rolle

Passiver NFE Trust

Fall 10: Rechtstrdger, der kein Trust o.4. ist, in relevanter

Trust-Rolle
Hgnd - oeherschungaut % LS
Bete'\\jgung . . _E)(g_ans
- = .:‘.‘.:'.: --------- Beherrschende
. . Person
Beglinstigter, 8 8 8 8
Treugeber oder
andere relevante - Beherrschende
Trust-Rolle Person
Abbildung 10
4.8.3 Begunstigte und Beglinstigtenkategorien bei Trusts
Spezielle Regeln gelten in Bezug auf die Begunstigten und Angehdérigen von Beguns-
tigtenkategorien von Trusts. Es ist zu unterscheiden zwischen:
¢ namentlich bekannten Beglinstigten und nur nach Charakteristika bestimmten
Angehdrigen einer Begunstigtenkategorie, sowie
e Beglnstigten mit fixen/obligatorischen Anspriichen und bloss anwartschaftlich
begulnstigten Personen.
Begunstigte mit einem aufgeschobenen oder bedingten Anspruch auf Ausschittungen
sind den Begtinstigten mit Anwartschaften gleichgestellt.
Die unterschiedlichen Regeln sind nachfolgend dargestellt.
Namentlich bekannte Begiinstigte Nur nach Charakteristika bestimmte An-
gehorige einer Begiinstigtenkategorie
Fixer/ Obliga- | Generelle Behandlung als beherr- Keine Behandlung als beherrschende
torischer An- | schende Person. Person bis zum Zeitpunkt in dem die Per-
spruch son namentlich bekannt wird (danach
Anwartschaft | Methode 1 (Bsp Life Interest Trust): Ge- | Sind je nach Art des Anspruchs die Regeln

nerelle Behandlung als beherrschende
Person (unabhangig davon, ob die Per-
son effektiv eine Ausschiittung erhalten
hat bzw. erhalt).

Methode 2 (gemass Wahl des melden-
den schweizerischen Fl basierend auf
Art. 9 Abs. 2 AIAG): Behandlung als be-
herrschende Person fiir Kalenderjahre

fir namentlich bekannte Beglinstigte an-
zuwenden).
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bzw. andere geeignete Meldezeit-
rdume, in denen die Person effektiv
eine Ausschittung erhalt; keine Be-
handlung als beherrschende Person fir
Kalenderjahre bzw. andere geeignete
Meldezeitraume, in denen die Person
keine Ausschiittung erhalt.

Tabelle 1

Bei Anwendung der Methode 1 gelten anwartschaftlich begtlinstigte Personen nur dann
als namentlich bekannt, wenn das meldende schweizerische FI nach den Regeln zur
Bekampfung der Geldwascherei verpflichtet ist, sie namentlich festzustellen.

Jedem meldenden schweizerischen Fl steht es gemass Artikel 9 Absatz 2 AIAG frei, in
Bezug auf die namentlich bekannten Begulnstigten eines Trusts, die lediglich eine An-
wartschaft auf Ausschittungen haben, anstelle der Methode 1 die Methode 2 anzu-
wenden. Meldende schweizerische FI konnen diese Wahl separat je Geschaftsbezie-
hung treffen, sofern die Austibung des Wahlrechts dem Zweck des GMS nicht entge-
gensteht. Zwecks korrekter Feststellung der beherrschenden Personen durch den
Trust bzw. Trustee, wird erwartet, dass meldende schweizerische FI gegentiber Trusts
bzw. deren Trustees offenlegen, welche Methode zur Anwendung kommt (z.B. durch
Definition des Begriffs beherrschende Person im Anhang zur Selbstauskunft).

Die folgenden Beispiele befassen sich damit, ob ein Begunstigter oder Angehdriger ei-
ner Begunstigtenkategorie eines Trusts als beherrschende Person gilt. Ungeachtet
dessen sind die tbrigen Trust-Rollen (vgl. Ziff. 4.8.2) zu beachten.

Beispiel 104: Trust T ist ein passiver NFE und hélt ein Finanzkonto bei einem melden-
den schweizerischen Fl. Die natlrlichen Personen A und B haben als einzige Beglins-
tigte des Trusts T einen fixen Anspruch auf eine jahrliche Ausschittung tber CHF 10
000. Da A und B namentlich bekannt sind, und sie einen fixen Anspruch gegeniber
dem Trust T haben, werden sie als beherrschende Personen behandelt.

Beispiel 105: Gleiche Situation wie in Beispiel 104, aber der Trustee kann dariber ent-
scheiden, ob A und B in einem bestimmten Jahr eine Ausschittung erhalten und wie
hoch diese ausfallt. A und B haben also nur eine Anwartschaft auf Ausschittungen des
Trusts T. Das meldende schweizerische Fl, welches das Konto fur den Trust fuhrt, hat
sich fur die Anwendung der Methode 1 entschieden und ist verpflichtet, A und B fir die
Zwecke der Bekampfung der Geldwascherei namentlich festzustellen. A und B werden
als beherrschende Personen behandelt. Dies gilt auch fir Kalenderjahre, in denen A
und B keine Ausschittungen erhalten.

Beispiel 106: Gleiche Situation wie in Beispiel 105, aber das meldende schweizerische
FlI hat die Anwendung der Methode 2 im Zusammenhang mit anwartschaftlich begiins-
tigten Personen gewahit. A und B gelten grundsatzlich nur in den Kalendarjahren, in
denen sie effektiv eine Ausschittung erhalten, als beherrschende Personen.

Beispiel 107: Trust T ist ein passiver NFE und halt ein Finanzkonto bei einem melden-
den schweizerischen Fl. Als Begunstigte des Trusts T gelten samtliche Nachkommen
des Treugebers (Settlors), wobei aktuell keiner dieser Nachkommen namentlich be-
kannt ist. Kein Angehdriger der Beglnstigtenkategorie gilt als beherrschende Person
von Trust T.

Beispiel 108: Gleiche Situation wie in Beispiel 107, aber der Trustee teilt dem melden-
den schweizerischen Fl im Laufe der Geschéftsbeziehung mit, dass die nattrlichen

Personen A und B, beide Nachkommen des Treugebers (Settlors), Angehérige der Be-
gunstigtenkategorie des Trusts T sind. Die Beurteilung, ob es sich bei A und B um be-
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herrschende Personen handelt, hangt von der Art der Beglinstigung — fixer/obligatori-
scher Anspruch oder Anwartschaft — ab (vgl. Beispiel 104 bis Beispiel 106).

Trusts bzw. Trustees dokumentieren samtliche relevanten beherrschenden Personen
gemass der Wahl des meldenden schweizerischen FI (Methode 1 oder 2). Dies bedeu-
tet namentlich die Offenlegung und Dokumentation gegentiber dem meldenden
schweizerischen FI:

o aller namentlich bekannten Begunstigten mit fixen/obligatorischen Anspriichen
(unabhéngig von der Wahl der Methode 1 oder 2 durch das meldende schwei-
zerische Fl),

e aller namentlich bekannten Begunstigten mit Anwartschaften (bei Wahl der Me-
thode 1), und

e der namentlich bekannten Begtnstigten, welche im relevanten Kalenderjahr
bzw. Meldezeitraum effektiv eine Ausschittung erhalten haben, unabhangig da-
von, ob diese Ausschittungen Uber das entsprechende meldende schweizeri-
sche FI stattgefunden haben (bei Wahl der Methode 2).

Meldende schweizerische FI sind gehalten, angemessene organisatorische Massnah-
men zu treffen, die sicherstellen, dass die Ausschittungen an die Begunstigten identifi-
ziert werden. Werden den meldende schweizerische Fl seitens des Trust bzw. des
Trustees der Charakter der Zahlung als Ausschuttung an die Begunstigten in der zu
meldenden Periode nicht offengelegt, kdbnnen die meldenden schweizerischen Fl die
Zahlung als Ausschittung an die Beginstigten behandeln. Werden den meldenden
schweizerischen FI seitens des Trust bzw. des Trustees keine Ausschittung an die Be-
gunstigten offengelegt, gehen die meldenden schweizerischen FI davon aus, dass
keine Ausschittung an die Beglinstigten in der zu meldenden Periode gemacht wur-
den.

Bei nur nach Charakteristika bestimmten Angehdrigen einer Beglnstigtenkategorie, die
bei erstmaliger Anwendung der Sorgfaltspflichten im Rahmen der Kontoeréffnung bzw.
der Uberpriifung bestehender Konten noch nicht namentlich bekannt sind, stellt deren
namentliches Bekanntwerden in den nachfolgenden Fallen eine relevante Anderung
der Gegebenheiten dar, infolge welcher der Trust bzw. Trustee aufgrund von Artikel 18
AIAG verpflichtet ist, dem meldenden schweizerischen Fl die neu zutreffenden Anga-
ben im Rahmen einer Selbstauskunft mitzuteilen:

e namentliches Bekanntwerden von Beguinstigten mit fixen/obligatorischen An-
sprichen (unabhangig von der Wahl der Methode 1 oder 2 durch das meldende
schweizerische FI), und

e namentliches Bekanntwerden von Begunstigten mit Anwartschaften (bei Wahl
der Methode 1).

Bei Anwendung der Methode 2 handelt es sich weiter um eine relevante Anderung der
Gegebenheiten, wenn ein anwartschaftlich Beginstigster, der im vorangegangenen
Kalendarjahr bzw. Meldezeitraum keine Ausschuttung erhalten hat, im Folgejahr bzw.
- meldezeitraum eine solche erhalt. Auch in diesen Féllen hat ein Trust bzw. Trustee
aufgrund von Artikel 18 AIAG die Pflicht, dem meldenden schweizerischen Fl die neu
zutreffenden Angaben mitzuteilen. Bei Beguinstigten, die im vorangegangenen Kalen-
derjahr bzw. Meldezeitraum eine Ausschittung erhalten haben, darf das meldende
schweizerische FI ohne gegenteilige Benachrichtigung durch den Trust bzw. den Trus-
tee davon ausgehen, dass der Begunstigte auch im Folgejahr bzw. -meldezeitraum als
beherrschende Person gilt. Dies gilt auch, wenn vom Konto beim meldenden schweize-
rischen FI keine Ausschiittung an den Begtinstigten vorgenommen wurde.

Sowohl bei Anwendung der Methode 2 wie auch im Zusammenhang mit nur nach Cha-
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4.8.4

4.8.5

rakteristika bestimmten Angehdrigen einer Begunstigtenkategorie muss sich ein mel-
dendes schweizerisches FI seinerseits darum bemuihen, dass es die Identitat der rele-
vanten natirlichen Personen spatestens zum Zeitpunkt, in dem eine Ausschttung
ausbezahlt oder Rechte anderweitig ausgetibt werden, feststellen kann, um allféalligen
Meldepflichten gerecht zu werden. Diese Bemuhungen kénnen bspw. beinhalten, dass
ein meldendes schweizerisches Fl seine Mitarbeiter entsprechend schult oder Trusts
bzw. deren Trustees Uber ihre Mitwirkungspflichten informiert. Bei Anwendung der Me-
thode 2 ist das Treffen von angemessenen organisatorischen Massnahmen zur Identif-
kation von Ausschittungen an die Begunstigten gemass Artikel 9 Absatz 2 AIAG vor-
geschrieben, sofern diese vom Konto des Trusts beim meldenden schweizerischen FI
ausgefuhrt werden. Es ist jedoch nicht erforderlich, Ausschiittungen von Konten bei
Drittbanken zu Gberwachen bzw. diesbeztgliche Nachforschungen anzustellen. Weiter
muss ein meldendes schweizerisches FI die als beherrschende Personen geltenden
Begunstigten nicht jahrlich vom Trust bzw. Trustee erneut bestatigen lassen, ausser
dies wird infolge der Uberwachung von Ausschiittungen notwendig.

Trust-ahnliche Rechtsgebilde

Im Fall von Trust-ahnlichen Rechtsgebilden, die keine Trusts sind, bedeutet der Aus-
druck beherrschende Personen samtliche natirlichen Personen in Rollen, die den rele-
vanten Rollen bei Trusts gleichwertig oder dhnlich sind. Meldende schweizerische Fl
sollen die fur Trusts vorgesehenen Sorgfaltspflichten analog auch in solchen Féllen zur
Identifikation der beherrschenden Personen anwenden. Ebenfalls steht meldenden
schweizerischen FI fir Trust-ahnliche Rechtsgebilde die Wahlmdglichkeit fir anwart-
schaftlich beglnstigte Personen (Methode 1 oder 2) offen.

Als Trust-ahnliche Rechtsgebilde im Sinne dieser Ziffer, kdnnen u.a. auslandische Stif-
tungen, Foundations, Fideicomiso, Stichtings, Trust reg. angesehen werden.

Beispiel 109: Stiftung S ist ein passiver NFE und halt ein Finanzkonto bei einem mel-
denden schweizerischen FI. Stifter ist die natlrliche Person A. Seine Kinder B und C
haben einen fixen Anspruch auf eine jahrliche Ausschuttung. Der Stiftungsrat setzt sich
aus den nattrlichen Personen D, E und F zusammen, welche Bekannte von A sind.
Der Stifter A (in Treugeber/Settlor-dhnlicher Rolle), die Beglinstigten B und C sowie die
Stiftungsrate D, E und F (in Treuhander/Trustee-ahlicher Rolle) gelten als beherr-
schende Personen von S.

Beispiel 110: Gleiche Situation wie in Beispiel 109, aber der Stiftungsrat setzt sich zu-
sammen aus Mitarbeitenden der Treuhandgesellschaft T. A, B und C gelten weiterhin
als beherrschende Personen von S. Zusatzlich gelten die beherrschenden Personen
von T als beherrschende Personen von S. Die im Stiftungsrat vertretenen Mitarbeiter
von T gelten nicht als beherrschende Personen von S, ausser sie sind anderweitig be-
herrschende Personen von T.

Von Trusts und Trust-ahnlichen Rechtsgebilden beherrschte Rechtstrager (un-
derlying companies)

Im Fall von Rechtstragern, die von Trusts oder Trust-ahnlichen Rechtsgebilden, die
keine Trusts sind, beherrscht werden (underlying companies) sind die beherrschende
Person oder die beherrschenden Personen des Trusts bzw. des Trust-dhnlichen
Rechtsgebildes, unabhéngig vom Domizilland und vom AlA-Status des Trusts bzw. des
Trust-ahnlichen Rechtsgebildes (ausser bei borsenkotierten Gesellschaften und deren
verbundenen Rechtstragern, vgl. Ziff. 4.8.6), als beherrschende Person oder beherr-
schende Personen der beherrschten Rechtstrager zu behandeln.
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4.8.6

4.8.7

Zur Ermittlung der beherrschenden Personen des Trusts bzw. des Trust-ahnlichen
Rechtsgebildes kommen die Regeln geméss den Ziffern 4.8.2 bis 4.8.4 zur Anwen-
dung.

Dieser Spezialfall ist nachfolgend dargestellt.

Fall 11: Underlying Company eines Trusts

Sonst.
Treu- Treu- Protek- Beglins- ons
eber hander tor tigter beherr.
8 8 Person
Beherrschende
Person
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Beteiligung |
Passiver NFE
Abbildung 11

Rechtstrager, bei denen eine Ausnahme von der Identifikation von beherrschen-
den Personen besteht

Eine Ausnahme von der Feststellung von beherrschenden Personen gilt fur borsenko-
tierte Gesellschaften sowie damit verbundene Rechtstrager (vgl. Ziff. 5.7). Ebenso sind
bei Zwischenschaltung einer borsenkotierten Gesellschaft oder eines verbundenen
Rechtstragers keine indirekt beherrschenden Personen festzustellen.

Verhaltnis zur VSB 16

Meldende schweizerische Fl, welche der VSB unterstellt sind, miissen bei Konten von
passiven NFE und professionell verwalteten Investmentunternehmen in nicht teilneh-
menden Staaten die wirtschaftlich Berechtigten und allfallige Kontrollinhaber gemass
VSB , welche naturliche Personen sind, als beherrschende Personen behandeln.

Es ist auf die aktuellsten dem meldenden schweizerischen Fl vorliegenden VSB-Infor-
mationen abzustellen. Wahrend bei Neukonten die Regeln der VSB 16 anzuwenden
sind, mit welcher die FATF/GAFI-Empfehlungen (Stand 2012) umgesetzt wurden, darf
bei bestehenden Konten auch auf geméass Vorgangerversionen der VSB 16 erfasste
Informationen abgestellt werden.

Betreffend der VSB 16 ist anzumerken, dass diese bei Rechtstragern, die keine Trusts
oder ahnliche Rechtsgebilde sind, das duale System der wirtschaftlich Berechtigten
und der Kontrollinhaber kennt. In diesem Zusammenhang ist zu beachten, dass ein fur
VSB 16-Zwecke als operativ tatig geltender Rechtstrager nicht per se als aktiver NFE
gilt, sondern bei Erfullung der entsprechenden Anforderungen als passiver NFE oder
professionell verwaltetes Investmentunternehmen in einem nicht teilnehmenden Staat
zu qualifizieren ist. Aus diesem Grund muss ein meldendes schweizerisches FI, wel-
ches fur die Bestimmung der beherrschenden Personen auf die VSB 16 abstellt, neben
den auf einem Formular A festgestellten wirtschaftlich Berechtigten, die naturliche Per-
sonen sind, auch sémtliche auf einem Formular K angegebenen natirlichen Personen
als beherrschende Personen behandeln.

Bei Trusts, trust-ahnlichen Rechtsgebilden und von solchen beherrschten Rechtstra-
gern (underlying companies) ist fur Zwecke der VSB 16 ein Formular S oder T erforder-
lich. Im Grundsatz hat ein meldendes schweizerisches Fl bei Abstellen auf die VSB 16
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samtliche auf den Formularen S oder T namentlich genannten nattrlichen Personen
als beherrschende Personen zu behandeln. Agiert beim Konto eines Trusts eine natr-
liche Person (der Treuhander/Trustee) als Vertragspartei des meldenden schweizeri-
schen Fl, gilt diese ebenfalls als beherrschende Person des Trusts. Falls beim Konto
eines Trusts ein Rechtstrager (der Treuhander/Trustee) als Vertragspartei agiert und
gemass VSB 16 die Kontrollinhaber dieses Rechtstragers mittels Formular K festge-
stellt werden mussen, gelten sie auch als beherrschende Personen des Trusts.

Beispiel 111: Trust T ist ein passiver NFE und hélt ein Finanzkonto bei einem melden-
den schweizerischen Fl, welches fiir die Feststellung der beherrschenden Personen
auf die VSB 16 abstellt. Als Treuh&nder/Trustee von T agiert die naturliche Person A.
Da A fur VSB 16-Zwecke als Vertragspartei des meldenden schweizerischen Fl gilt, ist
sie eine beherrschende Person von T. Falls das meldende schweizerische FI nicht auf
die VSB 16 abstellen wirde, galte A ebenfalls als beherrschende Person von T (vgl.
Ziff. 4.8.2).

Beispiel 112: Gleiche Situation wie in Beispiel 111, aber die Treuhandgesellschaft G
agiert als Treuhdnder/Trustee von T. Da G keine natirliche Person ist, und unter VSB
16 keine Pflicht besteht, die wirtschaftlich Berechtigten bzw. Kontrollinhaber von G fest-
zustellen, ist niemand als beherrschende Person in der Rolle des Treuhanders/Trus-
tees zu behandeln. Falls das meldende schweizerische FI nicht auf die VSB 16 abstel-
len wiirde, missten die beherrschenden Personen von G als beherrschende Personen
von T identifiziert werden (vgl. Ziff. 4.8.2).

Beispiel 113: Die X AG ist ein vom Trust T beherrschte Rechtstrégerin (underlying
company). Sie gilt als passiver NFE und hélt ein Finanzkonto bei einem meldenden
schweizerischen Fl, welches fir die Feststellung der beherrschenden Personen auf die
VSB 16 abstellt. Als Treuhé@nder/Trustee von T agiert die natirliche Person A. Da A fir
VSB 16-Zwecke weder als Vertragspartei des meldenden schweizerischen Fl gilt noch
mittels Formular T festzustellen ist, gilt A nicht als beherrschende Person der X AG und
folglich ist niemand als beherrschende Person in der Rolle des Treuhanders/Trustees
zu behandeln (natdrliche Personen in anderen Rollen sind weiterhin beherrschende
Personen). Falls das meldende schweizerische FI nicht auf die VSB 16 abstellen
wurde, galte A als beherrschende Person von T (vgl. Ziff. 4.8.5).

Beispiel 114: Stiftung S ist ein passiver NFE und hélt ein Finanzkonto bei einem mel-
denden schweizerischen FI. Da unter VSB 16 die Stiftungsrate weder als Vertragspar-
tei noch als wirtschaftlich Berechtigte oder Kontrollinhaber identifiziert werden missen,
gelten sie nicht als beherrschende Personen und folglich ist niemand als beherr-
schende Person aufgrund einer Treuh&nder/Trustee-ahnlichen Rolle zu behandeln (na-
tlrliche Personen in anderen Rollen sind weiterhin beherrschende Personen). Falls
das meldende schweizerische Fl nicht auf die VSB 16 abstellen wiirde, galten die Stif-
tungsrate als beherrschende Person von S (vgl. Ziff. 4.8.4).

Die Vorgangerversionen der VSB 16 haben keine Identifikation von Kontrollinhabern
verlangt. Ausserdem konnte bei Trusts, trust-ahnlichen Rechtsgebilden und von sol-
chen beherrschten Rechtstragern (underlying companies) in gewissen Fallen ein For-
mular A eingeholt werden. Bei bestehenden Konten, welche so dokumentiert sind,
kann auf diese Dokumente abgestellt werden und es missen keine neuen VSB-Doku-
mente eingeholt werden.

Analog zu den Ausfuhrungen in Ziffer 4.8.3steht es meldenden schweizerischen Fl frei,
auch bei Anwendung der VSB flr AlA-Zwecke die Methode 2 fir anwartschaftlich Be-
gunstigte anzuwenden. Ebenso gelten fir meldende schweizerische Fl bei Anwendung
der Methode 2 oder bei Vorliegen von nur nach Charakteristika bestimmten Angehori-
gen einer Begunstigtenkategorie die in Ziffer 4.8.3erwdhnten Ausfilhrungen im Zusam-
menhang mit relevanten Anderungen der Gegebenheiten bzw. die entsprechenden
Verpflichtungen zur Uberwachung.
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4.8.8

Falls ein meldendes schweizerisches Fl die Regeln der VSB fir die Feststellung der
beherrschenden Personen anwende muss, kommen ebenfalls die darin vorgesehenen
Ausnahmen von der Feststellung von wirtschaftlich Berechtigten und Kontrollinhabern
zur Anwendung. Wird bei einem bestimmten Konto unter VSB keine natirliche Person
als wirtschaftlich Berechtigter oder Kontrollinhaber festgestellt oder aufgrund seiner
Rolle im Zusammenhang mit einer Stiftung oder einem Trust auf dem Formular S oder
T (oder auf dem Formular A unter Vorgangerversionen der VSB 16)aufgefiihrt, so hat
der Kontoinhaber keine beherrschenden Personen fiir AIA-Zwecke. So haben bspw.
einfache Gesellschaften, die als passive NFE gelten, keine beherrschenden Personen
fur AlIA-Zwecke, sofern die Voraussetzungen fir eine Ausnahme unter Artikel 25 Ab-
satz 2 und Artikel 34 Absatz 2 VSB 16 erfullt sind.

Verhéltnis zu anderen Verfahren zur Bekampfung der Geldwascherei

Mit den seit dem 1. Januar 2016 geltenden Bestimmungen der GwV-FINMA, der Geld-
waschereiverordnung ESBK und den genehmigten Reglementen der nach Artikel 24
GwG anerkannten Selbstregulierungsorganisationen wurden die FATF-Empfehlungen
fur den Nicht-Bankenbereich umgesetzt. Meldende schweizerische Finanzinstitute,
welche diese Verfahren zur Bekdmpfung der Geldwascherei anwenden, miissen
grundsatzlich die nach diesen Bestimmungen festgestellten wirtschaftlich Berechtigten
respektive Kontrollinhaber als beherrschende Personen behandeln.

Bei Rechtstragern, die nicht als Trusts oder &hnliche Rechtsgebilde qualifizieren, sind
nach den fur das meldende schweizerische FlI anwendbaren Vorschriften die an den
Vermogenswerten wirtschaftlich berechtigte(n) Person(en) respektive der/die Kontroll-
inhaber festzustellen. Allerdings ist dabei zu beachten, dass fiir die Zwecke der Geld-
waschereivorschriften als operativ geltende Rechtstrager nicht in jedem Fall als aktive
NFE eingestuft werden kdnnen. Bei Rechtstragern, die nach Vorschriften des GMS,
des AIAG und der AIAV als passive NFE oder professionell verwaltete Investmentun-
ternehmen in einem nicht teilnehmenden Staat gelten, sind neben den wirtschaftlich
berechtigten nattrlichen Personen auch die festgestellten Kontrollinhaber als beherr-
schende Personen zu behandeln.

Meldenden schweizerischen Fl steht es frei, bei diskretiondr ausgestalteten Trusts oder
trust-dhnlichen Rechtsgebilden entsprechend den Ausfiihrungen in Ziffer 4.8.3 die Me-
thode 2 mit Bezug auf anwartschaftliche Begtinstigte anzuwenden. Die Bestimmungen
im genannten Abschnitt zur Uberwachungspflicht gelten auch bei Anwendung der Ver-
fahren zur Bekampfung der Geldwéscherei auf die Feststellung der beherrschenden
Person(en).

Es ist auf die aktuellsten dem meldenden schweizerischen FI vorliegenden Informatio-
nen nach den fur ihn geltenden Verfahren zur Bekampfung der Geldwéascherei abzu-
stellen. Wahrend bei Neukonten die jeweils geltenden Regeln zur Bekampfung der
Geldwascherei anzuwenden sind, mit welcher die FATF/GAFI-Empfehlungen (Stand
2012) umgesetzt wurden, darf bei bestehenden Konten auch auf gemass Vorgéanger-
versionen dieser Regeln erfasste Informationen abgestellt werden.

Die Vorgangerversionen der aktuellen Regeln zur Bekéampfung der Geldwéscherei ha-
ben keine Identifikation von Kontrollinhabern verlangt. Ausserdem konnte bei Trusts,
trust-ahnlichen Rechtsgebilden und von solchen beherrschten Rechtstrégern (un-
derlying companies) in gewissen Féllen eine schriftliche Erklarung tiber die wirtschaft-
lich berechtigten Personen eingeholt werden. Bei bestehenden Konten, welche so do-
kumentiert sind, kann auf diese Dokumente abgestellt werden, und es mussen keine
neuen Erklarungen eingeholt werden.
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NFE

Der Ausdruck NFE bedeutet einen Rechtstrager, der kein FI (vgl. Ziff. 2.1) ist. Die Be-
stimmung, ob es sich bei einem Rechtstrager um ein FI oder einen NFE handelt, ist
grundsatzlich anhand der im Ansassigkeitsstaat des Rechtstragers anwendbaren Re-
geln vorzunehmen. Falls der Ansassigkeitsstaat des Rechtstragers den AlA nicht um-
gesetzt hat und der Status eines Rechtstragers im Zusammenhang mit einem in der
Schweiz gehaltenen Konto bestimmt werden muss, sind subsidiar die in der Schweiz
anwendbaren Regeln zu beachten (vgl. Ziff. 2.2).

Beispiel 115: Die X AG ist in Land Y ansassig, welches den AIA umgesetzt hat und halt
ein Finanzkonto bei einem meldenden schweizerischen Fl. Fir die Unterscheidung, ob
es sich bei der X AG um ein Fl oder einen NFE handelt, sind die in Land Y anwendba-

ren Regeln massgebend.

Beispiel 116: Gleiche Situation wie in Beispiel 115, aber die X AG ist in Land Z ansas-
sig, welches den AlA nicht umgesetzt hat. Fur die Unterscheidung, ob es sich bei der X
AG um ein Fl oder einen NFE handelt, sind in Bezug auf das Finanzkonto in der
Schweiz die in der Schweiz anwendbaren Regeln (vgl. Ziff. 2.2) massgebend.

Innerhalb der NFE wird zum Zwecke des AlA zwischen passiven und aktiven NFE un-
terschieden. Fur diese Unterscheidung sind im Zusammenhang mit einem in der
Schweiz gehaltenen Konto unabhangig vom Ansassigkeitsstaat des Rechtstragers die
in der Schweiz anwendbaren Regeln (vgl. Ziff. 4.9.1und 4.9.2) relevant. Im Umkehr-
schluss missen schweizerische NFE, die ein Finanzkonto bei einem auslandischen FI
halten, die einschlagigen Regeln im entsprechenden Land beachten. Folglich regelt
diese Wegleitung nur die Klassifikation von schweizerischen und auslandischen NFE
im Zusammenhang mit in der Schweiz gehaltenen Konten. In Bezug auf die aktiven
NFE aufgrund der Art der Einkiinfte und Vermogenswerte (vgl. Ziff. 4.9.2.2) kann ein
meldendes schweizerisches FI auslandischen NFE allerdings die Wahl einraumen, fir
die Definition der verschiedenen Kategorien von passiven Einkiunften auf das Recht ih-
res Ansassigkeitsstaats abzustellen.

Beispiel 117: Die X AG ist ein NFE und halt ein Finanzkonto bei einem meldenden
schweizerischen FIl. Die X AG istin Land Y anséassig, welches den AIA umgesetzt hat.
Fur die Unterscheidung, ob es sich bei der X AG um einen aktiven oder passiven NFE
handelt, sind in Bezug auf das Finanzkonto in der Schweiz grundsatzlich die in der
Schweiz anwendbaren Regeln (vgl. Ziff. 4.9.1und 4.9.2) massgebend. In Bezug auf die
Definition der verschiedenen Kategorien von passiven Einkiinften kann die X AG auf
das Recht von Land Y abstellen, sofern diese Wahimoglichkeit vom meldenden
schweizerischen FI vorgesehen wird.

Beispiel 118: Gleiche Situation wie in Beispiel 117, aber die X AG ist in Land Z ansés-
sig, welches den AlA nicht umgesetzt hat. Fir die Unterscheidung, ob es sich bei der X
AG um einen aktiven oder passiven NFE handelt, sind in Bezug auf das Finanzkonto in
der Schweiz grundsatzlich die in der Schweiz anwendbaren Regeln (vgl. Ziff. 4.9.1und
4.9.2) massgebend. In Bezug auf die Definition der verschiedenen Kategorien von pas-
siven Einkunften kann die X AG auf das Recht von Land Z abstellen, sofern diese
Wahlmdglichkeit vom meldenden schweizerischen Fl vorgesehen wird.

Die Abgrenzung zwischen passiven und aktiven NFE entspricht nicht exakt der von
schweizerischen Fl im Rahmen der Bek&mpfung der Geldwascherei verwendeten Ab-
grenzung zwischen Rechtstragern (vgl. Art. 2 Bst. a GwV-FINMA und Art. 6 Abs. 2
VBF) und Ubrigen Rechtstragern. Obwohl NFE, die als Rechtstrager gelten, typischer-
weise als passive NFE zu behandeln sind, und Nicht-Rechtstrager regelmassig als ak-
tive NFE qualifizieren, kann es aufgrund der wesentlich detaillierteren Anforderungen
im Rahmen des AIA zu Abweichungen kommen (vgl. Art. 6 Abs. 2 VBF und Art. 2 Bst.
a GwV-FINMA).

Beispiel 119: Die X AG ist ein NFE, der im Rahmen der Bekampfung der Geldwasche
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aufgrund von operativen Nebentétigkeiten nicht als Sitzgesellschaft gilt. Die X AG er-
fullt jedoch nicht die Anforderungen an einen aktiven NFE aufgrund der Art der Ein-
kunfte und Vermogenswerte (vgl. Ziff. 4.9.2.2), da die operative Nebentéatigkeit nicht fur
die Erreichung des erforderlichen Grenzwertes in Bezug auf die Bruttoeinkinfte (mehr
als 50% der Bruttoeinkunfte der X AG stammen aus passiven Einkilinften) ausreicht.
Da die X AG auch nicht anderweitig als aktiver NFE qualifiziert, ist die X AG demnach
ein passiver NFE.

Alternativ konnen meldende schweizerische Fl ihren Kunden die Wahl einrdumen, die
Bestimmung, ob sie ein aktiver oder passiver NFE sind, nach dem Recht ihres Ansas-
sigkeitsstaats vorzunehmen, vorausgesetzt der Kunde ist in einem Staat ansassig, der
solche Regeln kennt. Meldende schweizerische FI durfen annehmen, dass samtliche
Lander, welche den GMS implementiert haben, solche Regeln kennen.

Passiver NFE
Der Ausdruck ,passiver NFE* bedeutet:
e einen NFE, der kein aktiver NFE ist (,echter” passiver NFE), oder

¢ ein professionell verwaltetes Investmentunternehmen in einem nicht teilneh-
menden Staat.

Damit ein Rechtstrager als ,,echter” passiver NFE gilt, muss der Rechtstrager in einem
ersten Schritt als NFE, d.h. nicht als FI, gelten (vgl. 2. 2 sowie 4.9). In einem zweiten
Schritt ist zu prifen, ob der NFE, welcher ein Finanzkonto bei einem meldenden
schweizerischen FI hélt, als aktiver NFE gilt (vgl. Ziff. 4.9.2). Ist dies nicht der Fall, han-
delt es sich um einen ,echten” passiven NFE.

Neben den ,echten” passiven NFE missen meldende schweizerische Fl auch Rechts-
trager als passive NFE behandeln, die zwar aufgrund der in ihrem Ansassigkeitsstaat
anwendbaren Regeln als professionell verwaltete Investmentunternehmen und somit
als FI gelten (vgl. Ziff. 2.1.3), aber aus schweizerischer Sicht in einem nicht teilneh-
menden Staat (vgl. Ziff. 4.6) anséassig sind.

Bei beiden Typen von passiven NFE miissen meldende schweizerische FI die beherr-
schenden Personen des Rechtstragers feststellen und, sofern diese in einem melde-
pflichtigen Staat ansassig sind, melden (vgl. Ziff. 1.3.2und 6). Bei professionell verwal-
teten Investmentunternehmen in einem nicht teilnehmenden Staat ist die Identifikation
und Meldung der beherrschenden Personen selbst dann erforderlich, wenn das Invest-
mentunternehmen aufgrund seiner Klassifikation als Fl in seinem Ansassigkeitsstaat
als meldendes oder nicht meldendes Fl gilt.

Beispiel 120: Die X AG ist gemass den in ihrem Ansassigkeitsstaat anwendbaren Re-
geln ein professionell verwaltetes Investmentunternehmen und aus schweizerischer
Sicht in einem teilnehmenden Staat anséassig. Die X AG hélt ein Finanzkonto bei einem
meldenden schweizerischen Fl. Aufgrund der Ansassigkeit in einem teilnehmenden
Staat behandelt das meldende schweizerische Fl die X AG als FI (und nicht als passi-
ven NFE).

Beispiel 121: Gleiche Situation wie in Beispiel 120, aber die X AG ist aus schweizeri-
scher Sicht in einem nicht teilnehmenden Staat anséssig. Aufgrund der Ansassigkeit in
einem nicht teilnehmenden Staat behandelt das meldende schweizerische Fl die X AG
nicht als FI, sondern als passiven NFE.

Aktiver NFE

Allgemeines
Der Ausdruck aktiver NFE bedeutet einen NFE (vgl. Ziff. 4.9.2), der ein Finanzkonto bei
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einem meldenden schweizerischen FI halt und die Anforderungen fir mindestens eine
der folgenden Kategorien erfillt (vgl. Abschnitt VIII Unterabschnitt D(9) GMS):

e aktive NFE aufgrund der Art der Einkiinfte und Vermégenswerte (vgl. Ziff.
4.9.2.2),

e qualifizierte bérsennotierte Kapitalgesellschaften sowie deren verbundene
Rechtstrager (vgl. Ziff. 4.9.2.3),

e staatliche Rechtstréager, internationale Organisationen, Zentralbanken und im
Alleineigentum solcher NFE stehende Rechtstrager (vgl. Ziff. 4.9.2.4),

e Holding NFE, die Teil einer Nicht-Finanzgruppe sind (vgl. Ziff. 4.9.2.5),

e Start-up NFE (vgl. Ziff. 4.9.2.6),

e NFE in Liguidation oder Umstrukturierung (vgl. Ziff. 4.9.2.7),

e Treasury Centers, die Teil einer Nicht-Finanzgruppe sind (vgl. Ziff. 4.9.2.8),
e Non-Profit NFE (vgl. Ziff. 4.9.2.9),

e zentrale Gegenpartei (vgl. Ziff. 4.9.2.10).

Rechtstrager kdnnen nicht alleine dadurch, dass sie die Anforderungen an eine der
oben aufgelisteten Kategorien erfillen, als aktiver NFE behandelt werden. Rechtstra-
ger mit einer operativen Tatigkeit, z.B. eine Backerei, sind aktive NFE, wenn die erfor-

derlichen Grenzwerte bezulglich der passiven Bruttoeinkinfte nicht erreicht werden, vgl.

Ziff. 4.9.2.2 oder es muss in einem ersten Schritt festgelegt werden, ob der Rechtstra-
ger nach den in seinem Ansassigkeitsstaat geltenden Regeln als FlI gilt, aber z.B. auf-
grund einer Ausnahmeregelung zur aktiven NFE wird, vgl. Ziff. 4.9.2.5, Ziff 4.9.2.6, Ziff.
4.9.2.7 und Ziff. 4.9.2.8. Ein Rechtstrager, z.B. karitative Stiftung, qualifiziert als aktiver
NFE, vgl. Ziff. 4.9.2.9, sofern samtliche Anforderungen an eine Non-Profit NFE erfullt
werden.

Aktive NFE aufgrund der Art der Einklinfte und Vermégenswerte

Ein NFE gilt aufgrund der Art seiner Einklinfte und der in seinem Besitz befindlichen
Vermogenswerte als aktiver NFE, wenn die folgenden beiden Bedingungen kumulativ
erfullt sind:

e weniger als 50% der Bruttoeinkiinfte des NFE im vorangegangenen Kalenderjahr
oder einem anderen geeigneten Meldezeitraum sind passive Einkinfte, und

e weniger als 50%der Vermdgenswerte, die sich wahrend des vorangegangenen
Kalenderjahrs oder eines anderen geeigneten Meldezeitraums im Besitz des
NFE befanden, sind Vermdgenswerte, mit denen passive Einkiinfte erzielt wer-
den oder erzielt werden sollen.

Fir die Berechnung der 50%-Schwelle in Bezug auf die Vermdgenswerte eines NFE
wird auf die in der Bilanz des NFE ausgewiesenen Markt- oder Buchwerte abgestellt.
Der Ausdruck ,im Besitz befindlich“ bezeichnet einen in der Bilanz des NFE aktivierten
Vermoégenswert. Beziiglich Erfiillung des Schwellenwerts ist das meldende schweizeri-
sche FI nicht verpflichtet, eine Selbstauskunft anhand einer eventuell vorliegenden Bi-
lanz zu Uberprifen (vgl. Ziff. 6.3.4).

Beispiel 122: Die X AG ist ein NFE mit einer operativen Geschaftstatigkeit im Nicht-Fi-
nanzbereich und erwirtschaftet seine Bruttoeinkiinfte iberwiegend aus dieser operati-
ven Téatigkeit (keine passiven Einkunfte). SAmtliche von der X AG gehaltenen Vermo-
genswerte dienen der Austibung der operativen Geschéaftstatigkeit. Die X AG qualifi-
ziert als aktiver NFE aufgrund der Art der Einkiinfte und Vermdgenswerte.
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Beispiel 123: Gleiche Situation wie in Beispiel 122, aber die X AG halt ausserdem ein
grosses Wertschriftenportfolio, das im Vergleich zur operativen Geschaftstatigkeit aber
vernachlassigbare Einklnfte abwirft (passive Einkiinfte). Obwohl die Bruttoeinklnfte zu
weniger als 50% passive Einkinfte darstellen, gilt die X AG nicht als Aktiver NFE auf-
grund der Art der Einkuinfte und Vermdgenswerte, falls der Wert des Wertschriftenport-
folios jenen der fir die operative Geschéftstatigkeit notwendigen anderen Vermdgens-
werte Ubersteigt.

Fur die Bestimmung, ob es sich um einen aktiven NFE aufgrund der Art der Einkiinfte
und Vermdgenswerte handelt, sind folgende Klassen von Einkiinften als passive Ein-
kinfte zu betrachten:

a. Dividenden,

b. Zinsen,

c. zinsahnliche Einkinfte (bspw. Ersatzzahlungen auf Zinsen),
d

Miet- und Lizenzeinnahmen, mit Ausnahme von Miet- und Lizenzeinnahmen, wel-
che im Rahmen einer aktiven Geschaftstatigkeit zumindest teilweise von Angestell-
ten eines NFE erwirtschaftet werden,

e. Renten,

f. Nettogewinne (Gewinne abzuglich Verluste) aus dem Verkauf von und Handel mit
Finanzvermdgen, welches unter a) bis e) beschriebene passive Einkiinfte generiert,

g. Nettogewinne aus Transaktionen (inkl. bérsen- und nicht bérsengehandelte Ter-
mingeschéfte, Optionen u.a. Transaktionen) mit Gegenstanden des Finanzvermo-
gens,

h. Nettogewinne aus Transaktionen mit auslandischen Wé&hrungen,
i. Nettoeinkiinfte aus Swaps, und

j- Betrage aus ruckkaufsfahigen Versicherungsvertragen.

Beispiel 124: Die X AG halt diverse Immobilien und verfligt tGber eigenes Personal, wel-
ches sich um die Vermietung und Verwaltung der Immobilien kimmert. Die erwirtschaf-
teten Mieteinnahmen sind nicht als passive Einkiinfte zu klassifizieren.

Beispiel 125: Gleiche Situation wie in Beispiel 124, aber die X AG beauftragt einen Drit-
ten, sich um die Vermietung und Verwaltung der Immobilien zu kimmern. Die erwirt-
schafteten Mieteinnahmen sind als passive Einklnfte zu klassifizieren.

Nicht als passive Einkiinfte gelten:

e Einklnfte aus Dividenden, Zinsen, Miet- und Lizenzeinnahmen von verbundenen
Rechtstragern (vgl. Ziff. 5.7), sofern die Einklinfte des verbundenen Rechtstra-
gers, aus welchen die Dividenden, Zinsen, Miet- und Lizenzeinnahmen stam-
men, keine passiven Einkiinfte darstellen.

¢ Im Falle von NFE, die regelméassig als Handler von Finanzvermégen auftreten,
gelten die Einkinfte aus Transaktionen, die im Rahmen der gewohnlichen Ge-
schaftstatigkeit des Handlers enstehen, nicht als passive Einkunfte.

Qualifizierte bérsennotierte Kapitalgesellschaften sowie deren verbundene
Rechtstrager

Ein NFE gilt als aktiver NFE, sofern er die Anforderungen an eine qualifizierte borsen-
notierte Kapitalgesellschaft erfiillt oder als verbundener Rechtstrager (vgl. Ziff. 5.7) ei-
nes qualifzierten bérsennotierten Rechtstragers gilt. Wahrend nur verbundene Rechts-
trager einer qualifizierten borsennotierten Kapitalgesellschaft, die selber Kapitalgesell-
schaften sind, von der Definition der meldepflichtigen Person ausgenommen sind (vgl.
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Ziff. 4.4), gelten alle verbundenen Rechtstrager einer qualifizierten Kapitalgesellschaft
als aktive NFE.

Der Ausdruck qualifizierte bérsennotierte Kapitalgesellschaft meint eine Kapitalgesell-
schaft, deren Aktien regelmassig an einer anerkannten Wertpapierbdrse gehandelt
werden (vgl. OECD-Kommentar zum GMS, S. 197, Rz. 128). Konkret mussen die
nachfolgend beschriebenen zwei Tests erflllt werden um fir diesen Status zu qualifi-
zieren:

o der ,Regelmassiger-Handels-Test*, welcher ein Mindesthandelsvolumen der Ak-
tien auf kontinuierlicher Basis verlangt, und

o der ,Anerkannte-Wertpapierborse-Test“, welcher die behdrdliche Anerkennung
und Regulierung der Wertpapierbérse sowie ein jahrliches Mindesthandelsvolu-
men an der Wertpapierborse verlangt.

Der ,Regelmassiger-Handels-Test" verlangt, dass:

¢ ein nicht vernachlassigbares Volumen der Aktien jeder Klasse einer Kapitalge-
sellschaft an mindestens 60 Arbeitstagen innerhalb des letzten Kalenderjahrs an
mindestens einer anerkannten Wertpapierbérse gehandelt wurde und

o das aggregierte jahrliche Handelsvolumen jeder Aktienklasse an anerkannten
Wertpapierborsen innerhalb des letzten Kalenderjahrs mindestens 10% der aus-
stehenden Aktien der betreffenden Klasse erreichte.

Eine Aktienklasse erflllt gewdhnlich den ,Regelmassiger-Handels-Test" fir ein Kalen-
derjahr, wenn die entsprechenden Aktien innerhalb des betreffenden Jahrs an einer
anerkannten Wertpapierborse gehandelt und von Market Makern im Rahmen der ge-
wohnlichen Geschaftstatigkeit regelméassig und aktiv Kunden, die keine dem Market
Maker nahestehende oder mit ihm verbundene Personen sind, zum Kauf oder Verkauf
angeboten werden und wenn solche Transaktionen tatsachlich abgewickelt werden
(vgl. OECD-Kommentar zum GMS, S. 193, Rz. 114).

Der ,Anerkannte-Wertpapierborse-Test“ verlangt, dass:
e die entsprechende Boérse von den Behorden anerkannt und reguliert wird und

¢ das jahrliche Mindesthandelsvolumen auf der Wertpapierbdrse (oder bei einem
Verarbeiter der Borse) in jedem der drei vorangegangenen Kalenderjahre eine
Milliarde US Dollar Uberstieg. Verfugt eine Wertpapierbérse Uber mehrere Seg-
mente, so ist flir Zwecke dieses Tests jedes Segment als separate Wertpapier-
bdrse zu betrachten.

Die SIX Swiss Exchange und die BX Berne eXchange gelten als anerkannte Wertpa-
pierbérsen.

Beziglich der Frage, ob eine Gesellschaft im Einzelfall den "Regelmassiger-Handels-
Test" sowie den "Anerkannte-Wertpapierborse-Test" erfillt, darf sich das meldende
schweizerische Fl auf die Selbstauskunft der Gesellschaft verlassen und ist nicht ver-
pflichtet, die Richtigkeit der Angaben anhand der konkreten Zahlen zu Uberprtfen (vgl.
Ziff. 6.3.4).

Staatliche Rechtstrager, internationale Organisationen, Zentralbanken und im Al-
leineigentum solcher NFE stehende Rechtstrager

Ein NFE gilt als aktiver NFE, sofern es sich beim NFE um einen staatlichen Rechtstra-
ger, eine internationale Organisation, eine Zentralbank oder einen Rechtstrager, der im
Alleineigentum einer oder mehrerer der vorgenannten Institutionen steht, handelt.
Holding NFE, die Teil einer Nicht-Finanzgruppe sind

Ein NFE qilt als aktiver NFE, sofern er die Anforderungen an einen Holding NFE, der
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Teil einer Nicht-Finanzgruppe ist, erfillt. Der Ausdruck Holding NFE, der Teil einer
Nicht-Finanzgruppe ist, bedeutet einen NFE, sofern

e im Wesentlichen alle Tatigkeiten des NFE im (vollstandigen oder teilweisen) Be-
sitzen der ausgegebenen Aktien einer oder mehrerer Tochtergesellschaften, die
eine andere Geschéftstatigkeit als die eines Fl austiben, sowie in der Finanzie-
rung und Erbringung von Dienstleistungen fir diese Tochtergesellschaften beste-
hen und

e der NFE Teil einer Nicht-Finanzgruppe ist.

Der Ausdruck ,im Wesentlichen alle Tatigkeiten“ meint in diesem Zusammenhang min-
destens 80% gemessen an den Bruttoeinkiinften eines Rechtstragers. Die 80-%-
Schwelle kann entweder durch die Holdingtatigkeit selber, die Finanzierung und die Er-
bringung von Dienstleistungen fir Tochtergesellschaften, die verbundene Rechtstrager
sind, oder eine Kombination der beiden Téatigkeiten erreicht werden. Der Begriff der
Tochtergesellschaft umfasst dabei jegliche Kapitalgesellschaften, deren ausstehende
Aktien direkt oder indirekt, vollstandig oder in Teilen, vom NFE gehalten werden.

Damit eine Kapitalgesellschaft als Tochtergesellschaft eines NFE gilt, wird eine Beteili-
gungsquote von mindestens 10% am Grund- oder Stammkapital vorausgesetzt. Sollte
ein meldendes schweizerisches Fl seinen Kunden die Wahl einrdumen, die Bestim-
mung, ob sie ein aktiver oder passiver NFE sind, nach dem Recht ihres Anséassigkeits-
staats vorzunehmen, kann auch eine andere Definition zur Anwendung kommen (vgl.
Ziff. 4.9).

Beispiel 126: Die Holdinggesellschaft H ist ein NFE und Teil einer Nicht-Finanzgruppe.
Die Holdinggesellschaft H erwirtschaftet 70% ihrer Bruttoeinklnfte aus der Holdingta-
tigkeit selber sowie der Finanzierung und Erbringung von Dienstleistungen fir Tochter-
gesellschaften, die verbundene Rechtstrager sind. Zusatzlich fungiert die Holdingge-
sellschaft H als Guterverteilzentrum fir die von den Tochtergesellschaften hergestell-
ten Guter. Die Einkiinfte aus dieser Nebentatigkeit stellen aktive Einkinfte (d.h. keine
passiven Einkinfte) dar und machen 30% der Bruttoeinktinfte der Holdinggesellschaft
H aus. Obwohl die Einkiinfte aus der Holdingtétigkeit selber sowie der Finanzierung
und Erbringung von Dienstleistungen fiir Tochtergesellschaften nicht zur Erreichung
der 80%-Schwelle ausreichen, gilt die Holdinggesellschaft H als aktiver NFE, da die
80%-Schwelle durch die Mitberlcksichtigung von ,aktiven® Einklnften erreicht wird.

Der Begriff Nicht-Finanzgruppe bezeichnet einen Konzern verbundener Rechtstrager
(vgl. Ziff. 5.7), der keine Finanzgruppe ist. Als Finanzgruppe gelten fir AIA-Zwecke ein
Konzern verbundener Rechtstrager, der:

¢ mindestens ein Fl zu seinen Konzernmitgliedern zahlt und

o wahrend des dreijahrigen Zeitraums, der am 31. Dezember vor dem Bestim-
mungsjahr endet (oder wahrend des Zeitraums des Bestehens des Rechtstra-
gers, je nachdem, welcher Zeitraum kirzer ist) mindestens eines des folgenden
Kriterien erfullt:

¢ mehr als 25%der Bruttoeinkiinfte des Konzerns sind passive Einklnfte,

e mehr als 25%der Vermogenswerte, die sich im Besitz des NFE befanden,
sind Vermdgenswerte, mit denen passive Einkinfte erzielt werden oder
erzielt werden sollen, oder

e mehr als 5%der Bruttoeinkiinfte des Konzerns sind Konzernmitgliedern
zuzurechnen, die als Finanzinstute gelten.

Bruttoeinkinfte, die aus Transaktionen zwischen Konzernmitgliedern erwirtschaftet
werden, sowie aus solchen Transaktionen resultierende Vermodgenswerte sind fur die
Berechnung der entsprechenden Grenzwerte nicht beachtlich.

Selbst wenn die oben diskutierten Anforderungen an Holding NFE, die nicht Teil einer
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4.9.2.6

49.2.7

49.2.8

49.29

Finanzgruppe sind, grundséatzlich erflillt werden, gelten Rechtstrager, die als Anlage-
fonds tatig sind (oder sich als solchen bezeichnen), nicht als aktive NFE. Als Anlage-
fonds gelten fur diese Zwecke beispielsweise Beteiligungskapitalfonds (Private-Equity-
Fonds), Wagniskapitalfonds (Venture-Capital-Fonds), sogenannte Leveraged-Buyout-
Fonds oder Anlageinstrumente, deren Zweck — als Investmentmaoglichkeit fur Dritte —
darin besteht, Gesellschaften zu erwerben oder zu finanzieren und anschliessend An-
teile an diesen Gesellschaften als Anlagevermdégen zu halten.

Start-up NFE

Ein NFE qilt als aktiver NFE, sofern er die Anforderungen an einen Start-up NFE erfullt.
Der Ausdruck Start-up NFE bedeutet einen NFE, der:

¢ noch kein Geschéft betreibt,
e auch in der Vergangenheit kein Geschéft betrieben hat,

e Kapital in Vermogenswerten anlegt mit der Absicht, ein anderes Geschaft als das
eines Fl zu betreiben, und

e vor maximal 24 Monaten gegriindet wurde.

Der NFE fallt nach dem Tag, der auf einen Zeitraum von 24 Monaten nach dem Grin-
dungsdatum des NFE folgt, nicht mehr unter diese Unterkategorie eines aktiven NFE.

NFE in Liquidation oder Umstrukturierung

Ein NFE gilt als aktiver NFE, sofern er die Anforderungen an einen NFE in Liquidation
oder Umstrukturierung erfllt. Der Ausdruck NFE in Liquidation oder Umstrukturierung
bedeutet einen NFE, der:

e in den vergangenen funf Jahren kein Fl war, und

¢ eine Liquidation oder Umstrukturierung durchfiihrt mit der Absicht, eine andere
Tatigkeit als die eines Fl fortzusetzen oder wieder aufzunehmen (vgl. Abschnitt
VIII Unterabschnitt D(9)(f) GMS).

Treasury Centers, die Teil einer Nicht-Finanzgruppe sind

Ein NFE qilt als aktiver NFE, sofern er die Anforderungen an ein Treasury Center, das
Teil einer Nicht-Finanzgruppe ist, erfillt. Der Ausdruck Treasury Center, das Teil einer
Nicht-Finanzgruppe ist bedeutet einen NFE, der:

¢ vorwiegend Finanzierungs- oder Absicherungsleistungen fur verbundene Rechts-
trager erbringt, die keine FI sind,

¢ keine Finanzierungs- oder Absicherungsleistungen fir Rechtstrager erbringt, die
keine verbundenen Rechtstrager sind, und

e Teil einer Nicht-Finanzgruppe ist (vgl. Ziff. 4.9.2.5, Definition Holding NFE, die
Teil einer Nicht-Finanzgruppe sind).

Non-Profit NFE

Ein NFE qilt als aktiver NFE, sofern er die Anforderungen an einen Non-Profit NFE er-
fullt. Der Ausdruck Non-Profit NFE bedeutet einen NFE, der die folgenden Anforderun-
gen kumulativ erfullt:

e Erwird in seinem Ansassigkeitsstaat ausschliesslich fir religiose, gemeinniitzige,
wissenschaftliche, kiinstlerische, kulturelle, sportliche oder erzieherische Zwecke
errichtet und betrieben, oder er wird in seinem Anséssigkeitsstaat errichtet und
betrieben und ist ein Berufsverband, eine Vereinigung von Geschéaftsleuten, eine
Handelskammer, ein Arbeitnehmerverband, ein Landwirtschafts- oder Garten-
bauverband, eine Burgervereinigung oder eine Organisation, die ausschliesslich
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zur Wohlfahrtsférderung betrieben wird.
e Eristin seinem Ansassigkeitsstaat von der Gewinnsteuer befreit.

e Er hat keine Anteilseigner oder Mitglieder, die Eigentums- oder Nutzungsrechte
an seinen Einkunften oder Vermdgenswerten haben.

¢ Nach dem geltenden Recht des Anséassigkeitsstaats oder den Grindungsunterla-
gen des NFE durfen seine Einkiinfte und Vermdgenswerte nicht an eine Privat-
person oder einen nicht gemeinnitzigen Rechtstrager ausgeschittet oder zu de-
ren Gunsten verwendet werden, ausser in Ubereinstimmung mit der Ausiibung
der gemeinnutzigen Téatigkeit des NFE, als Zahlung einer angemessenen Vergu-
tung fur erbrachte Leistungen oder als Zahlung in Hohe des Marktwerts eines
vom NFE erworbenen Vermoégenswertes. Zusatzlich dirfen Einkunfte und Ver-
mogenswerte an eine Privatperson oder einen nicht gemeinnitzigen Rechtstréa-
ger ausgeschuttet oder zu deren Gunsten verwendet werden, wenn es sich dabei
um eine angemessene Entschadigung fur die Nutzung von deren Eigentum han-
delt.

¢ Nach dem geltenden Recht des Anséassigkeitsstaats oder den Grindungsunterla-
gen des NFE mussen bei seiner Abwicklung oder Auflésung alle seine Vermo-
genswerte an einen staatlichen Rechtstrager oder eine andere gemeinniitzige
Organisation verteilt werden oder fallen der Regierung des Ansassigkeitsstaats
des NFE oder einer seiner Gebietskdrperschaften anheim.

4.9.2.10 Zentrale Gegenpartei

5.1

5.2

Als aktive NFE gelten schweizerische Finanzmarktinfrastrukturen nach Artikel 2 Buch-
stabe a Ziffer 3 des Finanzmarktinfrastrukturgesetzes vom 19. Juni.2015 (FINFRAG)
fur nach dem FINFRAG bewilligungspflichtige Tatigkeit.

Sonstige Begriffsbestimmungen

Finanzvermdégen

Der Ausdruck Finanzvermdgen umfasst Wertpapiere (z.B. Anteile am Aktienkapital ei-
ner Kapitalgesellschaft, Beteiligungen oder wirtschaftliches Eigentum an den Beteili-
gungen an einer in Streubesitz befindlichen oder bérsennotierten Personengesellschaft
oder einem Trust sowie Obligationen, Anleihen, Schuldverschreibungen, sonstige
Schuldurkunden oder Anteile an kollektiven Kapitalanlagen), Beteiligungen an Perso-
nengesellschaften, Warengeschéfte, Swaps (z.B. Zinsswaps, Wahrungsswaps, Basiss-
waps, Zinscaps, Zinsfloors, Warenswaps, Aktienswaps, Aktienindexswaps u.d. Verein-
barungen), Versicherungs- oder Rentenversicherungsvertrage oder Beteiligungen an
Wertpapieren (darunter bérsengehandelte und nicht bérsengehandelte Terminge-
schéafte und Optionen). Der Ausdruck Finanzvermdgen umfasst keine nicht fremdfinan-
zierten unmittelbaren Immobilienbeteiligungen (vgl. Abschnitt VIII Unterabschnitt A(7)
GMS).

Nicht als Finanzvermogen gelten nicht-finanzielle Vermdgenswerte (bspw. Immobilien,
Flugzeuge, Schiffe, Kunstwerke), die durch den Rechtstrager direkt oder indirekt gehal-
ten werden. Beteiligungen eines Rechtstragers an anderen Rechtstragern, die aus-
schliesslich bestimmte nicht-finanzielle Vermodgenswerte halten, gelten nicht als Fi-
nanzvermaogen.

Kollektivkonto (Kollektivbeziehungen)

Beim Gesamthandkonto/Depot zur gesamten Hand kdnnen nur alle Mitinhaber gemein-
sam uber das Konto und/oder Depot verfiigen (compte-collectif; ['und/und"]), wéhrend
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5.3

beim Gemeinschaftskonto/Gemeinschaftsdepot (compte-joint; [*'und/oder'"]) jeder Mitin-
haber berechtigt ist, alleine und unbeschréankt tiber die verbuchten Werte und die vor-
handenen Guthaben zu verfigen.

Die Regelungen zu Kollektivbeziehungen bei Konten und Depots zur gesamten Hand
resp. Gemeinschaftskonten und Gemeinschaftsdepots finden Anwendung, wenn ein
meldendes schweizerisches FI ein meldepflichtiges Konto und/oder Depot fir mehrere
Kontoinhaber fihrt. Ist zumindest eine meldepflichtige Person an einer Kollektivbezie-
hung als Mitinhaber beteiligt, so sind samtliche verbuchten Vermdgenswerte unabhan-
gig von der Berechtigungsquote als Ganzes jeder meldepflichtigen Person zuzurech-
nen. Dies gilt sowohl hinsichtlich der relevanten Schwellenwerte und Zusammenfas-
sungsvorschriften als auch fur die Reporting-Zwecke (Erfullung der Meldepflichten).

Beispiel 127: Eine in Land A und eine in Land B ansassige natirliche Person flhren als
Mitinhaber ein Gemeinschaftskonto bei einem meldenden Sschweizerisches Fl (beste-
hendes Konto). Der Kontosaldo betragt per Stichtag mehr als CHF 1 000 000. Somit
findet das erweiterte Uberpriifungsverfahren fiir Konten mit hohem Wert fiir jede der
beiden meldepflichtigen Personen Anwendung. Ferner sind im Rahmen der Melde-
pflichten durch das meldende schweizerische FI der ganze Gesamtsaldo, der gesamte
Bruttobetrag der Zinsen, der Dividenden und der tbrigen Ertragen sowie die gesamten
Bruttoerldse aus der Verausserung oder dem Ruckkauf von Vermégensgegenstanden
pro meldepflichtige Person der ESTV zu Ubermitteln.

Einfache Gesellschaften kénnen sowohl als Rechtsgebilde wie auch als Verbindung
von mehreren natirlichen Personen im Sinne einer Kollektivbeziehung behandelt wer-
den (vgl. Ziff. 5.2).

Treten Anderungen der Gegebenheiten bei einer meldepflichtigen Person ein, welche
an einer Kollektivbeziehung als Mitinhaber beteiligt ist, trifft das meldende schweizeri-
sche FI nur fur den betroffenen Mitinhaber die erforderlichen Abklarungen nach den
anwendbaren Sorgfaltspflichten (vgl. Ziff. 6). Dies gilt gleichermassen auch fiir Erb-
schaftsfalle (vgl. Ziff. 3.12.15).

Wird ein meldepflichtiges Konto und/oder Depot fir eine natirliche Person und einen
Rechtstrager als Kollektivbeziehung gefiihrt, wendet das meldende schweizerische FI
fur die Kollektivbeziehung jeweils entsprechend pro Mitinhaber die Sorgfaltsvorschrif-
ten bei Konten von nattrlichen Personen (vgl. Ziff. 6.2 und 6.3) resp. die Sorgfaltsvor-
schriften bei Konten von Rechtstragern (vgl. Ziff. 6.4 und 6.5) an.

Fuhrt das meldende schweizerische FI fur dieselbe meldepflichtige Person einen Kun-
den-/Kontostamm sowie einen zweiten Kunden-/Kontostamm fir eine Kollektivbezie-
hung, bei welcher die meldepflichtige Person Mitinhaber ist, kann das meldende
schweizerische FI flr AlA-Zwecke die beiden Kunden-/Kontostdmme separat oder kon-
solidiert behandeln (vgl. Ziff.3.1).

Mitarbeiterbeteiligungsplane

Dieses Kapitel behandelt die Besonderheiten im Zusammenhang mit Mitarbeiterbeteili-
gungsplanen. Der Begriff der Mitarbeiterbeteiligung ist in Anlehnung an die einkom-
menssteuerrechtliche Betrachtung der Schweiz zu verstehen und umfasst demnach
Beteiligungsrechte, welche auf ein ehemaliges, aktuelles oder kinftiges Arbeitsverhalt-
nis mit einem Arbeitgeber® zurtickzuftihren sind. Es ist zu unterscheiden zwischen ech-
ten und unechten Mitarbeiterbeteiligungen. Als echte Mitarbeiterbeteiligungen gelten

6 Der Begriff Arbeitgeber meint die Gesellschaft, eine Gruppengesellschaft oder Betriebsstétte, bei welcher der Mitar-
beitende angestellt ist. Darunter fallen auch sogenannte faktische Arbeitgeber, z.B. bei Entsendung von Mitarbei-
tenden zwischen Gruppengesellschaften.
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namentlich Mitarbeiteraktien’ und -optionen sowie Anwartschaften auf Mitarbeiterak-
tien. Anwartschaften auf Mitarbeiteraktien stellen dem Mitarbeitenden in Aussicht, in
einem spateren Zeitpunkt eine bestimmte Anzahl Aktien entweder unentgeltlich oder zu
Vorzugsbedingungen erwerben zu kénnen. Die Ubertragung der Aktien wird dabei in
der Regel von Bedingungen abhangig gemacht, wie beispielsweise vom Bestehen ei-
nes Arbeitsverhéltnisses (bei sog. Restricted Share Units) oder dem Erfullen von Leis-
tungszielen (bei sog. Performance Share Units). Als unechte Mitarbeiterbeteiligungen
gelten eigenkapital- bzw. aktienkursbezogene Anreizsysteme, welche dem Mitarbeiten-
den im Ergebnis keine Beteiligung am Eigenkapital des Arbeitgebers, sondern in der
Regel nur eine Geldleistung in Aussicht stellen, welche sich an der Wertentwicklung
des Basistitels bestimmt. Beispiele fur unechte Mitarbeiterbeteiligungen sind die sog.
Phantom Stocks (synthetische Aktien) und die sog. Stock Appreciation Rights (synthe-
tische Optionen).

5.3.1 Klassifikation als Finanzvermogen (,,Financial Assets“) und Begriindung von Fi-
nanzkonten

Grundsatzlich stellen Mitarbeiterbeteiligungen erst nach der Besteuerung als Erwerbs-
einkommen Finanzvermégen im Sinne des GMS dar. Ein meldendes schweizerisches
FI kann wahlweise je Konto fir die zeitliche Bestimmung des Ubergangs zu Finanzver-
mogen:

e auf die Angaben des Arbeitgebers abstellen (sofern vorhanden), oder

e die nachfolgenden Regeln in Anlehnung an die einkommenssteuerrechtliche
Betrachtung in der Schweiz anwenden.

Es wird von meldenden schweizerischen FI nicht verlangt, dass sie den Besteuerungs-
zeitpunkt gemass auslandischer Gesetzgebung eigenstandig feststellen, falls dieser
vom Arbeitgeber nicht mitgeteilt wird. Ebenso haben meldende schweizerische Fl ohne
abweichende Angaben des Arbeitgebers keine Pflicht, von sich aus bei relevanten An-
derungen der Gegebenheiten wie bspw. grenziiberschreitenden Wohnortwechseln eine
Anderung der steuerlichen Behandlung anzunehmen und entsprechende Abklarungen
zu treffen.

Falls ein meldendes schweizerisches FI nicht auf die Angaben des Arbeitgebers ab-
stellt bzw. abstellen kann, gelten die nachfolgenden Regeln in Anlehnung an die ein-
kommenssteuerrechtliche Betrachtung in der Schweiz als Auffangstandard. Als Finanz-
vermogen im Sinne des GMS gelten dann:

o freie sowie gesperrte Mitarbeiteraktien, und
o freie bdrsenkotierte Mitarbeiteroptionen.
Nicht als Finanzvermogen im Sinne des GMS gelten hingegen:

e Mitarbeiteroptionen?®, die nicht an einer Borse kotiert sind, oder solche mit
Sperrfristen oder einem Vesting,

¢ Anwartschaften auf Mitarbeiteraktien, welche wahrend der sog. Vesting-Periode
lediglich einen bedingten, widerruflichen Anspruch darstellen, der insbesondere

7 Andere Beteiligungspapiere, die den Mitarbeitenden direkt am Gesellschaftskapital des Arbeitgebers (inkl. einer
Gruppengesellschaft) beteiligen — insbesondere Partizipationsscheine oder Genossenschaftsanteile — werden wie
Mitarbeiteraktien behandelt. Nachfolgend wird der Einfachheit halber ausschliesslich von Mitarbeiteraktien gespro-
chen. Mitarbeiterbeteiligungen in Form von Fremdkapital oder Anwartschaften auf Fremdkapitalbeteiligungen sind
sinngemass zu behandeln.

8 wahrend herkommliche Optionen als Finanzvermdogen gelten, ist die Nichtbehandlung als Finanzvermaogen fir ge-
wisse Mitarbeiteroptionen dadurch begriindet, dass diese noch nicht als Erwerbseinkommen besteuert wurden und
einer vertraglichen Verfligungsbeschrankung sowie mdglichen Verfallrisiken bei Beendigung des Arbeitsverhaltnis-
ses unterliegen.
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5.3.2

vom Fortbestand des Arbeitsverhaltnisses oder der Erflllung von Leistungszie-
len abhéangt, und

e unechte Mitarbeiterbeteiligungen.

Die Verwahrung von Mitarbeiterbeteiligungen, welche als Finanzvermdgen gelten, im
Namen der Mitarbeitenden oder des Arbeitgebers (dies kann auch das Fl selbst sein),
begrindet gewbhnlich ein Verwahrkonto und somit ein Finanzkonto im Sinne des
GMS. Der Begriff der Verwahrung ist in diesem Zusammenhang weit zu verstehen und
kann durch verschiedene Typen von FI° vorgenommen werden; insbesondere von Fl,
Zweckgesellschaften (durch das treuhanderische Halten von Mitarbeiterbeteiligungen)
oder Administratoren (durch die Buchfiihrung tber die einem einzelnen Mitarbeitenden
zugeteilten Mitarbeiterbeteiligungen). Die Verwahrung von Mitarbeiterbeteiligungen, die
nicht als Finanzvermdgen gelten, begrundet kein Finanzkonto im Sinne des GMS. Ver-
wahrt ein FI beide Arten von Mitarbeiterbeteiligungen fir Mitarbeitende oder einen Ar-
beitgeber, ist von einem Finanzkonto auszugehen, wobei dieses nur die Mitarbeiterbe-
teiligungen erfasst, welche als Finanzvermdégen gelten.

Verantwortlichkeit schweizerischer Finanzinstitute

Die Verantwortlichkeit meldender schweizerischer FI fur die Erflllung der Sorgfalts-1°
und Meldepflichten im Zusammenhang mit der Verwahrung von Mitarbeiterbeteiligun-
gen bezieht sich ausschliesslich auf die von ihnen im Sinne des GMS gefluhrten Fi-
nanzkonten und hangt vom gewahlten Aufbau ab. Sind mehrere Fl in die Verwahrung
von Mitarbeiterbeteiligungen involviert, so liegen die Sorgfalts- und Meldepflichten nach
dem GMS beim FI, welches am n&hesten beim Mitarbeitenden ist (d.h. fir gewdhnlich
die Zweckgesellschaft oder der Administrator). Es sind insbesondere folgende Féalle zu
unterscheiden:

a. Das FI (Bank, Zweckgesellschaft oder Administrator) flihrt separate, auf den einzel-
nen Mitarbeitenden lautende Finanzkonten.

Der einzelne Mitarbeitende gilt als Inhaber des Finanzkontos und muss entsprechend
dokumentiert und — falls es sich um eine meldepflichtige Person handelt — gemeldet
werden.

b. Das FI (Bank, Zweckgesellschaft oder Administrator) flhrt ein auf den Arbeitgeber
lautendes Gesamtkonto (,Omnibus Account®) mit separaten Unterkonten je Mitar-
beitenden.

Die Unterkonten sind als separate Finanzkonten im Sinne des GMS zu behandeln. Da-
her gilt der einzelne Mitarbeitende als Inhaber des Finanzkontos und muss entspre-
chend dokumentiert und — falls es sich um eine meldepflichtige Person handelt — ge-
meldet werden.

Falls das meldende schweizerische FI keine Méglichkeit hat, die im Rahmen der Sorg-
faltspflichten erforderliche Dokumentation direkt vom Mitarbeitenden zu erhalten, sind
die entsprechenden Anfragen indirekt tGber den Arbeitgeber zu stellen.

c. Das FI fuhrt ein auf eine Zweckgesellschaft oder einen Administrator lautendes Fi-
nanzkonto.

Zweckgesellschaften (unabhangig von deren Rechtsform), welche ausschliesslich fur

9 Die Tatsache, dass ein Arbeitgeber als Finanzvermogen geltende Mitarbeiterbeteiligungen in einem auf ihn lauten-
den Gesamtkonto bei einem Finanzinstitut als Intermediar fur seine Mitarbeitenden halt, fuhrt gewshnlich fiir sich
alleine nicht zu einer Qualifikation des Arbeitgebers als Finanzinstitut, weil der Arbeitgeber das Gesamtdepot in sei-
ner Funktion als Arbeitgeber und nicht im Rahmen seiner Geschéftstatigkeit fuhrt.

10 Es gelten grundsatzlich die generellen Sorgfaltspflichten fiir schweizerische Finanzinstitute (vgl. Ziffer 6), wobei
entsprechende Verweise auf die Verfahren zur Bekdmpfung der Geldwéscherei (vgl. Ziffer 5.5) weiterhin gultig sind,
selbst wenn ein schweizerisches Finanzinstitut im Zusammenhang mit Konten zur Verwahrung von Mitarbeiterbetei-
ligungen unter Umstanden nur eingeschrankte Sorgfaltspflichten befolgen muss.
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5.3.3

5.3.4

die Verwahrung von Mitarbeiterbeteiligungen errichtet wurden, sowie Administratoren
von Mitarbeiterbeteiligungen gelten gewdhnlich als Fl im Sinne des GMS. In diesem
Fall behandelt das meldende schweizerische FI die Zweckgesellschaft oder den Admi-
nistrator als Kontoinhaber und wendet die entsprechenden Sorgfaltspflichten an. Das
meldende schweizerische FI muss bei diesem Aufbau die einzelnen Mitarbeitenden
nicht identifizieren und es bestehen keine Meldepflichten im Zusammenhang mit dem
Konto der Zweckgesellschaft bzw. des Administrators. Es ist allerdings zu beachten,
dass die Zweckgesellschaft bzw. der Administrator selbst Verwahrkonten fur die Mitar-
beitenden fuhrt und diese entsprechend zu dokumentieren und gegebenenfalls zu mel-
den hat (je nach Aufbau kommt bei der Zweckgesellschaft oder beim Administrator a)
oder b) zur Anwendung).

Meldung des Kontostands oder -werts

Die Meldung des Kontostands oder -werts umfasst lediglich Mitarbeiterbeteiligungen,
welche als Finanzvermdgen gelten (vgl. Ziff. 5.3.1).

Grundsatzlich erfolgt die Bewertung von Mitarbeiterbeteiligungen fiir die Meldung des
Kontostands oder -werts auf dieselbe Weise, die auch zwecks Meldung an den Konto-
inhaber angewendet wird (vgl. Ziff. 1.3.2.5). In Bezug auf gesperrte Mitarbeiteraktien,
welche als Finanzvermogen gelten, steht es einem meldenden schweizerischen Fl frei,
die Aktien mit dem tatsachlichen Verkehrswert oder einem reduzierten Verkehrswert
gemass einkommenssteuerrechtlicher Betrachtung in der Schweiz zu melden.

Meldung von Zahlungen

Grundsatzlich sind Transaktionen im Zusammenhang mit Mitarbeiterbeteiligungen nur
relevante Zahlungen im Sinne des GMS, falls die betroffenen Mitarbeiterbeteiligungen
als Finanzvermdgen gelten (vgl. Ziff. 5.3.1), und effektiv ein Geldbetrag zufliesst. Falls
ein meldendes schweizerisches Fl nicht auf die Angaben des Arbeitgebers abstellt
bzw. abstellen kann, gelten die Regeln in der nachfolgenden Tabelle. Liegen dem mel-
denden schweizerischen FI Angaben des Arbeitgebers vor, dass eine in der Tabelle als
meldepflichtig gekennzeichnete Transaktion Erwerbseinkommen darstellt, kann diese
Transaktion von der Meldepflicht ausgenommen werden (da es sich in diesem Falle
nicht um Finanzvermdgen handelt, vgl. Ziff. 5.3.1).

Mitarbeiteraktien

Abgabe von Mitarbeiteraktien an den Mitar-
beitenden

Nicht relevantes Ereignis (Beachte: erhal-
tene Mitarbeiteraktien sind ggf. Finanzver-
mdgen und fir die Berechnung des Konto-
stands oder -werts zu berlcksichtigen), die
vergunstigte Abgabe von Mitarbeiteraktien
gualifiziert als Erwerbseinkommen.

Dividenden im Zusammenhang mit Mitar-

Als Dividende zu Klassifizierendes Ereignis.

beiteraktien

Wegfall der Sperrfrist bei gesperrten Mitar-
beiteraktien

Nicht relevantes Ereignis, gemass einkom-
menssteuerlicher Betrachtung in der

Schweiz qualifiziert der Wegfall der Sperr-
frist grundsatzlich als Erwerbseinkommen.

Ruckgabe von Mitarbeiteraktien an den Ar-
beitgeber mit Gegenleistung in bar (z.B. bei
Beendigung des Arbeitsverhéltnisses auf-
grund reglementarischer bzw. vertraglicher
Verpflichtung)

Gegenleistung des Arbeitgebers: Als Ver-
ausserungserlds zu klassifizierendes Ereig-
nis, wenn der Rickgabepreis vom Ver-
kehrswert abweicht, kann diese Differenz
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relevant sein fir die Bestimmung des Er-
werbseinkommens.

Umtausch von Mitarbeiteraktien (z.B. bei
Fusionen oder Ubernahmen)

Nicht relevantes Ereignis (Beachte: erhal-
tene Mitarbeiteraktien sind ggf. Finanzver-
mdogen und fir die Berechnung des Konto-
stands oder -werts zu berlcksichtigen).

Ruckgabe von Mitarbeiteraktien an den Ar-
beitgeber ohne Gegenleistung

Nicht relevantes Ereignis, gemass schwei-
zerischem Einkommenssteuerrecht kann
der Mitarbeiter allenfalls einen Gewinnungs-
kostenabzug zum Erwerbseinkommen ma-
chen.

Verdusserung von Mitarbeiteraktien

Als Verausserungserlos zu klassifizierendes
Ereignis.

Verdusserung von Mitarbeiteraktien zur
ausschliesslichen Deckung von Quellen-
steuern und Sozialabgaben im unmittelba-
ren Zusammenhang mit dem als Erwerbs-
einkommen besteuerten Ereignis (nur Ab-
gabe der Nettoanzahl der Aktien an den
Mitarbeiter nach der Begleichung der Quel-
lensteuern und Sozialabgaben)

Nicht relevantes Ereignis, die Abgabe der
Aktien wird steuerlich als Erwerbseinkom-
men erfasst.

Mitarbeiteroptionen

Abgabe von Mitarbeiteroptionen

Nicht relevantes Ereignis (Beachte: erhal-
tene freie borsenkotierte Mitarbeiteroptio-
nen sind ggf. Finanzvermdgen und fir die
Berechnung des Kontostands oder -werts
zu berlicksichtigen).

Wegfall der Sperrfrist bei gesperrten, bor-
senkotierten Mitarbeiteroptionen

Nicht relevantes Ereignis (Beachte: Mitar-
beiteroptionen werden aber ggf. zu Finanz-
vermdégen und sind fur die Berechnung des
Kontostands oder -werts zu bertcksichti-
gen), allenfalls kann der Wegfall der Sperr-
frist einen Ausléser fur die Besteuerung als
Erwerbseinkommen darstellen.

Wegfall der Sperrfrist bei gesperrten, nicht
borsenkotierten Mitarbeiteroptionen

Nicht relevantes Ereignis, allenfalls kann
der Wegfall der Sperrfrist einen Ausloser fur
die Besteuerung als Erwerbseinkommen
darstellen.

Ausuibung von Mitarbeiteroptionen

Nicht relevantes Ereignis (Beachte: erhal-
tene Mitarbeiteraktien sind ggf. Finanzver-
mogen und fur die Berechnung des Konto-
stands oder -werts zu berlcksichtigen), der
Gewinn bei der Ausiibung der Optionen
wird steuerlich als Erwerbseinkommen er-
fasst.

Erhaltener Barausgleich im Zusammenhang
mit boérsenkotierten und freien Mitarbeiter-
optionen (Cash Settlement)

Als Verdusserungserlos zu klassifizierendes
Ereignis.

Erhaltener Barausgleich im Zusammenhang
mit nicht borsenkotierten Mitarbeiteroptio-
nen (Cash Settlement)

Nicht relevantes Ereignis.
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Ausubung von Mitarbeiteroptionen und Ver- | Als zwei separate Ereignisse zu behandeln

kauf der Mitarbeiteraktien (Exercise and (vgl. Auslibung von Mitarbeiteroptionen so-

Sale) wie Verausserung von Mitarbeiteraktien).

Entschadigungsloser Verfall von Mitarbei- Nicht relevantes Ereignis, der Barausgleich

teroptionen wird steuerlich als Erwerbseinkommen er-
fasst.

Verkauf von borsenkotierten und freien Mit- | Als Verausserungserlos zu klassifizierendes

arbeiteroptionen Ereignis.

Anwartschaften

Zuteilung von Anwartschaften Nicht relevantes Ereignis.

Einklinfte aus Anwartschaften wahrend Nicht relevantes Ereignis, die Einkiinfte

Vestingperiode werden steuerlich als Erwerbseinkommen
erfasst.

Umwandlung von Anwartschaften in Mitar- Nicht relevantes Ereignis (Beachte: erhal-

beiteraktien tene Mitarbeiteraktien sind ggf. Finanzver-

mogen und fur die Berechnung des Konto-
stands oder -werts zu berlcksichtigen), die
Abgabe der Aktien wird steuerlich als Er-
werbseinkommen erfasst.

Entschadigungsloser Verfall von Anwart- Nicht relevantes Ereignis

schaften

Verausserung von Mitarbeiteraktien zur Nicht relevantes Ereignis, die Abgabe der
ausschliesslichen Deckung von Quellen- Aktien wird steuerlich als Erwerbseinkom-
steuern und Sozialabgaben im unmittelba- men erfasst.

ren Zusammenhang mit dem als Erwerbs-
einkommen besteuerten Ereignis (nur Ab-
gabe der Nettoanzahl der Akten an den Mit-
arbeiter nach der Begleichung der Quellen-
steuern und Sozialabgaben)

Unechte Mitarbeiterbeteiligungen
Jeglicher geldwerter Vorteil Nicht relevantes Ereignis, der geldwerte
Vorteil wird steuerlich als Erwerbseinkom-
men erfasst.

Tabelle 2

Sofern nicht anderweitig erwdhnt, beziehen sich die nachfolgenden Beispiele auf die
Regeln der vorangegangenen Tabelle.

Beispiel 128 (Erhaltener Barausgleich im Zusammenhang mit nicht bérsenkotierten
Mitarbeiteroptionen):

Der Mitarbeitende M erhalt bei der Ausiibung einer nicht bérsenkotierten Mitarbeiterop-
tion die positive Differenz zwischen dem Verkehrswert des Basiswerts und dem Aus-
Ubungspreis gutgeschrieben. Da eine nicht bérsenkotierte Mitarbeiteroption kein Fi-
nanzvermogen darstellt (vgl. Ziff. 5.3.1), ist der Ausibungsgewinn im sinne des GMS
nicht meldepflichtig.

Beispiel 129 (Ausubung von nicht borsenkotierten Mitarbeiteroptionen und unmittelba-
rer Verkauf der Mitarbeiteraktien):
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Der Mitarbeitende M erhalt bei der Auslibung einer nicht bérsenkotierten Mitarbeiterop-
tion den Basiswert (d.h. Mitarbeiteraktien) geliefert, welcher aber direkt wieder verkauft
wird. Da eine nicht bérsenkotierte Mitarbeiteroption kein Finanzvermogen darstellt (vgl.
Ziff. 5.3.1), ist der Austibungsgewinn (positive Differenz zwischen Verkehrswert der ge-
lieferten Mitarbeiteraktien und dem Austibungspreis) im Sinne des GMS nicht melde-
pflichtig. Die erhaltenen Mitarbeiteraktien stellen hingegen Finanzvermogen im Sinne
des AIA dar, weshalb der anschliessende Verkauf der Mitarbeiteraktien — selbst wenn
diese gleichzeitig wie die Lieferung derselben geschieht — ein separater Vorgang ist,
welcher als Verausserungserlos meldepflichtig ist.

Beispiel 130 (Anwartschaften):

Der Mitarbeitende M erhalt im Jahr 2021 eine Anwartschaft zugeteilt, was keine Mel-
dung zur Folge hat, da Anwartschaften nicht als Finanzvermogen (vgl. Ziff. 5.3.1) gel-
ten. Aus diesem Grund ist der Wert der Anwartschaft auch fiur die Meldung des Konto-
stands oder -werts unbeachtlich. Im Jahr 2022 erhalt M eine dividendenaquivalente
Zahlung aus der Anwartschaft, welche ebenfalls nicht zu melden ist, da sie im Zusam-
menhang mit Nicht-Finanzvermdgen steht (Besteuerung als Erwerbseinkommen). Im
Jahr 2023 wird die Anwartschaft in freie Mitarbeiteraktien umgewandelt. Die Umwand-
lung ist nicht meldepflichtig. Bei den freien Mitarbeiteraktien handelt es sich aber um
Finanzvermdgen (vgl. Ziff. 5.3.1, in Anlehnung an die einkommenssteuerrechtliche Be-
trachtung in der Schweiz wird die Besteuerung als Erwerbseinkommen im Zeitpunkt
der Umwandlung angenommen). Fir das Jahr 2023 ist der Wert der freien Mitarbeiter-
aktien deshalb bei der Meldung des Kontostands oder -werts zu bericksichtigen. Im
Jahr 2024 erhélt M eine Dividende aus den Mitarbeiteraktien, welche als solche unter
dem AIA gemeldet werden muss, da sie im Zusammenhang mit Finanzvermdgen an-
fallt. Im Jahr 2025 verkauft M die Mitarbeiteraktien, was eine Meldung des Verausse-
rungserloses bewirkt.

5.4 Kontoinhaber

5.4.1 Allgemeines

Der Kontoinhaber ist in der Regel der in den Systemen eines meldenden schweizeri-
schen Fl erfasste Vertragspartner einer Konto- und/oder Depotbeziehung. Liegt eine
Kollektivbeziehung nach Ziffer 5.2 vor, ist grundsatzlich jeder Mitinhaber Kontoinhaber.

Als Kontoinhaber gilt auch eine zwischengeschaltete Durchleitungsgesellschaft (flow-

through entity; z.B. Sitzgesellschaft nach VSB, Trust, Stiftung u.d.) sowie transparente
Partnerships, wenn diese vom meldenden schweizerischen Fl als Vertragspartner ge-
fuhrt werden. Nicht als Kontoinhaber gelten somit die an den beim meldenden schwei-
zerischen FI verbuchten Vermdgenswerten der zwischengeschalteten Durchleitungs-

gesellschaft wirtschaftlich Berechtigten, resp. die Partner.

Eine natirliche Person oder ein Rechtstrager, der kein FI (vgl. Ziff. 2) ist und als Treu-
hander, Bevollmachtigter, Intermediar, Custodian, Investment Advisor oder ahnlicher
zugunsten einer anderen Person oder fir Rechnung einer anderen Person eine Konto-
und/oder Depotbeziehung bei einem meldenden schweizerischen FI unterhalt, gilt
selbst nicht als Kontoinhaber. Diesfalls gilt diese andere Person, fir welche die Konto-
und/oder Depotbeziehung beim meldenden schweizerischen FI unterhalten wird, als
Kontoinhaber. Das meldende schweizerische FI stiitzt sich auf die Angaben, die es ge-
mass geltender VSB oder anderer Verfahren zur Bekampfung der Geldwascherei zur
Identifizierung der Vertragspartei und der Feststellung des wirtschaftlich Berechtigten
im Rahmen der Er6ffnung einer Geschéftsbeziehung erhalten hat.

Bei Trusts als Kunden ist der Trust (und nicht der Trustee) Kontoinhaber. Dies gilt un-
abhangig vom AlA-Status des Trusts (in der Regel passiver NFE oder FI).

Beispiel 131 Rechtstrager im Sinne des GMS (z.B. passiver NFE):
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5.4.2

5.4.2.1

5.4.2.2

Nach den anwendbaren Sorgfaltspflichten bei Konten von passiven NFE ist die beherr-
schende Person zu ermitteln. Rechtstrager qualifizieren grundsatzlich nicht als Inter-
mediare, sondern sind zwischengeschaltete Durchleitungsgesellschaften (es sei denn,
sie halten die Vermogenswerte treuh&nderisch). Somit ist die Sitzgesellschaft und nicht
die beherrschende Person Kontoinhaber.

Beispiel 132: Treuhandverhéltnis:

X unterhalt bei einem meldenden schweizerischen FIl eine Kontobeziehung. X ist Ver-
tragspartner dieses Fl. X reicht dem Fl ein Formular A ein, in welchem er deklariert,
dass sein Bruder B an den unter seiner Kontobeziehung geflihrten Vermdégenswerten
wirtschaftlich berechtigt ist. Hier ist der Treugeber (Person B) Kontoinhaber im Sinne
des Standards und nicht A, welcher zugunsten von B eine Kontobeziehung unterhalt.

Versicherungen

Allgemeines

Im Falle eines riickkaufsfahigen Versicherungsvertrags oder eines Rentenversiche-
rungsvertrags ist der Kontoinhaber nach Abschnitt VIII Unterabschnitt E(1) GMS jede
Person, die berechtigt ist,

i. auf den Barwert (rickkaufsfahiger Versicherungsvertrag) oder den Ruck-
kaufswert (Rentenversicherungsvertrag) zuzugreifen, oder

i. den Beglnstigten des Vertrags zu andern.

Kann niemand auf den Barwert oder Riickkaufswert zugreifen oder den Begtinstigten
des Vertrags andern, so ist der Kontoinhaber jede Person, die im Vertrag als Versiche-
rungsnehmerin genannt ist und jede Person, die nhach den Vertragsbedingungen einen
definitiven Zahlungsanspruch hat.

Bei Falligkeit eines ruckkaufsfahigen Versicherungsvertrags oder eines Rentenversi-
cherungsvertrags gilt jede Person als Kontoinhaber, die vertragsgemass einen An-
spruch auf Erhalt einer Zahlung hat.

Vor Eintritt der Falligkeit

Gemass VVG und schweizerischer Rechtspraxis steht das Riickkaufsrecht sowie das
Recht einen Beglinstigten einzusetzen einzig dem Versicherungsnehmer zu.

Selbst wenn eine unwiderrufliche Begunstigung vorliegt, kann der unwiderruflich Be-
gunstigte nicht ohne Mitwirkung des Versicherungsnehmers auf den Vertrag zugreifen
oder die Begunstigung dndern. Beim Vorversterben des unwiderruflich Beglnstigten ist
der Versicherungsnehmer frei, einen neuen Beglinstigten einzusetzen. Eigentimer des
Versicherungsvertrags ist daher auch beim Vorliegen einer unwiderruflichen Beglnsti-
gung der Versicherungsnehmer, so dass auch in diesen Fallen derselbe Kontoinhaber
im Sinne des GMS bleibt.

Die wirtschaftliche Berechtigung im Sinne der Geldwéschereigesetzgebung ist fir die
Bestimmung des Kontoinhabers bei Lebensversicherungen (sofern es sich beim Versi-
cherungsnehmer um eine nattrliche Person handelt) nicht von Bedeutung, da der Ver-
sicherungsanspruch bis zum Eintritt der Falligkeit ausschliesslich dem Versicherungs-
nehmer zusteht (Spezialregelung mit Vorrang von Abschnitt VIII Unterabschnitt E(1)
Satz 3 ff. GMS). Vorbehalten bleibt der Fall einer Abtretung gemass Artikel 73 VVG.

Liegt eine Versicherung auf das Leben eines Dritten mit einem meldepflichtigen Konto-
inhaber (Versicherungsnehmer) vor und der Versicherungsnehmer stirbt, so behandelt
die meldende spezifizierte Versicherungsgesellschaft sein Konto so wie vor dem Tod
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des Kontoinhabers (Versicherungsnehmers), bis ihr der Tod des Erblassers (Versiche-
rungsnehmer) durch ein eréffnetes Testament, eine Todesurkunde oder in anderer ge-
eigneter Form mitgeteilt worden ist. Ab diesem Zeitpunkt kann das Konto als ausge-
nommenes Konto behandelt werden.

Beispiel 133 Rentenversicherung mit widerruflicher Begtinstigung:

A ist Versicherungsnehmer und versicherte Person einer rickkaufsfahigen Rentenver-
sicherung. Seine Ehegattin ist widerruflich begunstigt fir die Pramienriickgewéhr bei
Tod. A ist Kontoinhaber im Sinne des GMS.

Beispiel 134 Drittlebensversicherung mit widerruflicher Beglinstigung:

A ist Versicherungsnehmer einer riickkaufsfahigen Kapitalversicherung auf das Leben
seiner Ehegattin B. B ist widerruflich begunstigt fir die Todesfallleistung. A ist Kontoin-
haber im Sinne des GMS. Stirbt A bleibt der Kontoinhaber unverandert bis der Versi-
cherungsgesellschaft der Tod von A (Versicherungsnehmer) durch ein erdffnetes Tes-
tament, eine Todesurkunde oder in anderer geeigneter Form mitgeteilt worden ist. Ab
diesem Zeitpunk kann das Finanzkonto als ausgenommenes Konto behandelt werden.
Tritt in der Folge B als Rechtsnachfolger in die Versicherungsnehmerschatt ein, liegt
ein Neukonto von B vor. Die entsprechenden Sorgfalts- und Meldepflichten des Stan-
dards sind auf B anzuwenden.

Beispiel 135 Drittlebensversicherung mit unwiderruflicher Beguinstigung:

A ist Versicherungsnehmer einer riickkaufsfahigen Kapitalversicherung auf das Leben
seiner Ehegattin B. Z ist unwiderruflich beglnstigt auf die Erlebens- und Todesfallleis-
tung. A ist Kontoinhaber im Sinne des GMS. Stirbt A bleibt der Kontoinhaber unveran-
dert bis der Versicherungsgesellschaft der Tod von A (Versicherungsnehmer) durch ein
ertffnetes Testament, eine Todesurkunde oder in anderer geeigneter Form mitgeteilt
worden ist. Ab diesem Zeitpunk kann das Finanzkonto als ausgenommenes Konto be-
handelt werden. Tritt in der Folge B als Rechtsnachfolger in die Versicherungsnehmer-
schaft ein, liegt ein Neukonto von B vor. Die entsprechenden Sorgfalts- und Melde-
pflichten des Standards sind auf B anzuwenden.

Beispiel 136 Pramienzahlung durch eine Drittperson:

B ist Versicherungsnehmer und versicherte Person einer riickkaufsfahigen Kapitalver-
sicherung. Die Pramie wird durch den geschiedenen Ehemann A einbezahlt. B ist Kon-
toinhaber im Sinne des GMS.

Beispiel 137 Police mit mehreren Versicherungsnehmern:

A und B sind Versicherungsnehmer einer Rentenversicherung. B ist versicherte Per-
son. A und B sind Kontoinhaber im Sinne des GMS.

Beispiel 138 abgetretener Versicherungsanspruch:

A ist Versicherungsnehmer und versicherte Person einer rlickkaufsfahigen Kapitalver-
sicherung. A hat den Versicherungsanspruch an die geschiedene Ehefrau B gemass
Artikel 73 VVG abgetreten. B ist Kontoinhaber im Sinne des GMS. Versicherungsneh-
mer bleibt Person A.

5.4.2.3 Nach Eintritt der Falligkeit

5.4.2.3.1 Allgemeines

Bei Falligkeit eines ruckkaufsfahigen Versicherungsvertrags oder eines Rentenversi-
cherungsvertrags ist jede Person, die vertragsgemass einen Anspruch auf Erhalt einer
Zahlung hat, wenn es sich nicht um den Kontoinhaber handelt, wie ein Kontoinhaber
eines Neukontos zu behandeln (vgl. Abschnitt VIII Unterabschnitt(E)(1) letzter Satz
GMS).
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Das meldende schweizerische FI muss fir jede natirliche Person oder jeden Rechts-
trager, die vertragsgemass einen Anspruch auf Erhalt einer Zahlung aus einem riick-
kaufsfahigen Versicherungsvertrag oder Rentenversicherungsvertrag haben und bei
denen es sich nicht um den bisherigen Kontoinhaber handelt, vor Ausrichtung der Leis-
tung Uber eine Selbstauskunft verfiigen. Vorbehalten sind:

o Fdélle, in denen die meldende spezifizierte Versicherungsgesellschaft auf die
Selbstauskunft eines Rechtstragers verzichten kann (vgl. Handbuch, S. 66, Ab-
bildung 17), und

e Falle von Abschnitt VII Unterabschnitt B GMS.

Beispiel 139: A ist Versicherungsnehmer und versicherte Person einer riickkaufsfahi-
gen Kapitalversicherung. Z ist widerruflich begiinstigt auf die Erlebens- und Todesfall-
leistung. A ist Kontoinhaber im Sinne des GMS.

Das versicherte Ereignis tritt ein und die Leistung wird fallig. Die widerruflich beguns-
tigte Person Z ist als Kontoinhaber zu behandeln."

Meldung A und Meldung Z: In der Félligkeitsperiode erfolgt fir beide Personen eine
Meldung an die jeweiligen Steuerdomizilstaaten. Bei beiden Meldungen ist das Ele-
ment ,AccountBalance” mit dem Attribut ,account closed” und dem Kontowert ,0“ zu
versehen. Bei der Meldung fur Z ist die Versicherungsleistung im Element ,Payment*
unter dem Typus ,Other-CRS* (CRS504) zu melden.

Beispiel 140: A ist Versicherungsnehmer und versicherte Person einer riickkaufsfahi-
gen Rentenversicherung. Y ist anspruchsberechtigte Person fir die periodischen Ren-
tenleistungen. A ist wahrend der gesamten Vertragslaufzeit Kontoinhaber im Sinne des
GMS. Y ist ab Beginn der Rentenlaufzeit ebenfalls als Kontoinhaber zu behandeln.

Meldung A: Wahrend der gesamten Vertragslaufzeit hat eine Meldung an den Steu-
erdomizilstaat zu erfolgen. Unter ,AccountBalance” ist der jeweilige Kontowert ,Riick-
kaufswert" zu melden. Im Element ,Payment® unter dem Typus ,Other-CRS" (CRS504)
ist der Betrag ,,0“ mitzuteilen.

Meldung Y: Ab der Falligkeitsperiode der ersten Rentenzahlung hat eine Meldung an
den Steuerdomizilstaat zu erfolgen. Unter ,AccountBalance* ist der Kontowert ,0“ zu
melden, da der Beglinstigte kein Anspruch auf den Rickkaufswert hat. Im Element
.Payment” unter dem Typus ,Other-CRS* (CRS504) ist die jeweilige Rentenleistung
gemass dem zivilrechtlichen Anspruch mitzuteilen. D.h. wenn mehrere Begunstigte be-
stehen, erfolgt eine Meldung im Umfang der einzelnen Leistungen an den jeweiligen
Beglnstigten.

5.4.2.3.2 Alternatives Verfahren bei Einzelversicherungen

Ein meldendes schweizerisches Fl kann davon ausgehen, dass eine begtinstigte nattir-
liche Person eines riickkaufsfahigen Versicherungsvertrags oder eines Rentenversi-
cherungsvertrags, die eine Todesfallleistung erhélt, keine meldepflichtige Person ist
und dieses Finanzkonto als ein nicht meldepflichtiges Konto betrachten, es sei denn,
dem meldenden schweizerischen Fl ist bekannt oder misste bekannt sein, dass der
Begunstigte eine meldepflichtige Person ist (vgl. Abschnitt VIl Unterabschnitt B GMS).
Einem meldenden schweizerischen FI misste bekannt sein, dass ein Beglinstigter ei-
nes rickkaufsfahigen Versicherungsvertrags oder eines Rentenversicherungsvertrags
eine meldepflichtige Person ist, wenn die vom meldenden schweizerischen Fl erhobe-
nen Informationen zum Begunstigten Indizien im Sinne des Abschnitt 11l Unterabschnitt
B GMS enthalten. Ist einem meldenden schweizerischen FI tatsachlich bekannt oder
musste ihm bekannt sein, dass der Begtinstigte eine meldepflichtige Person ist, so
muss das meldende schweizerische Fl die Verfahren im Abschnitt 11l Unterabschnitt B
GMS einhalten.
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Zu beachten ist, dass dieses Alternativverfahren nur angewandt werden kann, wenn
eine Beglnstigung errichtet wurde.

5.4.2.3.3 Alternatives Verfahren bei Kollektivliebensversicherungen

5.5

Eine meldepflichtige spezifizierte Versicherungsgesellschaft kann ein Finanzkonto in
Form eines kapitalbildenden Kollektiviebensversicherungsvertrags ausserhalb der be-
ruflichen Vorsorge (riickkaufsfahiger Versicherungsvertrag oder Rentenversicherungs-
vertrag) als nicht meldepflichtiges Finanzkonto behandeln bis zum Zeitpunkt der Fallig-
keit der Versicherungsleistung gegentber der anspruchsberechtigten Person (OECD
Kommentar zum GMS, S. 153 Rz. 13). Dieses alternative Verfahren gilt ausschliess-
lich, wenn folgende Voraussetzungen erfullt sind:

a. Der ruckkaufsfahige Gruppenversicherungsvertrag oder der Gruppenrentenversi-
cherungsvertrag ist auf einen Arbeitgeber ausgestellt und erstreckt sich auf min-
destens 25 Arbeitnehmer/Versicherungsscheininhaber,

b. die Arbeitnehmer/Versicherungsscheininhaber haben Anspruch auf einen ihrem
Anteil entsprechenden Vertragswert und dirfen Beglnstigte benennen, an die die
Leistungen im Falle des Ablebens des Arbeitnehmers zu zahlen sind, und

c. der an einen Arbeitnehmer/Versicherungsscheininhaber oder Beguinstigten zu zah-
lende Gesamtbetrag betragt héchstens 1 000 000 USD.

Als Kollektivlebensversicherungsvertrage ausserhalb der beruflichen Vorsorge im
Sinne eines «rickkaufsfahigen Versicherungsvertrags» qualifizieren Vertrage, welche
folgende Voraussetzungen erfullen:

i.  Der Vertrag gibt Deckung an nattrliche Personen, die Uber einen Arbeitgeber,
einen Berufsverband, eine Arbeitnehmerorganisation oder eine andere Vereini-
gung oder Gruppe angeschlossen sind, und

ii. furjedes Mitglied der Gruppe (oder Mitglied einer Kategorie innerhalb dieser
Gruppe) die Zahlung eines Versicherungsbeitrags vorsieht, der unabhangig von
den Gesundheitsmerkmalen der naturlichen Person — mit Ausnahme von Alter,
Geschlecht und Tabakkonsum des Mitglieds (oder der Mitgliederkategorie) der
Gruppe — festgelegt wird.

Die Beriicksichtigung von Gesundheitsvorbehalten sowie von nicht gesundheitsbasier-
ten Risikofaktoren ist zulassig.

Als Kollektiviebensversicherungsvertrage ausserhalb der beruflichen Vorsorge im
Sinne eines Rentenversicherungsvertrags qualifizieren Vertrage, welche Individuen ab-
sichern, welche mit dem Versicherungsnehmer als Arbeitgeber, al Berufsverband, als
Gewerkschaft, als anders gelagerten Verband oder als eine andere Gruppierung ver-
bunden sind (Arbeitgebers im Sinne des vorangehenden Abschnittes).

Verfahren zur Bekampfung der Geldwascherei

Der im Abschnitt VIII, Unterabschnitt E(2) GMS verwendete Ausdruck Verfahren zur
Bekampfung der Geldwascherei bedeutet die Verfahren eines meldenden schweizeri-
schen FI zur Erfullung der Sorgfaltspflichten nach den Auflagen zur Geldwéaschereibe-
kédmpfung, denen dieses meldende schweizerische FI unterliegt. Diese Verfahren bein-
halten die Identifizierung und Uberpriifung der Identitat des Vertragspartners (inkl.
Feststellung der wirtschaftlich Berechtigten) und der Kontrollinhaber, der Art und des
Zwecks der gewuinschten Geschaftsbeziehung sowie die standige Uberwachung.

Die Auflagen in Bezug auf die Verfahren zur Bekampfung der Geldwascherei ergeben
sich aus dem GwG, der GwWV-FINMA, (inkl. der in Art. 32 und Art. 37 GwV-FINMA be-
zeichneten Regularien), der Geldwéaschereiverordnung ESBK, den durch die geméass
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Artikel 24 GwG anerkannten Selbstregulierungsorganisationen diesbeziglich erlasse-
nen Bestimmungen sowie der VSB 16 (inkl. der Vorgangerversionen der oben genann-
ten Regelwerke bei bestehenden Konten).

5.6 Rechtstrager

Als Rechtstrager gelten sowohl juristische Personen, als auch sog. Rechtsgebilde, so-
wie Trusts.

Ein Rechtstrager ist somit jede Person, welche nicht eine natirliche Person ist und
eine Stellung als bspw. corporation, partnership, trust, fideicomiso, foundation (fonda-
tion, Stiftung), company, co-operative, association, oder associacion en participacion
inne hat.

Die Auflistung von juristischen Personen schweizerischen Rechts ist:

o Kapitalgesellschaften (Aktiengesellschaften, Kommanditaktiengesellschaften,
Gesellschaften mit beschréankter Haftung),

e Genossenschaften,
e Vereine,
e Stiftungen.
Rechtsgebilde schweizerischen Rechts sind (nicht abschliessend):
¢ Personengesellschaften (Kommandit- und Kollektivgesellschaften),

Einfache Gesellschaften kénnen sowohl als Rechtsgebilde wie auch als Verbindung
von mehreren natirlichen Personen im Sinne einer Kollektivbeziehung behandelt wer-
den (vgl. Ziff. 5.2):

o Erdffnet eine einfache Gesellschaft Konten im Namen der einfachen Gesell-
schaft, kbnnen solche Konten als Konten von Rechtstragern betrachtet werden
und die im Sinne des GMS massgebenden Sorgfaltspflichten fir Konten von
Rechtstragern angewendet werden.

o Eroffnet eine einfache Gesellschaft Konten im Namen der einzelnen Gesell-
schafter, kdnnen solche Konten als Gesamthand-/Gemeinschaftskonten be-
trachtet werden und die im Sinne des GMS massgebenden Sorgfaltspflichten
fur Individualkonten angewendet werden.

5.7 Verbundener Rechtstrager

Ein Rechtstrager ist ein verbundener Rechtstrager eines anderen Rechtstragers, wenn
einer der beiden Rechtstrager den anderen beherrscht oder die beiden Rechtstrager
der gleichen Beherrschung unterliegen.

Eine Beherrschung liegt vor, wenn kumulativ unmittelbares oder mittelbares Eigentum
an mehr als 50% der Stimmrechte und der Kapitalbeteiligung eines Rechtstragers ge-
geben ist.

Zur Prufung der Verbundenheit von Rechtstrédgern kann sich das meldende schweizeri-
sche FI auf die Angaben des Kunden im Rahmen der Selbstauskunft verlassen.

Ein Rechtstréager ist ebenfalls ein verbundener Rechtstrager eines anderen Rechtstra-
gers, wenn einer der beiden Rechtstrager den anderen indirekt beherrscht.

Beispiel 141: Rechtstrager A halt mehr als 50% der Stimmrechte und der Kapitalbeteili-
gung von Rechtstrager B. Rechtstrager B seinerseits halt mehr als 50% der Stimm-
rechte und der Kapitalbeteiligung von Rechtstrager C. Rechtstréager C gilt als verbun-
dener Rechtstréager von Rechtstrager A, da Rechtstrager A direkt mehr als 50% der
Stimmrechte und der Kapitalbeteiligung von Rechtstrager B halt, und Rechtstrager B
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seinerseits direkt mehr als 50% der Stimmrechte und der Kapitalbeteiligung von
Rechtstrager C hélt. Dies gilt ungeachtet der Tatsache, dass Rechtstrager A mehr als
25% der Stimmrechte und der Kapitalbeteiligung von Rechtstrager C besitzt.

Anstelle dieser Definition kann gemass dem Anhang zur AIAV fir die Prifung der Ver-
bundenheit von Rechtstragern die Alternativbestimmung des OECD-Kommentars zum
GMS herangezogen werden. Demnach gilt ein Rechtstrager dann als verbundener
Rechtstrager eines anderen Rechtstragers, wenn:

i einer der beiden Rechtstréger den anderen beherrscht;
ii. die beiden Rechtstrager der gleichen Beherrschung unterliegen; oder

iii.  die beiden Rechtstrager Investmentunternehmen im Sinne von Ziffer
2.1.3Buchstabe b sind (vgl. auch Abschnitt VIII Unterabschnitt A(6)(b) GMS),
eine gemeinsame Geschéftsleitung haben und diese Geschaftsleitung die Sorg-
faltspflichten solcher Investmentunternehmen einhalt.

5.8 Auslandische SIN

Samtliche Staaten und Hoheitsgebiete, die den AlA nach dem globalen AlA-Standard
der OECD umsetzen, sind angehalten, auf dem AlA-Portal der OECD Informationen zu
den von ihnen ausgegebenen SIN fur natirliche Personen und Rechtstrager bereitzu-
stellen (www.oecd.org > Topics > Tax > Exchange of information > Automatic
exchange of information portal > CRS implementation and assistance > Tax ldentifica-
tion Numbers). Diese Informationen dienen den ausfuhrenden Fl insbesondere zur
Uberprufung der Plausibilitat der Selbstauskiinfte.

5.9 Beleg (Documentary Evidence)

Als Documentary Evidence gelten Belege, die ein meldendes schweizerisches Fl im
Rahmen der Verfahren zur Erfullung der Sorgfaltspflichten gemass Ziffer 6. eingeholt
hat. Ein Beleg bedeutet insbesondere auch (vgl. Abschnitt VIII Unterabschnitt E(6)
GMS):

e eine Ansassigkeitshescheinigung, ausgestellt von einer autorisierten staatlichen
Stelle des Staates, in dem der Zahlungsempfénger ansassig zu sein behauptet;

e bei einer natirlichen Person einen von einer autorisierten staatlichen Stelle
ausgestellten giiltigen Ausweis, der den Namen der nattirlichen Person enthalt
und normalerweise zur Feststellung der Identitat verwendet wird;

e Dbei einem Rechtstrager ein von einer autorisierten staatlichen Stelle ausgestell-
tes amtliches Dokument, das den Namen des Rechtstragers enthalt sowie ent-
weder die Anschrift seines Hauptsitzes in dem Staat, in dem er ansassig zu
sein behauptet, oder den Staat, in dem der Rechtstrager gegriindet wurde;

e einen gepriften Jahresabschluss, eine Kreditauskunft eines Dritten, einen In-
solvenzantrag oder einen Bericht der Borsenaufsichtsbehorde;

e eine Bestatigung eines Anwaltsbiiros, eines Treuh&nders oder des Arbeitge-
bers, sofern die genaue Adresse mit aktuellem Datum vermerkt ist;

o andere Dokumente, die die Ansassigkeit in geeigneter Weise nachweisen.
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6.1

6.2

6.2.1

Sorgfaltspflichten

Allgemeine Anforderungen

Der GMS enthalt detaillierte Vorschriften fir FI zur Feststellung, ob der Inhaber eines
Finanzkontos eine meldepflichtige Person und das Konto somit meldepflichtig ist. Die-
ser standardisierte Ansatz stellt eine konsistente Qualitat der gemeldeten und ausge-
tauschten Informationen sicher. Die Vorschriften werden sich auch auf bestehende
Prozesse von Fl auswirken. Dies ist insbesondere fir bestehende Konten der Fall, bei
denen es fir die FI schwieriger und kostenintensiver ist, vom Kontoinhaber neue Infor-
mationen zu beschaffen.

Im Zusammenhang mit den Pflichten der meldenden schweizerischen FI, im Rahmen
der Durchfiihrung der nachfolgend aufgezeigten Sorgfaltspflichten Selbstauskiinfte sei-
tens der Kunden einholen zu missen, darf sich das meldende schweizerische FI auf
die in einer Selbstauskunft gemachten Angaben des Kunden verlassen, es sei denn,
ihm sei bekannt oder es hat Griinde zur Annahme, dass ein Beleg oder eine Selbst-
auskunft nicht zutreffend oder unglaubwiirdig ist (,Plausibilitatstest®; vgl. Ziff. 6.3.4, Ziff.
6.4.5 sowie Ziff 6.5.5).

Die Pflichten werden unterschieden nach solchen fur Konten nattrlicher Personen und
fur Konten von Rechtstréagern sowie nach den Kontenarten jeweils fur bestehende Kon-
ten und fur Neukonten. Diese Kategorien werden in Abbildung 12 dargestellt, zusam-
men mit den Angaben, in welchem Abschnitt dieses Kapitels die entsprechenden Ver-
fahren genauer erortert werden.

Sorgfaltspflichten

A A

Bestehende Konten Neukonten Bestehende Konten Neukonten von
natiirlicher Personen natiirlicher Personen von Rechtstragern Rechtstragermn
Ziffer 6.2 Ziffer 6.3 Ziffer 6.4 Ziffer 6.5
Abbildung 12

Bestehende Konten natlrlicher Personen

Kundenidentifikationsprozess fir Bestandeskunden

Mit dem Kundenidentifikationsprozess (nachfolgend Due Diligence) soll allen Bestan-
deskunden pro Konten-/Kundenstamm einmalig die Zugehdorigkeit zu einem melde-
pflichtigen Staat zugewiesen werden. Der erste Selektionsschritt der Due Diligence von
Bestandeskunden ist die Prifung, ob unter dem Konten-/Kundenstamm ein nicht tber-
prifungs-, identifizierungs- oder meldepflichtiges Konto im Sinne von Ziffer 6.2.1.1vor-
liegt. Liegt kein nicht Gberprifungs-, identifizierungs- oder meldepflichtiges Konto vor,
ist unter dem Konten-/Kundenstamm ein AlA-relevantes Geschéft gegeben. Als zweiter
Selektionsschritt kann abhangig von der Vermdgenshéhe die Due Diligence zur Ermitt-
lung der relevanten Steuerdomizile unterschiedlich durchgefuihrt werden. Schematisch
stellt sich der Due Diligence-Prozess wie folgt dar:
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Bestehendes Konto einer natiirlichen Person

v

Ist das Finanzkonto ein riickkaufsfahiger
Versicherungsvertrag/Rentenversicherungsvertrag,
dessen Verkauf an Ansassige der meldepflichtigen
Staaten durch das Gesetz tatséchlich verhindert wird?

Ja

Nein

A

Nein

Wert)?

Betragt der Kontostand oder -wert (nach der
Zusammenfassung) am Tag, ab dem ein Konto als
bestehendes Konto gilt, oder zum Ende jedes
Folgejahres héchstens USD 1 Mio. (Konto von geringem

Nicht gemeldet

Ja

y
Nein Erfasst das System des Ja Nein Ja
Z?;gggiﬁg;s alle Hat das Finanzinstitut
Informationen. um die = erfasste Belege und will die
Indiziensuch ! Hausanschriftstberprifung
durc hiu?il;r:reen? anwenden (wenn zulassig)?
A
Suche nach Yv(lj"de bei ier Nein | Ist die aktuelle
fehlenden Indizien Ja hdiziensuche nur | Anschriftin einem
in Papierunterlagen en meldepflichtigen
Postlagerungsauftr St
. aat?
ag oder eine c/o
| Anschrift
2 festgestelit? Ja
Waurde nur ein ] \
Postlagerungsauftrag oder Ja v Nein
eine c/o Anschrift festgestellt
un_d hat der K_undenbetreuer Wurden_bei der Gemeldet
keine Kenntnis, dass der elektronischen Nein
Kontoinhaber eine Suche Indizien fur
meldepflichtige Person ist? Verfahren fur einen
nicht meldepflichtigen
Nein dokumentierte Staat festgestellt?
Konten
A 4
Waurden bei der Ja
Indiziensuche Indizien fiir
einen meldepflichtigen Staat Ja
festgestellt oder hat der
Kundenbetreuer Kenntnis, \ 4
dass der Kontoinhaber eine . . -, . Ja
meldepflichtige Person ist? Kénnen die Indizien geheilt
werden (durch
Selbstauskunft oder
Nein Belege)?
A A
Nicht gemeldet bis Nein , Nicht gemeldet bis
Anderungen der Anderungen der
Gegebenheiten gemeldet Gegebenheiten
Abbildung 13
Alternativ steht es den meldenden schweizerischen Fl frei, die fir Neukonten gelten-
den Verfahren zur Erfullung der Sorgfaltspflichten auch fur alle bestehenden Konto-
/Kundenstdmme, bzw. die fur Neukonten geltenden Verfahren zur Erfillung der Sorg-
faltspflichten auf eine eindeutig identifizierte Gruppe von bestehenden Konto-/Kunden-
stammen anzuwenden (vgl. Ziff. 6.3). In beiden Féllen ist diese Wahl bei der Anwen-
dung der Sorgfaltspflichten revisionstauglich zu dokumentieren.
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Beispiel 142: Das meldende schweizerische FI A wendet die fir Neukonten geltenden
Verfahren zur Erfullung der Sorgfaltspflichten auf die Gruppe von bestehenden Konto-
/Kundenstdmmen an, fir welche zu Dokumentationszwecken eine aktuelle Selbstaus-
kunft des Kontoinhabers vorliegt. Dies gilt insbesondere auch fur die Anwendung der
Sorgfaltspflichten im Rahmen des Wider Approachs (vgl. Anhang 5, Ziff. 10.5).

6.2.1.1 Nicht Uberprifungs-, identifizierungs- oder meldepflichtige Konten

Das meldende schweizerische FI klart zunachst ab, ob es sich beim betroffenen Konto-
/Kundenstamm um ein ausgenommenes Konto (vgl. Ziff. 3.12) handelt. Liegt ein aus-
genommenes Konto vor, unterzieht das meldende schweizerische FI den Konto-/Kun-
denstamm keiner weiteren Uberprifung. Die Sorgfaltspflichten nach Ziffer 6hievor fin-
den auf den entsprechenden Konto-/Kundenstamm keine Anwendung.

Ein bestehendes Konto einer natirlichen Person, bei dem es sich um einen riickkaufs-
fahigen Versicherungs- oder Rentenversicherungsvertrag handelt, muss nicht tber-
pruft, identifiziert oder gemeldet werden, vorausgesetzt, die Gesetze verhindern tat-
sachlich den Verkauf solcher Vertrage durch das meldende schweizerische Fl an im
meldepflichtigen Staat ansassige Personen (vgl. Abschnitt 11l Unterabschnitt A GMS).

6.2.1.2 Konten von geringerem Wert

6.2.1.2.1 Allgemeines

Sofern das meldende schweizerische Fl nicht die fir Neukonten geltenden Verfahren
zur Erfillung der Sorgfaltspflichten anwendet, kann es bei Konten von geringerem Wert
natirlicher Personen fiir die Identifizierung meldepflichtiger Personen das Hausan-
schriftverfahren oder die Suche in seinen elektronischen Datenséatzen durchfihren. Al-
ternativ steht es den meldenden schweizerischen Fl frei, die Sorgfaltspflichten bei Kon-
ten von hohem Wert auch fiir alle bestehenden Konto-/Kundenstamme resp. die Sorg-
faltspflichten bei Konten von hohem Wert auf eine eindeutig identifizierte Gruppe von
bestehenden Konto-/Kundenstammen anzuwenden (vgl. Ziff. 6.2.1.3). In beiden Fallen
ist diese alternative Wahl bei der Anwendung der Sorgfaltspflichten revisionstauglich

zu dokumentieren.

Beispiel 143: Das meldende schweizerische FI A wendet unabhangig von den verbuch-
ten Vermogenswerten die Sorgfaltspflichten bei Konten von hohem Wert fur alle beste-
henden Konto-/Kundenstamme an.

Beispiel 144: Das meldende schweizerische FI B wendet unabhéangig von den verbuch-
ten Vermogenswerten die Sorgfaltspflichten bei Konten von hohem Wert fiir alle in der
Einheit Private Banking betreuten Konto-/Kundenstdmme an.

Konto-/Kundenstdmme, unter denen Geschafte gefuhrt werden, deren Gesamtsaldo
insgesamt per 31. Dezember vor Beginn der Anwendbarkeit des AIA mit einem Part-
nerstaat héchstens CHF oder USD 1 000 000 betragt, gelten als Konten von geringe-
rem Wert. Pro Konto-/Kundenstamm sind die Saldi der einzelnen Produkte (Konten,
Depots, etc.) zu addieren. Produkte mit negativem Saldo (z.B. Hypotheken, Kredite,
Negativsaldi von Konten oder Policendarlehen) sind unbeachtlich.

Beispiel 145: Unter dem Kundenstamm Herr und Frau B werden folgende Geschéfte
gefuhrt (Saldo der Geschéfte jeweils per 31.12.2017):

Kontokorrent CHF 200 000
Fremdwahrungskonto CHF -90 000
Depot CHF 900 000
Lombardkredit CHF 100 000
Total CHF 910 000
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Fur die Bestimmung, ob ein Konto von geringerem Wert vorliegt, sind das Kontokorrent
mit CHF 200 000 und Depot mit CHF 900 000 zu beriicksichtigen. Insgesamt betragt
der Gesamtsaldo CHF 1 100 000. Das Fremdwahrungskonto mit negativem Saldo so-
wie der Lombardkredit sind unbeachtlich. Somit liegt ein Konto von hohem Wert im
Sinne des GMS vor.

6.2.1.2.2 Hausanschriftverfahren

6.2.1.2.2.1 Begriff

Die Bestimmung der Anséassigkeit durch eine mit Belegen dokumentierte Hausanschrift
(sog. Hausanschriftverfahren; vgl. Abschnitt Il Unterabschnitt B(1) GMS) stellt ein ver-
einfachtes Verfahren zur Erflllung der Sorgfaltspflichten dar. Dabei kann ein melden-
des schweizerisches Fl die steuerliche Ansassigkeit einer Person mit Hilfe von erfass-
ten Belegen (Documentary Evidence) bestimmen, welche die aktuelle Hausanschrift
des Kontoinhabers bestéatigen. Ein meldendes schweizerisches FI muss fir die Anwen-
dung des Hausanschriftverfahrens Massnahmen und Verfahren umsetzen, welche es
ihm erlauben, die anhand der erfassten Belege dokumentierte Hausanschrift zu verifi-
zieren.

6.2.1.2.2.2 Voraussetzungen

Damit ein meldendes schweizerisches Fl auf eine Adresse abstellen kann, muss diese
auf Belegen beruhen und aktuell sein. Voraussetzung dafir ist, dass dem meldenden
schweizerischen Fl in dessen elektronischen Systemen eine Hausanschrift der nattrli-
chen Person, der Kontoinhaber ist, vorliegt.

Eine Hausanschrift wird als aktuell erachtet, wenn sie die jingste vom meldenden
schweizerischen FI mit Bezug auf den Kontoinhaber erfasste Hausanschrift ist. Eine
Adresse, die nach den im Zeitpunkt der Uberprifung anwendbaren Bestimmungen zur
Bekampfung der Geldwascherei erhoben wurde, gilt im Rahmen des Hausanschriftver-
fahrens als aktuell. Die Hausanschrift gilt jedoch nicht mehr als aktuell, wenn sie fiir
den Briefverkehr benutzt wurde und die entsprechenden Schreiben als unzustellbar re-
tourniert wurden. Vorbehalten bleiben irrtimliche Retouren.

Eine c/o-Anschrift sowie ein Postfach gelten in der Regel nicht als Hausanschrift. Ein
Postfach kann jedoch als Hausanschrift gtiltig sein, sofern dieses Teil einer Adresse
ist, wie z.B. in Kombination mit einer Strasse, Wohnungs- oder Appartementnummer,
und der erfasste Wohnsitz des Kontoinhabers dadurch erkennbar ist. Ebenso kann
eine c/o-Anschrift unter besonderen Umstanden, wie z.B. im Falle von militarischem
Personal oder Bewohnern von Anstalten (z.B. Altersheime, Pflegeheime etc.), eine
Hausanschrift darstellen.

Hinsichtlich nachrichtenloser Konten gelten Spezialbestimmungen, wonach eine Ad-
resse, die zu einem nachrichtenlosen Konto-/Kundenstamm gehort, als aktuell gilt.

6.2.1.2.2.3 Dokumentation

Als Grundsatz gilt, dass die in den Systemen des meldenden schweizerischen Fl er-
fasste Hausanschrift auf geeigneten Belegen (Documentary Evidence) beruhen muss.
Das meldende schweizerische FI stellt sicher, dass die aktuelle Hausanschrift in seinen
Systemen mit der Adresse, die auf den erfassten Belegen angegeben ist, Uberein-
stimmt oder zumindest im selben Staat liegt. Die zugrundeliegenden Belege muissen
von einer Regierungsbehdrde (z.B. Einwohner- oder Meldeamt, Botschaft oder Konsu-
lat) ausgestellt sein. In Frage kommen hierfir insbesondere Passe, Personalausweise,
Identitatskarten, Auslanderausweise, Fuhrerscheine, Wohnsitz- oder Ansassigkeitsbe-
scheinigungen. Ferner kann sich das meldende schweizerische FI auf das Formular A
als geeigneten Beleg abstutzen.
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Falls auf den Belegen keine oder nur eine unvollstandige Adresse enthalten ist, kann
sich das meldende schweizerische FI nur auf die in seinen Systemen erfasste aktuelle
Hausanschrift abstitzen, sofern diese mit dem Ausstellungsstaat der Belege Uberein-
stimmt.

Beispiel 146: Person A (Schweizer Staatsbtirger) ist mit einer aktuellen Schweizer Ad-
resse hinterlegt. In den Systemen des meldenden schweizerischen Fl ist eine Kopie
der Identitatskarte von Person A gespeichert. Die Hausanschrift beruht auf einem ge-
eigneten Beleg (Identitatskarte). Zwar enthalt dieser keine Adresse der Person A, je-
doch wurde dieser Beleg in demselben Staat ausgestellt (Schweiz), in dem auch die
Adresse der Person liegt. Somit sind die Voraussetzungen fur die Anwendung des
Hausanschriftverfahrens ohne weitere Suche in den elektronischen Datensatzen gege-
ben.

Beispiel 147: Person B (Staatsbirger des Staats A) ist mit einer aktuellen Schweizer
Adresse hinterlegt. In den Systemen des meldenden schweizerischen Fl ist eine Kopie
des in der Schweiz ausgestellten Auslanderausweises von Person B gespeichert. Die
Hausanschrift beruht auf einem geeigneten Beleg (Auslanderausweis). Zwar enthalt
dieser keine Adresse der Person B, jedoch wurde dieser Beleg in demselben Staat
ausgestellt (Schweiz), in dem auch die Adresse der Person liegt. Somit sind die Vo-
raussetzungen fir die Anwendung des Hausanschriftverfahrens ohne weitere Suche in
den elektronischen Datensatzen gegeben.

Beispiel 148: Person C (Schweizer Staatsbirger) ist mit einer aktuellen Adresse im
Staat A hinterlegt. In den Systemen des meldenden schweizerischen Fl ist eine Kopie
der Identitatskarte von Person C gespeichert. Die hinterlegte Identitatskarte wurde
nicht in demselben Staat ausgestellt (Schweiz), in dem die Adresse der Person C liegt
(Staat A). Somit sind die Voraussetzungen fir die Anwendung des Hausanschriftver-
fahrens ohne weitere Suche in den elektronischen Datensatzen nicht gegeben.

Beispiel 149: Person D (Staatsbirger des Staats C) ist mit einer aktuellen &sterreichi-
schen Adresse hinterlegt. In den Systemen des meldenden schweizerischen Fl ist eine
Kopie des Personalausweises des Staats C von Person D gespeichert. Die Hausan-
schrift beruht auf einem geeigneten Beleg (Personalausweis). Zwar enthalt dieser
keine Adresse der Person D, jedoch wurde dieser Beleg in demselben Staat ausge-
stellt (Staat C), in dem auch die Adresse der Person D liegt. Somit sind die Vorausset-
zungen fur die Anwendung des Hausanschriftverfahrens ohne weitere Suche in den
elektronischen Datensatzen gegeben.

Fir Konto-/Kundenstamme, die vor Einfuhrung der Verfahren zur Bek&mpfung der
Geldwascherei erdffnet wurden und keine in den Systemen des meldenden schweizeri-
schen FI hinterlegten Belege aufweisen, gilt die Dokumentationsanforderung als erfillt,
wenn das meldende schweizerische Fl ausreichend sicherstellt, dass die in seinen
Systemen erfasste Hausanschrift aktuell ist. Dies ist insbesondere der Fall, wenn diese
die jungste vom meldenden schweizerischen FI mit Bezug auf den Kontoinhaber er-
fasste Hausanschrift ist, sie fir den regelmassigen Briefverkehr benutzt wird und die
entsprechenden Schreiben nicht als unzustellbar retourniert werden. Als regelméassig
gilt der Briefverkehr, wenn vom kontofiihrenden FI zumindest einmal pro Kalenderjahr
ein Schreiben an den Kontoinhaber versandt und nicht retourniert wurde.

Beispiel 150: Der Konto-/Kundenstamm von Person A wurde 1971 in einer Filiale des
Finanzinstitutes B er6ffnet. Person A wurde ohne Hinterlegung einer Ausweiskopie in
den Systemen des Finanzinstitutes erfasst. Die als aktuell erfasste Hausanschrift wird
als Versandadresse fur den regelmassigen Briefverkehr verwendet und die entspre-
chenden Schreiben nicht als unzustellbar retourniert wurden. Somit sind die Vorausset-
zungen fur die Anwendung des Hausanschriftverfahrens ohne weitere Suche in den
elektronischen Datensatzen gegeben.
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Beispiel 151: Der Konto-/Kundenstamm von Person B wurde 1985 in einer Filiale des
Finanzinstitutes C eroffnet. Person B wurde ohne Hinterlegung einer Ausweiskopie als
spersonlich bekannt” in den Systemen des Finanzinstitutes erfasst. In den Systemen
des Finanzinstitutes C ist eine Hausanschrift hinterlegt. Die Kommunikation mit Person
B erfolgt seit einigen Jahren ausschliesslich elektronisch via E-Banking. Die Dokumen-
tationsanforderungen nach Hausanschriftverfahren sind somit nicht erfllt, die Voraus-
setzungen flr die Anwendung des Hausanschriftverfahrens ohne weitere Suche in den
elektronischen Datensatzen sind nicht gegeben.

6.2.1.2.3 Suche in elektronischen Datenséatzen

6.2.1.2.3.1 Elektronische Suche

Sind die in Ziffer 6.2.2.2.3 hievor beschriebenen Anforderungen an die Dokumentation
nicht erfillt, muss das meldende schweizerische Fl eine Suche in den vorhandenen
elektronischen Datenséatzen durchfiihren. Die Suche erstreckt sich hierbei tber die
elektronisch durchsuchbaren Daten, welche das meldende schweizerische Fl in seinen
aktiven IT-Systemen fuhrt, auf welchen die elektronische Kundenakte fiir den betreffen-
den Konto-/Kundenstamm abgelegt ist. Im Rahmen dieser elektronischen Suche muss
das meldende schweizerische Fl die Daten auf folgende sechs Indizien Uberprifen:

Indiz 1: Identifizierung des Kontoinhabers als flr Steuerzwecke Ansassiger eines
meldepflichtigen Staates;

Indiz 2: aktuelle Post- oder Hausanschrift in einem meldepflichtigen Staat;

Indiz 3: eine oder mehrere Telefonnummern in einem meldepflichtigen Staat und
keine Telefonnummer im Staat des meldenden FI;

Indiz 4: Dauerauftrag (ausser bei Einlagenkonten) fur Uberweisungen auf ein in
einem meldepflichtigen Staat gefuhrtes Konto;

Indiz 5: aktuell gultige, an eine Person mit Anschrift in einem meldepflichtigen
Staat erteilte Vollmacht (ausgenommen sind Vollmachten an professio-
nelle Vermogensverwalter) oder Zeichnungsberechtigung; oder

Indiz 6: ein Auftrag fur die Aufbewahrung der Korrespondenz beim FI (Beispiels-
weise Banklagernd-Dienstleistung) oder eine c/o-Anschrift in einem mel-
depflichtigen Staat, sofern dem meldenden Fl keine andere Anschrift des
Kontoinhabers vorliegt.

Wird bei der elektronischen Suche eines der oben erwéhnten Indizien festgestellt,
muss das meldende schweizerische FI den Kontoinhaber als steuerlich ansassige Per-
son in jedem meldepflichtigen Staat betrachten, flir welchen bei der Suche ein Indiz
identifiziert wird. Dies gilt nicht, wenn die Indizien im sog. Heilungsverfahren geheilt
werden kénnen (vgl. Ziff. 6.2.1.2.4). Sofern kein Indiz bei der Suche festgestellt wird,
sind keine weiteren Massnahmen erforderlich, bis eine Anderung der Gegebenheiten
eintritt, welche dazu fuhrt, dass dem Konto-/Kundenstamm ein oder mehrere Indizien
zugeordnet werden kdénnen oder der Konto-/Kundenstamm zu einem Konto von hohem
Wert wird.
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6.2.1.2.3.2 Indizien

Indiz 1 (Identifizierung des Kontoinhabers als fiir Steuerzwecke Ansassiger eines mel-
depflichtigen Staates) ist erfillt, wenn die elektronisch durchsuchbaren Daten des mel-
denden schweizerischen Fl eine Angabe enthalten, wonach der Kontoinhaber fur Steu-
erzwecke in einem meldepflichtigen Staat ansassig ist. Eine solche Angabe muss aller-
dings nur bertcksichtigt werden, falls die folgenden beiden Kriterien kumulativ erftllt
sind:

1. Die Angabe zur steuerlichen Ansassigkeit wurde festgestellt:

a. basierend auf einer regulatorischen Verpflichtung (z.B. Abgeltungs-
steuer- oder EU-Zinsbesteuerungsabkommen), oder

b. fir Zwecke der Bestimmung des anwendbaren Quellensteuersatzes im
Rahmen eines DBA (sowohl bei Entlastung an der Quelle wie auch fir
Zwecke von Rickforderungen).

2. die Angabe zur steuerlichen Ansassigkeit:
a. wird periodisch erneuert (z.B. durch jahrliche Bestatigungen),

b. wird durch das meldende schweizerische FI betreffend allfalliger Ande-
rungen uberwacht und gegebenenfalls erneuert, oder

c. dient als Grundlage fiur wiederkehrende Handlungen des meldenden
schweizerischen FI.

Indiz 1 sollte gewohnlich erflllt sein, wenn die Angabe bspw. unter folgenden Umstéan-
den eingeholt wurde:

e Abgeltungssteuerabkommen Grossbritannien respektiv Osterreich,

o EU-Zinsbesteuerungsabkommen (nur bei Personen, welche die Meldung ge-
wahlt haben, nicht aber, falls der Riickbehalt gewahlt wurde),

o Entlastung von der US-Quellensteuer geméass Qualified Intermediary (QI) Ag-
reement basierend auf einem DBA, oder

e Quellensteuerriickforderungen durch das FI fur die Kunden.

Es mussen nur aktuelle Angaben berticksichtigt werden, nicht aber solche, welche vom
meldenden schweizerischen Fl als ,veraltet” oder ,nicht mehr aktuell“ gekennzeichnet
wurden. Angaben basierend auf den Abgeltungssteuerabkommen respektiv Grossbri-
tannien resp. Osterreich sowie dem EU-Zinsbesteuerungsabkommen mussen bei der
Indiziensuche von bestehenden Konten trotz Aufhebung dieser Abkommen per 31. De-
zember 2016 bericksichtigt werden, sofern die Indiziensuche im Jahre 2017 stattfindet
und das meldende schweizerische Fl nicht weiss, dass ein spezifischer Kontoinhaber
seit der Aufhebung des entsprechenden Abkommens sein Steuerdomizil gewechselt
hat.

Angaben, welche dem meldenden schweizerischen Fl zuféllig vorliegen und nicht aktiv
abgefragt oder verlangt wurden, sind nicht zu berticksichtigen.

Die Tatsache, dass im Zeitpunkt des Inkrafttretens des AIAG bzw. der Anwendbarkeit
des AIA mit einem Partnerstaat in den elektronisch durchsuchbaren Daten des melden-
den schweizerische FI Angaben enthalten sind, wonach der Kontoinhaber fir Steuer-
zwecke in einem melde- oder nicht meldepflichtigen Staat ansassig ist, fiuhrt nicht
dazu, dass das meldende schweizerische FI die Indiziensuche im Jahre 2017 durch-
fuhren muss; d.h. das meldende schweizerische FI muss sich diese Angaben vor der
Durchfiihrung der Indiziensuche nicht zurechnen.

Die aktuelle Adresse gemass Indiz 2 (aktuelle Post- oder Hausanschrift in einem mel-
depflichtigen Staat) ist die jingste vom meldenden schweizerischen FI mit Bezug auf
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den Kontoinhaber erfasste Adresse, die vom meldenden schweizerischen FI regelméas-
sig verwendet wird. In diesem Sinne gelten insbesondere Adressen, die nur einmalig
verwendet werden, nicht als aktuelle Adressen (z.B. einmaliger Versand an die Ad-
resse des Hotels, in dem der Kontoinhaber seine Ferien verbracht hat). Zudem gilt in
Bezug auf Indiz 2, dass, falls das meldende schweizerische FI zwei oder mehrere
Post- oder Hausanschriften in Bezug auf den Kontoinhaber erfasst hat und eine dieser
Anschriften einem Dienstleistungserbringer des Kontoinhabers zugeordnet werden
kann (z.B. externer Vermdgensverwalter, Anlageberater oder Anwalt), das meldende
schweizerische Fl im Rahmen der Suche in elektronischen Datensatzen nicht verpflich-
tet ist, die Anschrift des Dienstleistungserbringers als ein Indiz fur die Ansassigkeit des
Kontoinhabers im betreffenden Staat zu behandeln.

Das Obenstehende gilt in analoger Weise fir Indiz 3 (eine oder mehrere Telefonnum-
mern in einem meldepflichtigen Staat und keine Telefonnummer im Staat des melden-
den FI)

Unter Indiz 4 (Dauerauftrag (ausser bei Einlagenkonten) fiir Uberweisungen auf ein in
einem meldepflichtigen Staat geflihrtes Konto) ist ein Dauerauftrag fir Uberweisungen
auf ein in einem meldepflichtigen Staat gefuhrtes Konto zu verstehen. Ausgenommen
sind Einlagenkonten. Diese Ausnahme gilt auch bei Anwendung der Gruppenbetrach-
tung im Zusammenhang mit der Finanzkonto-Definition (vgl. Ziff. 3.1), falls das be-
troffene, zur Gruppe gehdrende Einzelkonto ein Einlagenkonto ist. Der Begriff Dauer-
auftrag fur Uberweisungen bezieht sich dabei auf aktuelle Zahlungsanweisungen des
Kontoinhabers (oder von dessen Bevollmachtigten), die ohne weitere Instruktionen des
Kontoinhabers weiterhin regelméssig ausgefihrt werden. Instruktionen im Hinblick auf
Einzelzahlungen stellen keine Dauerauftrage fiir Uberweisungen dar, auch wenn diese
im Voraus erteilt wurden. Eine Anweisung fur Zahlungen auf unbestimmte Zeit stellt al-
lerdings fir den Zeitraum, in welchem diese Anweisung gultig ist, einen Dauerauftrag
fur Uberweisungen dar, auch wenn diese Anweisung nach einer Einzelzahlung erganzt
wurde.

Beispiel 152: Person A hélt ein Verwahrkonto beim meldenden schweizerischen Fl Z,
das im meldepflichtigen Staat B ansassig ist. Zudem hélt Person A auch ein Einlagen-
konto beim meldenden schweizerischen FI Y mit Sitz im meldepflichtigen Staat C. Per-
son A hat beim meldenden schweizerischen Fl Z einen Dauerauftrag erfasst, wonach
alle in Bezug auf das Verwahrkonto beim meldenden schweizerischen Fl Z generierten
Einkinfte auf das Einlagenkonto bei dem meldendenschweizerischen FI Y Uberwiesen
werden sollen. Aufgrund der Tatsache, dass der Dauerauftrag in Bezug auf ein Ver-
wahrkonto erfasst wurde, und die Ertrage auf ein in einem meldepflichtigen Staat ge-
fuhrtes Konto Uberwiesen werden sollen, stellt ein solcher Dauerauftrag ein Indiz fur
die Ansassigkeit der Person A im meldepflichtigen Staat C dar.

Indiz 5: aktuell glltige, an eine Person mit Anschrift in einem meldepflichtigen Staat er-
teilte Vollmacht (ausgenommen sind Vollmachten an professionelle Vermdgensverwal-
ter) oder Zeichnungsberechtigung.

Indiz 6: (ein Auftrag fur die Aufbewahrung der Korrespondenz beim Fl (Beispielsweise
Banklagernd-Dienstleistung) oder eine c/o-Anschrift in einem meldepflichtigen Staat,
sofern dem meldenden FI keine andere Anschrift des Kontoinhabers vorliegt) ist erfullt,
wenn eine Anweisung seitens des Kontoinhabers besteht, samtliche Dokumente im Zu-
sammenhang mit einem Konto-/Kundenstamm banklagernd zu halten und dem mel-
denden schweizerischen FI keine andere Hausanschrift des Kontoinhabers vorliegt.
Die Anweisung zur elektronischen Ubermittlung von Korrespondenz stellt keinen Auf-
trag fur die Aufbewahrung der Korrespondenz beim meldenden schweizerischen FlI
(bspw. Banklagernd-Dienstleistung) dar. Indiz 6 ist gleichermassen erfllt, wenn das
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meldende schweizerische FI nur eine c/o-Anschrift in einem meldepflichtigen Staat er-
fasst hat und dem meldenden schweizerischen Fl keine andere Anschrift des Kontoin-
habers vorliegt. Nach GMS ist Indiz 6 hingegen nicht erfillt, wenn dem meldenden
schweizerischen FI nur eine Schweizer c/o-Anschrift vorliegt.

6.2.1.2.3.3 Spezialverfahren bei Auftragen fur die Aufbewahrung der Korrespondenz
beim Finanzinstitut (bspw. Banklagernd-Dienstleistung) und c/o-Anschriften

Falls dem meldenden schweizerischen FI im Rahmen der elektronischen Datensuche
fur einen Konto-/Kundenstamm nur ein Auftrag fur die Aufbewahrung der Korrespon-
denz beim FI (bspw. Banklagernd-Dienstleistung) oder eine c/o-Anschrift in einem mel-
depflichtigen Staat und keine andere Anschrift des Kontoinhabers vorliegt, so gelangt
das in diesem Abschnitt dargestellte Spezialverfahren zur Anwendung. Dabei fiihrt das
meldende schweizerische Fl eine Suche in seinen Papierunterlagen durch (analoges
Verfahren gem. Ziff. 6.2.1.3.3) oder versucht, vom Kontoinhaber eine Selbstauskunft
(vgl. Ziff. 6.3.2) oder geeignete Belege (insbesondere Passe, Personalausweise, lden-
titatskarten, Auslanderausweise, Fuhrerscheine, Wohnsitz- oder Ansassigkeitsbeschei-
nigungen) zu beschaffen, um die steuerliche(n) Anséassigkeit(en) des Kontoinhabers
festzustellen.

Wird bei der Suche in Papierunterlagen kein Indiz im Sinne von Ziffer 6.2.1.2.3.1 hievor
festgestellt und ist der Versuch, eine Selbstauskunft oder geeignete Belege zu be-
schaffen, erfolglos, meldet das meldende schweizerische FI den Konto-/Kundenstamm
als nicht dokumentiertes Konto (vgl. Ziff 3.12.17). Fur Konten von geringerem Wert, die
im Sinne dieses Abschnitts nicht dokumentierte Konten darstellen, ist das meldende
schweizerische FI so lange nicht verpflichtet, das Spezialverfahren in jedem Folgejahr
anzuwenden, bis eine Anderung der Gegebenheiten eintritt, die dazu fiihrt, dass einem
Konto eines oder mehrere Indizien nach Ziffer 6.2.1.2.3.1 zugeordnet werden kénnen
oder bis das Konto ein Konto von hohem Wert wird (vgl. Ziff. 6.2.1.3).

6.2.1.2.4 Heilungsverfahren

Ein meldendes schweizerisches Fl muss einen Kontoinhaber in den folgenden Fallen
nicht als eine in einem meldepflichtigen Staat ansassige Person betrachten:

1. Die Daten betreffend Kontoinhaber beinhalten eine aktuelle Post- oder Hausan-
schrift im meldepflichtigen Staat, eine oder mehrere Telefonnummern im melde-
pflichtigen Staat (und keine Telefonnummer im Staat des meldenden FI) oder einen
Dauerauftrag (bei Finanzkonten, die keine Einlagenkonten sind) fir Uberweisungen
auf ein in einem meldepflichtigen Staat gefuhrtes Konto (Finanzkonten mit Aus-
nahme von Einlagenkonten) und das meldende schweizerische FI beschafft eine
Selbstauskunft des Kontoinhabers Uber seine(n) Ansassigkeitsstaat(en), die nicht
einen solchen meldepflichtigen Staat umfasst. Zusatzliche Belege, die den Status
des Kontoinhabers als nicht meldepflichtige Person nachweisen, sind nur erforder-
lich, falls aufgrund einer aktuellen Post- oder Hausanschrift (harte Indizien) keine
Plausibilitat besteht.

2. Die Daten betreffend Kontoinhaber beinhalten eine aktuell giiltige, an eine Person
mit Anschrift im meldepflichtigen Staat erteilte Vollmacht oder Zeichnungsberechti-
gung und das meldende schweizerische Fl beschafft die nachstehenden Doku-
mente oder hat diese bereits gepruft und erfasst:

i. eine Selbstauskunft des Kontoinhabers Uber seine(n) Ansassigkeits-
staat(en), die nicht einen solchen meldepflichtigen Staat umfasst, oder

ii. Belege, die den nicht meldepflichtigen Status des Kontoinhabers nachwei-
sen.

Ein meldendes schweizerisches Fl kann sich zwecks Heilung der Indizien auf bereits
Uberprifte Belege oder Selbstauskinfte verlassen, es sei denn, ihm sei bekannt oder
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es hat Gruinde zur Annahme, dass ein Beleg oder eine Selbstauskunft nicht zutreffend
oder unglaubwiirdig ist (,Plausibilitatstest®; vgl. Ziff. 6.3.4, Ziff. 6.4.5 sowie Ziff 6.5.5).

Eine Selbstauskunft, die Teil des Heilungsverfahrens ist, muss nicht zwingend eine
ausdrickliche Bestatigung beinhalten, dass der Kontoinhaber nicht in einem bestimm-
ten meldepflichtigen Staat ansassig ist, vorausgesetzt die Selbstauskunft enthalt die
Angaben Uber alle Staaten der steuerlichen Ansassigkeit des Kontoinhabers.

6.2.1.3 Konten von hohem Wert

6.2.1.3.1 Allgemeines

Meldende schweizerische FI sind verpflichtet, erweiterte Uberprifungsverfahren fir
Konten von hohem Wert anzuwenden. Bestehende Konten von hohem Wert sind
Konto-/Kundenstdmme, unter denen Geschafte gefuhrt werden, deren Gesamtsaldo
insgesamt per 31. Dezember vor Beginn der Anwendbarkeit des AIA (vgl. Art. 2 Abs. 1
AIAG) mit einem Partnerstaat mehr als CHF oder USD 1 000 000 betragt. Die erweiter-
ten Sorgfaltspflichten bei Konten von hohem Wert beinhalten abhangig von den jeweili-
gen Umsténden eine Suche in Papierunterlagen und die Nachfrage beim Kundenbe-
treuer nach den Sachverhaltselementen, die ihm bekannt sind. Alternativ steht es den
meldenden schweizerischen FI frei, die fur Neukonten geltenden Verfahren zur Erful-
lung der Sorgfaltspflichten auch fir alle bestehenden Konto-/Kundenstamme resp. die
fur Neukonten geltenden Verfahren zur Erfiillung der Sorgfaltspflichten auf eine eindeu-
tig identifizierte Gruppe von bestehenden Konto-/Kundenstammen anzuwenden vgl.
Ziff. 6.3). In beiden Fallen ist diese Wahl bei der Anwendung der Sorgfaltspflichten revi-
sionstauglich zu dokumentieren.

6.2.1.3.2 Suche in elektronischen Datensatzen

Bei Konten von hohem Wert muss ein meldendes schweizerisches Fl zunachst eine
Suche in den vorhandenen elektronischen Datenséatzen durchfiihren und die elektroni-
schen Daten auf die in Ziffer 6.2.1.2.3.1 aufgefuihrten Indizien tberprifen. Die Suche
erstreckt sich hierbei Uber die elektronisch durchsuchbaren Daten, welche das mel-
dende schweizerische Fl in seinen aktiven IT-Systemen fuhrt, auf welchen die elektro-
nische Kundenakte fir den betreffenden Konto-/Kundenstamm abgelegt ist.

Enthalten die elektronisch durchsuchbaren Datenbanken alle untenstehend genannten
Felder, ist keine weitere Suche in den Papierunterlagen (vgl. Ziff. 6.2.1.3.3) erforder-
lich:

a. den Ansassigkeitsstatus des Kontoinhabers (falls festgestellt),

b. die derzeit beim meldenden schweizerischen FI hinterlegte Haus- und Postanschrift
des Kontoinhabers,

c. gegebenenfalls die derzeit beim meldenden schweizerischen FI hinterlegte(n) Tele-
fonnummer(n) des Kontoinhabers,

d. im Falle von Finanzkonten, bei welchen es sich nicht um Einlagenkonten handelt,
Angaben dazu, ob Dauerauftrage fir Uberweisungen von diesem Konto auf ein an-
deres Konto vorliegen (einschliesslich eines Kontos bei einer anderen Zweignieder-
lassung des meldenden schweizerischen FI oder einem anderen Fl),

e. Angaben dazu, ob fur den Kontoinhaber aktuell ein Auftrag fur die Aufbewahrung
der Korrespondenz beim meldenden schweizerischen FI (bspw. Banklagernd-
Dienstleistung) besteht oder eine c/o-Anschrift vorliegt, und

f. Angaben dazu, ob eine Vollmacht (ausgenommen sind Vollmachten an professio-
nelle Vermogensverwalter) oder Zeichnungsberechtigung fir das Konto vorliegt.

Die Informationen betreffend Bst. a gelten insbesondere auch als vorliegend, wenn das
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meldende schweizerische Fl in seinen elektronischen Daten Angaben einer steuerli-
chen Selbstdeklaration oder eines sonstigen Steuerdokuments, das nicht fur die Zwe-
cke des AIA vom Kontoinhaber eingeholt wurde, erfasst hat (z.B. Self Declaration unter
FATCA, Formular A, Form. W-8BEN, Abklarung unter dem Quellensteuerabkommen).

Sind in den elektronisch durchsuchbaren Daten nicht alle oben beschriebenen Informa-
tionen erfasst, muss das meldende schweizerische meldende FI die Suche in Papier-
unterlagen nur in Bezug auf diejenigen Informationen durchfiihren, welche nicht erfasst
sind.

Sofern ein meldendes schweizerisches Fl alle bei ihm vorliegenden Informationen in
der elektronischen Datenbank erfasst, so fiihrt ein leeres Feld allein nicht dazu, dass
eine Suche in den Papierunterlagen durchzufiihren ist.

6.2.1.3.3 Suche in Papierunterlagen

Sind in den elektronischen Datenbanken nicht alle in Ziffer 6.2.1.3.2erwahnten Informa-
tionen erfasst, so muss das meldende schweizerische Fl bei Konten von hohem Wert
auch die aktuelle Kundenstammakte fir den betroffenen Konto-/Kundenstamm und,
soweit die Informationen dort nicht enthalten sind, die folgenden kontobezogenen, vom
meldenden schweizerischen Fl innerhalb der letzten fiinf Jahre beschafften Unterlagen
auf die oben genannten Indizien tUberprifen:

a. die neuesten fir diesen Konto-/Kundenstamm erfassten Belege,

b. den neuesten Kontoerdffnungsvertrag bzw. die neuesten Kontoeréffnungsunterla-
gen fur diesen Konto-/Kundenstamm,

c. die neuesten vom meldenden schweizerischen Fl aufgrund von Verfahren zur Be-
kdmpfung der Geldwéscherei oder fur sonstige aufsichtsrechtliche Zwecke be-
schafften Unterlagen,

d. derzeit gultige Vollmacht oder Zeichnungsberechtigung und

e. aktuell gultiger Dauerauftrag fiir Uberweisungen (ausgenommen bei Einlagenkon-
ten).

6.2.1.3.4 Nachfrage beim Kundenbetreuer

Zur elektronischen Suche (Ziff. 6.2.1.3.2) oder, sofern notwendig, der Suche in den Pa-
pierunterlagen (Ziff. 6.2.1.3.3) ist zusatzlich die Nachfrage beim Kundenbetreuer (oder
Relationship Manager) erforderlich. Dies unter der Voraussetzung, dass der Konto-
/Kundenstamm einem Kundenbetreuer zur Betreuung zugeordnet ist und dass der
Konto-/Kundenstamm ein Konto von hohem Wert darstellt .

Im Rahmen der Wissensabfrage bestatigt der zugeordnete Kundenbetreuer, dass ihm
kein anderes oder zusatzliches massgebliches Steuerdomizil als das in den Systemen
des meldenden schweizerischen FI fir AlA-Zwecke erfasste Steuerdomizil bekannt ist,
sowie dass er keine Grinde zur Annahme hat, dass das in den Systemen erfasste
Steuerdomizil nicht korrekt ist. Die Wissensabfrage ist revisionstauglich zu dokumentie-
ren. Zur Klarung der Frage, ob ein aggregiertes Konto mit hohem Wert vorliegt, kann
sich ein meldendes schweizerisches FI hinsichtlich des Abholens des Wissens auch
auf bereits durchgefiihrte Kundenbetreuerbefragungen unter FATCA abstitzen.

Alternativ zur Wissensabfrage kann sich ein meldendes schweizerisches FI bspw. auch
so organisieren, dass alle Kundenbetreuer zu AlA-Zwecken geschult (bspw. einmal
jahrlich) und dahingehend angewiesen werden, in den folgenden Féllen die beim mel-
denden schweizerischen FI zustandige Stelle Uber ihre Kenntnisse zu informieren:

e der Kundenbetreuer hat Kenntnis eines anderen oder zusatzlichen Steuerdo-
mizils, als das in den Systemen des meldenden schweizerischen FI fir AlA-
Zwecke erfasste Steuerdomizil.
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o der Kundenbetreuer hat Griinde zur Annahme, dass das in den Systemen er-
fasste Steuerdomizil nicht korrekt ist.

Ein solches Vorgehen kann vorsehen, dass das meldende schweizerische FI von sei-
nen Kundenbetreuern eine Erklarung einholt, mittels welcher der Kundenberater besta-
tigt, dass er geschult wurde, dass ihm seine Pflichten im Zusammenhang mit dem AIA
bekannt sind und dass ihm die institutsinterne Stelle bekannt ist, an die er sich proaktiv
wenden muss, falls er in Bezug auf einen ihm zugeteilten Kunden Kenntnis tGiber einen
der oben aufgelisteten Falle hat.

Ein Kundenbetreuer ist ein Mitarbeiter eines meldenden schweizerischen Fl, welchem
die Verantwortlichkeit fir bestimmte Kontoinhaber zugeteilt wurde und der/diese Konto-
inhaber laufend im Hinblick auf deren bankspezifischen, investment- oder nachlasspla-
nungstechnischen, treuhénderischen oder philanthropischen Bedirfnisse berat und Fi-
nanzprodukte beziehungsweise Dienstleistungen und anderweitige interne oder ex-
terne Unterstuitzung, welche diesen Bedurfnissen gerecht werden, empfiehlt, vorberei-
tet und bereitstellt.

Die Kundenbetreuung muss hauptsachlicher Inhalt der Berufsfunktion (Berufsbild) ei-
ner Person sein, um dieser Person die Tatigkeit eines Kundenbetreuers zuzurechnen.
Eine Person, deren Téatigkeit keinen direkten Kundenkontakt beinhaltet und einen in-
nendienstlichen oder administrativen Charakter aufweist, wird als solche nicht als Kun-
denbetreuer betrachtet.

Im Versicherungsbereich gelten als Kundenbetreuer auch selbstandigerwerbende
Agenten (sowie Mitarbeiter), die mit einem Agenturvertrag gemass Artikel 418a ff. OR
mit der spezifizierten Versicherungsgesellschaft verbunden sind. Ein Versicherungs-
broker, der ausschliesslich Uber einen Vermittlungsvertrag verfugt, qualifiziert nicht als
Kundenbetreuer im vorangehenden Sinne (Beispiele: Mitarbeiter des Back oder Middle
Office, Mitarbeiter der Produktion und Logistik, Mitarbeiter des Rechtsdienstes, bankin-
terne Fach- und Stabstellen).

Ein Mitarbeiter kann ferner in regelméassigem Kontakt mit einem Kontoinhaber stehen,
ohne dass er dadurch automatisch als Kundenbetreuer im Sinne dieser Ziffer betrach-
tet wird. Ein Mitarbeiter eines meldenden schweizerischen FlI, welcher z.B. gréssten-
teils fur die Transaktionsverarbeitung oder fir Ad-Hoc-Anfragen zustandig ist, kann in
regelmassigem Kontakt zu Kontoinhabern stehen. Allerdings wird diese Person nicht
als Kundenbetreuer im Sinne dieser Ziffer betrachtet, solange diese nicht mit der Be-
treuung der bankspezifischen, investment- oder nachlassplanungstechnischen, treu-
handerischen oder philanthropischen Bedirfnisse des Kontoinhabers betraut ist.

Ist ein Kunde teambetreut, d.h. keinem bestimmten Kundenberater zugewiesen, gilt der
Konto-/Kundenstamm als keinem Kundenbetreuer zur Betreuung zugeordnet. In die-
sem Fall entfallt die Nachfrage bei der betreuenden Stelle.

6.2.1.3.5 Folgen bei Feststellung von Indizien

Werden bei der erweiterten Uberpriifung von Konten von hohem Wert keine Indizien
bei der Suche in den elektronischen Datensatzen festgestellt (vgl. Ziff. 6.2.1.2.3.1) und
wird der Konto-/Kundenstamm im Rahmen einer Nachfrage beim Kundenbetreuer nicht
als Konto einer meldepflichtigen Person identifiziert, sind keine weiteren Massnahmen
erforderlich, bis eine Anderung der Gegebenheiten eintritt, die dazu fuhrt, dass dem
Konto-/Kundenstamm ein oder mehrere Indizien zugeordnet werden (vgl. Ziff. 6.6.1).

Wird jedoch bei der erweiterten Uberpriifung von Konten von hohem Wert eines der
Indizien festgestellt (vgl. Ziff. 6.2.1.3.2) oder tritt eine Anderung der Gegebenheiten ein,
die dazu fihrt, dass dem Konto-/Kundenstamm ein oder mehrere Indizien zugeordnet
werden, so muss das meldende schweizerische FI das Konto fur jeden Staat, fir den
ein Indiz festgestellt wird, als ein meldepflichtiges Konto betrachten, es sei denn, es
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entscheidet sich fur die Anwendung des Heilungsverfahrens und eine der dort genann-
ten Ausnahmen trifft auf das Konto zu (vgl. Ziff. 6.2.1.2.4).

Ein Indiz, das im Rahmen eines Uberprifungsverfahrens wie z.B. der Suche in Papier-
unterlagen oder der Nachfrage beim Kundenbetreuer entdeckt wurde, kann nicht dafr
verwendet werden, um ein Indiz zu heilen, das im Rahmen eines anderen Uberprii-
fungsverfahrens wie z.B. der Suche in elektronischen Datensétzen entdeckt wurde.
Beispielsweise kann eine aktuelle Hausanschrift in einem meldepflichtigen Staat, von
welcher der Kundenbetreuer Kenntnis hat, nicht zur Heilung einer anderen Anschrift,
die dem meldenden schweizerischen Fl in dessen Akten vorliegt und die im Rahmen
der Suche in Papierunterlagen entdeckt wurde, verwendet werden.

Werden bei der Indiziensuche lediglich ein Auftrag fur die Aufbewahrung der Korres-
pondenz beim meldenden schweizerischen FI (bspw. Banklagernd-Dienstleistung) oder
eine c/o-Anschrift bei der elektronischen Suche festgestellt und keine andere Anschrift
und keine der im Hinblick auf die Suche in elektronischen Datensatzen aufgefiihrten
Indizien fur den Kontoinhaber festgestellt, so ist das meldende schweizerische FI ver-
pflichtet, vom Kontoinhaber eine Selbstauskunft oder geeignete Belege zu beschaffen,
um die steuerliche(n) Ansassigkeit(en) des Kontoinhabers festzustellen. Kann dieses
Verfahren die steuerliche Ansassigkeit des Kontoinhabers nicht erfolgreich feststellen,
oder das meldende schweizerische Fl keine Selbstauskunft oder Belege beschaffen,
muss es das Konto als nicht dokumentiertes Konto melden, es sei denn, das Konto ist
nicht mehr ein nicht dokumentiertes Konto (vgl. Ziff. 3.12.17).

Zusétzliche Verfahren

Wird ein bestehender Konto-/Kundenstamm einer nattrlichen Person in einem Kalen-
derjahr zu einem Konto von hohem Wert, muss das meldende schweizerische Fl im
folgenden Kalenderjahr fiir diesen Konto-/Kundenstamm die erweiterte Uberpriifung fur
Konten von hohem Wert durchfihren (Ziff. 6.2.1.3). Wird dieser Konto-/Kundenstamm
aufgrund dieser Uberpriifung als meldepflichtiges Konto identifiziert, missen die erfor-
derlichen kontobezogenen Informationen fur das Jahr, in welchem das Konto als mel-
depflichtiges Konto identifiziert wird, und fur die Folgejahre jahrlich gemeldet werden,
es sei denn, der Kontoinhaber ist keine meldepflichtige Person mehr.

Ein meldendes schweizerisches Fl, das die erweiterten Uberprufungsverfahren im
Sinne von Ziffer 6.2.1.3fir ein Konto von hohem Wert durchfihrt, ist in den Folgejahren
nicht verpflichtet, fir dasselbe Konto von hohem Wert diese Verfahren erneut durchzu-
fuhren, abgesehen von der Nachfrage beim Kundenbetreuer (Ziff. 6.2.1.3.4), es sei
denn, es handelt sich um ein nicht dokumentiertes Konto. In diesem Fall muss das
meldende schweizerische FI diese Verfahren jahrlich erneut durchfiihren, bis das
Konto dokumentiert ist.

Tritt bei einem Konto von hohem Wert eine Anderung der Gegebenheiten ein, die dazu
fuhrt, dass dem Konto ein oder mehrere in Bezug auf die Suche in elektronischen Da-
tensatzen beschriebene Indizien zugeordnet werden, so muss das meldende schwei-
zerische FI das Konto fiir jeden meldepflichtigen Staat, fir welchen ein Indiz festge-
stellt wird, als meldepflichtiges Konto betrachten, es sei denn, es entscheidet sich fur
die Anwendung des Heilungsverfahren (vgl. Ziff. 6.2.1.2.4) und eine der dort genannten
Ausnahmen trifft auf das Konto zu. Ein meldendes schweizerisches Fl kann jedoch
wahlen, eine Person wahrend eines Zeitraums von 90 Tagen, die auf den Tag, an wel-
chem das Indiz aufgrund der Anderung der Gegebenheiten entdeckt wurde, als Person
mit gleichem Status wie vor dem Eintreten der Anderung der Gegebenheiten behan-
deln.

Meldende schweizerische FI sind dazu verpflichtet, geeignete Verfahren einzurichten,
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mit welchen sichergestellt wird, dass die Kundenbetreuer Anderungen der Gegeben-
heiten erkennen. Wird ein Kundenbetreuer beispielsweise benachrichtigt, dass der
Kontoinhaber eine neue Postanschrift in einem meldepflichtigen Staat hat, so muss
das meldende schweizerische FI die neue Anschrift als eine Anderung der Gegeben-
heiten betrachten. Es ist dazu verpflichtet, die entsprechenden Unterlagen vom Konto-
inhaber zu beschaffen, sofern es sich fir die Anwendung von Heilungsverfahren ent-
scheidet (vgl. Ziff. 6.6.1).

Uberprifungszeitraum

Artikel 11 Absatz 2 AIAG sieht vor, dass bestehende Konten naturlicher Personen ab
Beginn der Anwendbarkeit des AIA mit einem Partnerstaat innerhalb folgender Fristen
Uberprift werden mussen:

e Konten von hohem Wert innerhalb eines Jahres;
e Konten von geringerem Wert innerhalb zweier Jahre.

Meldende schweizerische FI kbnnen diese Fristen gemass Artikel 11 Absatz 4 AIAG ab
Inkrafttreten des AIAG anwenden (vgl. Anhang 5, Ziff. 10.5).

Ein bestehendes Konto einer natirlichen Person, das als meldepflichtiges Konto identi-
fiziert wurde, gilt in allen Folgejahren als meldepflichtiges Konto, es sei denn, der Kon-
toinhaber ist keine meldepflichtige Person mehr (vgl. Ziff. 6.6.1).

Bestehende Konten von natirlichen Personen, welche vor oder im Zeitpunkt eines lau-
fenden Uberprifungsverfahrens aufgelost werden, sind vom meldenden schweizeri-
schen FI nicht nachzudokumentieren. Der natlrlichen Person wird demzufolge kein
Steuerdomizil zugewiesen. Fiur das meldende schweizerische Fl ergeben sich daher
keine Meldepflichten hinsichtlich des aufgelésten Konto-/Kundenstammes.
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6.3 Neukonten natlrlicher Personen

Neukonto einer
natiirlichen Person

A 4

Eine Selbstauskunft eines
Kontoinhabers wird
beschafft B

A 4
Ist die Selbstauskunft giltig?

Nein

Ja

\ 4
Besteht Grund zur

Annahme, dass die Ja
Selbstauskunft nicht
plausibel ist?
Nein
A
Ist die natlrliche Person in Nein . .
einem meldepflichtigen Nicht gemeldet bis
Staat ansassig? Anderungen der
Gegebenheiten
Ja
A
gemeldet
Abbildung 14

6.3.1 Allgemeines

Wahrend die Sorgfaltspflichten flr bestehende Konten hauptsachlich auf Informationen
beruhen, die bereits vorliegen, sind meldende schweizerische FI bei der Er6ffnung von
Neukonten verpflichtet, zusatzliche Informationen in Bezug auf den Kontoinhaber zu
erfassen. Die Sorgfaltspflichten sind grundséatzlich auf alle Neukonten nattrlicher Per-
sonen anzuwenden.

Gemass Artikel 2 Absatz 1 Bst. j AIAG ist ein Neukonto ein von einem meldenden
schweizerischen FI gefuihrtes Finanzkonto, das am Tag der Anwendbarkeit des AIA mit
einem Partnerstaat oder spater erdffnet wird (vgl. Ziff. 3.10).

Der GMS sieht fiir Neukonten natirlicher Personen vor, dass meldende schweizeri-
sche Fl eine Selbstauskunft (die Bestandteil der Kontoeréffnungsunterlagen sein kann)
beschaffen. Die Plausibilitét dieser Selbstauskunft ist anhand der bei Kontoerdffnung
beschafften Informationen, einschliesslich der aufgrund von Verfahren zur Bekampfung
der Geldwascherei erfassten Unterlagen, zu bestétigen.

Die Bestimmung der steuerlichen Ansassigkeit obliegt dem Kontoinhaber und wird in
Ziffer 4.5und Anhang 10.1 erlautert.

Bei einer Eigenkapitalbeteiligung eines Beglnstigten eines Trusts gemass Ziff. 3.5 o-
der eines Trust-dhnlichen Rechtsgebildes, der unmittelbar oder mittelbar eine freiwillige
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Ausschittung (discretionary distribution) erhalten kann, kann auf die Selbstauskunft
aus einem friiheren Kalenderjahr abgestellt werden, falls seither keine relevante Ande-
rung der Gegebenheiten eingetreten ist. Dies gilt auch dann, wenn die Eigenkapitalbe-
teiligung zwischenzeitlich mangels Ausschuttungen nicht bestanden haben sollte.

Voraussetzungen fur die Gultigkeit einer Selbstauskunft

In Bezug auf Neukonten naturlicher Personen ist eine Selbstauskunft nur gultig, wenn
sie vom Kontoinhaber unterzeichnet (oder auf andere Weise positiv bestatigt) wurde,

mindestens auf den Zeitpunkt des Empfangs datiert ist und den Namen, die Hausan-

schrift, den oder die Staaten der steuerlichen Ansassigkeit und, falls erforderlich, die

Steueridentifikationsnummer(n) und das Geburtsdatum des Kontoinhabers enthalt.

Bestatigung des Kontoinhabers

Die Bestatigung des Kontoinhabers erfolgt grundsatzlich mit der Unterzeichnung der
Selbstauskunft. Eine vom Kontoinhaber nach innerstaatlichem Recht ermachtigte Per-
son kann die Selbstauskunft ebenfalls unterzeichnen. Als zur Unterzeichnung einer
Selbstauskunft erméachtige Person gelten im Allgemeinen ein Testamentsvollstrecker
u.a., sowie jede weitere Person, fur die eine schriftliche Erméchtigung vom Kontoinha-
ber (z.B. allgemeine Kontovollmacht) zur Unterzeichnung von Unterlagen in dessen
Namen vorliegt (vgl. OECD-Kommentar zum GMS S. 130, Rz. 11).

Eine Selbstauskunft kann neben der Unterschrift des Kontoinhabers auch auf andere
Weise positiv bestétigt werden. Dabei hat das meldende schweizerische FI zu beach-
ten, dass die Bestéatigung und der Zeitpunkt, an welchem diese erfolgte, nachvollzogen
werden kann. In folgenden Féllen liegt beispielsweise eine solche Bestatigung vor, so-
fern diese revisionstauglich dokumentiert wird:

e Die steuerliche(n) Anséassigkeit(en) werden im Kundengesprach ermittelt,

o der Kontoinhaber bestatigt, anhand einer Checkbox (Ja/Nein), dass seine ein-
zige steuerliche Ansassigkeit seinem Wohndomizil entspricht,

o die steuerliche(n) Ansassigkeit(en) werden telefonisch bekannt gegeben,

¢ die steuerliche(n) Ansassigkeit(en) werden im gesicherten Online-Banking be-
kannt gegeben, wo die Person eindeutig bestimmt werden kann (anhand der
eingeloggten Kundennummer).
Angaben zum Kontoinhaber

Folgende Angaben Uber den Kontoinhaber missen in der Selbstauskunft zwingend
enthalten sein (vgl. OECD-Kommentar zum GMS, S. 128, Rz. 7):

e Name,
e Anschrift,
e der/die Staaten seiner steuerlichen Ansassigkeit.

Falls der Kontoinhaber in einem meldepflichtigen Staat steuerlich ansassig ist, missen
zusétzlich folgende Angaben enthalten sein:

e SIN, sofern der die Meldung empfangende Partnerstaat eine solche Nummer
ausgibt;
e Geburtsdatum.
Nach den GwG-Bestimmungen muss der Geburtsort nicht zwingend erfasst werden.
Dementsprechend muss er in der Selbstauskunft auch nicht zwingend enthalten sein.

Fur den Fall, dass der Kontoinhaber dem meldenden schweizerischen FI die SIN nicht
oder nicht rechtzeitig bekannt gibt, kann das meldende schweizerische FI ohne SIN
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melden, muss sich jedoch weiterhin angemessen darum bemiihen, die SIN vom Konto-
inhaber zu erhalten.

Bemuhungen sind angemessen, wenn das meldende schweizerische FI mindestens
einmal jahrlich ernsthafte Versuche unternimmt, die SIN vom Kontoinhaber zu erlan-
gen. Dies kann beispielsweise im Rahmen einer Kontaktaufnahme dem Kontoinhaber
(insb. via Post, E-Malil, Telefon) erfolgen, im Zuge derer das meldende schweizerische
FI den Kontoinhaber explizit zur Bekanntgabe der SIN auffordert. Die Kontaktaufnahme
mit dem Kontoinhaber zwecks Erlangung der SIN kann grundsatzlich auch im Rahmen
von anderen Dokumentationspflichten (bspw. FATCA, AML/KYC) erfolgen. Ein Konto,
zu dem die SIN fehlt, muss nicht geschlossen, gesperrt oder in anderer Weise in seiner
Benutzung eingeschrankt werden (vgl Art. 27 Abs. 1 AIAV).

Art und Form der Selbstauskunft

Eine Selbstauskunft kann anhand der bereits in den Akten eines meldenden schweize-
rischen FI vorliegenden Informationen vorausgefullt werden, mit Ausnahme der An-
gabe Uber die steuerliche Ansassigkeit (Vgl. OECD-Kommentar zum GMS, S. 128, Rz.
7). Die Angaben uber die steuerliche Ansassigkeit durfen bei der Neukontoer6ffnung
vorausgefullt werden, wenn diese im Kundengespréch ermittelt wird (vgl. Beispiel 154).

Grundsatzlich kann eine Selbstauskunft in jeder Art und in jeder Form zur Verfigung
gestellt werden (z.B. elektronisch, wie etwa im PDF-Format oder als eingescanntes
Dokument). Falls die Selbstauskunft elektronisch Ubermittelt wird, muss das elektroni-
sche System sicherstellen, dass die erhaltenen Angaben mit den gesendeten Uberein-
stimmen und zudem alle Benutzerzugriffe, die zur Abgabe, Erneuerung oder Anderung
der Selbstauskunft fiihren, dokumentieren konnen. Im Weiteren muss die Ausfuhrung
und Funktionsweise des elektronischen Systems, einschliesslich des Zugangsverfah-
rens, sicherstellen, dass die Person, die auf das System Zugriff hat und die Selbstaus-
kunft ausfillt, dieselbe Person ist, die auf der Selbstauskunft aufgeftihrt oder von die-
ser zur Auskunft ermachtigt ist und auf Anfrage in der Lage ist, einen Ausdruck aller
elektronisch Gbermittelten Selbstauskiinfte zur Verfligung zu stellen. Wurden die Anga-
ben im Rahmen der Kontoeréffnungsunterlagen zur Verfligung gestellt, so missen sie
nicht auf einer speziellen Seite der Unterlagen oder auf einem spezifischen Formular
sein, vorausgesetzt sie sind vollstandig (vgl. OECD-Kommentar zum GMS, S. 129, Rz.
9). Die folgenden Beispiele sollen illustrieren, wie eine Selbstauskunft zur Verfligung
gestellt werden kann:

Beispiel 153: Die nattrliche Person A fillt einen Online-Antrag aus, um ein Konto beim
meldenden schweizerischen FI K zu eréffnen. Jegliche Angaben, die fur eine Selbst-
auskunft bendétigt werden, wurden von A auf dem Online-Antrag gemacht (einschliess-
lich der Angaben Uber ihre steuerliche Ansassigkeit). Die von A in der elektronischen
Selbstauskunft gemachten Angaben wurden vom Banksystem oder einem Mitarbeiter
von K anhand der ihm vorliegenden, mit Blick auf AML/KYC-Verfahren erhobenen An-
gaben, als plausibel erachtet. Die Selbstauskunft von A ist gultig.

Beispiel 154: Die nattrliche Person B macht einen personlichen Antrag, um ein Konto
beim meldenden schweizerischen Fl L zu eréffnen. B kopiert seine Identitatskarte und
stellt einem Mitarbeiter des meldenden schweizerischen Finanzinstitutes L alle fir eine
Selbstauskunft bendétigten Informationen zur Verfiigung, der diese Informationen (ein-
schliesslich der Angaben tber die steuerliche Ansassigkeit von B) in das System von L
eingibt und auf deren Plausibilitat prift. Der Antrag wird anschliessend von B unter-
zeichnet. Die Selbstauskunft von B ist giltig.

Ein meldendes schweizerisches Fl kann sich auf ein Original, eine beglaubigte Kopie
oder eine Fotokopie (einschliesslich einer Mikrofiche, eines elektronischen Scans oder
anderer Mittel zur elektronischen Aufbewahrung) der Selbstauskunft abstiitzen. Alle
Unterlagen, die elektronisch aufbewahrt werden, missen auf Anfrage in Papierform zur
Verfiigung gestellt werden (vgl. OECD-Kommentar zum GMS, S. 131, Rz. 16).
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Dauer der Gultigkeit einer Selbstauskunft

Eine Selbstauskunft bleibt giiltig, bis eine Anderung der Gegebenheiten (vgl. Ziff. 6.6.1)
eintritt, die dazu fuhrt, dass dem meldenden schweizerischen FI bekannt wird oder es
Griunde zur Annahme hat, dass die Selbstauskunft nicht zutreffend oder unglaubwirdig
ist. Eine Anderung der Gegebenheiten, welche die dem meldenden meldenden schwei-
zerischen Fl unterbreitete Selbstauskunft beeinflusst, beendet die Gliltigkeit der Selbst-
auskunft mit Blick auf die Angaben, welche nicht mehr glaubwurdig sind, bis diese An-
gaben aktualisiert werden (vgl. Art. 11 Abs. 1 AIAG).

Tritt eine Anderung der Gegebenheiten ein, die dazu fiihrt, dass die Selbstauskunft un-
gultig wird, darf sich das meldende schweizerische Fl, geméss Abschnitt IV Unterab-
schnitt C GMS, nicht mehr auf die bestehende Selbstauskunft verlassen. Innert 90 Ka-
lendertagen muss entweder eine gultige Selbstauskunft, aus der die steuerliche(n) An-
sassigkeit(en) des Kontoinhabers hervorgeht, oder eine angemessene Begriindung so-
wie Unterlagen, welche die Glltigkeit der bestehenden Selbstauskunft bestatigen, be-
schafft werden (analog dem Heilungsverfahren gemass Ziff. 6.2.1.2.4).

Wahrend dieser 90 Kalendertage und solange die Giiltigkeit der bestehenden Selbst-
auskunft nicht bestatigt wurde oder eine neue Selbstauskunft eingeholt werden konnte,
kann das meldende schweizerische FI den Kontoinhaber einzig im von ihm in der be-
stehenden Selbstauskunft genannten Staat als steuerlich ansassig betrachten (vgl.
OECD-Kommentar, zum GMS S. 130, Rz. 14).

Wenn nach Ablauf dieser 90 Kalendertage die Giltigkeit der bestehenden Selbstaus-
kunft nicht bestatigt wurde oder keine neue Selbstauskunft eingeholt werden konnte,
so muss das meldende schweizerische FI den Kontoinhaber sowohl im von ihm in der
bestehenden Selbstauskunft genannten Staat als auch im Staat, in welchem er auf-
grund der Anderung der Gegebenheiten ansassig sein konnte, als steuerlich anséssig
betrachten (vgl. OECD-Kommentar,zum GMS S. 131, Rz. 15).

Das AIAG schreibt in Artikel 18 vor, dass eine Person, die eine Selbstauskunft abgege-
ben hat, verpflichtet ist, dem meldenden schweizerischen FI Anderungen an den in der
Selbstauskunft gemachten Angaben mitzuteilen. Das Gesetz enthélt zudem Strafbe-
stimmungen fir die Abgabe einer falschen Selbstauskunft, sowie die Nicht-Mitteilung
von Anderungen der Gegebenheiten oder einer falsche Auskunft in diesem Zusam-
menhang (vgl. Art. 35 AIAG). Die Verantwortung zur Aktualisierung der beim melden-
den schweizerischen FI dokumentierten Angaben liegt bei der Person, welche die
Selbstauskunft ausgefullt hat und nicht beim meldenden schweizerischen Fl. Von Letz-
terem ist jedoch zu erwarten, dass es den Kontoinhaber auf besagte Bestimmungen
(vgl. Art. 14 AIAG) aufmerksam macht.

Die Anderung der Gegebenheiten, welche die Giiltigkeit der bestehenden Selbstaus-
kunft beendet, bezieht sich ausschliesslich auf die steuerliche Ansassigkeit (vgl. Ziff.
6.6.1). Ein Adresswechsel in demselben Staat oder eine Namenséanderung aufgrund
Heirat fihren nicht zur Ungultigkeit der Selbstauskunft. Solange der Kontoinhaber
nachvollziehbar mit der Person Gbereinstimmt, fur welche die bestehende Selbstaus-
kunft ausgestellt wurde und sich bezuglich seiner steuerlichen Ansassigkeit(en) nichts
geandert hat, muss die Selbstauskunft nicht erneuert werden.

Berichtigung einer Selbstauskunft

Ein meldendes schweizerisches Fl kann eine Selbstauskunft — obwohl sie unbedeu-
tende Fehler aufweist — als gultig erachten, wenn es ausreichende Unterlagen in den
Akten des Kontoinhabers hat, welche fehlende oder fehlerhafte Angaben erganzen.
Beispielsweise kann eine Selbstauskunft giltig sein, obwohl die natirliche Person, wel-
che die Selbstauskunft einreicht, den Ansassigkeitsstaat als Kiirzel angegeben hat. Vo-
raussetzung ist, dass das meldende schweizerische FI fur diese Person im Besitz ei-
nes staatlich ausgestellten Identifikationsnachweises ist, auf dem der Ansassigkeits-

1-XXX-DVS-20XX-d

145/188



6.3.3

6.3.4

staat auf verniinftige Art und Weise mit der in der Selbstauskunft angegebenen Abkdr-
zung ubereinstimmt. Andererseits handelt es sich bei einer Abkirzung, die nicht auf
eine nachvollziehbare Art und Weise mit dem im Pass der natirlichen Person angege-
ben Ansassigkeitsstaat Ubereinstimmt, um einen Fehler, der zur Ungdiltigkeit der
Selbstauskunft fihrt (vgl. OECD-Kommentar, zum GMS S. 131, Rz. 17).

Das Versaumnis, den Ansassigkeitsstaat anzugeben, stellt ebenfalls einen Fehler dar,
der zur Ungliltigkeit der Selbstauskunft fuhrt. Das Versaumnis der Angabe einer SIN
stellt hingegen einen unbedeutenden Fehler dar, sofern das meldende FI angemes-
sene Bemihungen unternimmt, die SIN nachtraglich vom Kontoinhaber in Erfahrung zu
bringen. Die SIN kann in solchen Fallen im Rahmen der normalen Kundenkommunika-
tion ermittelt werden und es bedarf keiner neuen Selbstauskunft (vgl. Ziff. 6.3.2.2).

Weitere unbedeutende Fehler liegen vor, wenn:

e das Datumsfeld nicht ausgefillt ist, oder aufgrund des Formats nicht eindeutig
ermittelbar ist, sofern der Zeitpunkt des Empfangs der Selbstauskunft nachge-
wiesen werden kann und mit einem Eingangsstempel erganzt wird;

e das Geburtsdatum nicht angegeben wurde, es aber anhand der aufgrund von
Verfahren zur Bekampfung der Geldwascherei erfassten Unterlagen ermittelt
werden kann. In einem solchen Fall ist das Geburtsdatum auf der Selbstaus-
kunft nachtréglich nicht zu ergénzen.

Delegation der Abklarungspflichten und Ubernahme der Dokumentation

Der Kommentar zum GMS sieht vor, dass sich ein meldendes schweizerisches Fl auf
Unterlagen (einschliesslich Selbstauskiinfte), die von einem Vertreter (einschliesslich
eines Fondsberaters fiir Anlagefonds, autorisierte externe Vermdgensverwalter,
Hedge-Fonds oder eine Private-Equity-Gruppe) beschafft wurden, verlassen kann (vgl.
OECD-Kommentar zum GMS, S. 132, Rz. 20).

Ein meldendes schweizerisches Fl, das ein Konto infolge einer Geschéftsiibernahme,
Abspaltung oder Fusion und dergleichen vom Vorgénger oder vom Ubertragenden
Ubernommen hat, kann sich auf glltige Unterlagen (einschliesslich einer Selbstaus-
kunft) oder Kopien dieser Unterlagen, welche vom Vorgéanger oder vom Ubertragenden
beschafft wurden, verlassen. Im Weiteren ist es einem meldenden schweizerischen Fl,
das ein Konto infolge einer Geschéftsiibernahme, Abspaltung oder Fusion und derglei-
chen von einem anderen meldenden FI ibernommen hat, welches alle Sorgfaltspflich-
ten gemass der Abschnitte 1l bis VII des GMS in Bezug auf diese Konten erflillt hat,
grundsatzlich gestattet, sich so lange auf den vom Vorganger oder Ubertragenden fest-
gelegten Status des Kontoinhabers zu verlassen, bis der Ubernehmende Kenntnis oder
Grunde zur Annahme erhalt, dass dieser Status nicht zutrifft oder eine Anderung der
Gegebenheiten eintritt (vgl. OECD-Kommentar zum GMS, S. 132, Rz. 21).

Plausibilitdt von Selbstauskinften

Meldende schweizerische Fl in der Schweiz sind verpflichtet, die Plausibilitat einer
Selbstauskunft anhand der von ihnen bei Kontoert6ffnung beschafften Informationen,
einschliesslich der aufgrund von Verfahren zur Bekampfung der Geldwascherei erfass-
ten Unterlagen, zu bestatigen (vgl. Abschnitt IV Unterabschnitt A GMS).

Bei der Erfassung des effektiven Wohnsitzes und der Zustelladresse stiitzen sich mel-
dende schweizerische FI aufgrund der Verfahren zur Bekdmpfung der Geldwascherei
auf die Aussagen des Kontoinhabers. Ein Abgleich einer allfalligen Adresse im ldentifi-
zierungsdokument muss nicht zwangslaufig stattfinden.

Sofern im Zuge der Kontoeréffnung und nach der Uberprifung aller Informationen, die
im Zusammenhang mit der Kontoertffnung erfasst wurden, keine Kenntnis oder keine

1-XXX-DVS-20XX-d

146/188



Griunde zur Annahme vorliegen, dass die Selbstauskunft nicht zutreffend oder unglaub-
waurdig ist, kann die Plausibilitat der Selbstauskunft vom meldenden schweizerischen Fl
als bestatigt erachtet werden.

Vom meldenden schweizerischen FI wird nicht erwartet, dass es eine unabhangige
Rechtsanalyse der relevanten Steuergesetze durchfiihrt, um die Plausibilitat einer
Selbstauskunft zu bestatigen (Vgl. OECD-Kommentar zum GMS S. 133, Rz. 23). Viel-
mehr kann sich ein meldendes schweizerisches Fl auf die in der Selbstauskunft ge-
machten Angaben des Kontoinhabers abstiitzen, sofern es keine Hinweise gibt, dass
die Selbstauskunft nicht zutreffend oder unglaubwurdig ist.

Die folgenden Beispiele sollen die Anwendung der Plausibilitatsprufung illustrieren:

Beispiel 155: Ein meldendes schweizerisches FI holt vom Kontoinhaber bei der Konto-
eroffnung eine Selbstauskunft ein. Der in der Selbstauskunft angegebene Ansassig-
keitsstaat stimmt nicht mit jenem, der aufgrund von Verfahren zur Bekampfung der
Geldwascherei erfasst wurde, Uberein. Aufgrund dieser widerspriichlichen Angaben ist
die Selbstauskunft nicht zutreffend, unglaubwirdig und besteht infolgedessen die Plau-
sibilitatsprifung nicht.

Beispiel 156: Ein meldendes schweizerisches FI holt vom Kontoinhaber bei der Konto-
eroffnung eine Selbstauskunft ein. Die in der Selbstauskunft angegebene Hausan-
schrift stimmt nicht mit dem Staat tiberein, in welchem der Kontoinhaber angibt, fur
Steuerzwecke ansassig zu sein. Aufgrund dieser widersprtchlichen Angaben besteht
die Selbstauskunft die Plausibilitdtspriifung nicht.

Beispiel 157: Ein meldendes schweizerisches FI holt vom Kontoinhaber bei der Konto-
eroffnung eine Selbstauskunft ein. Der in der Selbstauskunft angegebene Ansassig-
keitsstaat befindet sich in dem meldepflichtigen Staat X und stimmt mit jenem, der auf-
grund von Verfahren zur Bekdmpfung der Geldwascherei erfasst wurde, Uberein. Zu-
satzlich gibt der Kontoinhaber als einzige Telefonnummer eine Nummer im melde-
pflichtigen Staat Z an. Da die Adressangaben mit dem in der Selbstauskunft angege-
bene Anséassigkeitsstaat identisch sind und die Telefonnummer in Staat Z aufgrund der
Ubrigen Dokumentation (AML/KYC-Unterlagen und Selbstauskunft) keinen Grund zur
Annahme liefert, dass die Selbstauskunft nicht zutreffend oder unglaubwiirdig ist, kann
das meldende schweizerische Fl, die Selbstauskunft als plausibel erachten.

Beispiel 158: Fir den Fall, dass die Selbstauskunft die Plausibilitatsprifung nicht be-
steht, hat das meldende schweizerische FI im Rahmen des Kontoeréffnungsprozesses
entweder eine gultige Selbstauskunft oder eine plausible Erklarung bzw. Unterlagen zu
beschaffen, welche die Plausibilitat der bestehenden Selbstauskunft bestétigen. Das
meldende schweizerische FI hat eine Kopie oder einen Vermerk der in diesem Rah-
men eingeholten Erklarung oder Unterlagen aufzubewahren. Werden diese Dokumente
nicht eingeholt, kann die Selbstauskunft nicht akzeptiert werden. Die Kontoerdffnung
ware in diesem Fall zu unterbinden bzw. das Konto nach Ablauf von 90 Tagen nach
Eroffnung fur alle Zu- und Abgénge zu sperren, bis dem meldenden schweizerischen
FI alle Informationen vorliegen (vgl. Art 11 Abs. 9 AIAG). Vorbehalten ist Artikel 32
AIAV.

Das meldende schweizerische Fl kann die Frist von 90 Tagen auf maximal ein Jahr
verlangern, wenn besondere Grinde fir das Nichtvorliegen der Informationen beste-
hen (vgl. Art. 11 Abs. 9 AIAG).

Liegen dem meldenden schweizerischen FI 90 Tage nach Eréffnung eines Neukontos
Name, Anschrift und Geburtsdatum des Kontoinhabers nicht vor, so schliesst es das
Konto (vgl. Art. 11 Abs. 8 AIAG). Vorbehalten ist Artikel 9 GwG.

Eine plausible Erklarung kann bspw. eine Bescheinigung des Kontoinhabers sein, wo-
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6.4

6.4.1

nach dieser ein Student, ein Dozent, Auszubildender oder Praktikant an einer Ausbil-
dungsinstitution im relevanten Staat oder ein Teilnehmer eines kultur- oder bildungsbe-
zogenen Austauschprogramms ist und ein entsprechendes Visum besitzt (falls erfor-
derlich) oder ein Mitarbeiter einer internationalen Organisation ist, der steuerrechtlich
einer speziellen Gesetzgebung unterliegt. Des Weiteren kann bei einem Auslander, der
eine diplomatische Tatigkeit in einer Botschaft oder einem Konsulat im relevanten
Staat ausibt, oder einem Grenzganger oder dem Fahrer eines Lastwagens oder eines
Zuges, der zwischen den beiden Staaten verkehrt, eine solche plausible Erklarung vor-
liegen (vgl. OECD-Kommentar zum GMS S. 133-134, Rz. 24 und 25). Die folgenden
Beispiele sollen die Anwendung dieses Abschnitts illustrieren:

Beispiel 159: Ein meldendes schweizerisches FI beschafft vom Kontoinhaber bei Kon-
toerdffnung eine Selbstauskunft. Der in der Selbstauskunft angegebene Ansassigkeits-
staat stimmt nicht mit jenem Uberein, der aufgrund von Verfahren zur Bekampfung der
Geldwascherei erfasst wurde. Der Kontoinhaber erklart, dass sie eine Diplomatin aus
einem bestimmten Staat ist, und dass sie folglich im betreffenden Staat ansassig ist,
und zeigt zudem ihren Diplomatenpass. Da das meldende schweizerische Fl eine plau-
sible Erklarung und Unterlagen beschafft hat, welche die Plausibilitat der Selbstaus-
kunft bestatigen, besteht diese Selbstauskunft die Plausibilitatsprifung.

Beispiel 160: Ein meldendes schweizerisches FI holt vom Kontoinhaber bei der Konto-
erdffnung eine Selbstauskunft ein. Das Ausweisdokument, mit welchem der Kontoinha-
ber identifiziert wurde, wurde von demselben Staat ausgestellt, in welchem der Konto-
inhaber angibt, fur Steuerzwecke anséassig zu sein und enthalt keine Adresse. Der
Kontoinhaber hat eine Zustelladresse in einem anderen Staat angegeben, da er als
Grenzganger die Korrespondenz an seinen Arbeitsort zugestellt wiinscht. Die Angaben
in der Selbstauskunft sind trotz abweichender Zustelladresse plausibel, weil ein Beleg
vorliegt, welcher die Angaben des Kunden bestatigt.

Bestehende Konten von Rechtstragern

Allgemeines

Als bestehende Konten von Rechtstragern gelten Finanzkonten, die von meldende
schweizerischen FI am Tag vor Beginn der Anwendbarkeit des AIA mit einem Partner-
staat gefuihrt werden. Relevant ist das in den Systemen des meldenden schweizeri-
schen Fl erfasste Eréffnungsdatum des zugrunde liegenden Finanzkontos.

Beispiel 161: Das meldeende schweizerischen FI hat am 4. Januar 2015 fir den
Rechtstrager R einen Kundenstamm eréffnet. Am 6. Januar 2015 wird ein Konto auf
den Rechtstrager R eréffnet, am 7. Mai 2016 ein Depot sowie am 8. August 2018 ein
Fremdwahrungskonto. Als fir die Zwecke der Sorgfaltspflichten relevantes Eréffnungs-
datum gilt der 4. Januar 2015. Somit finden fur das am 8. August 2018 erdffnete
Fremdwahrungskonto nicht die Sorgfaltspflichten fir Neukonten von Rechtstréagern An-
wendung, sofern nicht andere Griinde zu einer Neudokumentation fiihren.

Die meldende schweizerischen FI diirfen Finanzkonten, an welchen derselbe Rechts-
trager wirtschaftlich berechtigt ist, fir die Zwecke der Sorgfaltspflichten konsolidieren.

Beispiel 162: Das meldende schweizerische Fl hat am 4. Januar 2015 fir den Rechts-
trager R und den Rechtstrager S jeweils einen Kundenstamm (Kundenstamm Rechts-
trager R/Kundenstamm Rechtstrager S) eroffnet. Am 6. Januar 2019 eroffnet das mel-
dende schweizerische FI fur die Rechtstrdger R und S ein Gemeinschaftskonto. Dieses
wird unter einem neuen Kundenstamm (Kundenstamm Rechtstrdger R oder Rechtstra-
ger S) gefuhrt. Da Rechtstrager R und Rechtstréager S als Bestandeskunden unter den
anwendbaren Sorgfaltspflichten fur bestehende Konten abgeklart sind, darf das mel-
dende schweizerische Fl, sofern ihm anlasslich der Erdffnung des neuen Kunden-
stamms keine Anderungen der Gegebenheiten bekannt werden, die Sorgfaltspflichten
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fur bestehende Konten von Rechtstragern anwenden.

Beispiel 163: Das meldende schweizerische Fl hat am 4. Januar 2015 fir den Rechts-
trager R einen Kundenstamm (Kundenstamm Rechtstrager R) eréffnet. Am 6. Januar
2019 eroffnet das meldende schweizerische FI fur die Rechtstrédger R und S ein Ge-
meinschaftskonto. Dieses wird unter einem neuen Kundenstamm (Kundenstamm
Rechtstrager R oder Rechtstrager S) gefuhrt. Da lediglich Rechtstrager R als Bestan-
deskunde unter den anwendbaren Sorgfaltspflichten fir bestehende Konten abgeklart
ist, muss das meldende schweizerischeFl fir den neu erdffneten Kundenstamm
Rechtstrager R oder Rechtstrager S grundsatzlich die Sorgfaltspflichten flir Neukonten
anwenden. Da Rechtstrager R jedoch als Bestandeskunde unter den anwendbaren
Sorgfaltspflichten fiir bestehende Konten bereits abgeklart ist, beschranken sich die
Abklarungen unter den Sorgfaltspflichten fur Neukonten lediglich auf Rechtstrager S
(Einholung einer Selbstauskunft von Rechtstrager S).

6.4.2 Uberpriufungsverfahren um festzustellen, ob der Rechtstrager eine meldepflich-
tige Person ist

Mit dem Uberprifungsverfahren soll fir alle Bestandeskunden pro Finanzkonto einma-
lig festgestellt werden, ob das Konto von einer oder mehreren meldepflichtigen Perso-
nen oder von einem passiven NFE mit einer oder mehreren beherrschenden Personen,
die meldepflichtige Personen sind, gehalten wird.

Das Uberpriifungsverfahren fir bestehende Konten von Rechtstragern ist zweiteilig:

e das meldende schweizerischen FI muss in einem ersten Schritt bei Konten von
Rechtstragern feststellen, ob der Kontoinhaber (Rechtstrager) eine meldepflich-
tige Person ist. Wenn dem so ist, muss das Konto als meldepflichtiges Konto
behandelt werden.

¢ das meldende schweizerischen Fl hat in einem zweiten Schritt bei Konten von
Rechtstragern festzustellen, ob der Kontoinhaber (Rechtstrager) ein passiver
NFE mit einer oder mehreren beherrschenden Personen ist, bei denen es sich
um meldepflichtige Personen handelt.

Abbildung 15 zeigt den Prozess zur Feststellung, ob der Inhaber des Kontos eines
Rechtstragers eine meldepflichtige Person und deshalb das Konto aufgrund des Konto-
inhabers (Rechtstragers) meldepflichtig ist.
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Bestehendes Konto eines Rechtstriagers

A

Betragt der Kontostand oder -wert (nach
Zusammenfassung) am Tag, ab dem ein Konto als Ja
bestehendes Konto gilt, oder zum Ende des )
Folgejahres héchstens USD 250°000 und will das »| Nicht gemeldet
Finanzinstitut den Schwellenwert anwenden (wo
erlaubt)?

Nein

A

Ist aus den vorliegenden Informationen ersichtlich, Nein
dass der Rechtstrager in einem meldepflichtigen
Staat ansassig ist?

Ja
A 4
Ist aus den vorliegenden Informationen ersichtlich, Nein ) ]
dass der Rechtstrager eine meldepfiichtige Person Nicht gemeldet bis
ist? »| Anderungen der
Gegebenheiten
Ja

\ 4

Kann anhand der Selbstauskunft oder 6ffentlich
verfugbaren Informationen festgestellt werden, dass Ja
der Rechtstrager keine meldepflichtige Person ist?

Nein

A

Gemeldet in Bezug
auf den
Kontoinhaber

Abbildung 15

Betragt der Gesamtsaldo oder -wert (nach der Zusammenfassung) eines bestehenden
Kontos eines Rechtstragers am 31. Dezember 20YY hochstens USD 250 000 muss
das meldendes schweizerische FI das Konto nicht tGberprifen, bis dieser Schwellen-
wert am 31. Dezember eines Folgejahres Gberschritten ist.

Die Anwendung dieser Ausnahme von der Uberpriifungspflicht setzt indessen voraus,
dass das meldendes schweizerisches FI dieser Ausnahme fir alle oder eine eindeutig
identifizierte Gruppe von bestehenden Konten von Rechtstrdgern anwendet.

Bei allen anderen bestehenden Konten von Rechtstragern finden die Regeln Gber die
Sorgfaltspflichten fir bestehende Konten von Rechtstrégern Anwendung.

Fur die Feststellung, ob der Kontoinhaber (Rechtstrager) eines bestehenden Kontos
eines Rechtstragers eine meldepflichtige Person ist, kann das meldende schweizeri-
sche Fl das Verfahren in einer geeigneten Reihenfolge anwenden. Da Gesellschaften
mit dffentlich gehandelten Beteiligungsrechten, staatliche Rechtstrager und Fl zu den
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ausdricklich von den meldepflichtigen Personen ausgenommen Rechtstragern geho-
ren, kann das meldende schweizerisches Fl zuerst feststellen, ob der Kontoinhaber
(Rechtstrager) ein solcher ausgenommener Rechtstrager und somit keine meldepflich-
tige Person ist. Alternativ kann das meldende schweizerische Fl zuerst feststellen, ob
der Kontoinhaber (Rechtstrager) nicht in einem meldepflichtigen Staat ansassig und
aufgrund dessen keine meldepflichtige Person ist.

Ein bestehendes Konto, das von einem oder mehreren Rechtstrager(n) gehalten wird,
muss als meldepflichtiges Konto behandelt werden, wenn der Kontoinhaber (Rechtstra-
ger) oder einer der Kontoinhaber (Rechtstrager) eine meldepflichtige Person ist oder
der Kontoinhaber (Rechtstrager) eines bestehenden Kontos (einschliesslich eines
Rechtstragers, der selber eine meldepflichtige Person ist), ein passiver NFE mit einer
oder mehreren beherrschenden Personen ist, bei denen es sich um meldepflichtige
Personen handelt.

Ein bestehendes Konto eines passiven NFE mit einer oder mehreren beherrschenden
Personen, bei denen es sich um meldepflichtige Personen handelt, ist auch dann als
meldepflichtiges Konto zu behandeln, wenn der Rechtstréger selber keine meldepflich-
tige Person ist oder wenn eine der beherrschenden Personen im gleichen Staat ansas-
sig ist wie der passive NFE.

Beispiel 164: Beim Rechtstrager R handelt es sich um einen passiven NFE, der in ei-
nem nicht meldepflichtigen Staat ansassig ist. Der Rechtstrager R hat drei beherr-
schende natlrliche Personen, wovon zwei in einem nicht meldepflichtigen Staat und
eine in einem meldepflichtigen Staat ansassig sind. Da eine beherrschende Person in
einem meldepflichtigen Staat ansassig ist, muss das Konto des Rechtstragers R we-
gen der im meldepflichtigen Staat ansassigen Person als meldepflichtiges Konto be-
handelt werden. Sowohl der Kontoinhaber (Rechtstrager) wie auch die meldepflichtige
Person werden in den meldepflichtigen Staat gemeldet. Die zwei nicht meldepflichtigen
Personen werden nicht gemeldet.

Um festzustellen, ob ein Kontoinhaber (Rechtstrager) in einem meldepflichtigen Staat
ansassig oder eine ausgenommene Person ist, muss ein meldendes schweizerisches
FI die zu aufsichtsrechtlichen Zwecken (AML/KYC) oder zur Kundenbetreuung ver-
wabhrten Informationen (wie Griindungsort, Anschrift, oder Anschrift eines oder mehre-
rer Treuhénder eines Trusts) auf Hinweise lberprifen, ob der Kontoinhaber (Rechts-
trager) in einem meldepflichtigen Staat ansassig oder eine ausgenommene Person ist.
Auf im Rahmen des FATCA-Uberpriifungsprozesses eingeforderte Informationen
(bspw. W-8 und W-9 Formulare) kann ebenfalls abgestellt werden. Die Angaben zur
Ansassigkeit der verschiedenen Arten von Rechtstréagern sind in der nachfolgenden
Abbildung 3 dargestellt.

Art-des-Rechtstriagersn Angaben-zur-Ansédssigkeit]

)
Die-meisten-steuerpflichtigen- | Ort-der-Grindung,-der-Organisation-oder-wo-der-Rechtstrager-der- |
Rechtstrager-= Finanzaufsicht-unterstellt-istq]

1

o
Steuerlich-transparente- Anschrift-(eingetragene-Anschrift,-Hauptsitz-oder-Ort-der-
Rechtstrager-(ohne-Trusts)x | tatsachlichen-Geschaftsleitung)f|

o1

Trustsa Anschrift-von-einem-oder-mehreren-Treuhanderny

¥

Tabelle 3

Weisen die Informationen darauf hin, dass der Kontoinhaber (Rechtstrager) in einem
meldepflichtigen Staat anséssig ist, muss das meldende schweizerische Fl das Konto
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6.4.3

als meldepflichtiges Konto behandeln, es sei denn, es beschafft vom Kontoinhaber
(Rechtstrager) eine Selbstauskunft oder stellt anhand von ihm vorliegenden oder 6f-
fentlich verfliigbaren Informationen (einschliesslich von einer staatlich autorisierten
Stelle verdffentlichte oder auf einem standardisierten Branchenkodierungssystem beru-
hende Informationen) in vertretbarer Weise fest, dass der Kontoinhaber keine melde-
pflichtige Person ist. Auf im Rahmen des FATCA-Uberpriifungsprozesses eingefor-
derte Informationen (bspw. W-8 und W-9 Formulare) kann ebenfalls abgestellt werden.

Beispiel 165: Der Rechtstrager R ist Kontoinhaber eines bestehenden Kontos bei ei-
nem meldenden schweizerischen FI. Geméass der dem meldenden schweizerischen FI
vorliegenden Selbstauskunft des Rechtstragers R ist der Rechtstrager R als aktiver
NFE in einem meldepflichtigen Staat ansassig. Das Konto ist daher meldepflichtig.

Beispiel 166: Der Rechtstrager R ist Kontoinhaber eines bestehenden Kontos bei ei-
nem meldenden schweizerischen Fl. Geméass den, dem meldenden schweizerischen
FI vorliegenden offentlichen Informationen (z.B. Handelsregisterauszug), ist der
Rechtstrager R als aktiver NFE in einem nicht meldepflichtigen Staat anséassig. Das
Konto ist daher nicht meldepflichtig.

Beispiel 167: Der Rechtstrager R ist Kontoinhaber eines bestehenden Kontos bei ei-
nem meldenden schweizerischen FI. Geméass den, dem meldenden schweizerischen
Fl vorliegenden offentlichen Informationen (z.B. Handelsregisterauszug), ist der
Rechtstrager R als Fl eines meldepflichtigen Staates in einem meldepflichtigen Staat
ansassig. Da es sich bei Rechtstrager R um ein Fl in einem meldepflichtigen Staat
handelt, ist das Konto trotz Ansassigkeit des Rechtstragers R in einem meldepflichti-
gen Staat nicht meldepflichtig.

Als offentlich verfigbare Informationen gelten u.a. Informationen, welche von staatli-
chen Behdrden oder Institutionen publiziert werden (z.B. IRS FFI Liste), Informationen
in 6ffentlich zuganglichen amtlichen Registern (z.B. Handelsregister), Informationen,
welche von einer anerkannten Bdrse publiziert werden sowie jede 6ffentlich zugangli-
che, nach einem anerkannten Industriestandard erfolgte und von einem Berufsverband
oder einer Handelskammer erlassene Klassifikation der Rechtstrager (z.B. NOGA-
Code). In diesem Zusammenhang ist das meldende schweizerische Fl gehalten, fest-
zuhalten, um was fir eine Information es sich handelt und von wann diese Information
datiert.

Alternativ zur Uberpriufung der zu aufsichtsrechtlichen Zwecken (AML/KYC) oder zur
Kundenbetreuung verwahrten Informationen kann das meldende schweizerische Fl
vom Kontoinhaber (Rechtstrager) eine Selbstauskunft einholen, die es dem meldenden
schweizerischen FI ermdglicht, die steuerliche(n) Ansassigkeit(en) des Kontoinhabers
(Rechtstragers) festzustellen.

Uberprifungsverfahren fiir beherrschende Personen

Unabhéngig davon, ob das Konto aufgrund des Kontoinhabers (Rechtstragers) als mel-
depflichtiges Konto identifiziert wird, muss das meldende schweizerische Fl feststellen,
ob es sich beim Rechtstrager um einen passiven NFE mit einer oder mehreren melde-
pflichtigen beherrschenden Personen handelt. Das Verfahren zur Uberpriifung, ob der
Rechtstrager ein passiver NFE mit einer oder mehreren beherrschenden Personen ist,
bei denen es sich um meldepflichtige Personen handelt, wird in Abb. 16 dargestellt.
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Unabhangig davon, ob das
Konto in Bezug auf den
Kontoinhaber meldepflichtig
ist

l Nicht

Nein meldepflichtig in
Ist der Kontoinhaber ein Bezug auf
passiver NFE? »| beherrschende
Person bis

Anderungen der
Ja Gegebenheiten
Y

Ja Nein
Betrégt der Kontostand oder -wert (nach der
Zusammenfassung) am Bestimmungstag

bestehender Konten hdchstens USD 1 Mio.?

A 4 Y

Ist aus den Informationen in Ja Liegt die erforderliche Nein

den Unterlagen des Nein Selbstauskunft vor?

Finanzinstitutes ersichtich,

dass die beherrschende

Person in einem

meldepflichtigen Staat v

ansassig ist? Ist aus der

Selbstauskunft des Ergibt die

Nein Rechtstragers oder der Ja Indiziensuche, dass die
beherrschenden Ja beherrschenden

Ja

Nein

Person ersichtlich, Personen in einem
dass die meldepflichtigen Staat
beherrschende Person ansassig sind?

in einem
meldepflichtigen Staat
ansassig ist?

| , |

Nicht Nicht

Abbildung 16

Bei einem bestehenden Konto eines Rechtstragers (einschliesslich eines Rechtstra-

Meldepflichtig in meldepflichtig in Meldepflichtig in meldepflichtig in
Bezug auf Bezug auf Bezug auf Bezug auf
beherrschende beherrschende beherrschende beherrschende
Person Person bis Person Person bis
Anderungen der Anderungen der
Gegebenheiten Gegebenheiten

gers, der selber eine meldepflichtige Person ist) muss das meldende schweizerische Fl

feststellen, ob der Kontoinhaber (Rechtstrager) ein passiver NFE ist mit einer oder
mehreren beherrschenden Personen, bei denen es sich um meldepflichtige Personen
handelt. Ist dies der Fall, wird das Konto meldepflichtig in Bezug auf die beherrschen-
den Personen, und es missen Informationen in Bezug auf das meldepflichtige Konto
und die beherrschenden Personen gemeldet werden.

Zur Feststellung, ob der Kontoinhaber (Rechtstrager) ein passiver NFE ist, kann das
meldende schweizerische FIl in seinem Besitz befindliche Informationen verwenden
(z.B. Handelsregisterauszug, FATCA-Dokumentation, NOGA-Code etc.), anhand de-
nen es in vertretbarer Weise feststellen kann, dass der Kontoinhaber (Rechtstrager)
ein aktiver NFE oder ein Fl ist, ausser ein professionell verwaltetes, in einem nichtteil-
nehmenden Staat anséssiges Investmentunternehmen, das immer als passiver NFE
betrachtet wird (d.h. ein Investmentunternehmen, das kein Fl eines teilnehmenden
Staates ist).
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6.4.4

Kann das meldende schweizerische Fl den Status des Kontoinhabers (Rechtstrager)
als aktiver NFE oder als ein Fl, das kein professionell verwaltetes Investmentunterneh-
men eines nicht teilnehmenden Staates ist, auf diese Weise nicht feststellen, muss es
annehmen, dass es sich beim Kontoinhaber (Rechtstrager) um einen passiven NFE
handelt.

Ist der Kontoinhaber (Rechtstrager) ein passiver NFE, muss der Gesamtsaldo oder -
wert festgestellt werden. Fir Konten mit einem Gesamtsaldo oder -wert von héchstens
USD 1 000 000 gelten weniger strenge Sorgfaltspflichten.

Bei einem Gesamtsaldo oder -wert bis hochstens USD 1 000 000 kann sich ein mel-
dendes schweizerisches Fl, um die beherrschenden Personen eines passiven NFE
festzustellen, auf die zu aufsichtsrechtlichen Zwecken (AML/ KYC) oder zur Kundenbe-
treuung verwahrten Informationen verlassen.

Bei einem Gesamtsaldo oder -wert tber USD 1 000 000 muss eine Selbstauskunft in
Bezug auf die beherrschenden Personen beschafft werden (entweder vom Kontoinha-
ber oder von den beherrschenden Personen).

Hat sich ein meldendes schweizerisches Fl bei der Uberprifung eines Kontos mit ei-
nem Gesamtsaldo oder -wert bis hochstens USD 1 000 000 auf die zu aufsichtsrechtli-
chen Zwecken (AML/KYC) oder zur Kundenbetreuung verwahrten Informationen ver-
lassen, muss es bei Uberschreiten des Schwellenwerts von USD 1 000 000 am 31. De-
zember 20YY oder eines Folgejahres vom Kontoinhaber (Rechtstrager) eine Selbst-
auskunft einholen.

Liegt die erforderliche Selbstauskunft nicht vor, muss sich das meldende schweizeri-
sche FIl auf die Indiziensuche (vgl. Ziff. 6.2.1.2.3.2) verlassen, um festzustellen, ob die
beherrschende(n) Person(en) meldepflichtige Person(en) sind. Bei Stiftungen Schwei-
zer Rechts ohne bestimmten Destinatarkreis, die der eidgendssischen oder einer kan-
tonalen Stiftungsaufsicht unterstehen, gilt aus Vereinfachungsgriinden der urspringli-
che Stifter als beherrschende Person fiir Zwecke der Bestimmung einer etwaigen Mel-
depflicht.

Bei einer Anderung der Gegebenheiten, die dazu fiihrt, dass dem meldenden schwei-
zerischen FI bekannt ist oder bekannt sein misste, dass die Selbstauskunft oder an-
dere Belege in Zusammenhang mit einem Konto nicht zutreffend oder unglaubwiirdig
sind, muss das meldende schweizerische Fl den Status des Kontos bis zum letzten
Tag des Meldezeitraums oder innerhalb von 90 Tagen — je nachdem, welches Datum
spater eintritt — neu feststellen.

Voraussetzungen fur die Gultigkeit einer Selbstauskunft

Eine nach dem GMS gliltige Selbstauskunft des Kontoinhabers (Rechtstragers) muss
mindestens auf den Zeitpunkt des Empfangs datiert und von einer unterschriftsberech-
tigten Person des Rechtstragers unterschrieben (oder auf andere Weise beglaubigt)
sein (vgl. dazu Ziff. 6.3.2; analoge Anwendung).

Eine Selbstauskunft eines Kontoinhabers (Rechtstragers) eines bestehenden Kontos
ist nur gultig, wenn sie es dem meldenden schweizerischen FI ermdéglicht, seinen Sorg-
falts- und Meldepflichten nachzukommen. Insbesondere muss das meldende schwei-
zerische Fl in der Lage sein, gestutzt auf die Selbstauskunft zu bestimmen, wo der
Kontoinhaber (Rechtstrager) steuerlich ansassig ist.

Die Selbstauskunft muss folgende Angaben zum Kontoinhaber (Rechtstrager) beinhal-
ten:

Name,

Anschrift,

Staat(en) der steuerlichen Ansassigkeit,

SIN, ausser der Kontoinhaber (Rechtstrager) ist in einem Staat ansassig,
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der keine SIN kennt oder er ist in einem nicht meldepflichtigen Staat ansas-
sig.

Fir den Fall, dass der Kontoinhaber (Rechtstrager) dem meldenden schweizerischen
FI die SIN nicht oder nicht rechtzeitig bekannt gibt, muss sich das meldende schweize-
rische Fl weiterhin angemessen darum bemuhen, die SIN vom Kontoinhaber (Rechts-
trager) bis zum Ablauf des zweiten Kalenderjahres, das auf das Jahr folgt, in welchem
festgestellt wurde, dass es sich beim Konto um ein meldepflichtiges Konto handelt, zu
erhalten (vgl. Ziff. 6.3.2.2).

Bemuhungen sind angemessen, wenn das meldende schweizerische FI mindestens
einmal jahrlich ernstgemeinte Versuche unternimmt, die SIN vom Kontoinhaber
(Rechtstrager) zu erlangen. Dies kann beispielsweise im Rahmen einer Kontaktauf-
nahme (insb. via Post, E-Mail, Telefon) erfolgen, im Zuge derer das meldende schwei-
zerische FI den Kontoinhaber (Rechtstrager) explizit zur Bekanntgabe der SIN auffor-
dert. Die Kontaktaufnahme mit dem Kontoinhaber (Rechtstrager) zwecks Erlangung
der SIN kann grundsatzlich auch im Rahmen von anderen Dokumentationspflichten
(bspw. FATCA, AML/KYC) erfolgen. Ein Konto, zu dem die SIN fehlt, muss nicht ge-
schlossen, gesperrt oder in anderer Weise in seiner Benutzung eingeschrankt werden
(vgl. Art. 27 Abs. 1 AIAV).

Das meldende schweizerische Fl kann sich auch nach Ablauf der oben genannten Frist
weiterhin nach eigenem Ermessen angemessen bemiihen, die SIN vom Kontoinhaber
(Rechtstrager) zu erhalten.

Die zur Uberprifung der beherrschenden Person(en) einzuholende Selbstauskunft
muss ebenfalls mindestens auf den Zeitpunkt des Empfangs datiert und entweder von
einer unterschriftsberechtigten Person des Rechtstragers oder von der/den beherr-
schenden Person(en) unterschrieben (oder auf andere Weise beglaubigt) sein.

Die Selbstauskunft zur Uberpriifung der beherrschenden Person(en) muss folgende
Angaben beinhalten (vgl. OECD-Kommentar zum GMS, S. 140, Rz. 22):

Name,

Anschrift,

Staat(en) der steuerlichen Ansassigkeit,
SIN fiur jeden meldepflichtigen Staat,
Geburtsdatum.

Ansonsten gelten die fur die Selbstauskunft des Kontoinhabers (Rechtstragers) an-
wendbaren Bestimmungen.

Die Selbstauskunft kann u.a. weiter den AlA-Status des Kontoinhabers (Rechtstragers)
enthalten, d.h.:

o FI
o Investmentunternehmen, das in einem meldepflichtigen Staat ansas-
sig ist oder professionell verwaltet wird,

o anderes Fl.

o Kapitalgesellschaft, deren Aktien an einer etablierten Wertpapier-
borse gehandelte werden,

o staatlicher Rechtstrager,
o internationale Organisation,
o aktiver NFE,

o passiver NFE.
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6.4.5

6.4.6

6.5

6.5.1

Plausibilitat von Selbstauskiinften

Vergleiche dazu Ziffer 6.3.4 in analoger Anwendung.

Uberprifungszeitraum

Artikel 11 Absatz 3 AIAG sieht vor, dass bestehende Konten von Rechtstragern inner-
halb von zwei Jahren nach Beginn der Anwendbarkeit des AIA mit einem Partnerstaat
Uberprift werden missen.

Meldende schweizerische Fl kbnnen diese Fristen zudem ab Inkrafttreten des AIAG
anwenden (vgl. Anhang 5, Ziff. 10.5).

Bestehende Konten von Rechtstragern, welche vor oder im Zeitpunkt eines laufenden
Uberprufungsverfahrens saldiert werden, sind vom meldenden schweizerischen FI
nicht nachzudokumentieren. Fir das meldende schweizerische FI ergeben sich daher
keine Meldepflichten hinsichtlich aufgeldster Konten von Rechtstragern (vgl. Art. 28
AIAV).

Sorgfaltspflichten bei Neukonten von Rechtstragern

Allgemeines

Wahrend die Sorgfaltspflichten fir bestehende Konten hauptsachlich im Priifen von In-
formationen beruhen, die dem meldenden schweizerischen Fl bereits vorliegen, sind
meldende schweizerische FI bei der Erdffnung von Neukonten verpflichtet, Informatio-
nen in Bezug auf den Kontoinhaber zu erfassen. Die folgenden Sorgfaltspflichten sind
grundsatzlich auf alle Neukonten von Rechtstragern anzuwenden.

Generell ist ein Neukonto ein von einem meldenden schweizerischen FI gefuhrtes Fi-
nanzkonto, das am Tag der Anwendbarkeit des AIA mit einem Partnerstaat oder spater
eroffnet wird (vgl. Ziff. 3.10).

Ein Konto, das am Tag der Anwendbarkeit des AIA mit einem Partnerstaat oder spater
erdffnet wird, kann als bestehendes Konto betrachtet werden, sofern der Inhaber die-
ses neu erdffneten Kontos bereits ein bestehendes Konto beim gleichen meldenden
schweizerischen FI fuhrt und bei der Eroéffnung des neuen Kontos keine neuen, zusatz-
lichen oder geanderten Kundeninformationen tber den Kontoinhaber beschafft werden
mussen als fir die Zwecke des AlA erforderlich sind (vgl. Ziff. 6.2.1).

Wie das Verfahren fir bestehende Konten von Rechtstragern ist auch das Verfahren
fur Neukonten von Rechtstragern zweistufig:

e Das meldende schweizerische Fl muss in einem ersten Schritt bei Konten von
Rechtstragern feststellen, ob der Kontoinhaber (Rechtstrager) eine meldepflich-
tige Person ist. Wenn dem so ist, ist das Konto meldepflichtig.

e Das meldende schweizerische Fl muss in einem zweiten Schritt bei Konten von
Rechtstragern feststellen, ob der Kontoinhaber (Rechtstrager) ein passiver NFE
mit einer oder mehreren beherrschenden Personen ist, bei denen es sich um
meldepflichtige Personen handelt.

Diese Uberpriifungsverfahren werden nachfolgend dargestellt.
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6.5.2 Uberprufungsverfahren um festzustellen, ob der Rechtstrager eine meldepflich-
tige Person ist

Abbildung 17 zeigt das Verfahren um festzustellen, ob es sich beim Kontoinhaber
(Rechtstrager) um eine meldepflichtige Person handelt, weshalb das Konto aufgrund
des Kontoinhabers (Rechtstragers) meldepflichtig ist.

Neues Konto eines
Rechtstréagers

A 4

Kann anhand der im Besitz
des Finanzinstituts
befindlichen und &ffentlich
verfligbaren Informationen
festgestellt werden, dass der
Rechtstrager keine Ja
meldepflichtige Person ist?

Nein
\ 4

Eine Selbstauskunft des
Kontoinhabers wird beschafft

A

A 4

Ist die Selbstauskunft giiltig? Nein Nicht
meldepflichtig bis
Anderungen der
Gegebenheiten

Ja 4
Y

Besteht Grund zur Annahme, Ja
dass die Selbstauskunft nicht
zutreffend ist?

Nein
A 4
Ist der Rechtstrager in einem Nein
meldepflichtigen Staat
ansassig?

Ja
A

Meldepflichtig in Bezug auf
den Kontoinhaber

Abbildung 17
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Um festzustellen, ob der Kontoinhaber (Rechtstrager) eine meldepflichtige Person ist,
muss das meldende schweizerische Fl anlasslich der Kontoeréffnung eine Selbstaus-
kunft vom Kontoinhaber (Rechtstrager) einholen, die es dem meldenden schweizeri-
schen FI ermdglicht, die steuerliche(n) Anséassigkeit(en) des Kontoinhabers (Rechtstra-
gers) festzustellen.

Erklart der Kontoinhaber (Rechtstrager) in der Selbstauskunft, in einem nicht melde-
pflichtigen Staat steuerlich anséssig zu sein, muss das meldende schweizerische FI
das Konto als nicht meldepflichtiges Konto in Bezug auf den Kontoinhaber behandeln,
es sei denn, dem meldenden schweizerischen Fl sei bekannt oder sollte bekannt sein,
dass die Selbstauskunft nicht zutreffend oder unglaubwurdig ist. Trotz steuerlicher An-
séassigkeit des Kontoinhabers in einem nicht meldepflichtigen Staat muss das mel-
dende schweizerische FI das Konto als meldepflichtiges Konto behandeln, wenn der
Kontoinhaber ein passiver NFE mit einer oder mehreren beherrschenden Personen ist,
bei denen es sich um meldepflichtige Personen handelt.

Beispiel 168: Der Rechtstrager A ist Kontoinhaber eines neu zu eréffnenden Kontos. In
der Selbstauskunft gibt der Rechtstrager A an, dass er ein im nicht meldepflichtigen
Staat B steuerlich ansassiger aktiver NFE ist. Da anhand der Selbstauskunft festge-
stellt werden kann, dass der Rechtstrager A in einem nicht meldepflichtigen Staat an-
sdassig ist, ist das Konto nicht meldepflichtig.

Erklart der Rechtstrager in der Selbstauskuntft, es liege keine steuerliche Anséassigkeit
vor, so gilt der Rechtstrager als in dem Staat ansassig, in dem sich der Ort seiner tat-
sachlichen Geschéftsleitung befindet. Das meldende schweizerische FlI kann sich zur
Bestimmung der Ansassigkeit des Kontoinhabers (Rechtstragers) auch auf die im Han-
delsregister aufgefiihrte Anschrift des Hauptsitzes verlassen. Rechtstrager, die keine
steuerliche Ansassigkeit haben sind beispielsweise steuerlich transparente Sitzgesell-
schaften oder einfache Gesellschaften. Einfache Gesellschaften kénnen von einem
meldenden schweizerischen Fl wie Rechtstrager behandelt werden. Es obliegt indes-
sen dem Kontoinhaber (Rechtstréger), die einfache Gesellschaft als Fl, aktiver NFE o-
der passiver NFE zu qualifizieren. Das meldende schweizerische FI hat lediglich die
Selbstauskunft zu plausibilisieren.

Beispiel 169: Der Rechtstrager A (Sitzgesellschaft) ist Kontoinhaber eines neu zu eroff-
nenden Kontos. In der Selbstauskunft gibt der Rechtstrager A an, im meldepflichtigen
Staat B ansassig, aber nicht steuerpflichtig zu sein. Das FI hat den Rechtstrager A als
passiven NFE zu behandeln und in der Folge sind die beherrschenden Personen fest-
zustellen. Das FI meldet die beherrschenden Personen in den Staat ihrer steuerlichen
Ansassigkeit.

Beispiel 170: Der Rechtstrager A (einfache Gesellschaft bestehend aus den natrli-
chen Personen B und C) ist Kontoinhaber des neu zu eréffnenden Kontos. In der
Selbstauskunft gibt der Rechtstrager A an, im meldepflichtigen Staat D als passiver
NFE (einfache Gesellschaft) ansassig aber nicht steuerpflichtig zu sein. Obwohl der
Rechtstrager A im meldepflichtigen Staat D als steuerlich transparent behandelt wird,
ist das Konto entsprechend der Selbstauskunft als meldepflichtiges Konto eines passi-
ven NFE zu behandeln und die beherrschenden Personen sind abzuklaren.

Beispiel 171: Der Rechtstrager A (Baukonsortium in Form einer einfachen Gesell-
schaft) ist Kontoinhaber eines neu zu ertffnenden Kontos. In der Selbstauskunft gibt
der Rechtstrager A an, im meldepflichtigen Staat B als aktiver NFE (einfache Gesell-
schaft) ansassig aber nicht steuerpflichtig zu sein. Obwohl der Rechtstrager A im mel-
depflichtigen Staat B als steuerlich transparent behandelt wird, ist das Konto entspre-
chend der Selbstauskunft als Konto eines aktiven NFE zu behandeln und zu melden.
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Enthalt die Selbstauskunft Hinweise darauf, dass der Kontoinhaber (Rechtstrager) in
einem meldepflichtigen Staat steuerlich ansassig ist, muss das meldende schweizeri-
sche FI weiter abklaren, ob es sich beim Kontoinhaber (Rechtstrager) um einen mit Be-
zug auf diesen meldepflichtigen Staat ausgenommenen Rechtstrager handelt (z.Bsp.
eine Kapitalgesellschaft, deren Aktien an einer anerkannten Wertpapierborse gehan-
delt werden oder ein staatlicher Rechtstrager). Trifft dies zu, ist das Konto als nicht
meldepflichtiges Konto zu behandeln.

Beispiel 172: Der Rechtstrager A ist Kontoinhaber eines neu zu eréffnenden Kontos. In
der Selbstauskunft gibt der Rechtstrager A an, im Staat B steuerlich ansassig zu sein.
Da anhand offentlich verfigbarer Informationen festgestellt werden kann, dass der
Rechtstrager A ein borsenkotiertes Unternehmen ist, ist das Konto nicht meldepflichtig.

Alternativ zum Einholen einer Selbstauskunft kann das meldende schweizerische Fl
bei der Feststellung, ob der Kontoinhaber (Rechtstrager) eines neu zu eréffnenden
Kontos ein oder mehrere meldepflichtige Rechtstrager sind, zuerst feststellen, ob es
sich beim Kontoinhaber (Rechtstrager) um einen ausgenommenen Rechtstrager (vgl.
Ziff. 4.4) handelt.

Bei der Feststellung, ob der Kontoinhaber eines neu zu eréffnenden Kontos ein oder
mehrere Rechtstrager sind, bei denen es sich um meldepflichtige Personen handelt,

kann das meldende schweizerische FI das Verfahren in der jeweils fiir das meldende
schweizerische FI geeigneten Reihenfolge durchfihren.

In seltenen Fallen kann es vorkommen, dass der Kontoinhaber (Rechtstrager) in mehr
als einem Staat steuerlich ansassig ist. Eine Ubersicht zu den Grundziigen zur Bestim-
mung der steuerlichen Ansassigkeit von Rechtstragern findet sich im Anhang 1, Ziffer
10.1. Vom meldenden schweizerischen Fl wird nicht erwartet, dass es eine vertiefte
Rechtsanalyse der relevanten Steuergesetze durchfiihrt.

Beispiel 173: Der Rechtstrager A ist im meldepflichtigen Staat B eingetragen. Der Ort
der tatsachlichen Geschaftsleitung befindet sich jedoch im meldepflichtigen Staat C.
Gemass den gesetzlichen Regelungen des meldepflichtigen Staates B fiihrt die Eintra-
gung zur steuerlichen Ansassigkeit. Die gleichen Bestimmungen kennt der meldepflich-
tige Staat C. Daher ist der Rechtstrager A nur im meldepflichtigen Staat B steuerlich
ansassig.

Beispiel 174: Gleicher Sachverhalt wie in Beispiel 173 mit Ausnahme, dass gemass
den gesetzlichen Bestimmungen des meldepflichtigen Staates C, der Ort der tatsachli-
chen Geschaftsleitung zur steuerlichen Ansassigkeit flhrt. Daher ist der Rechtstrager
R in beiden Staaten steuerlich ansassig.

Beispiel 175: Gleicher Sachverhalt wie in Beispiel 173 mit Ausnahme, dass gemass
den gesetzlichen Bestimmungen beider Staaten der Ort der tatsachlichen Geschaftslei-
tung zur steuerlichen Ansassigkeit fihrt. Daher ist der Rechtstrager A nur im teilneh-
menden Staat C steuerlich anséssig.

Beispiel 176: Gleicher Sachverhalt wie in Beispiel 173 mit Ausnahme, dass gemass
den gesetzlichen Bestimmungen des meldepflichtigen Staates B der Ort der tatsachli-
chen Geschaftsleitung und gemass den gesetzlichen Bestimmungen des meldepflichti-
gen Staates C die Eintragung zur steuerlichen Ansassigkeit fiihrt. Daher ist der Rechts-
trager A in keinem Staat steuerlich ansassig.
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6.5.3 Uberprufungsverfahren um festzustellen, ob der Rechtstrager ein passiver NFE

ist

Das Verfahren zur Uberpriifung, ob der Rechtstrager ein passiver NFE mit einer oder

mehreren meldepflichtigen Personen ist, wird in Abbildung 18 dargestellt:

Ist der Inhaber des Kontos
eines Rechtstragers ein
passiver NFE?

Unabhangig davon, ob das Konto in Bezug auf den
Kontoinhaber meldepflichtig ist

Nein

Ja

\ 4

Eine Selbstauskunft in Bezug
auf die beherrschende
Person wird beschafft

Nicht
meldepflichtig in
Bezug auf
beherrschende
Personen bis
Anderungen der
Gegebenheiten

\ 4

Ist die Selbstauskunft gultig?

A

Nein

Ja

A 4

Besteht Grund zur Annahme,
dass die Selbstauskunft nicht
zutreffend ist?

Ja

Nein
\ 4

Sind die beherrschenden
Personenin einem
meldepflichtigen Staat
ansassig?

Nein

Ja

\ 4

Meldepflichtig in Bezug auf
beherrschende Personen

Abbildung 18

Nicht
meldepflichtig in
Bezug auf
beherrschende
Personen bis
Anderungen der
Gegebenheiten

Bei einem Kontoinhaber (Rechtstréger) eines Neukontos (einschliesslich eines Rechts-
tragers, der selber eine meldepflichtige Person ist), muss das meldende schweizeri-
sche FI feststellen, ob der Kontoinhaber (Rechtstrager) ein passiver NFE mit einer oder
mehreren beherrschenden Personen ist, bei denen es sich um meldepflichtige Perso-

nen handelt.
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6.5.4

6.5.5

Zur Feststellung, ob der Kontoinhaber (Rechtstrager) ein passiver NFE ist, kann das
meldende schweizerische FI in seinem Besitz befindliche Informationen, die im Rah-
men des Verfahrens zur Bekampfung der Geldwascherei erlangt wurden, oder 6ffent-
lich verfugbare Informationen (Veroffentlichungen autorisierter staatlicher Stellen oder
standardisierter Branchenkodierungssysteme) verwenden. Anhand dieser kann es mit
vertretbarem Aufwand feststellen, ob der Kontoinhaber (Rechtstrager) ein aktiver NFE
oder ein Fl ist (ausser es handelt sich um ein professionell verwaltetes, in einem nicht
teilnehmenden Staat ansassiges Investmentunternehmen, das immer als passiver NFE
betrachtet wird, d.h. ein Investmentunternehmen, das kein Fl eines teilnehmenden
Staates ist).

Kann ein meldendes schweizerisches Fl den Status des Kontoinhabers (Rechtstra-
gers) als aktiver NFE oder als Fl, das kein professionell verwaltetes Investmentunter-
nehmen eines nicht teiinehmenden Staates ist, auf diese Weise nicht feststellen.

In diesem Falle muss das meldende schweizerische FI eine Selbstauskunft vom Konto-
inhaber (Rechtstrager) einholen, die es dem meldenden schweizerischen FI ermég-
licht, den Status des Kontoinhabers (Rechtstragers) sowie der beherrschenden Per-
son(en) festzustellen. Dabei hat das meldende schweizerische Fl wie folgt vorzugehen:

e Beschaffen einer Selbstauskunft des Kontoinhabers (Rechtstragers), worin
der Kontoinhaber (Rechtstrager) seinen Status bescheinigt;

e im Falle einer passiven NFE feststellen der beherrschenden Person(en) des
Kontoinhabers (Rechtstragers) nach den festgelegten Regeln gemass Ziffer
4.8;

o im Falle einer passiven NFE feststellen, ob die beherrschende(n) Per-
son(en) eines passiven NFE meldepflichtige Person(en) ist/sind.

Zur Feststellung, ob eine oder mehrere beherrschende(n) Person(en) eines passiven

NFE meldepflichtige Person(en) ist/sind, kann sich ein meldendes schweizerisches Fl
nur auf eine Selbstauskunft entweder des Kontoinhabers (Rechtstragers) oder der be-
herrschenden Person(en) verlassen.

Handelt es sich bei der(n) beherrschenden Person(en) um eine meldepflichtige Per-
son(en) muss das meldende schweizerische FI das Konto als meldepflichtiges Konto
behandeln.

Ein meldepflichtiges Finanzinstitut, das den Status des Kontoinhabers (Rechtstragers)
nicht gestitzt auf eine Selbstauskunft des Kontoinhabers bestimmen kann, muss an-
nehmen, dass es sich beim Kontoinhaber (Rechtstrager) um einen passiven NFE han-
delt.

Voraussetzung fur die Gultigkeit einer Selbstauskunft

Vergleiche Ziffer 6.4.4 analoge Anwendung.

Plausibilitat von Selbstauskinften

Das meldende schweizerische FI muss die Plausibilitét einer Selbstauskunft anhand
der bei der Kontoer6ffnung beschafften Informationen einschliesslich der aufgrund des
Verfahrens zur Bekampfung der Geldwascherei erfassten Unterlagen bestatigen (Plau-
sibilitatsprifung). Das meldende schweizerische Fl wird die Plausibilitat einer Selbst-
auskunft bestétigen, wenn ihm nicht bekannt ist oder bekannt sein musste, dass die
Selbstauskunft nicht zutreffend oder unglaubwiirdig ist. Meldende schweizerische Fi
sind indessen nicht gehalten, eine eigensténdige Analyse der relevanten Steuerge-
setze vorzunehmen, um die Plausibilitdt einer Selbstauskunft zu prifen (vgl. Ziff. 6.3.4).

Im Falle einer Selbstauskunft eines aktiven NFE, besteht keine Pflicht, die Erfullung der
anwendbaren Schwellenwerte bezliglich Einkliinfte und Vermégenswerte anhand einer
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6.6

6.6.1

Jahresrechnung zu tberprifen, selbst wenn eine solche vorliegt.

Fur den Fall, dass die Selbstauskunft die Plausibilitatsprifung nicht bestehen wirde, ist
zu erwarten, dass das meldende schweizerische FI im Rahmen des Kontoeréffnungs-
prozesses entweder eine giltige Selbstauskunft oder plausible Erklarungen und Unter-
lagen (wie jeweils anwendbar), welche die Plausibilitat der bestehenden Selbstauskunft
bestétigen (und eine Kopie oder ein Vermerk einer solchen Erklarung/Unterlagen auf-
bewahrt), beschafft. Ansonsten kann die Selbstauskunft nicht akzeptiert werden und
die Kontoer6ffnung musste unterbunden werden bzw. das Konto ist hach Ablauf von 90
Tagen nach Eréffnung fur alle Zu- und Abgange zu sperren, bis dem meldenden
schweizerischen FI alle Informationen vorliegen (vgl. Art 11 Abs. 9 AIAG). Das mel-
dende schweizerische FI kann die Frist von 90 Tagen auf maximal ein Jahr verlangern,
wenn besondere Grunde fur das Nichtvorliegen der Informationen bestehen (vgl. Art.
11 Abs. 9 AIAG). Liegen dem meldenden schweizerischen Fl 90 Tage nach Eréffnung
eines Neukontos Name und Anschrift des Rechtstragers als Kontoinhaber bzw. Name,
Anschrift und Geburtsdatum der beherrschenden Personen nicht vor, so schliesst es
das Konto vorbehaltlich der Regelungen von Artikel 9 ff. GwG (vgl. Art. 11 Abs. 8
AIAG).

Besondere Sorgfaltspflichten

Anderungen der Gegebenheiten

Eine Anderung der Gegebenheiten umfasst jede Anderung des Status des Kontoinha-
bers bzw. der beherrschenden Person hinsichtlich der Eigenschaft als melde-, bzw.
nicht meldepflichtige Person.

Das meldende schweizerische FIl muss von gednderten Gegebenheiten ausgehen,
wenn ihm aufgrund von sich in seinem Besitz befindlichen Unterlagen oder Aussagen
und Verhalten des Kunden bekannt sein misste, dass die in der Selbstauskunft oder in
den Belegen enthaltenen Informationen nicht mehr zutreffend oder glaubwurdig sind.

Beispiel 177: Im Zuge der Er6ffnung eines Neukontos hat das meldende schweizeri-
sche FI die steuerliche Ansassigkeit des im meldepflichtigen Staat X wohnhaften Kon-
toinhaber mittels Selbstauskunft bestimmt. Im Jahr 2019 gibt der Kontoinhaber dem
meldenden schweizerischen Fl neu eine Hausanschrift im meldepflichtigen Staat Y be-
kannt. Das meldende schweizerische FI muss aufgrund der Information einer neuen
Hausanschrift im meldepflichtigen Staat Y von geanderten Gegebenheiten ausgehen.
Die Selbstauskunft zur Bestimmung der steuerlichen Ansassigkeit im meldepflichtigen
Staat X erscheint nicht mehr zutreffend und glaubwiirdig.

Ein Wechsel der Hausanschrift innerhalb des meldepflichtigen Staates X stellt hinge-
gen keine Anderung der Gegebenheiten dar.

Gemass Artikel 18 AIAG muss der Kunde dem meldenden schweizerischen FI bei ei-
ner Anderung der Gegebenheiten die im Rahmen der Selbstauskunft neu zutreffenden
Angaben mitteilen.

Das meldende schweizerische FI muss daher nicht zwingend davon ausgehen, dass
die in der Selbstauskunft oder in den Belegen enthaltenen Informationen nicht mehr
zutreffend oder glaubwirdig sind, nur weil es Indizien gemass Ziffer 6.2.1.2.3.1 Indiz 3
- 5 entdeckt und diese Indizien mit der Selbstauskunft oder den Belegen in Konflikt ste-
hen.

Dies gilt auch bei mehreren entdeckten Indizien gemass Ziffer 6.2.1.2.3.1 Indiz 3 - 5.

Die folgenden Ausfiihrungen und Beispiele zeigen die Anwendung der Anderungen der
Gegebenheiten auf, je nachdem, wie die steuerliche Anséassigkeit des Kontoinhabers
oder der beherrschenden Person(en) bestimmt wurde.
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6.6.1.1 Konten von natirlichen Personen

Hat das meldende schweizerische FI die steuerliche Ansassigkeit des Kontoinhabers
mittels Selbstauskunft gemass Ziffer 6.3bestimmt, so muss es bei Neu- und Bestan-
deskonten von geringerem und hohem Wert nicht zwingend von geénderten Gegeben-
heiten ausgehen, nur weil es Indizien gemass Ziffer 6.2.1.2.3 Indiz 3 - 5 entdeckt und
diese Indizien mit der Selbstauskunft oder den Belegen in Konflikt stehen (vgl. Anhang
6, Ziff. 10.6).

Beispiel 178: Gleiche Situation wie in Beispiel 177, aber der Kontoinhaber gibt dem
meldenden schweizerischen Fl im Jahr 2019 neu eine Telefonnummer im meldepflich-
tigen Staat Y bekannt. Obwohl das meldende schweizerische FI Kenntnis einer (bisher
nicht in den Systemen erfassten) Telefonnummer im meldepflichtigen Staat Y erlangt,
muss es nicht zwingend von geanderten Gegebenheiten ausgehen. Die Selbstauskunft
zur Bestimmung der steuerlichen Anséssigkeit im meldepflichtigen Staat X erscheint
weiterhin zutreffend und glaubwiirdig.

Hat das meldende schweizerische FI die steuerliche Ansassigkeit des Kunden mittels
Hausanschriftsverfahren gemass Ziffer 6.2.1.2.2 bestimmt, muss das meldende
schweizerische FI bei Bestandskonten von geringerem Wert, deren Hausanschrift auf
Belegen beruht bzw. von denen (bislang) keine Selbstauskunft vorliegt, nicht zwingend
von geanderten Gegebenheiten ausgehen, wenn es Indizien gemass Ziffer 6.2.1.2.3.1
Indiz 3 - 5 entdeckt.

Wird das Bestandeskonto von geringerem Wert in den Folgejahren zu einem Be-
standskonto von hohem Wert, muss das meldende schweizerische Fl von geadnderten
Gegebenheiten ausgehen, wenn es gemass Ziffer 6.2.1.2.3.1 Indiz 1 - 5 entdeckt, es
sei denn, es liege dem meldenden schweizerischen Fl zwischenzeitlich eine Selbstaus-
kunft vor.

Beispiel 179: Das meldende schweizerische FI hat bei einem Bestandeskonto von ge-
ringerem Wert die steuerliche Ansassigkeit des im meldepflichtigen Staat X wohnhaf-
ten Kunden mittels Hausanschriftsverfahren bestimmt. Im Jahr 2019 gibt der Kunde
dem meldenden schweizerischen Fl neu einen Dauerauftrag fiir Uberweisungen auf
ein im meldepflichtigen Staat Y gefiihrtes Konto bekannt. Obwohl das meldende
schweizerische FI die Information eines neuen Dauerauftrags fiir Uberweisungen auf
ein im meldepflichtigen Staat Y geflihrtes Konto erlangt, muss es nicht zwingend von
geanderten Gegebenheiten ausgehen. Die Belege (Hausanschriftsverfahren) zur Be-
stimmung der steuerlichen Ansassigkeit im meldepflichtigen Staat X erscheinen weiter-
hin zutreffend und glaubwirdig.

Beispiel 180: Gleiche Situation wie in Beispiel 179, aber der Kunde gibt dem melden-
den schweizerischen Fl im Jahr 2019 neu eine Hausanschrift im meldepflichtigen Staat
Y bekannt. Das meldende schweizerische FI muss aufgrund der Information einer
neuen Hausanschrift im meldepflichtigen Staat Y von geanderten Gegebenheiten aus-
gehen. Die Belege zur Bestimmung der steuerlichen Ansassigkeit im meldepflichtigen
Staat X erscheinen nicht mehr zutreffend oder glaubwurdig.

Hat das meldende schweizerische FI die steuerliche Ansassigkeit des Kunden bei Be-
standeskonten von geringerem Wert mittels elektronischer Suche (weder mittels
Selbstauskunft noch mittels Hausanschriftsverfahren sowie bei Bestandeskonten von
hohem Wert ohne Selbstauskunft) bestimmt, so muss das meldende schweizerische FI
von gednderten Gegebenheiten ausgehen, wenn es gemass Ziffer 6.2.1.2.3.1 Indiz 1 -
5 entdeckt.

Beispiel 181: Das meldende schweizerische FI hat bei einem Bestandeskonto von ge-
ringerem Wert die steuerliche Ansassigkeit des im meldepflichtigen Staat X wohnhaf-
ten Kunden mittels elektronischer Suche bestimmt. Im Jahr 2019 gibt der Kunde dem
meldenden schweizerischen FI neu eine Telefonnummer im meldepflichtigen Staat Y
bekannt. Das meldende schweizerische FI muss aufgrund der neuen Telefonnummer
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6.6.1.2

6.6.1.3

im meldepflichtigen Staat Y von geanderten Gegebenheiten ausgehen.

Beispiel 182: Das meldende schweizerische Fl hat bei einem Bestandeskonto von ho-
hem Wert die steuerliche Ansassigkeit des im meldepflichtigen Staat X wohnhaften
Kunden mittels elektronischer Suche sowie Papier-Suche bestimmt. Im Jahr 2019 gibt
der Kunde dem meldenden schweizerischen FI neu eine aktuell gultige Vollmacht oder
Zeichnungsberechtigung an eine Person mit Post- oder Hausanschrift im meldepflichti-
gen Staat Y bekannt. Das meldende schweizerische FI muss aufgrund der Information
einer an eine Person mit Post- oder Hausanschrift im meldepflichtigen Staat Y erteilten
Vollmacht oder Zeichnungsberechtigung von gednderten Gegebenheiten ausgehen.

Verfahren bei Feststellung der geanderten Gegebenheiten

Hat das meldende schweizerische Fl ein oder mehrere Indizien gemass Ziffer
6.2.1.2.3.1 entdeckt, die dazu fiihren, dass es entsprechend den obigen Ausfiihrungen
von gednderten Gegebenheiten ausgehen muss, so hat das meldende schweizerische
FI bei Neukonten innert 90 Tagen nach Feststellung der geénderten Gegebenheiten
bzw. bei Bestandeskonten spatestens bis zum letzten Tag des laufenden Kalenderjah-
res oder innert 90 Tagen nach Feststellung der gednderten Gegebenheiten, entweder
eine glltige Selbstauskunft, aus der die steuerliche(n) Anséassigkeit(en) des Kontoinha-
bers hervorgeht, oder eine angemessene Begriindung sowie Unterlagen, welche die
Gliltigkeit der bestehenden Selbstauskunft bestétigen, zu beschaffen (analog dem Hei-
lungsverfahren gemass Ziff. 6.2.1.2.4). Die Plausibilisierung der Selbstauskunft erfolgt
dabei immer auf dem Ist-Zustand im Zeitpunkt ihrer Einreichung.

Wahrend dieser 90 Tage (bei Neukonten) bzw. lAngstens bis zum letzten Tag des lau-
fenden Kalenderjahres oder innert 90 Tagen (bei Bestandeskonten), kann das mel-
dende schweizerische FI den Kontoinhaber einzig im von ihm mittels urspringlicher
Selbstauskunft oder mittels Hausanschriftsverfahren bzw. elektronischer Suche oder
Papier-Suche bestimmten Staat als steuerlich ansassig betrachten. Dies gilt auch im
Falle einer Kontoaufldsung innerhalb dieser Frist.

Wenn nach Ablauf dieser 90 Tage (bei Neukonten) bzw. nach Ablauf des letzten Tages
des laufenden Kalenderjahres oder nach Ablauf von 90 Tagen (bei Bestandeskonten),
keine neue Selbstauskunft eingeholt werden konnte oder die Guiltigkeit der urspringli-
chen Selbstauskunft (namentlich durch Unterlagen, die der Kunde beim meldenden
schweizerischen FI eingereicht hat) nicht bestatigt wurde, so muss das meldende
schweizerische Fl den Kontoinhaber sowohl im Staat der urspriinglich bestimmten
steuerlichen Anséssigkeit als auch im Staat, in welchem er aufgrund der ge&nderten
Gegebenheiten anséssig sein konnte, als steuerlich ansassig betrachten (vgl. Ziff.
6.3.2.4).

Wird ein Bestandeskonto einer natirlichen Person innerhalb der Uberpriifungsfrist ab
Beginn der Anwendbarkeit des AIA mit einem Partnerstaat aufgeldst (d.h. die steuerli-
che Ansassigkeit des Kontoinhabers wurde noch nicht bestimmt), so ergeben sich fiir
das meldende schweizerische Fl keine Meldepflichten hinsichtlich des aufgeltsten
Konto-/Kundenstammes (vgl. Ziff. 6.2.3; Art. 28 Abs. 1 AIAV).

Konten von Rechtstragern

6.6.1.3.1 Anderungen der Gegebenheiten betreffend die steuerliche Anséassigkeit

Hat das meldende schweizerische FI die steuerliche Ansassigkeit mittels Selbstaus-
kunft gemass Abschnitt VI, Unterabschnitt A(1) GMS oder mittels anlasslich der Eroff-
nung der Geschéftsbeziehung erhobenen Informationen (einschliesslich derjenigen
aufgrund von Verfahren zur Bekdmpfung der Geldwascherei) geméass Abschnitt V, Un-
terabschnitt D(1) GMS bestimmt, muss das meldende schweizerische Fl nur dann von
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geédnderten Gegebenheiten ausgehen, wenn es Informationen erlangt, welche auf ge-
anderte Gegebenheiten beziglich einer Verlegung des Griindungsorts oder Sitzes, der
Adresse des Kontoinhabers oder eines oder mehreren Trustees in einen meldepflichti-
gen Staat hinweisen.

Das meldende schweizerische FI muss spétestens bis zum letzten Tag des laufenden
Kalenderjahres, oder innert 90 Tagen nach Feststellung der geédnderten Gegebenhei-
ten vom Rechtstrager entweder eine neue Selbstauskunft oder eine Erklarung einfor-
dern, weshalb die urspringlich mittels Selbstauskunft oder mittels anlasslich der Eroff-
nung der Geschaftsheziehung erhobenen Informationen bestimmte steuerliche Ansas-
sigkeit weiterhin zutreffend und glaubwurdig erscheint.

Ist der Rechtstrager nicht in der Lage, innert der genannten Frist eine neue Selbstaus-
kunft oder eine plausible Erklarung einzureichen, muss das meldende schweizerische

FI den Rechtstrager als meldepflichtige Person in Bezug auf die meldepflichtigen Staa-
ten behandeln.

Beispiel 183: Das meldende schweizerische Fl hat bei einem Bestandeskonto die steu-
erliche Ansassigkeit des Rechtstragers A bei der Eroffnung der Geschéftsbeziehung
aufgrund der erhobenen Informationen im meldepflichtigen Staat X bestimmt. Im Jahr
2019 gibt der Rechtstrager dem meldenden schweizerischen FI eine Verlegung des
Sitzes in den meldepflichtigen Staat Y bekannt. Das meldende schweizerische FI muss
aufgrund der Information der Verlegung des Sitzes von gednderten Gegebenheiten
ausgehen und spatestens am letzten Tag des laufenden Kalenderjahres, oder nach
Ablauf von 90 Tagen nach Feststellung der gednderten Gegebenheiten, den Rechtstra-
ger als meldepflichtige Person des meldepflichtigen Staates Y (zusatzlich zum melde-
pflichtigen Staat X) behandeln. Es sei denn, der Rechtstrager reicht eine neue Selbst-
auskunft oder eine plausible Erklarung ein, weshalb die urspringlich mittels anlasslich
der Eréffnung der Geschéaftsbeziehung erhobenen Informationen bestimmte steuerliche
Ansassigkeit im meldepflichtigen Staat X weiterhin zutreffend und glaubwirdig erschei-
nen.

Ein Wechsel des Sitzes oder Domizils innerhalb des meldepflichtigen Staates X stellt
hingegen keine Anderung der Gegebenheiten dar.

6.6.1.3.2 Anderungen der Gegebenheiten betreffend den AIA-Status

Hat das meldende schweizerische FI bei Neu- und Bestandeskonten mittels Selbstaus-
kunft oder anhand von in seinem Besitz befindlichen oder 6ffentlich verfugbaren Infor-
mationen bestimmt, dass der Rechtstrager ein aktiver NFE oder ein anderes Fl als ein
professionell verwaltetes Investmentunternehmen in einem nichtteiinehmenden Staat
ist, muss das meldende schweizerische FI nur dann von geanderten Gegebenheiten
ausgehen, wenn es Informationen erlangt, dass die Bestimmung des AlA-Status als
aktiver NFE oder als anderes Fl als ein professionell verwaltetes Investmentunterneh-
men in einem nicht teilnehmenden Staat nicht mehr zutreffend oder glaubwurdig er-
scheint.

Das meldende schweizerische Fl kann sich auf die Selbstauskunft abstlitzen, selbst
dann, wenn es im Besitz von anderen Informationen ist, die im Konflikt stehen zur
Selbstauskunft.

Das meldende schweizerische FI muss spétestens bis zum letzten Tag des laufenden
Kalenderjahres, oder innert 90 Tagen nach Feststellung der geédnderten Gegebenhei-
ten entweder vom Rechtstrager eine neue Selbstauskunft oder zuséatzliche Dokumente
einfordern, weshalb der urspriinglich mittels Selbstauskunft oder anhand von in seinem
Besitz befindlichen oder 6ffentlich frei verfligbaren Informationen bestimmte AlA-Status
als aktiver NFE oder als anderes Fl als ein professionell verwaltetes Investmentunter-
nehmen in einem nichtteilnehmenden Staat weiterhin zutreffend und glaubwirdig er-
scheint.
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Ist der Rechtstrager nicht in der Lage, innert der genannten Frist eine neue Selbstaus-
kunft oder zusatzliche Dokumente einzureichen, muss das meldende schweizerische
FI den Rechtstrager als passiven NFE behandeln.

Ist der AlA-Status bereits vor Ablauf des letzten Tages des laufenden Kalenderjahres
oder innert 90 Tagen nach Feststellung der geanderten Gegebenheiten bestimmt, so
gilt fur die entsprechende Meldeperiode der vor oder am letzten Tag des vorangegan-
genen Kalenderjahres bestimmte AlA-Status unabhangig davon, ob die Frist von 90
Tagen bereits verstrichen ist.

Beispiel 184: Das meldende schweizerische Fl hat bei einem Bestandeskonto den AlA-
Status des Rechtstragers A als aktiver NFE anhand von in seinem Besitz befindlichen
Informationen im meldepflichtigen Staat X bestimmt. Im Jahr 2019 gibt der Rechtstra-
ger dem meldenden schweizerischen FI die Aufgabe der operativen Geschaftstatigkeit
bekannt. Das meldende schweizerische FI muss aufgrund dieser Information von ge-
anderten Gegebenheiten ausgehen und spatestens am letzten Tag des laufenden Ka-
lenderjahres, oder nach Ablauf von 90 Tagen nach Feststellung der geanderten Gege-
benheiten, den Rechtstrager als passiven NFE des meldepflichtigen Staates X behan-
deln. Es sei denn, der Rechtstrager reicht eine neue Selbstauskunft oder zusatzliche
Dokumente ein, weshalb der urspringlich anhand von in seinem Besitz befindlichen
Informationen bestimmte AIA-Status als aktiver NFE weiterhin zutreffend oder glaub-
wurdig erscheint.

6.6.1.3.3 Anderungen der Gegebenheiten betreffend die beherrschenden Personen ei-
nes passiven NFE

Hat das meldende schweizerische FI mittels anléasslich der Eréffnung der Geschaftsbe-
ziehung erhobenen Informationen (einschliesslich derjenigen aufgrund von Verfahren
zur Bekampfung der Geldwascherei) bestimmt, dass es sich bei einer oder mehreren
beherrschenden Personen eines passiven NFE um meldepflichtige (oder nicht melde-
pflichtige) Personen handelt, muss das meldende schweizerische FI von ge&nderten
Gegebenheiten beziiglich der beherrschenden Personen ausgehen, wenn es gemass
Ziffer 6.2.1.2.3.1 Indiz 1 und 2 (Konten von geringerem Wert) bzw. Indizien 1 bis 5
(Konten von hohem Wert) entdeckt.

Hat das meldende schweizerische Fl bei Neu- und Bestandeskonten mittels Selbstaus-
kunft bestimmt, dass es sich bei einer oder mehreren beherrschenden Personen eines
passiven NFE um meldepflichtige (oder nicht meldepflichtige) Personen handelt, muss
das meldende schweizerische Fl bei beherrschenden Personen nicht zwingend von
geénderten Gegebenheiten ausgehen, nur weil es Indizien gemass Indiz 3 - 5 entdeckt
und diese Indizien mit der Selbstauskunft oder den Belegen in Konflikt stehen.

Das meldende schweizerische Fl muss spatestens bis zum letzten Tag des laufenden
Kalenderjahres, oder innert 90 Tagen nach Feststellung der geanderten Gegebenhei-
ten gemass Ziffer 6.2.1.2.3.1 Indizien 1 und 2 (Konten von geringerem Wert) bzw. Indi-
zien 1 bis 5 (Konten von hohem Wert) entweder eine vom Rechtstrager oder der be-
herrschenden Person neu unterzeichnete oder auf andere Weise positiv bestatigte
Selbstauskunft betreffend die beherrschende Person oder eine Erklarung und Doku-
mente einfordern, weshalb es sich bei einer oder bei mehreren beherrschenden Perso-
nen eines passiven NFE nicht um eine meldepflichtige Person bzw. meldepflichtige
Personen handelt.

Ist der Rechtstréger nicht in der Lage, innert der genannten Frist eine neue Selbstaus-
kunft oder eine Erklarung und Dokumente einzureichen, muss das meldende schwei-
zerische FI die beherrschenden Personen aufgrund von entdeckten Indizien gemass
Ziffer 6.2.1.2.3.1 Indizien 1 und 2 (Konten von geringerem Wert) bzw. Indizien 1 bis 5
(Konten von hohem Wert) als meldepflichtige Personen behandeln.

Beispiel 185: Das meldende schweizerische Fl hat bei einem Bestandeskonto eines
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6.6.2

6.6.3

6.6.4

passiven NFE mittels Selbstauskunft bestimmt, dass es sich bei einer von drei beherr-
schenden Personen (Person A) um eine meldepflichtige Person im meldepflichtigen
Staat X handelt. Im Jahr 2019 gibt der Rechtstrager dem meldenden schweizerischen
FI eine neue Hausanschrift der meldepflichtigen Person A im meldepflichtigen Staat Y
bekannt. Das meldende schweizerische FI muss aufgrund der Information einer neuen
Hausanschrift im meldepflichtigen Staat Y von geanderten Gegebenheiten ausgehen.
Die Selbstauskunft zur Bestimmung der steuerlichen Ansassigkeit der beherrschenden
Person A im meldepflichtigen Staat X erscheint nicht mehr zutreffend und glaubwiirdig.

Zeitrdume

Ein Konto gilt ab dem Tag als meldepflichtiges Konto, an dem es als solches identifi-
ziert wird. Es behalt diesen Status bis zu dem Tag bei, an dem es aufhért ein melde-
pflichtiges Konto zu sein (weil der Kontoinhaber keine meldepflichtige Person mehr ist
oder das Konto zu einem ausgenommenen Konto wird)). Wird ein Konto aufgrund sei-
nes Status am Ende des Kalenderjahrs oder des Meldezeitraums als meldepflichtiges
Konto identifiziert, miissen die Informationen in Bezug auf dieses Konto gemeldet wer-
den, als ware es wéhrend des gesamten Kalenderjahrs oder Meldezeitraums, in dem
es als solches identifiziert wurde (oder dem Tag der Auflésung), ein meldepflichtiges
Konto gewesen. Sofern nichts anderes vorgesehen ist, missen die Informationen in
Bezug auf ein meldepflichtiges Konto jahrlich in dem Kalenderjahr gemeldet werden,
das dem Jahr folgt, auf das sich die Informationen beziehen. In Bezug auf einen Ge-
samtsaldo oder -wert wird dieser zum letzten Tag des Kalenderjahrs oder, wenn ein
anderer Meldezeitraum verwendet wird, zum letzten Tag des Meldezeitraums innerhalb
des Kalenderjahrs ermittelt.

Dienstleister

Meldende schweizerische FlI kénnen zur Erflllung der Melde- und Sorgfaltspflichten
Drittparteien (Dienstleister) beiziehen (vgl. Art. 9 Abs. 1 Bst. a AIAG). Dies kdnnen na-
mentlich Verwahrinstitute, Vermogensverwalter, Treuhander von Trusts oder weitere
Anbieter von entsprechenden Dienstleistungen sein.

Die Verantwortung fir die Erfiillung samtlicher Pflichten einschliesslich der Vertraulich-
keits- und Datenschutzvorkehrungen obliegt weiterhin den meldenden schweizerischen
FI, welche die Pflichten delegiert haben.

Sorgfaltspflichten bei Anspriichen Dritter aus riickkaufsfahigen Versicherungs-
vertrdgen und Rentenversicherungsvertragen bei Falligkeit

Bei einem félligen vertragsgemassen Anspruch aus einem riickkaufsfahigen Versiche-
rungsvertrag oder Rentenversicherungsvertrag ist die anspruchsberechtigte natirliche
Person oder der anspruchsberechtigte Rechtstrager, wenn es sich nicht um den bishe-
rigen Kontoinhaber handelt, wie ein Kontoinhaber eines Neukontos zu behandeln (vgl.
Art. 29 Abs. 1 AIAV)

Das meldende schweizerische FI (d.h. spezifizierte Versicherungsgesellschaft) muss
fur jede natirliche Person oder jeden Rechtstrager, der vertragsgemass einen An-
spruch auf Erhalt einer Zahlung aus einem rickkaufsfahigen Versicherungsvertrag o-
der Rentenversicherungsvertrag hat und bei dem es sich nicht um den bisherigen Kon-
toinhaber handelt, vor Ausrichtung der Leistung tber eine Selbstauskunft verfiigen. Da-
mit muss die Selbstauskunft spatestens im Leistungszeitpunkt vorliegen, kann aber
schon friher eingeholt werden, bspw. im Zeitpunkt der Errichtung der Beguinstigung.
Vorbehalten sind folgende Félle (vgl. Art. 29 Abs. 2 AIAV):

o das meldende schweizerische FI (d.h. spezifizierte Versicherungsgesell-
schaft)kann auf die Einholung einer Selbstauskunft eines Rechtstragers ver-
zichten, wenn aufgrund verfligbarer Informationen bestimmt werden kann,
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6.7

dass es sich beim anspruchsberechtigten Rechtstrager nicht um eine melde-
pflichtige Person handelt (vgl. Implementation Handbook, S. 66, Abbildung
17).

¢ das meldende schweizerische FI (d.h. spezifizierte Versicherungsgesell-
schaft)kann das alternative Verfahren fur Finanzkonten begunstigter nattrli-
chen Personen eines riickkaufsféahigen Versicherungsvertrags oder eines
Rentenversicherungsvertrags anwenden (vgl. Abschnitt VII Unterabschnitt B
GMS).

Kann das meldende schweizerische Fl (d.h. spezifizierte Versicherungsgesellschaft)
die fallige Forderung aus dem Versicherungsvertrag infolge fehlender Selbstauskunft
der anspruchsberechtigten natlrlichen Person oder des anspruchsberechtigten
Rechtstragers nicht ausrichten, so kommt die anspruchsberechtigte natirliche Person
oder der anspruchsberechtigte Rechtstrager in Glaubigerverzug (vgl. Art. 29 Abs. 3
AIAV). Bei der Beibringung der Selbstauskunft handelt es sich um eine dem Glaubiger
obliegende Vorbereitungshandlung, ohne welche die spezifizierte Versicherungsgesell-
schaft zu erflllen nicht imstande ist (vgl. Art. 91 OR). Der Glaubigerverzug schliesst ei-
nen Schuldnerverzug mit entsprechenden Verzugsfolgen (insbhesondere Verzugszins)
aus.

Die Kontenzusammenfassungsvorschriften

Bei der Aggregierung von Konten sind die folgenden Regeln zu beachten (vgl. Ab-
schnitt VIl Unterabschnitt C GMS):

a. Gegenstand der Aggregierung sind nur Finanzkonten im Sinne des GMS;

b. zu aggregieren sind nur solche Konten, bei denen die technische Méglichkeit der
Aggregierung bereits vorhanden ist;

c. Konten mit einem negativen Saldo gehen mit dem Wert null in die Berechnung ein.
Es findet keine Verrechnung von Positiv- mit Negativsalden statt;

d. wenn mehrere Personen an einem Konto beteiligt sind, wird jeder Person der volle
Saldo des Kontos zugerechnet;

e. g koénnen nur Individualkonten mit Individualkonten und Konten von Rechtstragern
mit Konten von Rechtstragern aggregiert werden.

In Bezug auf den obigen Bst. e) gilt eine Ausnahme bei von passiven NFE und dessen
beherrschenden Personen gehaltenen Konten. Hier ist eine Aggregierung von Konten
von Rechtstragern und Individualkonten dann vorzunehmen, wenn beide Konten einem
Kundenbetreuer zugewiesen sind. Dies setzt jedoch voraus, dass mindestens eines
der beiden Konten bereits fiir sich alleine ein Konto von hohem Wert ist. In diesem
Falle hat eine Aggregierung gestiitzt auf die Kenntnisse des Kundenbetreuers zu erfol-
gen, unabhéngig davon, ob die Bank technisch in der Lage ist, die betroffenen Konten
zu verbinden.

Es kdnnen die fir Kunden im Rahmen des regelméssigen Geschaftsbetriebs erstellten
Aufstellungen tber Kontensalden/-werte fur die Aggregierung herangezogen werden,
soweit die vorgenannten Regeln erflillt sind.

Beispiel 186 Meldendes schweizerisches Fl, welches nicht die technischen Vorausset-
zungen fir eine Aggregierung von Konten erfullt:

Kunde A hat ein Depot mit einem Bestand von CHF 800 000 bei FI B. Dariiber hinaus
hat Kunde A bei B auch noch ein Sparkonto im Wert von CHF 300 000. Die Konten
sind bei B nicht technisch verbunden, womit eine Aggregierung nicht erforderlich ist.
Beide Konten sind somit getrennt voneinander als Konten von geringerem Wert zu be-
handeln.
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Beispiel 187 Meldendes schweizerisches Fl, welches die technischen Voraussetzun-
gen fur eine Aggregierung von Konten erfullt:

Kunde A hat ein Depot mit einem Bestand von CHF 400 000und einen Hypothekarkre-
dit mit einem Wert von CHF -500 000beim FI B. Darlber hinaus hat er bei der Versi-
cherungsgesellschaft C, die ein mit B verbundenes meldendes schweizerisches Fl ist,
noch einen Lebensversicherungsvertrag mit einem ausgewiesenen Rickkaufswert von
CHF 800 000. Da B und C Uber die technischen Méglichkeiten verfiigen, eine Aggre-
gierung durchzufiihren und dieser im Beispiel keine rechtlichen Beschrankungen ent-
gegenstehen, sind die Konten flr die Bestimmung, ob ein Konto von hohem oder gerin-
gerem Wert vorliegt, zusammenzufassen. Der Saldo betragt im Ergebnis CHF

1 200 000, da der Hypothekarkredit kein Finanzkonto im Sinne des GMS ist und nicht
zum Abzug gebracht werden kann.

Beispiel 188 Meldendes schweizerisches Fl, welches die technischen Voraussetzun-
gen fur eine Aggregierung von Konten erfullt:;

Kunde A hat mit Kundin B ein Gemeinschaftkonto mit einem Wert von CHF 200 000
beim FI C. Dartber hinaus hat A noch ein Depot mit einem Wert von CHF 900 000 bei
demselben Fl. Da der aggregierte Wert der Konten bei A CHF 1 100 000 betrégt, han-
delt es sich bei seinen Konten insgesamt um Konten von hohem Wert. Der Wert des
Gemeinschaftskontos wird fir die Aggregierung beiden Kontoinhabern voll zugerech-
net. Der Wert der Konten von B liegt bei CHF 200 000. Damit handelt es sich um ein
Konto von geringerem Wert.

Beispiel 189 Meldendes schweizerisches Fl, welches die technischen Voraussetzun-
gen fur eine Aggregierung von Konten erfullt:

Kunde A hat beim FI B eine Geschéftsbeziehung tber ein Zahlungsverkehrskonto mit
einem Wert von CHF 500 000. Dartiber hinaus hat er ein ein Vermdgensverwaltungs-
mandat in einer anderen Geschaftseinheit des Finanzinstitutes B, wo CHF 2 000 000
verwaltet werden. Dem Kundenbetreuer von A sind beide Geschaftsbeziehungen be-
kannt, auch wenn sie in unterschiedlichen IT-Systemen verwaltet werden. Obwohl die
beiden Finanzkonten im Beispiel technisch nicht zusammengerechnet werden kdénnen,
sind sie aufgrund des Wissens des Kundenbetreuers dennoch zu aggregieren und als
Konten von hohem Wert zu behandeln.

7 Meldung

Die Meldung kann auf drei Arten erfolgen:
o XML Datei Upload,

¢ manuelles Ausfillen eines Online Formulars fur den ,Normalfall“ basierend auf
dem XML-Schema des GMS,

e Einreichung mittels WebServices (Datenaustauschplattform).

Die Meldungen kénnen nicht mittels Papier-Formular eingereicht werden (vgl. Art. 15
Abs. 1 Satz 1 AIAG).

Wahrend die Meldung grundsatzlich auf Ebene des Finanzkontos zu erfolgen hat, d.h.
sie der Wahl des meldenden schweizerischen FI in Bezug auf die Einzel- oder Grup-
penbetrachtung im Zusammenhang mit der Finanzkonto-Definition folgt (vgl. Ziff. 3.1),
ist es meldenden schweizerischen FI trotz Anwendung der Einzelbetrachtung erlaubt,
sdmtliche Einzelkonten fir Meldezwecke zu konsolidieren, falls diese die Anforderun-
gen an eine Gruppe im Sinn von Ziffer 3.1 erfillen. Umgekehrt besteht auch die M6g-
lichkeit bei Anwendung der Gruppenbetrachtung eine Meldung der Einzelkonten vorzu-
nehmen.
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7.1

7.2

7.3

7.4

Fur technische Details zur Meldung wird auf die technische Wegleitung der ESTV ver-
wiesen.

Regeln fur die Meldung

Die Meldung des Gesamtsaldos oder -werts sowie anderer Betrage ist grundsatzlich in
der Wahrung vorzunehmen, auf welche das Konto lautet. Dem meldenden schweizeri-
schen FI steht es jedoch frei, in der fir das meldepflichtige Konto verwendeten Refe-
renzwahrung (insbesondere bei einer Meldung auf Ebene der Geschéftsbeziehung) o-
der in einer der in Artikel 10 Absatz 5 AIAG genannten Wahrungen (US Dollar oder
Schweizer Franken) zu melden. Im Rahmen der Meldung missen die meldenden
schweizerischen FI die verwendete Wahrung angeben.

Falls ein meldendes schweizerisches Fl den Gesamtsaldo oder -wert sowie andere Be-
trage in einer anderen Wahrung als derjenigen, auf welche das Konto lautet, melden
mdochte, so muss es den Gesamtsaldo oder -wert sowie die anderen Betréage in die
Wahrung umrechnen, in welcher es die Meldung vornimmt:

¢ Die Umrechnung des Gesamtsaldos oder -werts hat unter Verwendung des
Umrechnungskurses zum letzten Tag des Kalenderjahrs oder eines ande-
ren geeigneten Meldezeitraums zu erfolgen;

¢ filir die Umrechnung von Zahlungen/Ertréagen kann das meldende schweize-
rische Fl einen systematisch ermittelten Umrechnungskurs verwenden.
Falls dem meldenden schweizerischen FI kein anderer Kurs zur Verfligung
steht, ist fur die Zwecke der Wahrungsumrechnung der von SIX Financial
Information AG publizierte Devisentagesfixkurs anzuwenden.

Die Betrage sind gerundet auf zwei Nachkommastellen anzugeben. Die meldenden
schweizerischen FI dirfen die in ihren Systemen programmierten allgemeinen Run-
dungsregeln anwenden.

Regeln fur die Berechnung der Schwellenwerte bei Sorgfaltspflichten

Die Bestimmung des in Bezug auf Schwellenwerte relevanten Gesamtsaldos oder -
werts erfolgt in US Dollar oder in Schweizer Franken. Sofern das Konto auf eine an-
dere Wahrung lautet oder bei der Zusammenfassung mehrerer Konten (z.B. auf Ebene
der Geschaftsbeziehung), die in verschiedenen Wahrungen gefuihrt werden, kommen
dieselben Umrechnungsregeln wie fir die Umrechnung im Rahmen der Meldung zur
Anwendung.

Meldezeitraum

Das Kalenderjahr stellt die massgebende Abrechnungsperiode dar, fir welche eine
Meldung erfolgt. Der Saldo oder Wert eines Kontos wird zum letzten Tag des Kalender-
jahres oder eines anderen geeigneten Meldezeitraums ermittelt. Bei der Wahl eines
anderen geeigneten Meldezeitraums ist an andere rechtliche Vorgaben anzulehnen,
welche konsistent und tber eine angemessene Zeitspanne angewendet werden. Im
Falle eines riickkaufsfahigen Versicherungs- oder Rentenversicherungsvertrags stellt
z.B. die Zeitspanne zwischen dem jiungsten und dem diesen vorangegangenen Jahres-
tag des Vertragsabschlusses einen geeigneten Meldezeitraum dar.

Fristen zur Ubermittlung

Die meldenden schweizerischen Fl Gibermitteln der ESTV die Informationen elektro-
nisch jahrlich bis spatestens am 30. Juni nach Ablauf des Kalenderjahres auf das sich
die Informationen beziehen.
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7.5 Verfahren bei Korrekturen

Ein meldendes schweizerisches Fl kann eine bereits erfolgte Meldung an die ESTV
spatestens bis zum 30. Juni nach Ablauf des Kalenderjahres auf das sich die Informati-
onen beziehen mittels Storno widerrufen.

Eine fehlerhafte Meldung kann durch ein meldendes schweizerisches Fl bis spatestens
zum 30. Juni nach Ablauf des Kalenderjahres, auf das sich die Informationen beziehen,
berichtigt werden, indem es der ESTV ein Storno zur Originalmeldung sowie eine neue
Meldung einreicht.

Eine zu Unrecht unterbliebene Meldung kann innerhalb von funf Jahren nach Ablauf
des Kalenderjahres, in dem die Meldung zu tbermitteln war, nachgereicht werden. Er-
langt ein meldendes schweizerisches FI Kenntnis, dass eine Meldung, zu welcher es
zur Ubermittlung an die ESTV verpflichtet gewesen ware, unterblieben ist, reicht es
diese unverziglich der ESTV nach.

Eine zu Unrecht Ubermittelte oder fehlerhafte Meldung kann durch ein meldendes
schweizerisches FI innerhalb von funf Jahren nach Ablauf des Kalenderjahres, in dem
die Meldung Ubermittelt worden ist, storniert werden.

Fir technische Details zu Korrekturen wird auf die technische Wegleitung der ESTV

verwiesen.
8 Informationspflichten der Finanzinstitute gegeniber Kunden
8.1 Inhalt der Information

Die meldenden schweizerischen Fl haben die Pflicht alle meldepflichtigen Personen
Uber folgenden Inhalt zu informieren (vgl. Art. 14 Abs. 1 AIAG):

a. ihre Eigenschaft als meldendes schweizerisches Fl;

b. die Abkommen nach Artikel 1 Absatz 1 AIAG und deren Inhalt, insbesondere tber
die aufgrund der Abkommen auszutauschenden Informationen.

In den auszutauschenden Informationen sind folgende Daten enthalten (vgl. Ziff. 1.3.2):
o Name, Anschrift, SIN, Geburtsdatum;

e Kontonummer (oder funktionale Entsprechung, wenn keine Kontonummer vor-
handen);

¢ Name und (gegebenenfalls) Identifikationsnummer des meldenden schweizeri-
schen Fl;

e Gesamtsaldo;

e Gesamtbruttobetrag der Zinsen, Dividenden und andere Einkinfte, sowie Ge-
samtbruttoerldse aus der Verdusserung oder dem Riickkauf von Vermdgensge-
genstanden;

Eine Auflistung der individuellen Bestande/Ertrage ist nicht notig.

c. die Liste der Partnerstaaten der Schweiz und den Ort der Veroffentlichung der je-
weils aktualisierten Liste;

d. die in Anwendung der Abkommen nach Artikel 1 Absatz 1 AIAG zulassige Nutzung
dieser Informationen;

e. die Rechte der meldepflichtigen Personen nach dem DSG und dem AIAG.
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8.2

8.3

8.4

9.1

9.1.1

Empfanger der Information

Die Information hat direkt an die meldepflichtigen Personen oder an die Kontoinhaber
zu erfolgen. Die Information gilt als Gbermittelt, wenn diese im Rahmen der normalen
Kundenkommunikation zugestellt wurde.

Sofern ein meldendes Schweizer Fl weiss, dass die meldepflichtige Person tiber die
dem Schweizer FI vorliegende letzte gultige Anschrift nicht mehr kontaktiert werden
kann (bspw. nachrichtenloses Konto oder kontaktloses Konto), so reicht einstweilen die
Ablage im Kundendossier, bis zur Wiederherstellung des Kontakts.

Zeitpunkt der Information

Die Information muss bis spatestens am 31. Januar des Jahres, in dem erstmals Infor-
mationen der meldepflichtigen Personen an einen Partnerstaat Ubermittelt werden, er-
folgen. Die Informationspflicht ist einmalig.

Ein meldendes schweizerisches Fl kann aber vorsehen, die meldepflichtigen Personen
jahrlich zu informieren.

Beispiel 190: Ein Kunde ist in Staat A ansassig, mit welchem ein AlA-Abkommen be-
steht. Der Kunde wird Gber den Inhalt des Abkommens gemass Artikel 12 AIAG fristge-
recht informiert. Nach zwei Jahren wird der Kunde aufgrund eines Wohnsitzwechsels in
Staat B steuerlich ansassig. Mit Staat B besteht ebenfalls ein AIA-Abkommen. Das
meldende schweizerische FI hat keine Pflicht, den Kunden erneut tiber die Meldung zu
informieren. Eine erneute Information ist auch dann nicht notwendig, wenn das AlA-
Abkommen mit Staat B im Zeitpunkt wo der Kunde informiert wurde, noch nicht bestan-
den hatte, da in der Kundeninformation auf den Ort einer jeweils aktualisierten Liste al-
ler Partnerstaaten verwiesen wird und eine Abfrage der Liste in der Eigenverantwor-
tung des Kunden liegt.

Die Kundeninformation kann Bestandteil der Kontoeroffnungsunterlagen sein, oder bei
bestehenden Konten im Rahmen eines gewdhnlichen Kundenkontakts (z.B. als Beilage
zum Kontoauszug/Zinsausweis) zugestellt werden.

Wurden die meldepflichtigen Personen oder Inhaber eines Kontos einmal informiert,
gilt die Informationspflicht als erfullt.

Fir ein neues Konto, welches einem bereits bestehenden Konto derselben melde-
pflichtigen Person zugerechnet werden kann, gilt die Informationspflicht ebenfalls als
erfullt, wenn die meldepflichtige Person oder der Inhaber des bestehenden Kontos be-
reits informiert wurde (vgl. OECD Kommentar zum GMS , S. 181, Rz. 82).

Liste aller Partnerstaaten

Gemass Artikel 14 Absatz 3 AIAG missen die meldenden schweizerischen Fl eine ak-
tuelle Liste aller Partnerstaaten auf ihrer Webseite veroffentlichen. Den meldenden
schweizerischen Fl ist es freigestellt, die Liste selbst zu verdffentlichen oder auf die In-
ternetseite des SIF (www.sif.admin.ch > Themen > Internationale Steuerpolitik > Auto-
matischer Informationsaustausch) zu verweisen, welche alle Partnerstaaten auffihrt.

Organisation und Verfahren
Registrierung als meldendes schweizerisches Finanzinstitut

Anmeldung

Meldende schweizerische FI haben sich bei der ESTV unaufgefordert spatestens bis
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9.1.2

9.2

9.21

9.2.2

9.2.3

9.2.4

zum Ende des Kalenderjahres anzumelden, in dem die Eigenschatft als meldendes
schweizerisches FI erfillt ist.

Die technischen Details des Anmeldeprozesses sind in der technischen Wegleitung der
ESTV beschrieben.

Abmeldung

Meldende schweizerische FI haben sich bei der ESTV unaufgefordert spatestens bis
zum Ende des Kalenderjahres abzumelden, in dem die Eigenschaft als meldendes
schweizerisches FI nicht mehr gegeben ist. Die Abmeldung hat schriftlich zu erfolgen.

Die ESTV Uberpruft die Abmeldung und bestétigt dem schweizerischen FI die Abmel-
dung oder sie teilt ihm den Grund der Ablehnung der Abmeldung mit.

Fuhrt ein meldendes schweizerisches FI keine meldepflichtigen Konten, so meldet es
diesen Umstand innerhalb von sechs Monaten nach Ablauf des betreffenden Kalender-
jahres elektronisch an die ESTV. Dieser Umstand fihrt nicht zu einer Abmeldung (vgl.
Art. 31 Abs. 3 AIAV).

Kontrolle

Allgemeines

Die ESTV fuhrt periodische Kontrollen bei den schweizerischen FI durch. Die Kontrol-
len dienen dazu, die Einhaltung der Pflichten der schweizerischen FI, welche sich aus
dem GMS ergeben, zu Uberprifen.

Die Tatigkeit der ESTV besteht hauptsachlich darin, im Kontrollverfahren die einge-
reichten Meldungen auf ihre Richtigkeit und Vollstandigkeit zu Uberprfen.

Systeme, Datenbanken, Dokumentationen, Meldungen

Das meldende schweizerische FI hat seine Systeme, Datenbanken und Dokumentatio-
nen so einzurichten und zu fihren, dass sich aus diesen die massgebenden Tatsachen
ohne besonderen Aufwand zuverlassig ermitteln und nachweisen lassen. Inshesondere
muss jederzeit eine Unterscheidung zwischen den gemeldeten und nicht gemeldeten
Kundenbeziehungen erstellt werden kénnen.

Elektronische Datenverarbeitung

Bei elektronischer Datenverarbeitung sind die vollstandige und richtige Verarbeitung
der relevanten Geschéftsvorfalle und Zahlen von der kontospezifischen Abrechnung
der Kundenbeziehung bis zur Meldung sicher zu stellen.. Eine papierlose Datenablage
muss der ESTV jederzeit auf Papier zur Einsicht zur Verfligung gestellt werden kdn-
nen.

Mitwirkungs- und Auskunftspflicht

Das meldende schweizerische Fl ist verpflichtet, der ESTV alle Informationen zur Ver-
fugung zu stellen und Auskuinfte zu erteilen, welche diese zur Umsetzung und zur kor-
rekten Anwendung des GMSs und der im Zusammenhang mit dem GMS erlassenen
Gesetzen bendtigt.

Um ihren Kontrollauftrag wahrzunehmen, ist die ESTV berechtigt, von dem schweizeri-
schen FI alle Auskiinfte und Unterlagen zu verlangen, welche fur die Uberpriifung der
Einhaltung der Pflichten, die sich aus dem GMS fur das schweizerische Fl ergeben,

1-XXX-DVS-20XX-d

173/188



9.2.5

9.2.6

9.3

9.3.1

von Bedeutung sind.

Sollte die ESTV anlasslich der Kontrolle vor Ort oder auch bei den eingeforderten Un-
terlagen feststellen, dass zur Beurteilung der Einhaltung der Pflichten des schweizeri-
schen Finanzinstitutes weitere Unterlagen bendotigt werden, ist sie berechtigt, jederzeit
alle aus ihrer Sicht notwendigen Unterlagen, welche sie fur die Kontrolle als relevant
erachtet, vor Ort einzusehen oder diese einzufordern.

Von der ESTV zur Einsicht eingeforderte Unterlagen sind vom schweizerischen FI frist-
gerecht zur Verfligung zu stellen.

Form der Kontrolle

Die ESTV entscheidet dartiber, in welcher Form sie die Kontrolle des schweizerischen
FI vornimmt. Sie hat folgende Méglichkeiten:

o Kontrolle direkt vor Ort beim schweizerischen FI und/oder;
e Einforderung der fir die Kontrolle relevanten Unterlagen; und/oder
¢ mindliche Einholung der benétigten Auskinfte.

Bei einer Kontrolle, welche vor Ort durchgefuhrt wird oder bei welcher die Unterlagen

eingefordert werden, informiert die ESTV das schweizerische Fl in der Regel im Vor-

feld der Kontrolle in schriftlicher oder mindlicher Form Uber die zur Verfugung zu stel-
lenden Unterlagen.

Auf einen begriindeten Verdacht hin, dass das schweizerische Fl seine Pflichten ge-
mass GMS nicht einhélt, kann die ESTV eine Kontrolle jederzeit, auch ohne Voranmel-
dung, direkt vor Ort bei dem schweizerischen FI vornehmen.

Bericht

Die durch die ESTV kontrollierten schweizerischen Fl erhalten auf Verlangen von der
ESTV einen Bericht Gber die durchgefiihrte Kontrolle.

Verfahrensrecht

Verfahren zwischen der ESTV und einem Finanzinstitut

Stellt die ESTV im Rahmen einer Uberprifung eines meldenden schweizerischen FI
fest, dass dieses seinen Pflichten nicht oder mangelhaft nachgekommen ist, so gibt sie
ihm Gelegenheit, zu den festgestellten Méngeln Stellung zu nehmen (vgl. Art. 28 Abs.
3 AIAG). Kdnnen sich das FI und die ESTV nicht einigen, so erlasst die ESTV eine
Verfligung (vgl. Art. 28 Abs. 4 AIAG).

Gemass Artikel 28 Absatz 5 AIAG kann die ESTV ferner auf Antrag eine Feststellungs-
verfugung Uber die Eigenschaft als FI nach den anwendbaren Abkommen und dem
AIAG oder uber den Inhalt der Meldungen nach den anwendbaren Abkommen und
dem AIAG erlassen.

Gegen die entsprechenden Verfiugungen der ESTV kann innert 30 Tagen nach der Er-
Offnung schriftlich Einsprache erhoben werden (vgl. Art. 30 Abs. 1 AIAG). Da Ent-
scheide im Zusammenhang mit den AIA-Abkommen und dem AIAG in der Regel tech-
nischer Natur sind, sieht das AIAG in Abweichung zum Ublichen Verwaltungsverfahren
die Mdglichkeit der Einsprache bei der ESTV vor. Die Einhaltung der 30-tagigen Ein-
sprachefrist richtet sich nach den Artikeln 21 ff. VwWVG. Der Einspracheentscheid unter-
liegt der Beschwerde nach den allgemeinen Bestimmungen Uber die Bundesrechts-
pflege (vgl. Art. 30 Abs. 4 AIAG). Die Legitimation zur Ergreifung der entsprechenden
Rechtsmittel richtet sich nach den allgemeinen Vorschriften von Artikel 48 VwVG.
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9.3.2 Verjahrung

Der Anspruch der ESTV gegeniiber dem meldenden schweizerischen FlI auf Ubermitt-
lung der Meldung verjahrt finf Jahre nach Ablauf des Kalenderjahres, in dem die Mel-
dung zu ubermitteln war (vgl. Art. 16 Abs. 1 AIAG).

Die Verjahrung wird durch jede auf die Geltendmachung der Meldung gerichtete Amts-
handlung unterbrochen, die einem meldenden schweizerischen Fl zur Kenntnis ge-
bracht wird. Mit der Unterbrechung beginnt die Verjahrung von Neuem (vgl. Art. 16
Abs. 2 AIAG).

Die Verjahrung tritt spatestens 10 Jahre nach Ablauf des Kalenderjahres ein, in dem
die Meldung zu tbermitteln war (vgl. Art. 16 Abs. 3 AIAG).

9.4 Strafbestimmungen

Fur die gesetzlichen Bestimmungen zu Strafverfahren wird auf den 10. Abschnitt des
AIAG verwiesen.
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10 Anhénge

10.1 Anhang 1

Grundziige zur Bestimmung der steuerlichen Ansassigkeit von natirlichen Personen
und von Rechtstragern

In Bezug auf die Definition der Person eines meldepflichtigen Staates wird die steuerli-
che Anséassigkeit in einem ersten Schritt nach den landesspezifischen Regelungen zur
unbeschrénkten Steuerpflicht bestimmt. Die Anknipfungspunkte fir eine unbe-
schrankte Steuerpflicht unterscheiden sich je nach Staat.

Eine beschrankte Steuerpflicht (z.B. aufgrund von Einkinften aus Quellen in einem
Staat, einer Liegenschaft, einer Beteiligung an einer Personengesellschaft oder einer
Betriebsstatte) begriindet keine steuerliche Ansassigkeit fir die Ermittlung der Perso-
nen eines meldepflichtigen Staates. Diesbezlglich ist zu beachten, dass eine Betriebs-
statte fur die Bestimmung, ob ein Fl in einem Land als steuerlich ansassig betrachtet
wird und deshalb den jeweiligen nationalen Umsetzungsgesetzen und Meldepflichten
unterliegt, relevant ist.

Sollte eine Person aufgrund der landesspezifischen Regelungen in mehr als einem
Staat als unbeschrankt steuerpflichtig gelten, so ist in einem zweiten Schritt ein allfalli-
ges DBA zwischen den beiden Staaten fiir die Bestimmung der steuerlichen Ansassig-
keit heranzuziehen. Die sog. Prifkaskade (sogenannte Tie-Breaker-Regeln) bestim-
men in solchen Fallen, in welchem Staat eine natirliche Person steuerlich ansassig ist.
Artikel 4 Absatz 2 OECD-MA sieht bezuiglich naturlichen Personen vor, dass folgende
Anassigkeitsmerkmale schrittweise zu Uberprifen sind:

e Standige Wohnstatte in einem Vertragsstaat,

e Mittelpunkt der Lebensinteressen in einem Vertragsstaat,
¢ gewohnlicher Aufenthalt in einem Vertragsstaat, oder

e Staatsburgerschaft in einem Vertragsstaat.

Bei Rechtstragern, die nach den lokalen Regelungen in mehr als einem Land ansassig
sind, sieht Artikel 4 Absatz 3 OECD-MA vor, dass diese nur in jenem Vertragsstaat an-
séssig sind, in dem sich der Ort der tatsachlichen Geschéftsleitung befindet.

Falls kein DBA zwischen den beiden Staaten besteht, welches die steuerliche Anséas-
sigkeit einem der beiden zuweist, so gilt eine Person fiir Zwecke des AlA in beiden
Staaten als ansassig.

Beispiel 191: Person A, eine natirliche Person, hat ihren standigen Wohnsitz in Land X
und gilt aufgrund der dort lokalen Regelungen in Land X als steuerlich ansassig. A halt
sich beruflich wahrend des Jahrs mehr als sechs Monate in Land Y auf. Wahrend die-
ser Zeit wohnt A in einem Hotel. Trotzdem wird A aufgrund der Lange seines Aufent-
halts gemass den lokalen Regelungen in Land Y dort als steuerlich anséssig betrach-
tet. Da zwischen Land X und Land Y kein DBA besteht, gilt A in beiden Staaten als
steuerlich ansassig.

Beispiel 192: Gleiche Situation wie in Beispiel 191 aber es gibt ein DBA zwischen Land
X und Land Y, welches die Tie-Breaker-Regeln geméass OECD-MA enthélt. Da A ledig-
lich in Land X eine standige Wohnstétte hat (Annahme, dass der Aufenthalt im Hotel
keine stidndige Wohnstatte bzw. keinen Mittelpunkt der Lebensinteressen begrtindet),
gilt A nur in Land X als steuerlich anséassig.

Beispiel 193: Die Z AG hat ihren statutarischen Sitz in Land X, der Ort der tatséchli-
chen Geschéftsleitung befindet sich aber in Land Y. Gemass den lokalen Regelungen
in Land X gilt ein Rechtstréger als steuerlich anséssig, wenn er seinen Sitz im Land X
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hat. Unter den lokalen Regelungen in Land Y gilt der Ort der tatsachlichen Geschéfts-
leitung als relevanter Anknipfungspunkt fir eine steuerliche Ansassigkeit. Sowohl
Land X wie auch Land Y betrachten die Z AG aufgrund ihrer jeweiligen lokalen Rege-
lungen als steuerlich ansassig. Da zwischen Land X und Land Y kein DBA besteht, gilt
die Z AG in beiden Staaten als steuerlich ansassig.

Beispiel 194: Gleiche Situation wie in Beispiel 193, aber es gibt ein DBA zwischen
Land X und Land Y, welches die Tie-Breaker-Regeln gemass OECD-MA enthélt. Da
die Z AG ihren Ort der tatsachlichen Geschéftsleitung in Land Y hat, gilt sie nur in Land
Y als steuerlich ansassig.

Rechtstrager, bei denen keine steuerliche Ansassigkeit vorliegt (z.B. da sie als steuer-
lich transparent betrachtet werden), gelten fur die Zwecke des AlA in dem Staat als an-
séssig, in dem sich der Ort der tatséchlichen Geschaftsleitung befindet. Fir diese Be-
stimmung ist ebenfalls auf die landesspezifischen Regelungen abzustellen. Wahrend
gewisse Staaten Personengesellschaften (Partnerships) als eigene Steuersubjekte be-
trachten, wenden andere Staaten eine transparente Betrachtung an und behandeln
Personengesellschaften fiir Steuerzwecke als nicht beachtlich. Falls eine Personenge-
sellschaft als eigenes Steuersubjekt fir Einkommenssteuerzwecke gilt, so wird sie im
entsprechenden Staat als steuerlich ansassig betrachtet. Im Falle einer transparenten
Betrachtung ist auf den Ort der tatséchlichen Geschéftsleitung abzustellen. Als Ort der
tatsachlichen Geschéftsleitung gilt der Ort, an welchem die wichtigen betrieblichen und
kommerziellen Entscheidungen getroffen werden, welche die Geschaftstatigkeiten als
Ganzes betreffen. In diesem Zusammenhang fiihrt die alleinige Tatsache, dass die
Vermogenswerte eines Rechtstragers durch ein meldendes schweizerisches Fl im
Rahmen eines Vermdgensverwaltungsmandats verwaltet werden, gewohnlich nicht zur
Annahme des Orts der tatsachlichen Geschéftsleitung. Ein Rechtstrager kann mehrere
Orte der Geschaftsleitung, aber nur einen Ort der tatsachlichen Geschéftsleitung ha-
ben.

10.2 Anhang 2

Der Ausdruck staatlicher Rechtstrager bedeutet die Regierung eines Staates, eine Gebietskor-
perschaft eines Staates (wobei es sich, um Zweifel auszurdumen, unter anderen um einen
Gliedstaat, eine Provinz, einen Landkreis oder eine Gemeinde handeln kann) oder eine Be-
horde oder Einrichtung, die sich im Alleineigentum eines Staates oder einer oder mehrerer Ge-
bietskorperschaften befindet (jeweils ein staatlicher Rechtstrager). Diese Kategorie besteht aus
den wesentlichen Instanzen, beherrschten Rechtstragern und Gebietskérpersachten eines
Staates.

Eine wesentliche Instanz eines Staates bedeutet unabhangig von ihrer Bezeichnung eine Per-
son, eine Organisation, eine Behorde, ein Amt, einen Fonds, eine Einrichtung oder eine sons-
tige Stelle, die eine Regierungsbehorde eines Staates darstellt. Die Nettoeinkiinfte der Regie-
rungsbehdrde missen ihrem Konto oder einem sonstigen Konto des Staates gutgeschrieben
werden, ohne dass ein Teil davon einer Privatperson zugutekommt. Eine wesentliche Instanz
umfasst nicht eine natiirliche Person, bei der es sich um einen in seiner Eigenschaft als Privat-
person handelnden Regierungsvertreter, Beamten oder Verwalter handelt.

Ein beherrschter Rechtstrager bedeutet einen Rechtstrager, der formal vom Staat getrennt ist
oder auf andere Weise eine eigenstandige juristische Person darstellt, sofern:

o der Rechtstrager sich unmittelbar oder tber einen oder mehrere beherrschte Rechtstra-
ger im Alleineigentum und unter der Beherrschung eines oder mehrerer staatlicher
Rechtstrager befindet;

¢ die Nettoeinkiinfte des Rechtstragers seinem eigenen Konto oder den Konten eines o-
der mehrerer Rechtstrager gutgeschrieben werden, ohne dass ein Teil seiner Einkiinfte
einer Privatperson zugutekommt; und

o die Vermogenswerte des Rechtstragers bei seiner Aufldsung einem oder mehreren
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staatlichen Rechtstragern zufallen.

Einklnfte kommen nicht Privatpersonen zugute, wenn es sich bei diesen Personen um die vor-
gesehenen Begunstigten eines Regierungsprogramms handelt und die Programmaktivitaten fur
die Allgemeinheit im Interesse des Gemeinwohls ausgelibt werden oder sich auf die Verwaltung
eines Regierungsbereichs beziehen. Ungeachtet der vorstehenden Bestimmung gelten Ein-
kunfte jedoch als Einkiinfte, die Privatpersonen zugutekommen, wenn sie aus Uber einen staat-
lichen Rechtstrager ausgelbten gewerblichen Téatigkeiten, wie zum Beispiel Geschaftsbanken-
geschaften, stammen, bei denen Finanzdienstleistungen an Privatpersonen erbracht werden.

Der Ausdruck internationale Organisation bedeutet eine internationale Organisation oder eine in
ihrem Alleineigentum stehende Behorde oder Einrichtung. Diese Kategorie umfasst eine zwi-
schenstaatliche Organisation (einschliesslich einer Ubernationalen Organisation), (i) die haupt-
sachlich aus Regierungen besteht, (ii) die mit dem Staat ein Sitzabkommen oder im Wesentli-
chen @hnliches Abkommen geschlossen hat und (iii) deren Einkinfte nicht Privatpersonen zu-
gutekommen.

Der Ausdruck ,Zentralbank® bedeutet ein Institut, das per Gesetz oder staatlicher Genehmigung
neben der Regierung des Staates die oberste Behorde fir die Ausgabe von als Wéhrung vorge-
sehenen Zahlungsmitteln darstellt. Dieses Institut kann eine von der Regierung des Staates ge-
trennte Einrichtung umfassen, die ganz oder teilweise im Eigentum des Staates stehen kann.

Der Ausdruck Altersvorsorgefonds mit breiter Beteiligung bedeutet einen Fonds zur Gewahrung
von Altersvorsorge- und Invaliditéatsleistungen sowie Leistungen im Todesfall oder einer Kombi-
nation dieser Leistungen als Gegenleistung fiir erbrachte Leistungen an Beglinstigte, die derzei-
tige oder ehemalige Arbeitnehmer (oder von ihnen bestimmte Personen) eines oder mehrerer
Arbeitgeber sind, sofern der Fonds:

e nicht einen einzigen Beguinstigten hat, der Anspruch auf mehr als 5% der Vermdgens-
werte des Fonds hat;

e staatlicher Regelung unterliegt und Informationen an die Steuerbehérden Gbermittelt;
und

¢ mindestens eine der folgenden Voraussetzungen erfllt:

o der Fonds ist aufgrund seines Status als Altersvorsorgeplan grundsatzlich von der Er-
tragsteuer auf Kapitaleinklinften befreit oder die Besteuerung entsprechender Ertrage
erfolgt nachgelagert beziehungsweise zu einem ermassigten Satz,

¢ der Fonds bezieht mindestens 50% seiner Gesamtbeitrage von den Arbeitgebern. Aus-
schittungen oder Entnahmen aus dem Fonds dirfen nur bei Eintritt konkreter Ereignisse
im Zusammenhang mit Ruhestand, Invaliditdt oder Tod vorgenommen werden, andern-
falls finden Sanktionen Anwendung, oder

o die Arbeitnehmerbeitrage an den Fonds (mit Ausnahme bestimmter zugelassener Aus-
gleichsbeitrage) werden durch das Erwerbseinkommen des Arbeitnehmers begrenzt o-
der durfen unter Anwendung der Vorschriften fir die Zusammenfassung von Konten und
die Wahrungsumrechnung jahrlich 50 000 US-Dollar nicht tbersteigen.

Der Ausdruck Altersvorsorgefonds mit geringer Beteiligung bedeutet einen Fonds zur Gewah-
rung von Altersvorsorge- und Invaliditatsleistungen sowie Leistungen im Todesfall als Gegen-
leistung flr erbrachte Leistungen an Begunstigte, die derzeitige oder ehemalige Arbeitnehmer
(oder von ihnen bestimmte Personen) eines oder mehrerer Arbeitgeber sind, sofern:

weniger als 50 Personen am Fonds beteiligt sind;

e ein oder mehrere Arbeitgeber in den Fonds einzahlen, bei denen es sich nicht um In-
vestmentunternehmen oder passive NFE handelt;

o die Arbeitnehmer- und Arbeitgeberbeitrdge an den Fonds durch das Erwerbseinkommen
beziehungsweise die Vergitung des Arbeithnehmers begrenzt werden;

e nicht im Grundungsstaat des Fonds ansassige Beteiligte auf hochstens 20% der Vermo-
genswerte des Fonds Anspruch haben; und
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e der Fonds staatlicher Regelung unterliegt und Informationen an die Steuerbehotrden
ubermittelt.

Der Ausdruck Pensionsfonds eines staatlichen Rechtstragers, einer internationalen Or-
ganisation oder einer Zentralbank bedeutet einen von einem staatlichen Rechtstrager,
einer internationalen Organisation oder einer Zentralbank errichteten Fonds zur Gewéh-
rung von Altersvorsorge- und Invaliditatsleistungen sowie Leistungen im Todesfall an
Begunstigte oder Beteiligte, bei denen es sich um derzeitige oder ehemalige Arbeitneh-
mer (oder von ihnen bestimmte Personen) oder um Personen handeln kann, die keinen
derzeitigen oder ehemaligen Arbeitnehmer sind, falls die Leistungen diesen Begunstig-
ten und Beteiligten als Gegenleistung fur ihre dem staatlichen Rechtstrager, der interna-
tionalen Organisation oder der Zentralbank personlich geleisteten Dienste gewahrt wer-
den.

Der Ausdruck ,qualifizierter Kreditkartenanbieter bedeutet ein Fl, das folgende Voraus-
setzungen erfillt:

e das FI gilt nur als FI, weil es ein Kreditkartenanbieter ist, der Einlagen nur akzeptiert,
wenn ein Kunde eine Zahlung leistet, die einen in Bezug auf die Karte falligen Saldo
Ubersteigt, und die Uberzahlung nicht unverziiglich an den Kunden zurlckiiberwiesen
wird; und

e spatestens ab dem [...] setzt das FI Massnahmen und Verfahren um, die entweder ver-
hindern, dass ein Kunde eine Uberzahlung in Héhe von mehr als 50 000 US-Dollar leis-
tet, oder sicherstellen, dass Kunden innerhalb von 60 Tagen zuriickerstattet wird, wobei
in beiden Fallen die Vorschriften flr die Zusammenfassung von Konten und die Wah-
rungsumrechnung gelten. Uberzahlungen von Kunden in diesem Sinne umfassen nicht
Guthaben im Zusammenhang mit strittigen Abbuchungen, schliessen jedoch Guthaben
infolge der Rickgabe von Waren ein.

Der Ausdruck ,ausgenommener Organismus fir gemeinsame Anlagen® bedeutet ein Invest-
mentunternehmen, das als Organismus fiir gemeinsame Anlagen der Aufsicht untersteht, so-
fern samtliche Beteiligungen an dem Organismus flr gemeinsame Anlagen von natirlichen Per-
sonen oder Rechtstragern, die keine meldepflichtigen Personen sind, oder Uber diese gehalten
werden, mit Ausnahme eines passiven NFE mit beherrschenden Personen, die meldepflichtige
Personen sind.

Ein Investmentunternehmen, das als Organismus fir gemeinsame Anlagen der Aufsicht unter-
steht, gilt auch dann als ausgenommener Organismus fiir gemeinsame Anlagen, wenn der Or-
ganismus flr gemeinsame Anlagen effektive Inhaberanteile ausgibt, sofern:

e der Organismus flr gemeinsame Anlagen nach dem [...] keine effektiven Inhaberanteile
ausgegeben hat oder ausgibt;

¢ der Organismus flr gemeinsame Anlagen bei Riickkauf alle diese Anteile einzieht;

¢ der Organismus flr gemeinsame Anlagen die Verfahren zur Erfiillung der Sorgfalts-
pflichten durchfihrt und alle meldepflichteigen Information zu diesen Anteilen meldet,
wenn diese zum Einlésen oder zu sonstiger Zahlung vorgelegt werden; und

¢ der Organismus flir gemeinsame Anlagen Uber Massnahmen und Verfahren verfiigt, um
sicherzustellen, dass die betreffenden Anteile so bald wie moglich und auf jeden Fall vor
dem [...] eingelost werden oder nicht mehr verkehrsfahig sind.
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10.3 Anhang 3
0.1 Schadenersatzzahlung Nein
0.2 | Allgemein |Volumenriickvergitungen Nein
0.3 Retrozessionen Nein
1.1 Bardividende Ja Dividende
Dividende (ausser es wird
1.2 Barausschittung im Rahmen einer Liquidation Ja eine separate Kapitalrtick-
zahlung ausgewiesen)
1.2 o Verausserungserlos oder
@) Kapitalriickzahlungen Ja andere Einkiinfte
1.3 Stockdividende JA
Stockdividende mit Baralternative (Wahl Stockdi-
14 . JA
vidende)
15 Sto.ckdlwdende mit Baralternative (Wahl Baralter- Ja Dividende
native)
1.6 Gratisaktie JA
17 Ersatz"zahlungen auf Aktien ("manufactured divi- Ja Dividende
dends")
Ja (falls als
1.8 Vereinnahmte Securities Lending-Kommissionen | solche er- Andere Einkunfte
kennbar)
19 Aktientausch im Rahmen von Kapitalmassnah- Nein
: Aktien men ("Corporate Action")
1.10 Aktiensplit Nein
1.11 Aktienzusammenlegung Nein
1.12 Aufspaltung Nein
1.13 Abspaltung Nein
1.14 Ausgliederung Nein
1.15 Fusion Nein
Barabfindungen im Zusammenhang mit Aktien Dividende (ausser anders
1.16 Ja :
(als solche erkennbar) ausgewiesen)
117 Verdeckte Gewinnausschittung (als solche er- Ja Dividende
kennbar)
1.18 Verausserung der Aktien Ja Verausserungserlos
1.19 Leerverkauf Ja Verausserungserlos
1.20 Erhalt von Bezugsrechten Nein
1.21 Auslibung von Bezugsrechten Nein
1.22 Verkauf von Bezugsrechten Ja Verausserungserlos
2.1 Erhaltene Couponzahlung Ja Zins
2.2 Repo-Zinsen Ja Zins
2 3 | Obligationen Ertrage aus fremdkapitaldhnlichen Genussrech- Ja Zins
) ten (sofern erkennbar)
24 Ersatzzahlung?n auf Obligationen ("manufac- Ja Zins
tured coupons")
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Ja (falls als

25 Vereinnahmte Securities Lending-Kommissionen | solche er- Andere Einkiinfte
kennbar)
Nein (sofern
entschadi-
2.6 Wandlung (bei Wandelanleihen u.a. Titeln) gungslos ge-
wandelt wer-
den kann)
Nein (ausser Zins (falls separat ausge-
2.7 Aufgelaufene Zinsen bei Wandlung separat aus- . P 9
i wiesen)
gewiesen)
2.8 Riickzahlung Ja Verausserungserlos
Verdusserungserlds (aus-
2.9 Rickzahlungsagio Ja Ser separat ausgewiesene
Zinskomponente, welche
als Zins zu melden wére)
2.10 Verausserung der Obligationen Ja Verausserungserlos
211 Leerverkauf Ja Verausserungserlos
2.12 Aufgelaufene Zinsen bei Verausserung Ja Verausserungserlos
Barabfindung im Zusammenhang mit Obligatio- Zins (ausser anders aus-
2.13 Ja ,
nen (als solche erkennbar) gewiesen)
Ja (nurim
3.1 Einklinfte aus Swaps Regymen des Andere Einkinfte
Depotstellen-
geschafts)
3.2 Eingehen eines Long Futures Nein
Ja (nurim
3.3 Eingehen eines Short Futures Rahmen des Verausserungserlos
Depotstellen-
geschéfts)
3.4 Beendigung eines Long Futures (physische Lie- Nein
ferung)
Ja (nurim
: . Rahmen des . .
35 Beendigung eines Futures (Glattstellung) Depotstellen- Verausserungserlos
Derivate geschafts)
3.6 Beendigung eines Short Futures (Glattstellung) Nein
3.7 Verausserung der Option Ja Verausserungserlos
3.8 Vom Kontoinhaber bezahlte Optionspramie Nein
3.9 Vom Kontoinhaber vereinnahmte Optionspramie |Ja Verausserungserlos
3.10 Auslibung Long Call Nein
3.11 Ausibung Short Call Ja Verausserungserlos
3.12 Auslibung Long Put Ja Verausserungserlos
3.13 Ausilibung Short Put Nein
3.14 Erh_altener Bar_ausglemh im Zusammenhang mit Ja Verausserungserlos
Optionsgeschéften
3.15 Barabfindung im Zusammenhang mit Derivaten Ja Andere Einkiinfte
(als solche erkennbar)
Andere Einkunfte (ausser
4.1 Ertrage wahrend der Laufzeit Ja expl|z_|tl ausgewiesen, Z.'B'
Strukturierte als Dividendenweiterlei-
Produkte tung)
4.2 | (unabhéangig | Teilrtickzahlungen (als solche erkennbar) Ja Verdusserungserlos
4.3 | vonder Art) | Teilriickzahlungen (nicht als solche erkennbar) Ja Andere Einkunfte
4.4 Lieferung von Wertpapieren bei Ende der Lauf- Nein

zeit
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Verdusserungserlds (aus-

cherung

4.5 Cash-Settlement bei Ende der Laufzeit Ja .
ser separat ausgewiesen)
Barabfindung im Zusammenhang mit Strukturier- -
4.6 ten Produkten (als solche erkennbar) Ja Andere Einkunfte
Barausschittung von kollektiven Kapitalanlagen
(unabhangig davon, ob diese auf Stufe der kol- -
51 lektiven Kapitalanlage aus Ertrdgen oder Ver- Ja Andere Einkiinfte
ausserungsgewinnen stammen)
5.2 Ausschittung von zugrundeliegenden Titeln Nein
Ausschuittung von neuen Anteilen an kollektiven .
53 ; Nein
Kapitalanlagen
5.4 Barausschittung mit Zwangswiederanlage Ja Andere Einkunfte
55 Kollektive | Thesaurierte Ertrage Nein
Kapitalanla- _ : : :
5.6 gen Verausserung von Anteilen an kollektiven Kapi- Ja Veriusserungserlos
talanlagen
5.7 IIZL;;(G:EI;gabe von Anteilen an kollektiven Kapitalan- Ja Verdusserungserlos
58 Fusion Nein B_ara.l')flndungen: andere
Einklnfte
4 Barabfindungen: andere
5.9 Spaltung Nein Einkiinfte
510 Bargbfmdungen im Zusammenhang mit kol- Ja Andere Einkiinfte
lektiven Kapitalanlagen (als solche erkennbar)
6.1 Ausschittungen an Beglnstigte Ja Andere Einkiinfte
(Teil-)Ruckzahlungen an Treugeber (Settlor)/Stif-
6.2 ter Ja Andere Einkiinfte
Ausschittungen an sonstige natirliche Perso- o
6.3 Trusts und  |nen, die den Trust tatsachlich beherrschen Ja Andere Einkunfte
6.4 | passive Zinszahlungen an Fremdkapitalgeber Ja Zins
NFE Andere Einkunfte, plus ev.
Zins (separat ausgewie-
6.5 || Ruckzahlung von Fremdkapital Ja sen)
Erlebensfallleistung rickkaufsfahiger Versiche-
7.1 Ja -
rungsvertrag Andere Einkiunfte
Todesfallleistung riickkaufsfahiger Versiche-
7.2 Ja -
rungsvertrag Andere Einkiinfte
73 . Ruckkaufsleistung rickkaufsfahiger Versiche- Ja
> | Ruckkaufs- | ngsyertrag Andere Einkiinfte
74 fahige Kapi- Pramienbefrei Nei
. talversiche- |- ramienbefreiung _ _ _ ein n/a
25 | rung (Saule Riickerstattung Pramien anteilgebundene Versi- Ja
4 3b) cherung Andere Einkinfte
Nein (Ja bei
Inanspruch-
7.6 nahme von
Rickerstattung Pramien nicht anteilgebundene Artikel 22
Versicherung AlAV) n/a
Periodische Leistungen Leibrentenversicherung
7.7 mit PrAmienriickgewahr bei Tod (rickkaufsfahig; |Ja Andere Einkunfte
temporare u. lebenslangliche Vertrage)
Periodische Leistungen Leibrentenversicherung
78 Le|br(_enten- ohne Fjrqmenruckggwahr bei Tod (nlct\t riick- Ja Andere Einkiinfte
versiche- | kaufsfahig aber kapitalbildend; temporéare u. le-
rung (kapi- | bensléngliche Vertrage)
7.9 | talbildend; | Riickkaufsleistung Leibrentenversicherung Ja Andere Einkinfte
7.10 Sdule 3b) Pramienrickgewahr bei Tod (Saule 3b) Ja Andere Einkiinfte
7.11 Pramienbefreiung Nein n/a
712 Ruckerstattung Pramien anteilgebundene Versi- Ja

Andere Einkinfte

1-XXX-DVS-20XX-d

182/188




Nein (Ja bei

Inanspruch-
7.13 nahme von
Ruckerstattung Pramien nicht anteilgebundene Artikel 22
Versicherung AIAV) n/a
Kapitalisati-
ons-u. Ton- | . .. . .
7.14 tinenge- Samthﬁhe Le|stungenﬂ.(¢;6. u. A7 Anhang 1.|AVO‘ Ja Andere Einkiinfte
schaft verrechnungssteuerpflichtiger Ertragsanteil)
(Saule 3b)
715 Todesfallle!stung aus nicht riickkaufsfahiger To- Nein n/a
desfallversicherung
_ | Leistungen aus Berufs- und Erwerbsunfahig- .
/.16 Nicht kapi- | keitsversicherung Nein na
7.17 ti‘/'gggage Leistungen aus Grundfahigkeitsversicherung Nein n/a
7.18 | rung (Saule | Leistungen aus Pflegeversicherung Nein n/a
7.19 3b) Leistungen aus Taggeldversicherung Nein n/a
7.20 Leistungen aus privater Arbeitslosenversicherung | Nein n/a
7.21 Leistungen aus Uberlebenszeitrente Nein n/a
7.22 | Pramiende- | Zinsen Ja Zins
pot u. War-
7.23| tekonto |Riickzahlungen des Kapitals Nein n/a
(Saule 3b)
Versiche-
7.24 | rung Séule | Samtliche Leistungen Nein n/a
3a
Kollektivle-
795 bensver-si- | Samtliche Leistungen (Versicherungszweig Al Nein n/a
cherung | AVO)
Saule 2
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10.4 Anhang 4

Zu meldende Finanzaktivitat, wenn ein Trust ein Fl ist

Kontoinhaber Gesamtwert Bruttozahlungen
Treugeber: Gesamtwert des | Wert der Zahlungen an den Treugeber im
__ Trustvermogens | Meldezeitraum (wenn vorhanden)
Eﬁglﬁ?s'ﬂgtefi Gesamtwert des | Wert der Ausschiittungen an den Begiins-
Ic Trustvermdgens | tigten im Meldezeitraum

Begunstigter: _
freiwillig im Jahr, in dem er
Ausschuttung erhalt)

keine Angabe

Wert der Ausschittungen an den Beglns-
tigten im Meldezeitraum

Jede andere Person, tat-
sachlich beherrschende

Gesamtwert des

Wert der Ausschittungen an den Begins-

raum

Person Trustvermdgens |tigten im Meldezeitraum Einbezahlte oder
gutgeschriebene Bruttozahlungen gemaéss
Abschnitt | Unterabschnitt A CRS

Fremdkapitalinhaber Kapitalbetrag Wert der erfolgten Zahlungen im Meldezeit-

Alle Obgenannten, wenn
das Konto aufgelést wurde

die Auflésung und Bruttozahlungen

Zu meldende Finanzaktivitat, wenn ein Trust ein passiver NFE ist

stand oder —wert

Kontoinhaber Konttostand oder Bruttozahlungen
wer
Treugeber: Gesamtkonto- einbezahlte oder gutgeschriebene
stand oder —wert Bruttozahlungen gemass Abschnitt |
Unterabschnitt A CRS
Treuhander Gesamtkonto- einbezahlte oder gutgeschriebene
stand oder - Bruttozahlungen gemass Abschnitt |
wert Unterabschnitt A CRS
Begunstigter: Gesamtkonto- einbezahlte oder gutgeschriebene
Pflicht \?\fgrrf[d oder — Bruttozahlungen geméss Abschnitt |
Unterabschnitt A CRS
Begunstigter: Gesamtkonto- einbezahlte oder gutgeschriebene
freiwillig

Bruttozahlungen gemass Abschnitt
| Unterabschnitt A CRS

Protektor (wenn vorhan-
den)

Gesamtkonto-

stand oder
wert

einbezahlte oder gutgeschriebene
Bruttozahlungen gemass Abschnitt |
Unterabschnitt A CRS

Alle Obgenannten, wenn
das Konto aufgeldst
wurde

die Auflésung und Bruttozahlungen
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10.5 Anhang 5

10.5.1 Ansatze

Bestehende Finanzkonten missen ab Inkrafttreten des AIA mit einem Partnerstaat in-
nerhalb eines Jahres (Konten von hohem Wert natirlicher Personen) resp. innerhalb
zweier Jahre (Konten von geringerem Wert naturlicher Personen und Konten von
Rechtstragern) Uberpriuft werden. Das meldende schweizerische FI kann diese Fristen
alternativ ab Inkrafttreten des AIAG fir die gesamte Kundenpopulation anwenden.

Bei der Identifikation von Bestandeskunden lassen der GMS sowie das AIAG die Mog-
lichkeit offen, die Wahrnehmung der Sorgfaltspflichten nach unterschiedlichen Vorge-
hensweisen vorzunehmen. Der GMS und das AIAG erlauben bei der Identifikation von
Bestandeskunden den sogenannten Normal Approach sowie den Wider Approach. Der
Wider Approach seinerseits wird in zwei Subtypen, den Wider Approach stapeln und
den Wider Approach streng, feinunterteilt.

10.5.2 Normal Approach

Der Normal Approach sieht vor, dass bestehende Finanzkonten ab Beginn der An-
wendbarkeit des AIA mit einem Partnerstaat innerhalb der staatsvertraglichen und ge-
setzlichen Fristen Uberprift werden. Das bedeutet, dass das meldende schweizerische
FI alle Bestandeskunden beziglich der relevanten AlA-Indizien eines meldepflichtigen
Staates und allfalliger Anderungen der Gegebenheiten dauerhaft tiberwacht. Dies ab
dem Zeitpunkt, ab welchem der AIA mit dem entsprechenden Partnerstaat in Kraft tritt.

Beispiel 195:

Das Abkommen mit dem Staat A legt den Beginn der Anwendbarkeit des AIA auf den
1. Januar 2017 fest. Ab diesem Datum Uberprift das meldende schweizerische Fl alle
Bestandeskunden auf die relevanten Indizien und tiberwacht allfallige Anderungen der
Gegebenheiten samtlicher Personen und Rechtstrager, welche in den persdnlichen An-
wendungsbereich des Abkommens mit dem Staat A fallen.

AlA-Indizien eines nicht meldepflichtigen Staates und Anderungen der Gegebenheiten,
liegen bei Personen und Rechtstrégern nicht im Fokus. Erst wenn ein weiteres Land
mit der Schweiz ein Abkommen bezlglich den AlA abschliesst, wendet das meldende
schweizerische FI die anwendbaren Sorgfaltspflichten innerhalb der staatsvertraglichen
und gesetzlichen Fristen auf die Personen und Rechtstrager an, welche in den person-
lichen Anwendungsbereich des neuen Abkommens fallen.

Beispiel 196:

Das neu abgeschlossene Abkommen mit dem Staat X legt den Beginn der Anwendbar-
keit des AlA auf den 1. Januar 2020 fest. Ab diesem Datum Uberpriift das meldende
schweizerische FI innerhalb der staatsvertraglichen und gesetzlichen Fristen die rele-
vanten Indizien und allfallige Anderungen der Gegebenheiten samtlicher Personen und
Rechtstrager, welche in den persénlichen Anwendungsbereich des Abkommens mit
dem Staat X fallen.
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10.5.3 Wider Approach

Alternativ zum Normal Approach steht es dem meldenden schweizerischen Fl frei, den
sog. Wider Approach anzuwenden. Der Wider Approach bedeutet, dass die Population
der Konten mit Stichtag des Inkrafttretens des AIAG (d.h. 1. Januar 2017) eingefroren
wird. Somit qualifizieren séamtliche Konten, welche vor dem Stichtag ertffnet wurden,
als Bestandeskonten. Konten, die ab dem Stichtag ertffnet werden, stellen in jedem
Fall Neukonten dar. Dies gilt unabhangig davon, ob der Kontoinhaber per Stichtag in
einem meldepflichtigen Staat oder in einem Drittstaat, mit welchem per Stichtag kein
oder noch kein AIA-Abkommen besteht, ansassig ist.

Der Wider Approach erlaubt es dem meldenden schweizerischen Fl, die gesamte Kun-
denpopulation innerhalb der staatsvertraglichen und gesetzlichen Fristen einmalig erst-
abzuklaren. Bei jedem Abschluss eines weiteren Abkommens betreffend den AIA mis-
sen die unter dem Normal Approach erforderlichen Abklarungen zur Erfillung der
Sorgfaltspflichten jeweils nicht mehr erneut durchgefuhrt werden. Hierflr wird per
Stichtag die Kundenpopulation in zwei Kategorien eingeteilt:

. Bestandeskunden (mit bestehenden Finanzkonten per 31. Dezember 2016)
. Neukunden (ohne bestehende Finanzkonten per 31. Dezember 2016)

Im Gegensatz zum Normal Approach, bei welchem nur Indizien und Anderungen der
Gegebenheiten bezuglich eines meldepflichtigen Staates relevant sind, sind beim Wi-
der Approach samtliche Indizien und Anderungen der Gegebenheiten dauerhaft zu
Uberwachen und entweder nach AlA-Indizien eines meldepflichtigen Staates (Wider
Approach stapeln; vgl. Ziff. 10.5.3.3) bzw. zuséatzlich nicht meldepflichtigen Staates
(Wider Approach streng; vgl. Ziff. 10.5.3.2) abzuklaren.

Beispiel 197:
Normal Approach

Das Abkommen mit dem Staat A legt den Beginn der Anwendbarkeit des AIA auf den
1. Januar 2017 fest. Ab diesem Datum Uberprift das meldende schweizerische Fl die
relevanten Indizien und allfallige Anderungen der Gegebenheiten samtlicher naturlicher
Personen und Rechtstrager, welche in den persénlichen Anwendungsbereich des Ab-
kommens mit dem Staat A fallen.

Wider Approach

Zwischen der Schweiz und dem Staat A besteht kein AIA-Abkommen. Ab Inkrafttreten
des AIAG Uberwacht das meldende schweizerische FI samtliche Indizien und allfallige
Anderungen der Gegebenheiten ihrer Kundenpopulation. Dies auch in Bezug auf die
naturlichen Personen und Rechtstrager, welche im Staat A anséassig sind. Da kein Ab-
kommen mit dem Staat A besteht, bestehen keine Meldepflichten hinsichtlich dieser
natlrlichen Personen und Rechtstrager.

10.5.3.1 Abgrenzung Wider Approach streng - Wider Approach stapeln

Entscheidet sich das meldende schweizerische Fl fir die Anwendung des Wider Ap-
proach, kann es diesen nach zwei Methoden umsetzen: Den Wider Approach streng
und den Wider Approach stapeln.

10.5.3.2 Wider Approach streng

Unter dem Wider Approach streng wird jedes Indiz und jede Anderung der Gegeben-
heiten unverziglich nach den anwendbaren Verfahren zur Erfiillung der Sorgfaltspflich-
ten abgeklart. Dies gilt auch fur Indizien und Anderungen der Gegebenheiten, welche
aus einem Staat stammen, mit dem die Schweiz kein Abkommen betreffend den AIA
abgeschlossen hat.

Beim Wider Approach streng wird daher in der Konsequenz lediglich die Landertabelle
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hinsichtlich Reporting um den entsprechenden Staat erweitert, wenn die Schweiz mit
einem neuen Partnerstaat ein AIA-Abkommen abschliesst. Da Uber die Jahre hinweg
die Indizien jeweils nachgeflihrt resp. geheilt worden sind, sind per Inkrafttreten des
Abkommens mit dem Partnerstaat keine weiteren Abklarungen zur Erfullung der Sorg-
faltspflichten (resp. Abklarungen von Indizien) durchzufihren.

Beispiel 198:

Person A verlegt ihren Wohnsitz von Staat A per 2. Mai 2019 in den Staat B. Am 6. Au-
gust 2020 verlegt Person A ihren Wohnsitz in den Staat C. Per 1. Januar 2021 tritt je-
weils ein AIA-Abkommen zwischen dem Staat B und der Schweiz und zwischen dem
Staat C und der Schweiz in Kraft. Unter dem Wider Approach streng werden der
Wohnsitzwechsel in den Staat B sowie der Wohnsitzwechsel in den Staat C sofort
beim Kontoinhaber abgeklart. Allféllige Indizien kdnnen mittels des Heilungsverfahrens
ausgeraumt werden. Mit dem Inkrafttreten des Abkommens mit dem Staat B resp.
Staat C per 1. Januar 2021 sind keine weiteren Abklarungen zur Erflllung der Sorg-
faltspflichten notwendig, bis Anderungen der Gegebenheiten eintreten.

10.5.3.3 Wider Approach stapeln

Unter dem Wider Approach stapeln wird jedes Indiz und jede Anderung der Gegeben-
heiten, welche aus einem Partnerstaat stammen, nach den anwendbaren Verfahren
zur Erflllung der Sorgfaltspflichten innerhalb der staatsvertraglichen und gesetzlichen
Fristen abgeklart. Stammen hingegen die Indizien und Anderungen der Gegebenheiten
aus einem Staat, mit dem die Schweiz kein AIA-Abkommen abgeschlossen hat, wird
das Indiz gestapelt. Es erfolgt jedoch keine Abklarung (oder Heilung) beztglich des
identifizierten Indizes. Auch fuhrt das Auftreten des Indizes mit Bezug zu einem Staat,
mit dem die Schweiz kein AIA-Abkommen abgeschlossen hat, nicht zu einer Annahme
eines neuen resp. zusatzlichen Steuerdomizils.

Beim Wider Approach stapeln wird die Landertabelle hinsichtlich Reporting um den
entsprechenden Staat erweitert, wenn die Schweiz mit einem neuen Partnerstaat ein
AlA-Abkommen abschliesst. Da Uber die Jahre hinweg die Indizien lediglich gesam-
melt, aber nicht abgeklart resp. geheilt worden sind, sind per Inkrafttreten des Abkom-
mens mit dem Partnerstaat sdmtliche dokumentierten Indizien, die sich auf diesen
Partnerstaat beziehen, nach den anwendbaren Sorgfaltspflichten abzuklaren oder ei-
ner Heilung zuzufiihren. Hierflr gelten die staatsvertraglichen und gesetzlichen Fristen.

Beispiel 199:

Person A verlegt inren Wohnsitz von Staat A per 2. Mai 2019 in den Staat B. Am 6. Au-
gust 2020 verlegt Person A ihren Wohnsitz in den Staat C. Per 1. Januar 2021 tritt je-
weils ein AIA-Abkommen zwischen dem Staat B und der Schweiz und zwischen dem
Staat C und der Schweiz in Kraft. Unter dem Wider Approach stapeln wird der Wohn-
sitzwechsel in den Staat B sowie der Wohnsitzwechsel in den Staat C als Indiz jeweils
per Kenntnisnahme durch das meldende schweizerische Fl, aber nicht beim Kontoin-
haber abgeklart resp. geheilt. Mit dem Inkrafttreten des Abkommens mit dem Staat B
resp. Staat C per 1. Januar 2021 bestehen Indizien bezlglich Ansassigkeit in Staat B
und Staat C, welche im Rahmen der Abklarungen zur Erfullung der Sorgfaltspflichten
abgeklart resp. geheilt werden. Indizien, die sich auf Staat A beziehen, werden nicht
abgeklart, da kein AIA-Abkommen zwischen dem Staat A und der Schweiz besteht.
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10.6 Anhang 6

Anderungen der Gegebenheiten

Neukonten und

bestehende Konten
(mit Selbstauskunft)

Bestehende Konten

Hausanschrifts-
verfahren

(ohne Selbstauskunft)

Bestehende Konten
elektronische Suche*
(ohne Selbstauskunft)

Ziff. 6.6.1.1 Ziff. 6.6.1.1 Ziff. 6.6.1.1
Indiz 1: Identifizierung des = Anderung der = Anderung der = Anderung der
Kontoinhabers als fir Gegebenheiten Gegebenheiten Gegebenheiten

Steuerzwecke Anséassiger eines
meldepflichtigen Staates
(Ziff. 6.2.2.2.4)

Indiz 2: Post- oder Hausanschrift
(Ziff. 6.2.2.2.4)

Indiz 3: Telefonnummer
(Ziff. 6.2.2.2.4)

Indiz 4: Dauerauftrag
(ausser bei Einlagenkonten)
(ziff. 6.2.2.2.4)

Indiz 5: Vollmacht oder
Zeichnungsberechtigung
(Ziff. 6.2.2.2.4)

Indiz 6: banklagernd / c/o
Anschrift
(Ziff. 6.2.2.2.4)

= Anderung der
Gegebenheiten

= nicht zwingend
Anderung der
Gegebenheiten

= nicht zwingend
Anderung der
Gegebenheiten

= nicht zwingend
Anderung der
Gegebenheiten

= Anderung der
Gegebenheiten

= Anderung der
Gegebenheiten

= nicht zwingend
Anderung der
Gegebenheiten

= nicht zwingend
Anderung der
Gegebenheiten

= nicht zwingend
Anderung der
Gegebenheiten

= Anderung der
Gegebenheiten

= Anderung der
Gegebenheiten

= Anderung der
Gegebenheiten

= Anderung der
Gegebenheiten

= Anderung der
Gegebenheiten

= Anderung der
Gegebenheiten

*Konten > CHF 1 Mio. oder < CHF 1 Mio., die nicht fir das Hausanschriftsverfahren (keine ausreichenden Belege)

qualifizieren
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